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SVETSKA KRASA *

Byl jednou bohaty knize a ten nem¢l zadnych déti; 1 modlival se s svoji zenou kazdodenné,
aby jim Bih alespoii jednoho syna pozehnal. — VyslySela Bih jejich modlitbu a zené
pozehnal. — Kdyz cas jeji vyprsel a porodit méla, ptisli praveé tu noc dva staii, Sedivi poutnici
,hocku pytat*. — ,Veru by som vam vd’acné dal,” pravil knize, ,,lebo vidim, ze st&¢ velmo

ustati, ale nébudété mat’ noci pokojnej!“ — a kral povidal jim, co ocekava.

Poutnici ale nepiestali prosit, az jim knize dovolil nocovati pod jeho stiechou; kdyz méli
luzko pfichystané, ulozili se. — Pfed piilnoci zacne Zena knizete stonat; poutnici se zbudili.
— ,,Chod’ von a pozri, jaké sa znaky na nébi ukazuju, pravil star$i poutnik mladsimu. — Ten
vysel ven, podival se na oblohu, a navrativ se k star§Simu poutniku, pravil: ,,Eh, ty znaky sa mi

nepaca, samé Sibenice sa ukazuji.« —

,INo, nach sa est¢ nénarodi, lebo by nést’astlivym ¢lovekom bolo* — tekl starsi, a zase lehli a
usnuli. — Bylo po pulnoci, Zena knizete jesté bolestnéji stenala, poutnici se zbudili. ,,Chod’

von a pozri, jaké znaky sa na nébi ukazuju, pravil star$si mladSimu. — Ten Sel ven, podival se
na oblohu, a kdyz se nazpét vratil, pravil star§Simeu druhu: ,,Veru som vidél samé dobré znaky;
keby sa teraz narodilo, veru by $t'astlivo bolo.“ — ,,No, nach sa narodi* — ptisvédcil starsi, a
knéZna porodila krasného syna se zlatou hvézdou na cele. Rano bylo tfeba jiti ke kitu.
Uradovany knize prosil i poutniky, aby mu §li za kmotry. — ,,Ked’ st€ boli pfi porodu, bud’te i
pri krstu,* fekl jim, a oni pfivolivse, §li s druhymi do chramu. — Bylo pfi kitu mnoho pant a

zemant, a kazdy do krizmy zlato, stéibro daval, jen poutnici zlata ani stiibra neméli.

,IN0,“ ohlasil se star$i poutnik, ,,zlata némame, ale ta my inak obohatime, dame ti my za Zenu
Svetsku krasu, a tej pod celym Sirym nébom paru nébudé. — Slib ten zapsali do knihy a
ditéti zavazali. — Po kitu odesli. — Chlapec rostl jako konopi a byl velice slicny. — Jednou,
kdyz v skfini otcov€ duloval, pfiSlo mu do rukou ono kmotrovské zavazani. — KdyzZ si to

precetl, ptal se otce: ,,Ci to mné ti Svetsku krasu krstni otcovia do krizmy darovali? —

,»Eh, horkd tvoja Svetska krésa, to len tak pismo napisano* — vymlouval se otec, nechté, aby
se mu tim synek splasil. — Ale jiz se stalo. — Synkovi ta Svétské krasa v hlavé vrtala, 1 ptal
se ustavicné, kde je, coze je, a kdyz se mu feklo, Ze o ni nevi nikdo, uminil si do svéta jiti a

vyhledati si ji. — “VSecko otcovo vymlouvani a prosby byly marné; ptichystal se na cestu,
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rozzehnal se s rodici z Sel hledat Svétskou krasu. — I hutal ustavicné po cesté, kdeze by m¢l
tu Krasu hledati a koho se na ni optati, az mu tu napadlo, ze by slunce o ni védéti mélo; a
hned také uminil si jiti k nému a zeptati se ho. — Jel dlouho, dlouho, horami, dolinami, pies
vrchy a vody, az se pfitoulal k ,,Sluncovej matéri*“. — ,,Ach, kd¢ si sa tu vzal, syn muoj drahy,

ved’ tu ani ptacka ani letacka névidat’, néslychat’,* ptivitala ho matka Slunce.

,,Ej, pani matka, priSol som sa Slunca zpytat, ¢i. névie, kd¢ Svetska krasa byva?“

,»No pockaj, Ked’ muoj syn domov prijd¢, zpytam sa ho. Ale ty tu tazko nabudnés, lebo Ked’
muoj syn lacny prijdé, lahko by ta aj zedol, — pod, schovam ta!*— | schovala ho pod koryto,
aby ho Slunce nevidélo. — Vecer, jak se Slunce domu vratilo, hned na matku volalo: ,,Ej
marno, marno, smrdi tu ¢lovec¢ina, koho tu mas?* — , Ach, kdéze by sa ti tu ¢lovecina vzala,
ved’ ti to eSté pachné, Co si cez dén tuho svietil,” krotila je matka; ale Slunce ji teklo: ,,.Len

von s nim, matka, kdo je kolvek, ni¢ mu néurobim.*

Na ta slova vylezl kniZeci synek zpod koryta ven. — “Co si priSol sem, bra¢ok?* Slunce se ho
ptalo. — “PriSol som sa ta zapytat, ¢i tu daco néslychat’ o Svetskej krase.*
,,O Svetskej krase ja ni¢ néviem, ale chod’ k Vetrikovi, azda ju ten dakd¢ vyduchal. — Sel

tedy synek dale k Vétru.©, a kdyZ zase dlouho Sel ptes vrchy, doly, hory a veliké pustatiny,
pfisSel k jedné veliké jeskyni, kde nasel Vétrovu matku. — ,,Kdé€ si sa tu, synok, vzal, ved’ tu

ani ptacka ani letacka névidat, néslychat’.*

,,PriSol som sa, pani matka, Vetrika zpytat, ¢i névie daco o Svetskej krase.*

,»No ¢akaj, syn muoj, ked’ sa vrati; — ale len ze si lahni pod koryto, lebo by sa ti zle mohlo
vodit, keby sa Vetrik lacny vratil.“ — O nedlouho ptihnal se Vetrik do jeskyné takovou silou,
ze div koryto nepiekotil, a hned ¢lovéka zavonél. ,,Ej marno, marno, voniam tu ¢lovecinu,

koho tu mas?*

»Ach, kdéze by sa tu vzala, ale sa ti to len tak vidi, ze si sa tou duchotou po sveté nabral* —
vymlouvala matka. ,,Len von s nim, matka, ni¢ mu néurobim* fekl Vitr a synek zpod koryta

vylezl.



,,Co si prisol, bradok?“ — ptal se ho Vitr. — Synek mu povidal, pro¢ pfisel. — ,,O tej

Svetskej krase néviem nic, a veru som dnés vSecko zburtal, ale Mesiacok, ten by azda muohol

o n&j vediet, Chod’ sa toho zpytat.“ — Na tu radu vybral se knizeci synek opét na cestu k
Mésici. — Opét musel dlouho chodit, nez dosel k Mésici. — ,,Co si prisol bracok?*“ — ,,PriSol

som sa ta zpytat, Ci névies o Svetskej krase.*

,Ba veru viem o n¢j, predoslej noci som ju vysvietil. Keby si ju vid€l, i rozum by si potratil;

ale byva na druhom svet¢, pravil Mésic.

,»A jako ju dostat?* — zeptal se mladenec.

,»No, ked’ uz len tak chces, ja ta zavediem ku tej diere, kad¢ sa na druhy svet chodi, a tam
najdés takych ludi, ¢o ta Balej upravia. — Ale to ti povedam, Ze jak si sa na dobry znak
nénarodil, darmo sa tam ustavas.“ — Synek na to ale nic nedbal a jen prosil Mésice, aby ho
provodil. Po dlouh¢ chiizi pfisli k mostu, pfes néjz se na druhy svét chodilo, — tu radil Mésic
mladenci, aby s koné slezl, bi¢ikem ho poslehl, by pies most napted bézel. — Mlady knize se
divil sice, ale poslechl; s koné slezl a bi¢em ho poslehl. — Kun se rozbéhl na most, a vtom
zpod mostu se vyfitil ohromny Sarkan, kon¢ uchytil a s nim zase pod mostem se skryl. Tam ho
sezral a jsa nasycen, schoulil se, knize pak bez irazu po mosté piesel. — ,,Hla, tak by sa bolo
tébe stalo!“* fekl mu Mésic, dale ho veda. Tu ale najednou Mésicek se mu ztratil, a on ptised
mezi vrchy a griné (strmé uboci), brodil se batinami po pas. Byl by jiz zahynul, kdyby ho byl

Mésicek nedohonil a na pravou cestu ho nevyvedl. —

Poté §li vzdy spolu $t'astné az k jedné chaloupce v lese, kde byla ta dira do zemé&. — Tam se
mu Mésicek ztratil, ale z chaloupky vysli dva stafi Sedivi poutni¢kové, radostné ho vitajice:

'46

,»Vitaj ndm, vitaj, nd$ krstny, davno ta my uz cakdme!“ — Synek se divil, ze ho stafeckové
znaji, kdyZ mu ale povidali, Ze oni jsou jeho kmotfi a Ze oni mu tu Svétskou krasu zavazali, tu
pln radosti nevédél, kterak jim dékovati ma.

"‘

,»No, synok, ty musi§ dalej ist, tuto ti cesta! — pii téch slovich ukézal star§i poutnik
mléadenci otvor do zem¢ a ekl mu, Ze ho tam dolti po provaze spusti. Synek byl volen. Diive
ale, nez ho stareckové dolu spustili, dal jim bily Satek a pravil: ,,No, Ked’ sa budé ten ru¢nik

cervenat a krvou premokat’, uz muozté vediet, Ze je so mnou zle, a prijdit¢ mi na pomoc.” —



To mu kmottickové slibili a piikazali mu, by opatrnym byl, a kdyz by se nahoru dostati chtél,

aby jen lanem zatahl. Pak ho spustili dola.

Kdyz synek knizeci na zem se dostal a s provazu se vykroutil, odesel dobry chlp cesty, az
piisel k jedné chyzi; ta chyze byla zrovna pod Sklenénym zamkem. — VesSel do chyze a tam

nasel starou zenu, sedici za stolem. Byla to Mudra zena.

,»Daj Boh stastia, stard matka,* pozdravil mladik. — ,,Pamodaj* i tébe, synku, kd¢ si sa tu

vzal?* — ptala se ho zena.

,Ba veru som sa k vam prisol dovediet, ¢i to esté daleko, kdé Svetska krasa byva?*

,Jojze, Svetskd krasa?* — povidala Muadra Zena, ,,t4 je tu na Sklenénom zamku, ale sa ty

YV o¢e

darmo k néj uberas, lebo sa k n¢j nédostanc¢s.

,»Ej, stard matka, noze mi povedzté, jako by som ja sa k n&j dostal,” prosil mladik zenu. —
,»Na darmo je, vela mladych ludi tam uz zhynulo, ¢o sa o Svetsku krasu usilovali, ale darmo.

vV o6

— Na Sklenény zamok ty sa nédostangs.

,»INoze vas pekn¢ prosim, lenZe mi porad’té, budém se vam chciet pekné odsluzit.*

Mudra Zena dala se uprositi a takto mladiku pravila: ,,Ked’ si tak zdaleka priSol, tak ti ja
vSetko vyzradim a poviem. Svetskd krasa byva tam hore na Sklenénom zamku, a tam sa
névydriapeS. — Ale vie$, ona sa chodi kazdy piatok so svojmi dvandsti dioucaty do jazera tu
blizsie v jednej zahradé kupat’. Ak vie$ dobre strielat, ta ict do tej zahrady a pozoruj, ked’ sa
budé¢ kupat’. Ona si s hlavy zlati korunu do travy sloZi; ako to spozoruje$, hnéd’ pomedzi
dioucatd strel, a hlad, abys tu najkrajSiu trafil. Svetska krasa nad tym sa prelakné¢ a bud¢ nad
nou nariekat. Tu sa ty pomaly prikradni, korunu s travy uchyt, na hlavu si poloz a utékaj, ako
len muozes, ale ze sa néobzri nazpak za vSecek svet, lebo by si vSecko prehral.“ — Tak fekla
Mudra Zena mladencovi, a ten slibil, Ze ji ve vSem poslechne. — Kdyz se urcitého dne, totiz
patku, dockal, vzal kusi a Sel do zahrady k jezeru, aby stiehl. O nedlouho pftisla Svétska krasa
s dvanacti dévcaty, by se v jezefe koupaly. Ona méla na hlavé korunku; — nez do vody
stoupila, tu korunku do travy slozila. — Mladenec zpod kifovi na vSe se dival, ale jak se na

Svétskou krasu a na dvanacte sli¢nych dévcat podival, zapomnél na stiileni i na opatrnost a
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hlavu z kiovi vytycil. Svétska krasa, zhledsi ho, vodou mu oci zasttikla, a v tom okamzeni

utikal synek v jelena pteménény do lesa.

Kmotfickové jeho sedéli nahote a bily Satek méli mezi sebou prostieny; — v tu dobu, kdyz
synek stal se jelenem, vid¢li, ze $atek bily ¢ervenem prokvita. — ,,No, nasemu krstnému zle
sa vodi; némeskajme a len pojd'me za nim* — fekli stafeckové a jeden za. druhym spustili se
dolt. Dole hodili satek do povétii, a ten je vedl pod Sklenény zamek k Mudré zené. — Ta
dobfte znala, co synkovi se pfihodilo, a kmotriim jeho vSe povidala. ,,A ¢i by sme mu némohli
pomuoct?* ptali se ji. ,,Preco nie,” fekla Mudra Zena, ,,on ma zlat hviezdu na cele, dla tej ho
poznaté. Kebysté mali tolko zlata, ¢o bysté¢ z n¢ho uliat mohli gulu ako ta hviezda, a s tou

gulou ho do tej hviezdy strelili, stal by sa ¢lovekom.*

Kmotrové jeho §li hned, zlato posbirali, ulili kuli a §li do lesa, kde se kniZeci syn mezi
druhym, téz v rozlicnou zvér zakletymi mladiky pasl. — Star$i kmotr stielil mu do zlaté
hvézdy v Cele, jelen se piekotil, a v tom okamzeni skocil mladenec, pfeménén, na nohy a
kmotrim za osvobozeni d¢koval. — Kmotfickové, napomenuvse ho, aby po druhé Iépe
poslouchal, odebrali se nazpét, on ale k Mudrej zen€ pospichal. — Ta ho nevlidné pfivitala:
,»E], uZ si mi za strelca! Skoda ta, Ze ani len to vykonat névies, o ti ¢lovek rozhuta!* —

zlobila se.

,»Ach, lenZe sa n€hnévajté; Ked’ som na Svetsku krasu pozrel, zabudnul som strielat* — pravil
synek, a Mudrou Zenu jen zase prosil, aby mu poradila, co ma délati. — Poradila mu tedy
zena, aby v patek zase k jezeru Sel a za jednu skalu vysokou se schoval, kde Svétska krasa

korunku sloZzi; at’ ji pak uchopi a s ni utika, ale se neohlizi, byt ho 1 Svétska krasa prosila.

Kdyz nastal patek, pospichal knizeci synek k jezeru a za vysokou skalu se ukryl. — O
nedlouho pfijde Svétska krasa se svymi dévcCaty, korunku na biehu slozi, a jdou se koupati.
Tenkrate byl mladik pevnéjsi, vCas jeSté zpomnél, pro¢ pfiSel; opatrné ze zaskali vylezl,
korunku uchytil a utikal, co nohy stacily. — Jak ho Svétské krésa vidéla s korunkou utikati,
vzala se na kridla a letéla za nim i s dévcaty. Jak ho jiz dohan¢la, volala sladkym hlasem:

,»,Muoj drahy pan, obzrize sa, jaké krasne licka mam, pozriZe aspon raz na mna!*

Mladenec myslel, kdyz korunku drzi, Ze mu ji vziti nemlize, a nemoha sladkému hlasu

odolati, ohlidl se.



— V tom okamzeni mu koruna z ruky zmizela a stal se z ného medvéd.

Opét kmottickové sedéli, majice bily satek mezi sebou prostteny, kdyz jim tu nahle krvi se —
,Zle je, zle nasemu krstnému!“ zvolali oba, pospichajice doli. Satek krvavy v povétii pred
nimi vlajici vedl je opét k chyzi Moudré zeny. — ,,Pani matka!* ptali se ji, ,,CoZe sa to zase s

krstnym naSim synom stalo, akoze by sme mu pomohli?*

,Svetska krasa zakliala ho na medveda, beha po hore, urobté tak ako predtym® — radila
kmotrim. Ti zase kuli zlatou ulili, pak §li do lesa, medvéda se zlatou hvézdou vyhledali a do
¢ela mu ji strelili, a jako prvé, stal se z n¢ho ¢lovék. — Kdyz ho vysvobodili, zacali ho lat, ze
Mudrou Zenu neposlechl. — Mladenec ujistoval kmotry, Ze se véru nemohl ztrimat, a prosil
je, aby s nim §li k Mudrej Zeng a zan orodovali, by mu jesté jednou poradila, co by délati m¢l.
— ,,No, uz si mi za parobka, keby som to ja bola vedé¢la, ¢i by som sa ja s t€bou bola do reci

!G6

déavala!* Tak htesila Zena skliceného mladika, ale kone¢né mu piece radu dala.

,»INo, synku, esté ti da¢ poviem; si-li na dobry znak narodzeny, $tastia néminie t'a. Chod’ esté
raz ti Svetsku krasu striect’; u jazera lezi konska hlava, az k tej hlave prijdes, zpomen na mna,
a spravi$ sa chrobakom. — Ako chrobék skryj sa do tej hlavy, a Ked’ Svetska krasa korunku
sloZi, ty vylez, zpomeil na mna, a bud¢ z t€ba €lovek. Potom korunku uchyt’ a utékaj, ale Ze sa
mi po chlapsky drz! — Ale dajze pozor, ked’ budés vyliezat’, aby ta nézazrela, lebo budé tu

hlavu drvit, kym ju népodrvi a té€ba nézabije.*

Mladik zen€ pod€koval vdécné a slibil, Ze se tenkrate neda ni¢im oklamati. — V paty den Sel
zase zrana k jezeru, vynaSel si kofiskou hlavu, zpomnél na Madrou Zenu, a hned z n¢ho stal se
broucek, kterému lehko bylo do hlavy kotiské skryti se. — O nedlouho pfisla Svétska krasa se
svymi dévcaty se koupati. Slozila korunku do travy, vstoupivsi do jezera; mladik chtél z hlavy
vylézti, tu ho ale Svétska krasa zhlédla, a kdyby nebyl honem zpatky couvl, byla by ho zabila.
Ale ona volala dévcata, a vSecky tloukly do hlavy a drvily ji, az byla na malé kousky
roztrolena; potom, domnivajice se, Ze broucka zabily, do jezera se vrhly. Broucek ale ptece
nasel v jedné dutiné hlavy skrov, a kdyz dévcata vidél se koupati, vylezl do travy, preménil se
v Clovéka, uchytil korunku a utikal s ni, jak para stacila. — Ale Svétska krasa, zahledsi
utikajiciho; letmo za nim se pustila, a ¢im rychleji on bézel, tim rychleji ona letéla. — Kdyz

byla od n¢ho na doslech hlasu, zacala volati: ,,ObzriZe sa, obzri, drahy muoj sladky Suhaj, —
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aké pekné hrudky mam!“ — Ale ho darmo vabila, darmo prosila, aby se na ni ohlédl, on se
nedal tenkrate klamati. Utikal jednim letem k otvoru, zatahl lano, a kmottickové vytahli ho
nahoru i s korunkou, kterou neminil vice dati z rukou. Sotva byl nahote, pfiletéla za nim 1
Svétska krasa se vSemi dvanacti dévcaty; volky, nevolky musela za svoji korunou. — ,,Daj

mi, daj moju korunu, ved’ ja bez néj vratit sa némuozem* prosila Krasa mladika.

»Moja luba Krasa, nétrap sa za to, ved ja ta rad vidim; korunku ti nédam, ale budé$ moju
zena* — tekl mlady knize, objimaje a libaje ji. Kdyz vidéla Svétska krasa, ze ma mlady knize
hvézdu na Cele, ze je krasny, ziistala pfi ném i se svymi dévcaty, on se hned hotovil domi si ji
odvésti. — Kdyz se s svymi kmotry loucil, starSi se nabidl, Ze je domii provodi, coz bylo
mladému knizeti velmi vitané. — Vydali se tedy na cestu. — Na noc prisli clo jednoho
osamélého dvorce. Pan s pani §li spat do jizby, kmotr zlstal lezet na prahu, a téch dvanacte
dévcat pfemeénilo se v holoubky a sedly na stfechu. — V noci zacaly si holubi¢ky mezi sebou
takto rozpravét: ,,Ach, zI4 névola, ¢o na naSeho pana a paniu ¢aka! Nasho pana pan otéc posle
poitho zlaty ko¢. — Ked’ na ten ko¢ sadné, ko¢ hnéd’ s nimi do prepasti ujedé, aby sa na
marné kusky dotrieskali. Tak to urobit chce zly Sarkan, ¢o pod zemou byva a naSu paniu i

pana zmarnit’ chce. — Ale kto ty slova prerecie, nach onémie.* —

Kmotficek si ta slova dobfe pamatoval, ale nezminil se nikomu. — Druhy den cestovali dale a
jako na prvni noc tak i na druhou pfisli do osamotnélého dvorce. Pan s pani §li spat do jizby,
kmotr zustal na prahu, dévéata co holubic¢ky posedaly na stiechu. — V noci zase slysi kmotr,
jak si povidaji: ,,Ach, zla névola na nasho pana i paniu ¢aka! Nasho pana péan otce posle pangj
pohar vina, ale ked’ sa z ného napije, mrtva zostané, lebo ho Sarkan otravil. — Kto ty slova

prerecie, nach onémie.*

Kmotr si to pamatoval, ale nefekl ani slova komu. Tteti den zase bylo tak jako prvnéjsi dva
dni; vecir, kdyZ se zase holubicky usadily, zacaly opét rozpravéti takto: ,,Ach, zla névola, Co
nasho pana i paniu ¢aka! Ak na§ pan s panou prvi noc na svojom zamku nocovat budu,

Sarkan sa o pol noci do svetlice dobije a pana zabije. Kto ty slova prerecie, nach onémie.*

Kmotr si vSecky ty feci dobfe pamatoval, ale nefekl nikomu. — KdyZ nebyli jiz daleko od
rodinného mésta mladého knizete, poslal knize otci poselstvi, ze se vraci domil se svou
nevéstou, Svétskou krasou. Tu hned otec vyslal druZinu €etnou jim vstiic, krasné koc¢ary a pro

nevéstu kocar zlaty. — Nez kdy ku mladému knizeti dojeli a on si dofi s nevéstou sedati
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chtél“ kmotr ho zadrzel: ,,Nésedaj do toho koca, lebo sa ti zle povodi; sadni do samého
ostatného. ,,Néviem, preCo ty to ziadas, ale si muoj dobry priatél, poslichném ta.”“ —
Poslechl; a zlaty kocar jako vétrem neSen zpatky do zdmku letél, nevésta ale s zenichem
Stastné k zamku piijeli. Tam jim poslal otec zlaty pohar vinem naplnény na pfivitanou. Ale
kmotr opét prosil mladého knizete, aby se vina nedotykal, nechce-li byt v okamzeni mrtev. —
Knize nerad poslechl, ale véda, ze kmotr jeho nejvétsi dobrodinec, dal si fici, Zadaje o jiny

pohar vina. KdyZ vino ze zlatého poharu na zem vylil, zem pod tim vinem zprahla.

Ptijeli do zamku, rodi¢e je s nesmirnou radosti piijali, 1 vSecek lid, a cely zdmek se od
Svetskej krasy zajasal. I byla hned svatba. Kdyz se pak vecir zenich s mladozenkou do loznice
ubirali, pfistoupil zase kmotr k Zenichovi, prose ho, aby smél u jeho loze nocovati. Bylo to
proti vili mladému kniZeti, nez konecné svolil; on se Zenou ulozili se na loze, ale kmotr s
obnazenym mecem stal jim u hlav. Oni usnuli, on bdél. Tu k ptilnoci strhne se Sum, v svétlici
objevi se ohavny Sarkan a pfimo k lozi se plazi. Ale bfitky mec strazce opatrného pocal do
n¢ho sekat a nepftestal, dokud jedind hlava na ném byla. — Hlukem tim zbudili se spici, a
knize, vida v rukou pfitele krvavy me¢, zkiikl a s loze vyskocil; myslel, Ze mu Zenu snad
zabil. Kmotr ale mu ukazal na ohavné télo Sarkana a pak je vzal a oknem do propasti dolt
vrhl. Tu teprv knize ho odprosoval a ptal se ho, jak on to v§e mohl védét; ale kmotiicek netrekl
mu ani slova, jak se vS§eho dovédél, a véda, Ze jé nebezpecenstvi zbaven a Stasten. rozloucil se
s nim a odeSel ze zdmku, nedaje se ob mékciti prosbami mladych manzell, aby s nimi zlstal
— KniZe ale nikdy nezapomnél na kmotiinky, kteti mu Svétskou krasu za zenu dali, nebot’ ji

nebylo v svété rovné.

KRAL CASU *

Zili jednou v malé déding dva vlastni bratfi. Starsi z nich byl velky boh4¢, ale pfitom zly a
bezbozny. Mladsimu nebylo na state¢nost paru v celé¢ dédiné. ale byl pfitom tak chudy, zZe
nemél mnohdykrate an on, ani rodina co do Ust dati. Jedenkrate, kdyZ nemohl jiZ hladem

vydrZeti, Sel k svému bohatému bratru prositi ho o kousek chleba — ale s Spatnou se potéazal.
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,» 1y taky a taky,* obofil se nan bratr, — ,,es$t¢ aby som takého oplana choval.” — I ukazal na

dvete ven ho vystr¢il.

Kdyz ho tak nemilosrdné odbyl, Sel néborak a nevédél, kam se obratit. Lacny byl, sotvaze
nohy vlekl, nemaje ani dostatecného odévu, zimou se tfasl. Boje se domi jiti, Sel do hory
(lesa). Nasel tam pod hruSkou -napadané planky, a jakkoli byly tak kyselé, ze mu od Tich
zuby tiply, byl rad, ze je naSel. Nez pokrm ten nezahtal mu Zaludek, zima jim tfasla a ostry

vitr dul po hote. ,,Ach, kdéze sa ja teraz podéjem, hriesny clovek,” nafikal si, ,,doma niet

chleba ani ohna, a brat ma vyhnal.” — I tu mu napadlo, Ze slychal, na Sklenéném vrchu Ze na
veky oheni hofi. — ,,Puojdém ta,” pomyslil si ubozék; ,,azda sa mi dajii zohriat’, ked’ uz nic¢
indieho ¢lovek néma.“ — Sel tedy.

Zdaleka vidél uz na Sklenéném vrchu velkou vatru hofet a okolo vatry dvanact muzi. — Jak

ty nuze spatiil, strpnul, nevéda, co o nich souditi ma.

,Co sa mas bat?” pomyslil pak; ,,aj tam panboh s tébou.“ — Stoupal pfimo k ohni. Pfijda k
ohni poklonil se, a pozdraviv jich prosil: ,,Dobri ludie smilujt¢ sa nado mnou; som ¢lovek
chudobny, nik sa o mina n€obozre, ani ohila némam. Dovolté sa mi pri tom vaSom ohni

zohriat’.* —

Vsickni se po ném ohlidli, a jeden z nich pravil vaZnym hlasem: ,,Synok, sadni medzi nas a
zohrej sa o daktorého z nas.“ — Sedl mezi né€, ohfival se o n¢; ale an vSickni mlceli, bal se 1
on promluviti. Pozoroval ale, Ze si po fadé mista pfeménuji; tak obesli ohen dokola, a kdyz
zase kazdy na tom misté se octnul, kde byli sedéli, kdyZ nebozak k ohni pfiSel, tu se zdvihli
zprostied vatry starec s Sedivou bradou a hlavou plesivou a takto k chudobnému promluvil:
,,Clovége nétrat’ tu takto zivot, ale chod’ domov, usiluj sa a stato¢né€ spravuj. Naber si z tohoto
uhlia, ved’ ho beztoho vSetko strovime.“ Po téch slovech stafec zmizel. T€ch dvanacte
povstalo, nasypali chudobnému do méchu uhli, zdvihli na plece a kézali mu, aby pospichal
domii — Podé&koval se jim p&kné&, ale vrtalo mu to v hlav. jestli to uhli méch nepropali a
kterak on je doml donese; nez necitil paleni, a tak lehkym se mu to bfemeno budou zdalo mit
byti jako by v chyzi samy teplo, kdyz péaper nesl. T¢Sil se, Ze budou mitv chyzi aspn teplo,

kdyz nic jiného.
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Sotva domt pfisel, vysypal méch na krb, ale div vouci! Z kazdého uhlicku, z kazdé jiskiicky
stal se zlaty peniz! — I nevédél chudobny, co ma radosti délal ani svym o¢im nevétil, Ze ta
hromada penazstva jemu patii. I dékoval v duchu oném dobrym lidem, ktefi ho zbavili

vSechny bidy.

Uz tedy mél penéz dost, az mnoho — Ze jim ani svétu nevédeél —I chtél si je prece preméfit,
aby véd¢l, mnoho-li jich ma; poslal Zzenu, aby mu §la k bratrovi méfici vypujcit. I rozesmal se
bratr, tka: ,,CoZe trhan budé v n& merat?* — Zena pravila, Ze jim byl soused trochu Zita
dluzen, které¢ jim oplatil, Ze si je chti pfeméfiti. Bratr to nevéfil, a by se presvédcil, co budou

méfiti, namazal métici na dné¢ smolou, pak ji teprv bratrovi pozical.

Mladsi bratr pfeméfil penize a bylo jich mnoho. Kdyz byl hotov, Sel sam bratrovi méfici
odvésti, nevSimna si ani, Ze na smole jeden peniz se pfilepil. Jak to star$i bratr vid¢l, tu hned
myslil, Ze je bratr zbojnik. Thned s velkym kiikem do ného se pustil, nadaval mu a hrozil,
jestli mu nepovi, odkud ma tolik zlatych penéz, ze ho obzaluje ze zbojnictva. — Co si m¢l
nebozak pociti; nechtél se piece s bratrem zgalibit, tedy vSecko radéji mu vyrozpravél, jak a

co se mu na Sklenéném vrchu stalo. —

Star$i bratr mé¢l bohatstvi dost, on ale piece mladSimu toho Stésti zavidél; kdyz si mladsi
krasného statku nakoupil, Zivnost si zfidil, jiZ s rodinou statecné a svorné spravoval, takze si
ho vSickni lidé vazili, tu star§imu zavist ani pospati nedala. — I uminil si jiti také na Sklenény

M cC

vreh. ,,Co sa bratovi zviedlo, muoze sa zviest i mn&,“ minil. — Sel tedy.

PtiSel také na Sklenény vrch, kde ta vatra hofi, a hned se zacal k tém dvanacti, co dokola
sedé€li, prihovarat’: ,,Dobri ludie, dajté sa mi, chudobnému, pekné vas prosim, pri tom vaSom
ohni zohriat, lebo ma z celkom zdrobila, takze névladzem* — Tu mu odpovi jeden z dvanacti:
,»Synok, ty si sa v §tastni hodinu narodil, mas bohatstva dost, ale si skupy, zly ¢lovek. Pred
nami lyhat nésmies, a Ze si lyhal, za to ta trest na§ néminie.“ Ohromen leknutim z@stal bohac¢
mezi dvanacti stati; bal se jen jediného slova promluviti. — Téch dvanacte zacalo zase mista
pfeménovat, jeden vstal, sedl na misto druhého, ten na misto tfetiho, a tak to Slo, az se
vyportadali vSickni a kazdy zase na svém sedél. Tu se zdvihne opét uprostied ohné onen starec
s Sedivou bradou a k bohaci se obraceje pravi mu: ,,Zle sa vodi ludom zlym. Tvoj brat je
clovek dobry, preto som ho pozehnal, ty si ¢lovek zly, preto trestu mojemu néujdés! — Po

téch slovech se téch dvanacte zdvihlo, jeden bohace chytil, udetil a podal druhému, ten udélal
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téz tak, podal tfetimu, a tak to v kole Slo, az ten posledni podal ho starci a ten s nim v ohni

zmizel.

Druhy den hledali v dédiné bohace, ale nikdo ho vice nespatiil. Mladsi bratr tusil, kam se asi

mohl dit, ale ml¢el o tom jako némy. —

Byli jednou muz a Zena a ti se velmi lubili. On by ji nebyl dal za vSecek svét, a ona mu vse po
vali délala; tak zili jako dvé zrnka v klasku. Jednou byl on na roli, a ona gazdovala doma;
nemohl se ani veCera doc¢kati, by se k ni vratil. Ale coze, kdyz ptiSel domu, Zeny nebylo: —
vola, hled4, place, darmo vSe, Zenu nenaSel. — Neborak byl celkem ztrapen. Nic ho netésilo,
jen vzdy na ni myslil a kam se mu podéla. Po nékolika dnech, nemoha Zalem obstati, vybral

se na cestu do svéta hledat ztracenou Zenu.

Nevéda, kam se obratiti, Sel jen tak nazdatblih, kam ho nohy nesly; smutny chodil tak mnoho
dni, aZ se dostal na bieh velkého jezera, pfi némz stdla chyze. ,,Tu si trochu oddychném, a
muoz byt, Ze sa aj dac¢oho docujem,* myslil sam u sebe a vesel dovniti. — Ale Zena, kterd v
chyzi byla, ven ho vyhanéla. — ,,Co tu hladas, ¢o tu chces, Elovede? kiidela naf, ,,tu musis

zahynut', ak sa muojmu muZovi na o¢i ukazes.*

»A kdoze tvoj] muz?* — ptal se pocestny. — ,,A ¢i névie§? Muoj muz je kral vody, ktory
vSetko, ¢o je mokré, pod svojou mocou ma. Ut€kaj, pre boha, bo kdd¢ nahle prijde¢, tu ta
naskutku zje!* ,,Ej, ved’ sa uz len smilujt¢ nado mnou,” prosil ji muz, ,,skryt¢ ma dakdé.

Kdéze sa mam proti noci pustit. Ked’ som celkom dokonany.*

I dala se Vodokralovna uprosit a skryla ho za pec. Po chvili pfiSel kral vody, a jest€¢ ani u
dvefti nebyl, uz kiicel: ,,Zena, ¢love¢ina smrdi, sem ju naraz vystanov!*“ — Névolnica, darmo
by se byla tajila, volky-nevolky musela nestastnika vydati. Tento se chudak tfasl jako osika a
bazliveé zacal se vymlouvat, ,,Ze on ni¢ zlého n€urobil a ze sa len chceel zpytat, ¢i tu da¢ o jeho
zen¢ néchyrovat’.” — ,No, ked’ si taky statocny a Zenu svoju tak lubis, uz ti len odptstam,
ekl kral vodny, ,,ale ti spomuoct némuozem, lebo o tvojej zené néviem, kremé véera som po
vodé par kacic vidél plavat’; hadam medzi tymi nébudé€. Vies ty €o, chod’ k muojmu bratovi,

ten je kral nad ohfiom, azda on ti budé vedét viac povedat’.” — Neboracek byl rad, ze si po
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toliku strachu smi odpocinouti, podékoval se krali vody a hned na druhy den vydal se na cestu
ku krali nad ohném. Ale mu ani ten nevédél co fici, a jen ho zase dale poslal k bratrovi, co byl
kralem vétrd. Ani ten, a¢ do kazdého kouta zadtchal, s jistotou mu o zené¢ poveédéti nemohl,

ale pfece ho natolik potésil, ze mu fekl, takovou zenu ze vidé€l pod Sklenénym vrchem.

Jak to mily muz uslysel, ze jeho zena pod Sklenénym vrchem, hned se pustil cestou nazpét,
nebot’ jeho chyze byla pravé nedaleko Sklenéného vrchu. Kdyz tam dosel, nepodival se ani
domu, ale dal se hore potokem, ktery pod Sklenénym vrchem tekl. — V potoku koupalo se
mnoho kacic a ty volaly na n¢ho: ,,Dobry Clovek, dobry Clovek, néjdi ta, bo tam musis
zahynit.“ — On se ale nedal odstrasit a jen Sel. Trefil tu na mnoho chyzi, které kdyz fadou
presel, do nejvétsi z nich vstoupil. Tam ho ale nahle velky dav stryg a strygona obstoupil a

v$ickni. nan kficeli, co tam chce.

,,Prisiel som si moju zenu hladat’, ze je vraj tu dakdé odpoveédél muz.

»Ej je tu, ¢ je tul“ — kiicely strygy obskakujice pocestného, ,,ale ju skuor nédostanés, len
ked’ si ju medzi dve sto Zenami poznas!*

'G‘

,Eh, akoze by som jej népoznal; — aha, lala, ved je tu!* vykfiknul, Zenu svou zachytil a
objal. Aj Zena ho objimala a laskala, a t&sili se, Ze zase byli vedno. — Po chvili mu posuskala
do ucha Zena: ,,Mily muoj, teraz si ma len poznal, ale néviem, ¢i ma poznas zajtra, lebo nas tu
budé¢ vela rovnako poobliekanych. Ale vie§ ty ¢o? — Chod’ v noci na Sklenény vrch, tam je
kral nad Casom a ma dvanastich sluhov. Zpytaj sa ho, ako by si ma muohol poznat. Ak si

dobry, spomuozu ti, ale ak si zly, sozeru t’a, Ze ani kuostky z téba nézostané.” —

,Dobre,* povida muz, ,,puojdém sa zpytat; ale mi skuor povedz, zenicka moja, preco si mi tak

nénazdajky zutékala? Ach, ved’ ta uz tak davno vSadé po sveté hladam!*

,Ja som,* povi ona, ,,nézutc¢kala, ale ma jedon lovec von na potuocek vyvabil, a Ked’ som ta
prisla, len ¢o ma a seba vodou pofrkal, naraz mi aj jemu kridla narastly. On kridlom strepotal,
a v tom okamzZeni sme sa oba na kacice obratili. — UZ som potom volky névolky musela za
nim ist’, aZ ma doviedol sem; a tu ma zase Zenskou urobili. — Ale uz teraz puojdém s tébou,

ak si dobry, lebo ma len tak bud¢§ muoct poznat’.* —
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S tim se rozloucili; ona Sla mezi druhé a on se ubiral na Sklenény vrch. Na Sklenéném vrchu
hotela velika vatra a okolo ni dvanéacte muzt sedélo, to byli sluhové krale nad ¢asem. K tém si

muz zamifil. Jak k nim piisel, pékné krasné je pozdravil. ,,Co Ziadas?* — ptali se ho. —

»Rad by som zved¢l, ako by som mohol moju Zenu medzi dve sto rovnako pooblickanymi
poznat’?* — | Jaj, dobry ¢lovek, my ti v tom poradit nezname, ale pockaj trochu, adaj nas kral
bud¢ vedét.” — O chvili vyzdvihne se z plamene stary ¢lovék s hlavou pleSivou, bradou
Sedivou, a kdyZz mu pocestny svoji zadost vypoveédel, takto mu pravil: ,,Vnuk muoj, vSetky
budu rovnako poobliekané, len tvoja Zena bud¢€ mat’ na pravej nohe v krpci ¢ierna nitku!“ —
Jak to dopovéedél, zmizel. PotéSeny muz podekoval sluhtim a pospichal s vrchu. Na druhy den,
kdyz mezi dvésté zenskymi svoji zenu vybiral, nebyl by jisté ji poznal, kdyby nebyl vidél tu
cernou nit v krpci. Strygy mu ji odtajiti jiz nemohly. — I vzal si ji, pospichaje s ni do své

chyze, rad, Ze ji zase ma. —

LCALIJA.

Jedno dévce chodilo k sousedce na priadky. Bylo bilé jako lalie a krasné jako zlatohlav.
Ostatni dévcata vSechny mély frajery, aniz byly tak krasné, jen ona Zadného dostati nemohla,
coz ji také velmi mrzelo. Druzky jeji se s chlapci zabavaly, hraly si a o ni Zaden ani nedurnul.
Samotna pfisla, pies cely vecer predla, a sama zas odesla. — Jednou, kdyZ uz byla domrzena,
pravila k druhym dévc¢atim: ,,UZ je to do porazenia, vy kazdd maté€ frajera, a o mina sa ziadon

ani néobozre; ved’ len by uz prisiel chocaky, co by aj Cert bol, tak by ma némrzelo.* —

Na druhy vecer piiSly dévcata na priadky, kazda si sedla a ¢ekala svého milého. Tu mezi
druhymi pfijde 1 jakysi nezndmy mladenec v ¢ernych po pity Satoch. Kazdy se nan ¢udoval,
jeden druhého se zpytoval, ale ho nikdo neznal. — Kazdy si pfisedl k své milé a ten neznamy
k té krasné, co si frajera zadala. Kazdy vecer pfisSel, krasn¢ se s ni shovaral, ale jak bylo ptl
noci, necekal, aby jako ostatni milou domti doprovodil, ale vzdy schytil se a odesel. — Dévce
1 priadky dost za nim lasovaly, ale nemohly vyzkoumat, zkadial id¢ a kd¢ (kam) chodi.
Dlouho chodil na priadky, nosival priadkdm svice, maso, medovce a drahé véci, a nikdo ho

nepoznal. — Jednou, kdyz se tak hrali, spadlo tomu dévceti vieteno a spadlo mladenci
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neznamému k nohdm. Dévce se pron shyblo a tu pozorovalo, ze ma jeji frajer misto nohy

konské kopyto. Netekla nic, ale si pomyslila, to musi byt Cert.

Jeji mat, jak to slySela; ze k jeji dcefi néjaky bohaty pan chodiva, zacala sa vypytuvat, i
napravala dceru, aby sa ho zapytala, kdo je, co je a zkad¢ je, ale nemohl o tom nikdo zvéd¢éti,

kdyz to byl Cert.

Jednou pravi matka: ,Hla Ze, moja diovka, takto budé najlepSie: vezmi ty jedno klbko
priadiva, a Ked’ si k tebe sadné, jedon koniec mu uviaz na Satu a potom ked’ odid¢, lasuj ho za

tou nitkou, tak ho ist¢ dopacis, Ked’ aj ¢ert budé.” —

Dévce udélalo, jak matka kazala. Kdyz méla biti dvanéactd hodina, Cert se schytil, a dévce
nitku, na které byl ulapeny, pomalu popoustélo a pozdaleci ho sledovalo, az ptiSlo do cmitéra,
k jednej krytbé. ,,No,* pomysli si, uz viem, ze si zl¢, d’alej n¢jdém, ale preca nakukném, ¢o on
tam robi!“ — Pozrela dnu a tu vid¢€la, jak zacal mrtvoly sem tam Smykati, jak z nich vSecko
trhal a je rozdrapoval. PiestraSend utekla domt, matce vSecko vypovedéla a od toho Casu se
na priadky zatekla jiti. ,,No,* pravila matka, ,,neboj ty sa ni¢, len urob kolo okolo domu, aby k
nam némuohol pristapit, a ja ddm chyzu posviit.“ — Na smraku chyzi dobfe zaviely a
c¢ekaly, co se bude prvni noc diti. Pfed pal noci ukaze se tu Cert na obloku a zamumla: ,,Coze

si vidéla, ¢oze si vidé€la, ked’ si za mnou do cmitéra bezala?“

A dcera mu odpovi: ,,Ved’ som ja ni¢ névidéla, Coze by som povedala!*“ —

,Ked népovies, umre ti otec!” —

A ona zase odpovi: ,,Ved, ked’ umre, to jeho vec.” —

Do rana ji otec umfel.

Na druhy vecer Cert pfiSel zase na okno a jako ptedesle ptal se:

,»Coze si vidéla, Coze si vidéla, ked’ si za mnou na cmitér bezala?* — A ona odpovéedéla:

,CoZe by som povedala, Ked’ som ja ni¢ névidéla.*
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»Ked népovies, umre ti mat’!* —

,,Ked mi umre, umre, jedni umret musi,” — odpovédélo dévce. — Do rdna umftela ji matka.

Tteti veCer zase Cert ptiSel, ptal se ji a kdyz nepovédéla, fekl ji, Ze umie brat — a do réna
umfel ji bratr. Tak umfeli vSickni z domu, az jen ona sama zustala. Cert dlouho nepfisel a
dévce se jiz radovalo, ze vice nepfijde. — Tu po roku, jednou z vecera Cert se zase ukaze na

okn¢ a pta se dévcete:

,,Coze si vidéla, ¢oze si vidé€la, ked’ si za mnou do cmitéra bezala?“

,,CoZe by som povedala, kur som j4 nist névidéla.” —

,Povedz, ak népovies, umres i ty”“ — hrozil ¢ert. Nuz, ked’ umrem, lezat’ budem.* — Vkratce
ochorela a umfela. Posledni jeji zaddost byla, aby ji lidé na krizné cesty pochovali. Sousedi
také s velikou litosti Zadost jeji vyplnili a na kfizné cesty ji pochovali. LeZela tam do jari. Na
jar vyrostla na jejim hrobé krésna lalije a velmi utéSené zakvitla. Tu jednou okolo rovu toho
jel mlady knize, lalije zdaleka padla mu do oka. — ,,Hej, postoj!* vola na svého mladence,

'66

,,Chod’ a utrhni mi ti krasnu laliu!“ — Mladenec skoci s koné&, chce lilii utrhnout, ale se mu ta
neda véru utrhnouti. — ,,No pockaj, sam si idém pre fu,“ pravi knize, a sotva se k ni blizil,
lilie se k nému sehnula. Nemohl se kniZe s ni dosti natésit, a doma si ji hned na stiil do poharu
postavil v pokoji, kde spal. — Vecer ulehl spat. Kdyz bylo o piil noci, lalije se stiese a ucini
se pcknou pannou. Potom se prochéazela okolo stolu a zalostné volala: ,,Tu jedli, tu pili a mné

ni¢ nénéhali!“ — Pak §la k posteli, kde knize spal, libala ho, a zase se stidsla a stala se laliji.

Rano sluha vypravoval knizeti, co v noci vidé€l, nebot’ nespal. Knize nechtél tomu véfiti,
dokud by sam se nepiesveédCil. Kazal vecer sluhovi vice jidel pfinésti na stlll a nechat je tam
stati. Knize po veceti chtél bdit, ale nevolky usnul. O ptilnoci se lalije opét stiasla, udélala se
pannou a zacala se okolo stolu prochdzet, a vidouc jidlo, sedla a jedla. Po jidle pfistoupila
zase k posteli, pana pobozkala, a kone¢né, jako pfedtim, v kvétinu se pfemeénila. — To vSecko
sluha rano panovi povidal. — Tteti nocn se piemohl a nespal. — Vidél, jak se z ni krasna
panna udg¢lala, jak k stolu sedla a jedla, a kdyz pak k posteli pfistoupila a libati ho zacala, dal
se bozkati, jako by spal, kdyz ale od n¢ho odstoupiti chtéla, ulapil ji a vice nepustil. Urobila se

jastéricou, hadom, pak lalijou, ale v§e darmo, ani prosba ji nepomohla. — ,,Népustim ta,*
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pravil knize, ,,dokud nébudés takou pannou, jako predtym.“ — Pilnoc odbila, a lalija ud¢€lala
se pannou a zustala u ného. I zalibila se mu velice, a uminil si, Ze si ji za zenu vezme. Dlouho
nechtéla na to pristat’, ale kone¢né dala se prehovorit’ pod tou vyminkou, Ze ani on ani ona
nepijdou nikdy do kostela. — I tak zili spolu dlouhy ¢as ve veliké radosti. Ona pfisla 1 do
polohu a Stastné synka porodila; ale ani piedtim ani potom v kostele nebyla. Tu ji povida
jednou knize jeji muz: ,,Ale zenka, uz by si mohla raz srdce k Bohu obrétit a asponl za toho

nasho synka sa pomodlit’. Druhi idu do kostola, a my sme len na veky doma.*

Ona se 1 hanbila i bala, ale muzov¢ viili nechtic odporovati, vybrala se tedy a §li. Jak si v
kostele sedne a za¢ne se modliti, tu ukaze se ji prvy jeji frajer, Cert: ,,He, he, he,* zarchoce,

,,uz ta v sedémdésiatom siedmom kostole hladam; ale si uz tu!*

Ona se velmi ulekla, a nedomodlic se, utekla ven, ale ¢ert ji predesSel a ptfed kostelem cekal.

,Coze si vidé€la, ¢oze si vidéla, ked’ si za mnou do cmitéra bezala? — Ak népovies, umre ti

syn!*

Dlouho si matka hutala, co mé délati, ¢i ma fici, co vidéla, ¢i ne, az pak pomyslela, ze radgji
povi, aby syn neumfel. ,,Vidéla som,” povidala, ,,jak si mrtvé drapal, kosti jim na sviece pre
nas vylamoval, maso na pecenku trhal.“ — Jak to vyrkla, Cert ji schytil do pekla. Jeji muz ani

chyru vic o ni neslysel.

VALIBUK

Bylo to za blahoslavené paméti Kakon krale — kdyz v jedné dédin€ chudé Zena, které bylo
devadesatSest let, dit¢ porodila, tak silné a velké, Ze podobného mu nikdo nevidél. —
Sousedé, kde ktery, chodili na podivanou, ba i do okolnich vesnic se ta zvést roznesla, a lidé
pfichazeli podivati se na to divotvorné dité. Nebylo pamétnika, by kterd z Zen takové dité byla

kdy porodila.

,»INo, moja stard, vie§ ¢o?*“ tfekl uradovany otec, ,.ty toho chlapca musi§ za devat rokov

nadgjat, lebomuoz byt, Ze da¢ hodného z n¢ho vyrastie.“ — ,,NoZze no, kel len tak chces, nach
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ze ti budé,” odpovédé€la Zena, a pii tom zdstalo. Matka chlapce kojila, a chlapec ode dne ke
dnu se ménil, Ze se rodic¢e nevédéli od divu kde podét. Po tfech letech dovedla ho matka do
hory (lesa) k jedné smrciny, ¢i by s to byl vytrhnouti ji; ale nemohl. Odvedla ho domi a

poznovu tfi roky kojila.

V Sestém roku zase ho clo hory zavedla; to uz mensi smréiny vytrhoval jako konopi, ale duby
a buky nevladl. ,,Ej marno, mamo!* pravil, matefi, ,,vy st¢ ma dobre vydojcili, ale sa esté
bojim, ze by mi to trhania bukov poskodila. Kedy st¢ vy mna chceli e$té; za jednie tri zimy

nadajat?*

1 ked’ tak chces, ved’ ja to esSt¢ urobim,* slibila matka. Po deviti letech Sel chlapec do lesa a

nejveétsi buky i s kofanim vytrhoval a vrchem doli obracel. — Nazvali ho Valibuk.

V sedmnactém roku nemohl Valibuk doma jiz vydrzeti. Neméli rodi¢e pro ného ani dosti
prace, ani stravy. I ekl jim jednoho dne: ,,Pocuvajtéze, mili rodic¢ia! To znate dobre, kdo za
pecom sedd, ze o nicom rozpravat néznd; to by mi k poctivosti nésliizilo, keby ja kus sveta
nézkusil. Prosim vas, prepustte ma na rok lebo dva, rdd by som sa naucit, ako ludie na sveté
ziju. Nébojte sa, Ze na vas zabudném, ale vas vo vasej starosti chcem statocné opatrit’. —

Ptistali na to i rodice, v ni¢em mu piekazeti nechtice.

»Nuz lenze chod’ s Bohom,“ fekl otec, ,my ta vd’atné prepustame, len, synok, vSade

opatrnym bud’ a nikdy lud’om néublizuj.* —

Valibuk rozloucil se s svymi rodi€i, odeSel a jeSté v tu noc do jedné na pustatiné vybudované

krémy dorazil. Sed¢li tam dva pocestni za stolem. — Valibuk pfisedl k nim.

,Dobri ludie, zkad¢ st&?* zeptal se jich Valibuk. ,,Zkad¢kolvek,* odpoveédeEli pocestni.

,»A akyho Ze sté remesla?

»Ja som Skalymej,” odpovédél jeden z nich, ,,Ked” mlynsky kamen do ruky chytim, stisném

ho tak, ze z n€ho mlieko técie.*
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LA ja,“ povidal druhy pocestny, ,ja som Zelezomej, akuokolvek hrubuc Zelezo ulapim,

vSecko dovedna smiesim.“ — ,,Nuz, a ty, akyho Ze si remesla?

»Ja som Valibuk; ja najdrie¢né&jSiu horu tak vytrham, ako najténsie konope, fekl Valibuk, a
obraté se k pocestnym, dodal: ,,A ked’ je tak, bracekovci, bud'me dobri priatélia. J& chcem s
vami chlieb jest. ,No veru, dobre budg,” odpovédél Skalymej i Zelezomej, ,,i my chceme s

tébou chlieb jest, ani t'a néopustime.“ — Podali si ruce a vérnost si vespolek slibili.

Za rana vybrali se vSickni tii docesty. Nesli dlouho, an se potkali v bahnitém, velmi strmém

zavoze s vozmi. Gazdové okolo svych vozi nafikali, nemohse jimi z mista pohnouti.

,Coze vam?“ pta se jich Valibuk.

,1 névola ho metala!* pravil jeden, ,,Zelezo vezieme, a tu sme do hliny zaviazli. VSeckych
osem a tricat koni sme zapriahli k jednemu, a tu s mesta rusit’ némuozeme. Ved’ toto ¢lovek
néslychal!“ — | Noze, no,* fekl jim Valibuk, ,lenze sa nétrapte; ale by sme vas vyslobodili,

keby sté€ nam dali tolko Zeleza, o jeden z nas odnésie.” — Gazdové piivolili.

,Len si naberté¢ vsetci traja, kolko odnésieté, ale ndm z tej hliny pomahajté, lebo tu odkapat’

musime* — pravili.

,»No len vypriahnité statky,” kazal jim Valibuk. Poslechli. Tu — na velky div zacal Valibuk

tézké vozy do naruci brati a jeden po druhém na sucho vynaseti.

,»1 bystu dadé, coze to budé!* zkiikli gazdové a s otevienymi Usty na Valibuka hledé¢li. Ani

svym o¢im nevéftili, vidouce, Ze Valibuk vSecky vozy 1 s ndkladem povynosil.

,»Vykonali sme pracu, teraz ndm placu,* fekl Valibuk, ,,ako sté slubili, tak dajté!* a hned zacal
potadkem s jednoho vozu po druhém Zelezo sbirat, az je dopusta sebral. — Gazdové zacali
nafikati. ,,No mné¢ to vSecko esté malo,* ekl jim Valibuk, ,,ale uz i na tomto pristaném, ale ¢o
tymto dvom daté, ako sté vraveli, o to sa starté.“ — Gazdim vyvstaval studeny pot na Cela pii
téchto slovich. — Skalymej vysttel ruce, chté¢ vozy i kon¢ 1 lidi pobrat, ale Valibuk mu to

"6

zabranil, tka: ,,Daj pokoj; prestaiime na tomto zeliezku!*“ Gazdové radi, Zze alesponi koné a
vozy jim nechati chtéji, nemeSkajice zaptahli a rychle pry¢ odjeli.
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,.Chlapci,” prohlasil se Zelezomej po jejich odjezdu, ,,vieté ¢o? — Ja z tohoto Zeliezka

namiesim troje cepov a puojdéme na mlatbu.*

,»Naozaj, to azda dobre budé!“ prisvédcil Valibuk, a sednuv si podle Skalymeje na kladu,
ptihlizel na praci Zelezomeje. — Ten zadal Zelezo lamati, misiti, az bylo m&kké jako t&sto,
potom stulkal z ného cepy a hole, svézal je, a netrvalo to dlouho, byly cepy hotovy. Ty tfi cepy
vazily dvé st€¢ sedm a devadesat centii. — Potom sebrali se a $li k jednomu panovi. Ten mé¢l
veliké stohy pSenice a nemohl nikde mlatcii dostati. Ozndmili se mu tedy, a ze jestli by jim ty

stohy vymlatiti nedal.

,,Keby vas aspoii sto bolo, by vam dal tie stohy nacat, ale trom moje stohy pobabrit’ nédam,*

ekl jim pén.

,»Ej, pané, coze byst¢ mali tak rozpravat; ked’ vam jich do vecera zajtrajSicho névymlatime,
robté, ¢o chceté, s nami. Trebas ndm o hrdla puojdé, my sa podvolujeme, len nam robotu

dajté!“ ozval se Valibuk.

,Nuz a z ktoryhoze chceté mlatit?* zeptal se pan.

,»Kdoze vas vie,” fekl mu Zelezomej, ,,my sme est¢ nikdy z dielu némlatili, ale ak nam za

ustavanie to daté, ¢o si sami odnésieme, na to pristanéme, a hoc nas vezmet¢ i na pismo.*

Péan mileradd jim pismo dal, myslelt’, Ze ani patnact kyl mu neodnesou. — Mili chlapi tedy,
sotva se rozbfesklo, vzali tepy a zacali mlatit. Nebrali po jednom snopu, ale mlatili do celého
stohu takovou silou, Ze za nedlouhy c¢as cely stoh na prach zdrobili. Tak §li od stohu k stohu;

koufilo se okolo nich, jako z milie.
,Chlapci!* pravil Valibuk, kdyz byli hotovi s mlatbou, ,lopaty némame, vydichajme tie

plevy* — Dtchali chlapci, az se mryenina Siroko daleko zanasela; Cisté zrno pak zlstavalo na

zemi.
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Kdyz pan k tomu piisel, hnéval se, ze mu slamu rozfoukali, ale mu Skalymej pravil: ,,Coze
mat¢ lutovat’, nétreba vam ju na role vozit; zo slamy némat¢ nic, ale z pSenice, len hotujté

diely.*

,»Davno sa tie hotovie; ale vy nématé vriec na vasu Ciastku.*

,,Ej, ved’ nam azda pozi€iat¢? My vam jich stato¢né prinavratime* — ozvali se chlapci.

,»Ja na pozicky nédam ni¢*“ — ekl pan.

,» Tak tedy to zrno si len do vasej syparné posnaSame?

,»INoze, lenze si slozté,* pravil jim pan.

Chlapci $li a vSecku tu vymlacenou pSenici do jedné velké sypky posypali. Potom pozavirali

dobte okna 1 dvete, a kdyZ méli vSecko piihotoveno, Skalymej objal sypku, vyloZil si ji na

plece, panovi fekli: ,,Dobre sa majté!* a ti tam — odesli.

'G‘

Péan se tomu naramné podivil, jesté vice ho to ale mrzelo. ,,Ej!* zvolad po chvili, ,,vypustte

toho bujaka za nimi, nach jich roztrka!*

Kravart vypustil byka, a ten prosto za nimi se pustil. —

,,Obzrité sa tam, €o to za nami dupaj¢i?* pravil Skalymej chlapctim.

»Verato,” odpovédél mu Zelezomej, ohlidnuv se, ,,toho velkého bujaka za nami pustili.“ —
,INO, ni¢ to preto, len vy chod’té!* kazal jim Valibuk, chytil cep, a kdyZ byk k nému dob¢hl,
tak ho po hlavé udefil, Ze hned nosem do zemé¢ zaryl. Potom vzal ho za nohy zadni, piehodil
ptes plece a §li dale.

,»E], zvola po chvili Zelezomej, ,bracekovcei, nahajme my to vSetko tu, lebo lila, uz dvoch

divych bravov za nami pustili!* — Nez Valibuk kéazal opé&t chlapciim, aby $§li napfed, on sam

bravi docekal, cepem zabil, zabité pies plece piehodil a teprv $li déle.
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Po chvili pravi zase Zelezome;j: ,,Ej, ale uz s vozom o $tyroch paripach ida pre nas!* Sotva to
dopovédél, uz jim byl viiz v patach; tu se ale Skalymej rychle obratil a sypku na viiz hodil, div
7e se to viecko nezlamalo. — Valibuk rozprasil lidi cepem a Zelezomej chytil oboze. Bujaka
a bravy nalozili také na viz a pomalu pohynali dalej k domovu. Doma si to na tii ¢astky

rozd¢lili; Valibuk dal svou ¢ast rodic¢tim.

Po této praci §li hledati druhou, a poznovu se vybrali do jednoho velkého mésta. Dle obyceje

ptali se jednoho méstana, coZze tam nového.

,»Ach, bodaj by lepSuo bolo slychat,” odpovéd€l jim méstan, ,nase mesto je vo velkom
smutku, ale najvacsi zarmutok ma nés tu obydleny kral. Tieto dni jeho tri dcery zkapaly.
Chodily sa kazdy dén na jedno mesto kupat’, a ztad¢ kdo vie, kd€ sa podély. Povedaja ludie,
ze jim jedna Jezibaba krasu zavidéla a preto jich zakliala, aby sa prepadly, a Ze skuto¢né traja
drakovia pre¢ jich odviedli. To nik névie, kd¢ sa podély, len Ze jich vSechny tri do jedne;j
diery pod zem utiahli. Nas kral névie od zialu, ¢o ma robit. Celuo mesto dal ¢iernym stiknom
zastret, a slubuje, Zze kdokolvek tie tri dcery vynajd¢ a vyslobodi, tomu ktortkolvek za Zenu
da, i pol kralovstva.“ — , To je pre nas — pod’'me ku kralovi!“ zvolal Valibuk, jak to zaslechl.

— Sli. —

»Najjasnéjsi kralu,” promluvil Valibuk, kdyZ vstoupili pted krale, ,,my smo ludie cudzi, ale
smo vas vo vasom zarmutku prisli polutovat. Vy sté, ako nadm ludie rozpravali, tri dcery
utratili, ale my vam jich oslobodime, ked’ budété¢ vo vasom kralovskom slove stat a potom
nam jich za Zeny daté. Pustime sa za nimi, hoc nas i Zivot stat budé. Kreme toho Ziadame,
dajté ndm jeden povraz na tri tisice siah ukrutit, aby sme do akejkolve 1 hlbo€iny sa spustit

mohli. Potom ndm dajté prihotovit’ dvanast kyl kasi, dvanast peci cheba a dvanast volov.* —

,» VSecko, €o Ziadaté, vam sporiadat dam,* ekl jim kral, ,,a moje milé déti si za Zeny poberté;

X ¢

len mi jich vyslobod’té.
I kazal kral, aby se vSecko piichystalo, jak si to chlapci prali, a kdyz vSe pfihotoveno méli,

nalozili to na sebe, voly pied sebou hnali, a tak se ubirali do hlubokych lesti. — Dlouho

chodili po téch lesich, az jednou pfisli na jednu louku. ,,Tu zastanéme,” pravil Valibuk, ,,v
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tychto horach sa poobzerame, ¢i tu dakej diery nieto ta dolu do druhyho sveta!* Ostatni

pfistali.

Valibuk a Zelezomej §li diru hledat a Skalymej mé&l velefi strojiti. Nakladl ohné, postavil do
kotle kasi, zabil vola a piihotoveného zacal opekat. — Jak tu samotny u ohné sedi, kaSe se
dovarela, vl se dopékal, zaskuc¢i nad nim na vysoké jedli Loktibrada: ,,Vari§ kasu, varis, ale

jej nébudés jest'! —

,»E], 0zaj ju nébudém, nach len prijdé Valibuk,* pravi Skalyme;.

,,Valibuka ti nieto doma, a t€be ju horticu dopusta zjem* — zaskuhrala Loktibrada, skocila se

stromu, Skalymeje prevalila na naton, kasi mu do drobtu snédla a vola odnesla.

Sotva se Skalymej Loktibrady zbyl, uz Valibuk s vriku volal: ,,Ci navaril's ka§i a vola
upiekol's?* — ,,Ej, horka upiekol; ale ¢oze — jedna Loktibrada mi ju zedla a vola odniesla,*

zaloval Skalymej a chlapclim vypravoval, co se mu piihodilo.

,No, ved" si ty za chlapa! Ci si jej névedél oéi vypiect? — My cely dén hladame, a ty

nani¢hodnik das dajakej potvore vsecko pohltat,* zlobil se Valibuk.

Druhy den ziistal Zelezomej, by kasi vafil, a Skalymej s Valibukem §li diru hledat. Okolo

vecera se vratili si kasi navaril?* volal zdaleka jiz Valibuk. —

,Ej, ved" som navaril, ale Loktibrada mi ju zedla dopusta!“ — odpovédél smutné Zelezome;.
— ,,No, uz sté vy len pluhaci,” rozhnéval se Valibuk, ,,chod’t¢Ze vy uz hladat,, zostaném pri
vatre ja.“ Tteti den §li Zelezomej se Skalymejem diru hledat, a Valibuk zistal, by vaiil vedefi.
— Natahal si bukil, nakladl hranici a rozdélal ohen; potom nasypal do kotle kasi, vtahl vola na
rozen a zacal péci. Mezitim udélal klepec a postavil ho k dopékajicimu se volu. V tom se
ukaZe na jedli Loktibrada.

'C‘

,»Vari$ kaSu, varis, ale ju nébudés jest! — zaskucela. ,,Ej, 0zaj ju nébudém, nach len prijda
chlapci s cepami. Pod’ len dolu, pod’ s toho buka! ¢o si, kdo si?* — Loktibrada mzikem doli

se spustila, chtic vola uchytit, ale klepec ji zaklopil. — ,,Aha, tu si!“ zasmal se Valibuk, ,,no
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ved’ ja tébe za kaSu zaplatim.”“ — I vzal sviij cep a Loktibradu v tom klepci bil, co mu sila

stacila.

,Jaj, nafikala Loktibrada, ,,Jlen ma uz nébi, dam ti zlata a bohatstva, kolko chces!* —

“Nétreba mné ni¢, mam ja vSeckyho dost; teraz tu budés, kym moji chlapci néprijda.” —

Mezitim Skalymej i Zelezome;j piisli.

,»Nuz, akoze je?* ptali se Valibuka.

,Nuz, akoze by bolo, dobre; tu je kasa, tamto pecena a hen tam Loktibrada,* fekl jim Valibuk
vesele. ,,Len pod’té, zajedzme si, a potom sa jej eSt€ da¢ zpytame.“ — Sedli do travy a jedli,
po jidle z travy povstavali a Valibuk se ozval: ,,Chlapci, teraz sa zpytame Loktibrady, kdé ta

diera do pekla, a dotedy vo troje mlatit budéme, kym nam jej néukaze.*

Pobrali cepy, $li ku klepci a tak do Loktibrady mléatili, Ze by byla musela hned dusi vypustiti,
kdyby jakou byla méla. —

,Jaj, uz ma len tolko nébité, uz vam poviem, i klik, ta diera, ¢o ju hladaté, a ukdzem vam ju
tam pod jednou velikou skalou!*“ — prosila Loktibrada. ,,No dobre,” pravil Valibuk, ,,len ju

chlapci na ten povraz zaviazté, a ak nébud¢ pravda, tam ju rozmlatime na kolomaz.*

Sebrali se a vSickni tfi k té skale §li. Skalymej se na ni obofil a kruch za kruchom z ni

odlamoval, az se jim poStéstilo diru odkryti. ,,Ale kdoze puojdé dnu?*

,J4 puojdém!* ozval se Zelezomej. — Sotva ho ale na dvé st& saht spustili, uz potrhoval

provazem, aby ho vytdhli. Po ném spustil se Skalymej, ale také nepftisel dale nez do polovice.

,Ked je tak, poruceno panubohu,“ fekl Valibuk, jen od diery n€éodchazajté, tu stojté, ani mi
povraz skorej hore névytahujté, kym trirazy nim tuho nézatrasiem. A teraz spustajté!* —
Kdyz byl v polovici, zarazil ho smrad, a ten byl horsi a horsi, potom ho 1 pélilo, ¢im dale dola,
tim vice, az po velikych mukéch na dno se dostal. — Ohlizi se kolem sebe v tom podzemnim
svété — vSade pusto, tma a pal€ivost neslychand. Dlouho se rozhlizel, az naostatek malické

svétylko daleko pted sebou blystéti se videl. Za drahny ¢as proti tomu svétylku Sel, a vzdy se
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mu malické ukazovalo, az tu konecné dojde a pied sebou jeden utéSeny od zlata a drahého
kameni tfpytici se zadmek vidi. Bez odkladu veSel dovnitt a tu v svétnici vidél samotnu

nejstarsi kralovskou dceft.

Knézna se ulekla, vidouc ¢loveka; avSak se mu prece jen hned mile piihovoftila: ,,Ach, Coze tu

robis, ¢o tu hladas, muoj drahy priatélko? —

,» 1¢ba, krasna knazna, fekl Valibuk, ,,bez meskania pod’ so mnou.*

,Nie,“ odpovi knézna, ,,aby ja s t€bou sla, ale ty ztadélo odist musis; lebo aknahle muoj muz,

drak so Sesti hlavami, domov prijd¢, hnéd’ tvojmu zivotu koniec bud¢.*

,» Toho sa ja nélakam* — odtekl ji Valibuk. Vtom strhl se hluk, drak se domi vracel — a svijj
budzogan tficet centli tézky hodil napted, aby mu ho nebylo tfeba nositi. Tu strachem zaujata
knézna prosila Valibuka: ,,Ach, muoj drahy priatél, pod skoro do tejto tmavej komory, lebo

muoj muz hnéd’ domov prijdé a v okamzeni ta sozerie.*

»Sozerie, nésozerie, odpoveédél Valibuk, na jeji prosbu ale byl ptece volen jiti, diive ale zdvihl
budzogan a na tficet mil cesty draku vstfic ho opét hodil. — Drak si ho zdvihl a mrmlaje
domil si ho nesl. Rozjedén do svétnice vstoupil, a vSecky kouty prohlidna zatval: ,Fi,

¢lovecéina smrdi!*

»Ach, pravi knézna, ,.kdéze by sa ti tu vzala. Ved ty vie§, ze tu nikdy ¢lovek nébol ani

nébudé.*

,F1, fi, Clovecina smrdi! — Sem s nim, kd¢€kolvek je, lebo ked’ nie, j& tento plamen né€uhasim,
len ked’ téba sozrem!* — zatval poznovu a plamen mu z ust srsel. ,,Ach, drahy muzu,* prosila

knéZna, ,,bud’ milostivy muojmu bratovi, ktory ma prisol navstivit.*

,Dobre,” zabrucel drak, ,,odpustim tvojmu bratovi, len nach sem prijdé¢ a so mnou si zajie!*
— V tom okamzeni vkrocil do svétnice Valibuk a drakovi se poklonil. ,,Cisito ty,” pta se ho

drak, ,,Cos muoj budzogan nazpak hodil?*

,,Jal“ odpovédel Valibuk.
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K olovrantu donesl drak olovény chléb a dfevény niiz, i pobizel Valibuka, aby si ukrojil a
zajedl, ze potom pajdou svoje sily zkusit.

,Ja tvoj chlieb jest nébudém, ale preto ti moju silu ukazem!* fekl Valibuk. Zatim mu knéZzna
od svého jidla dala a on si chutné zajedl. Potom vybrali se do boje na humno, které olovem

zalité bylo.

»Svagre, ulap ma a vraz ma, kolko vladzes, do toho olova!* — Valibuk se nedal ponoukat,
chytil draka a po pas do olova ho vrazil. Drak z olova vyskocil a vrazil Valibuka don vySe
pasu. Valibuk z olova vyskocil a vrazil don draka az po hlavy. Potom uchopil cep a vSech Sest
hlav mu rozttiskal.

Potom odesel ke knézn¢ do svétnice a pravil ji: ,,Krasna kilazna, urob so mnou, ¢o chces, tvoj

muz od mojich rak umrel.*

»Ach, drahy vitaz, pozehnané su tvoje kroky! Ja sa ti néviem ¢im odmenit, Ze si ma
oslobodil!*“ — T skoc¢ila k nému, libala ho i objimala radosti. ,,No,” fekl Valibuk — ,bud’
nahotove, pokial sa vratim, lebo ja i tvoje sestry chcem vyslobodit a odprevadit vas k vasmu
drahymu otcovi.“ — Rka to, odesel. — Pfisel k druhému, jesté krasnéjsimu zamku, a tu zase
rovno do svétnice vesel. Sedéla tam prostfedni dcet kralovska, vSecka ztrapend. Jak vidéla
¢loveka, ozila radosti, ale srdce ji zabolelo, kdyz pomyslila, co se bude s nim diti. — ,,Ach,

mily ¢lovéC€e, kohoze tu hladas?* ptala se ho. ,, T¢ba, peknd kiazna,* odpovédel Valibuk.

,»Ach, utékajze, muoj drahy, z tohoto mesta, tu nénabudés. Ak sa muoj muz, drak s déviatima

hlavami, vrati a tu ta dostihn¢, naraz ta sozerie.*

Vtom povstal hfmot ndramny; drak hodil si domii budzogan Sedesate centl tézky, aby se
nemusel s nim nésti. Valibuk vyb¢hl pted prah, budzogan zdvihl a na Sedesate mil hodil ho

nazpét.

Drak vida, Ze se jmu budzogan vratil, zabrucel a domt si ho nesl. Knézna zatim Valibuka do
komory schovala. Jak vkrocil drak do svétnice, hnévem rozpélen, prohlizel vSecky kouty,

plamen mu z st srSel, 1 zatval: ,,Fuj, ¢lovecina, fuj!*
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,»Ach, mily muzu, kdéze by sa ti tu vzala, ved’ to vies, ze tu nikda ¢lovek nébol ani nébudé,*

odpovédéla knézna.

Ale drak fucel po svétnici a poznovu zaival: ,,Fuj, ¢loveéina, fuj! Ci ho vydas, ¢i névydas?

Ked’ nie, najpru téba, potom toho sozeriem!*“ — Tu se vrhla pfestrasend kné¢zna pied nim na

'GG

kolena a prosila: ,,Prijmi ma na milost i muojho brala, ktory ma priSol navstivit

,»Na milost vas beriem,* odpovéd¢l drak, ,,nach len tvoj brat sem prijdé, ja sa po priatélsky s

nim poshovéarat chcem.*

Valibuk pftiSel, vitali se, a jeden druhého okem pieméfil od hlavy do paty.

Svagra, ¢&i si ty to ten vitaz, ¢o muoj budzogan nazpak hodil?* ptal se drak.

»Ja som!*“ odpoveédel Valibuk.

,INoze no, zajedzme si, po vecefi puojdéme nase sily zkusit.” — K vecefi ptinesl drak zelezny
chléb a olovény niz. ,,Zajedz si, Svagra, a posilni, — so mnou robotu budés mat,* — pobizel
drak. — ,,Ja som dost mocny, ani mi mocné&j$im byt nétreba. Ale ak ty potrebujes, najedz sa,*
odpovédél mu smely Suhaj.

Drak jedl, az mu jiskry od zubt prsely; Valibukovi dala knéZna jist.

,»INuz, pod'me uz na priestor a zktisme, kdo je mocné;jsi!* fekl drak, kdyz se byl najedl.

Vysli na humno, které bylo zelezem zapusténé. ,,Ulap ma ty najpra, lebo ak ta ja skorej

ulapim, hddam, Ze nébudeés mat’ viac ¢asu mna ulapit* — fekl drak.

,»Ej, ked’ si tak trufas, len ta za to néulapim. Tu som, chyt’ ma ty najpr(i, muoj Zivot ti je na

vuolu®“ — odpovédél mu Valibuk.
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Vtom drak opase Valibuka a mrsti jim do Zeleza po samé pazi. — Valibuk ale tak hbité ze
zeleza vyskocil, ze polovici humna s sebou vytrhl. — Tu drakovi srdce odpadlo. ,,Nuz ved’

azda dost’ bud¢€, mohli sme si pokoj dat’,* pravil.

,»P0koj,” zvolal Valibuk rozhnévan, ,,0zaj pokoj, len skorej vam, pane Svagra, musim ukazat,
ako sa koly do stromov zabijaji!“ Vtom ulapiv draka, tak siln¢ ho do zemé zarazil, Ze se jen
na hlavach zastavil. ,,Noze, pod’ von!“ volal nan, ale drak se pohnouti nemohl. T chytil
Valibuk cep a vSechny hlavy drakovi roztiepal na prach. Potom vratil se ku knézn¢: ,,Mila
knazna,* pravil ji, ,,ty si od tvojho muza oslobodénd, teraz ale, pokial se névratim a tvoju
sestru oslobodim, do cesty sa hotuj, potom vas k vaSmu otcovi zavediem.“ — Knézna mu
dékovala, a on bez meskani k tfetimu zdmku se ubiral. — Ten byl nejkrasnéjsi, vSecko se od
zlata tipytilo, takZe nemohl o¢i na ném dost napasti. — Svétnice byla ale nejkrasnéjsi. KnéZna

smutn¢ se po ni prochdzela. Jak Valibuka spatfila, div Ze nepadla od radosti a zalu.

,»Ach, Clovece,” zvolala, ,,nacoze si ty sem prisol? Utékaj, ak len muozes, muoj muz, drak S
dvanasti hlavami, hnéd’ sa vrati a soZerie ta!“ — Tak ho s pla€em napominala nebol ji bylo
mladého lito. Ale Valibuk ji fekl: ,,Eh, knazna, lenZe sa nétrdp, ved sa ja tvojho muza

'66

né¢lakdm!“ — Vtom se zem zattésla; drakiv budzogan pied zamkem dopadl. Prudce letél,
nebot’ ho drak na sto mil daleko zalucil. — Valibuk vyskocil ven, budzogan zdvihl, po
dvakrat jim nad hlavou zvrtnul (zatocil), potom ho na dvésté mil daleko hodil. Tak v povétii
zahucel, jako nejhroznéjsi boufe kdyZ se Zene. — Drak se musel zpatky pro budzogan vratit;
proklinaje hodil si ho na plece a rozjedén domu pospichal. Vsecek rozsrSen vstoupil do
svétnice. Knézna Valibuka ukryla, ale drak ho hned zapachl. ,,Fuj, €lovecina, fuj!* zatval jako
val a na Zenu se obofil. ,,Koho tu mas, vyvadluj ho, sice ta prehltném!*“ Knézna div

neomdlela.

,Coze mam robit, uz ti len pravdu poviem, priSol ma muoj brat navstivit. Ach, ale ta prosim,
ukrot’ svoj hnév a neubliZ mu* — pravila mu knéZna. ,,Dobre, tvoj brat je muoj Svagor. Len
ho prived’ sem, chcem si s nim povecerat’!“ — Valibuk pfisel. ,,Vitaj, Svagre — pravil mu
drak hromovym hlasem, ,,¢i si ty to, ¢o si mi muoj budzogan zahodil, Ze som sa za nim musel

vracat’ a na pleci ho vlacit domov?* ,,Ja som!* fekl Valibuk.

,» 1y si chlap!* fekl drak, ,,pocul som i od Loktibrady o tébe, Ze ma prijde§ navstivit. Sem

tvoju pravu ruku, nach ta stato¢né privitam.“ — Stiskli si ruce; Valibukovi krev zpod nehtil
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vystiikla, ale drak mél kosti v prstech rozmackané. Zapistél bolesti. ,,Ej,” povida, ,,¢i to dakdo
slychal, Ze si ty taky chlap! Ale si len zavecerajme, potom sa opacime, kdo sme, ¢o sme. Lebo
by to len velka potupa bola, keby tvoja jedna hlava nad mojmi dvandstmi panovat’ mala!* —

Ptinesl drak ocelovy chléb a mosazny nliz a pobizel Valibuka, aby jedl.

»Nepotrebujem sa celovat,” fekl mu Valibuk, ,,mna mat’ moja za devit rokov na veky
ocelovala a Boh ma zahartoval — na tom prestaném. — Ale po tvojich prstoch poznavam, ze
si sa ty eSt¢ dost nézahartoval, no tedy sa len naoceluj!“ — V draku kypélo jako v kotli.
Opatrna knézna vidéla, co se d¢je, i donesla Valibukovi od svého jidla, a prsten mu dala, ktery
mu sily za sto chlapti pridal. Valibuk ji podékoval, obcerstvil se a potom §li s drakem na
prostranné humno. Na ocelovém humné¢ do boha se hotovili. — Drak zacal dvanacti chvosty
okolo sebe Sibati, pukati, svijeti se, fval a plameny S$lehal z Gst; kam stoupil, vSecko pod nim

prastelo, a jak zatval, vSecko se tféslo.

,Hoj, ¢oze,” zacal se najednou zduvat, ,,¢i j4 mam s takou muchou bojovat, hanba a vecna
pokuta mi bud¢, ze sa s t€bou babrim. Ale ni¢ to preto vdychni tvoju dusu, komu chces, lebo
ked’ ta raz ulapim, viac nédychnés.“ ,,A ty, Harfa® — (Harfa byl jeho kin, s dvanacti ktidly,
na kterém se nosival) — ,,n¢hraj, a ty, ptaku, nézpievaj, pokial ho zo sveta né¢snésiem!“ — Po
téch slovech uchytil Valibuka, mrstil jim, az se po pas do ocele zaryl. — Valibuk ale hbité
vyskocil, popadl draka a tak prudce ho do tvrdého ocele vrazil, jako skalu do vody, Ze se mu
hned dvé hlavy otféasly a zemdlely. — Valibuk skocil, chytil cep a ostatni hlavy mu posrazel
jako jablka. — Potom si chvilku oddechl. — K#idlaty kan zmizel a ptak odletél. — Valibuk se

vratil ku knézné do zamku.

,Krasna knazna,” oznamoval ji radostné, ,,uZ som moju pracu dokonal. I téba i tvoje sestry
som od vasSich pekelnikov Stastlive oslobodil. Teraz k vaSmu otcovi vas odvediem, ale najpra,

¢o sa ti paci, so sebou pober!*

,»Velky Boh ta pozehnaj!*“ odpovédéla knézna. ,,J4 na tvoju lasku nikdy nézabudném. Ja nie
len néktorie veci, ale cely zdmok so vSeckymi poklady lahko odnésiem. Mam jeden prutik,

ked’ tym na zamoc¢nl branu udérim, cely zamok sa na zlat¢ jablko obrati.* —

Tak se i stalo. Jak ze zdmku vysli, knézna branu zavtela, uhodila na ni proutkem, a zdmek

proménil se v zlaté jablko, které si knéZna schovala. — Sli k druhé sestfe, a i ta méla proutek,
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kterym si svlij zdmek v zlaté jablko proménila. — Tak 1 tfeti. Potom, kdyz uz vSechny svoje
zamky pii sobé mély, vedl je Valibuk k onomu otvoru, kudy byl doli ptisel. — Potom je
pfipravil, a jednu po druhé vytahli chlapci nahoru; nejmladsi, od které m¢l Valibuk prsten na
prsté, naposled. — Pfisla fada na ného; ale on byl Suhaj opatrny, myslel si, aby ho od polovic

dolii nespustili; piivazal misto sebe velky kdmen na provaz, aby zkusil, zdali jsou poctivi.

,IN0,“ povidaji si ti nahote, ,,to uz je Valibuk taky tazky!*“ Jak byl asi v polovici, tu nahle
provaz piefezali, a kdmen s velkym himotem doll spadl a na drobné kousky se roztiiskal.
,,No, hla, tak by som ja bol pochodil!“ — ekl si Valibuk, kdyz to vidél. — Rozzalen chodil v
podzemnim svété sam a bloudil tam po celych sedm rokt. — Jak se tam potuloval, pozoroval,
ze na jedné skale kazdy rok jakys veliky ptak vejce snasi, ale Ze ani jediné mladé vychovati
nemuze. VZzdy mu je cosi seZralo. Ten ptdk bol Kmochta ptak, a co mu mlad’ata zral, byl
veli¢izny had. Kdyz to Valibuk vyzkoumal, na hada lasoval, a jak chtél zase do hnizda 1ézti,

zabil ho.

Za kratky cas priletél Kmochta ptdk a velice se zaradoval, vida tam mlad¢ Zivé; myslel, ze

zase zhynulo. Tu spatfil Valibuka.

,»Ach, dobry Clovece, azda si to ty moje mladé od smrti zachoval? Veru ti vSetko dam, o si

len zaZiadas!* — ekl mu ptak.

Lveru ja, pravil mu Valibuk, ,tam toho hada zabil. Ale ta prosim, len ma z tohoto

podzemského sveta oslohodz!*

,INo dobre, i to sa ti muoze stat’,* fekl mu na to ptak, ,,len nasol sto volov a prihotu;j sto sudov
vody, kut budém hore s t€bou letét a z pysku mi plamen bud¢ blcat, tak mi vzdy cent masa a
okov vody podaj.“ Valibuk s radosti sto voll zabil, nasolil, 1 vodu pfihotovil, a kdyZ bylo vse
pifihotoveno, na ptaka se vS§im vysedl. — Letéli dlouho, dlouho, a kdyZ ptdkovi plamen z Gst
Slehal, vzdy mu hodil cent masa a okov vody mu podal. Nez maso jiz doslo, konec, cesty
nebyli, a ptak mél hlad. — Tu si Valibuk rychle kus masa z nohy odfezal a ptakovi hodil. —

Potom hned na bozi svétlo $t’astné se dostali.

»E]," povida Kmochta ptdk, kdyz s ného Valibuk slezl, ,,¢i to bolo dobré maso, ¢o si mi

naostatok hodil!* ,,Veru,* usmal se Valibuk, ,,to bolo z mojej nohy, lebo mi uz doslo.*
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,INo,“ fekl mu ptéak, ,,ved’ ja ti to zahojim, len si smo §tastn¢ vysli.“ — I dal mu na nohu listek

jakys, a hned se mu rana zahojila a maso narostlo.

Valibuk se ptakovi pekné podekoval a Sel do kralovského mésta. Celé mésto bylo Cervenym

suknem pokryto. —

,,CoZe tu za novina?* ptal se jednoho méstana. ,,Veru velmi dobra; tri kralovské dcery sa
naSly, a najmladsia sa dnés za jednoho, Co jich oslobodil, vydava* — odpovédel méstan. —
Tu chvatal Valibuk rychle do kralovské paloty, kde se hostina strojila. Knézna ptikazala, aby
kazdého, byt i Zebrak byl, vpustili, a co zada, aby mu dali. — Valibuk, vejda do pitvora,
prosil o pohar vina. KnéZna hned kézala ¢erveného vina do svého poharu naliti a jemu podati.
Valibuk do polovice vypil a vpustiv do poharu prsten, co mu knézna v podzemnim zamku na

pamatku dala, pohar knézné vratil.

Jak prsten knéZna v pohéru spatiila, vyskocila, radostné zvolajic: ,,Tento je ten opravdivy
Valibuk, ¢o nés oslobodil, a nie Skalymej, ¢o ma kamenné srdce a povraz Valibukovi odrezal.
— Ja som Valibukovi tento prstén daruvala a vernost mu slibila!“ — Po téch slovech k

svému slibenci ptiskocila. —

Skalymeje ze zamku vyhnali a Zelezome;j $el s nim. On byl sice s nejstari knéznou jiz sdan,
ale ho ona rada nevidéla, nebot’ i rano Cist byl, az se tipytil, do vecera pfece vyhlizel jako
rzavé Zelezo. Nebyl do stfibrného zamku suci. Valibuk se hned se svou knéZznou sesobasil a

dlouho zili v zlatém zdmku svém a Zijou potud, jestli neumfteli.

SURINA PAN KRAL A OTOLIENKA *

Zili jednou na svété dva kralové. Jeden byl Surina pan krél, a byl dobry a hodny kral. — Ten
druhy byl ale strygon a byl zly a bezbozny, a kazdy se ho bal. Nejvétsi zlost mél ale strygon
kral na Surinu krale, protoze byl dobry a Ze dostal za zenu pannu, kterou i on miti cht&l. I
mstil se na ném, kde jen mohl, a co nejhoriho mohl, to mu délal. — Surina pan kral mél

synka utéSeného, kterého také Surina jmenovali, na toho strygoii davno pasl, jak by ho
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zkantril. Jednoho dne vysel si mlady Surina na polovacky, a jak tu viecek rozjasen za jednou
srnou poloval, zab¢hl do hustych, dalekych hor (lesti) a pfisel loveim s oc¢i. Tak nahle to onen
strygo, ktery vzdy na ného pasl, pozoroval, urobil se $arkanem, uchytil Surinu mladého krale
za pazuchy a do svého kralovstvi si ho odnesl. Darmo Surina kfi¢el a vzpiral se, nikdo ho
neslySel, a strygon na ného nedbal. — Nedaleko svého zamku spustil se s nim na zem a pak si
ho tam dovedl. — V3ecka druzina i rodina sb&hla se, smali se mladému Surinovi, i dvé&
strygonovy princky jmena mu davaly a nan pokiikovaly, hiba ta nejmladsi, Otolienka, Gtrpné
naii pozerala. Surina to viecko dobfe pozoroval. Strygoti kral dal ho hned do temnice odvést a
piisné zakazal, aby mu krom¢ vody a chleba niceho nedévali, a to jednou za den. Otolienka
mu ale vzdy vecer kus masa a pohér vina donesla, nebot’” si ho od prvniho okamzeni
zamilovala. Ale jeji otec, ten zlostny strygon kral, aby ho jesté vd¢Smej mohl muditi, kdzal ho
z temnice k sob¢ ptivésti. Kdyz ho ptivedli, pravil mu hnévivé: ,,Znas ty o, puojdes tu ponize
domu, tam najdes jednu ctdénicu, ta skopes, stromia nasadis, ale tak, aby do rana i zrastlo i
zkvitlo i ovocia malo, a ovocinu mi donésies. Hybaj!*“ — Otolienka pii otcové rozkazu jsouc
piitomna, bystie na Surinu pohlidla, ale on pohledu jejimu nerozumél a ztrapen odesel. —
Kterak mohl dokézati takovou robotu? Vidé&l, Ze to nemozno a Ze on Zivot ztrati. Sel na tu
Cistinu, dal se také do kopani, ale ¢im déle kopal, tim vétSiho piesvédceni nabyval, ze z jeho
prace nic nebude. — Rozmrzen odhodil motyku a sedl na mez. ,,Darmo ja tu robim,” pravil
sam k sobé, ,,ved’ toto nikdy clovek néslychal, taku robotu za taky kratky ¢as spravit!* —

Polozil si hlavu do dlani a sed¢l vSecek ztrapeny.

Také Otolienka se po mladenci roztazobila. Kralova Zena navatila Surinovi k obédu zab a do
hrnka jich vsypala, potom kazala Otolience, aby mu jich zanesla. Otolienka dobie védéla, v
c¢om je vec, — upécila si Cas, kdyZ matka z izby vysla, a tu ji vzala proutek, ktery matka
schovany méla, nebot byla také stryga. Bylot ji na pomySlenou nésti mu k obédu zaby, i nesla
mu rad&ji svilj vlastni obéd. Tak se vybrala k Surinovi a nasla ho ztripeného na zemi sedét.
,»E], dusa moja, ved’ sa mi nétrap* — volala na n¢ho zdaleka. ,,Poslala ti, pravda, kralovna

zaby k obedu, ale som ja ich vykydala na zem a dobry obed ti doniesla.*

Surina krél ukazal dévéeti na udélanou praci. ,,Eh, za ti robotu sa néboj — hlaZe, tuto mam
prutik, ak nim poSibném tito zem, vSecko do rdna zrastie, zkvitné a ovocie donésie, jako to
otéc prikazal.“ — Surina nevédél ani, jak ma dobrému dévéeti dékovati. — Sedli spolu na
zem, povidali sob¢ a jedli spolu, a nez Otolienka odesla, posibla prutikem zem, a tu hned

rozliéné stromovi ze zemé& vyrustalo, dorostouc zakvitlo a napokon (naposled) ovoce neslo. —
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Potom Otolienka odesla, a Surina pfemyslel, jak je to dévée dobré a krasné. — Druhy den
rano donesl zlostnému strygoiiovi ovoce, cemuz se ten naramné podivil, nebyl by myslel, ze
to Surina vykona. ,,NuZ a na dnes aki mi robotu dat&?“ — ptal se ho mladik. ,,Chod’ tam a
tam na ten briezok, vykolcuj ho, vysad’ vinnym kmenom a zajtra rano don¢s mi hrozno,*
kézal mu rozsrieny krél strygon. Surina se odebral k uréité praci, trochu zacal kol¢ovat, ale si
myslil: ,,Eh, darmo ustdvam, hrozno do rana vyhotovit némuozem, ak mi to krasne diouca
pomahat nébudé.“ — Sedl si na zem a cekal ji, ale prece bal se, kdyz dlouho nesla, jestli
piijde; bylo by se mu zle vedlo. — Ale Surina mlady kral byl $uhaj p&kny a Otolienka ho
méla rada; jako prvni den pfisla i druhy a zdaleka volala na Suhaje, aby se jen netrapil.
,Kralovna ti uvarila hady k obedu ale som ich ja na zem vykydla; ¢i by si bol hoden jest hady!

Nuz, ten prutik som tiez doniesla, a ti vinicu spravime, len sa mi nétrap, dusa moja.“ —

Podala Surinovi obéd, posibla zem, a hned zmizely staré kmeny, vinna loza vyriistala ze

zem¢, zelenala, kvitla, rostla, a nez Otolienka odchézela, visely t€Zké hrozny na kiech.

,Ach, krasne diou¢a, ¢imze sa ja t&be odslizim, ¢o ty pre mia robis!* — pravil ji Surina. Ale
Otolienka se usmala, sebrala hrnéek a pratik a odesla domti. — Surina myslel mezitim na
Otolienku.

Rano donesl strygonovi hrozno; ten nevéfil ani svyn o¢im, ze by to mozno bylo, aby to kdo
vykonal mimo ného. — Surina &ekal na novy rozkaz. ,,Puojdés dolu dolinou a najd&s tam
hromadu skal, ty skaly zomelie§, a zajtra donés napeceného chleba“ — rozkdzal kral,

domnivaje se, to ze jisté nevykona. — Surina odesel.

Ale to ovoce a ty hrozny vrtaly kralovné v hlavé. ,,Muzu, to néidé po pravdé. To nase diouca
je v porozumeni s Surinom, lebo by on to sam od soba n&bol vykonal. Musim ja to vypa¢it, a
potom obidvom poplatim. Puojdém ja sama s obedom, mna veru nik néoklame.“ — , Jaj!*
vykiikl zlostny kral, ,,Coze mas rozpravat, Otoliena je dobré dieta, nieto na néj pochyby. Daj

ty tomu pokoj, o mas za nimi lasovat’.*

,»No, no, stary blazon, ved uvidi§*“ — fekla stara stryga a umlkla. — Navatila k obédu
Surinovi jastéfic a vypravila Otolienku s obddem. Ale to opatrné dévée zpozorovalo, Ze se
stafi o néco smlouvali a ze stary kral dudral, proto prutik dobie ukryla a s obédem ze zamku

pospichala.
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Surina kral nalamal skal, — ale kdeZe mouka a chléb! Cekal velmi Zadostivé na Otolienku a

jak ji zdaleka spatfil, v ustrety ji Sel.

»Mala som ti jastérice k obedu doniest, ale by népadly dobre, doniesla som ti lepsi obed. —
Moj mat’ mé nds v podozreni, Ze ti j& pomaham; malo chybelo, Ze ti sama obed nédoniesla,
ale ju preca kral na lepsie myslienky priviedol. Keby hola ona dosla, boli by smo aj oba o

zivot prisli.«

»Ale by som to za cely svet nédal, ze si ty tu, moje krasne sladké diouca,” zvolal Surina a
uchytil ji za ruce. — Ale ona mu podala ob&d, aby jedl; Surina nechtgl jisti, chtél se s ni jen

shovarat’.

,»Ej, my tu rozpravame, a treba muku mlet’ a chlieb piect, zpomnéla tu Otolienka, a hned
vzala prutik, uhodila na skaly, a ty se hned zacaly drviti, poSibla zem, a vybudoval se mlyn a
mouka sama se mlela, samo se té€sto misilo, chléb se valel, do peci sazel a z peci vyvalil. Jak
to bylo udélano, pravila Otolienka: ,,My némuozme v tom dome dlho byvat, lebo nds naisté

kralovna, mat’ moja, dopaci a potom nam budé beda.*

,»1 j& uz na to myslel,* fekl Surina, ,,azda by dobre bolo, keby smo no¢nou hodinou zutékali.

Coze ty myslis?*

»Naisté, lepSie némuozme urobit,” odpovédéla Otolienka; ,,len bud trpezlivy, esté si to
rozvazim.“ — S tim se rozloudili. — Réno donesl Surina krali napegeného chleba ze skal.
Kral se od jedu rozpalil, ale nefekl nic. — ,,No, vidim, Ze si vSecko urobil, ¢o som ti rozkézal;
dnés si odpogifi, zajtra ti zase robotu dam“ — fekl mu a Surina odesel. Kral ale byl viecek
rozvzteklen a umluvil se s Zenou, Ze Surinu krale mladého uvaii v kotli. Otolienka to viecko
slysela a Surinovi povédéla, co se v domé dé&je, i umluvili se, Ze v noci utekou. ,,Ked’ budém

umyvat riad a tri razy tanierom cingném, hotov sa.“ — Takové mu urcila znameni.

I tak se stalo. Pulnoc sa blizila, voda zavierala, a Otolienka méla otce zbudit, ale ona zobudila

Surinu.
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,No, len ticho,” Septala mu, ,,a e§t& mi slub, Ze ma nikdy nézapomenie$!“ — Surina ji to s
radosti slibil, nebot” ji velmi miloval. Potom vzala Otolienka prutik, Sla k ohnisku, kde voda
viela, udélala na jedné hlanénce kolecko pratikem a do toho kolecka plivla. — Pak spravila
sebe holubi¢kou, Surinu holubem a ven oknem uletéli. — Zanedlouho potom probudil se i
strygon kral. ,,Otolieno,* vola, ,,Ci ta voda vre?* — ,,Vre, vre,” odpovida slina na hlanénce. —
Po chvili zase vola otec: ,,Otolieno, ¢i stavas?* ,,Stavam, stavam,* odpovédéla zase slinka. —
V tom prebrala se i kralovna. ,,Otolieno, podaj mi kinté$ a rub“ — volala na dceru, a slinka z

hlany zase ,,hnéd’, hnéd** — odpovidala.

,Jaj, oze je to, ze sa tak dlho obliekas, a my tolko musime Cakat’,” po chvili se zase ozvala
kralovna, a netrpéliva jsouc, vstala s loze, diva se, a u ohniska nikdo; lizko Otolienky prazdné
a komora prazdna. — ,,Ved’ tych dvoch na moju vieru tu niet. Vidis, stary bldzon, ti zutékali!*

— volala stara. ,,Aby ich Paromova strela,” zki'ikne stary strygon a s lizka se vzchopil.

,» 10 ta tvoja diouka — len jej ver druhy raz, ty stary trulo!* — Stary se upokofil, vida, ze

chybil.

,No, a teraz hybaj, sprav sa na biely oblak, a o muozes, ich dohanaj!* — Strygon se rychle

pfeménil a odletél.

V tu dobu pravée povida Otolienka Surinovi: ,,Ej, ¢i mna lavé licko pali, obozri Ze sa, obozri,

¢1 dakoho névidis?

,Névidim, névidim, hiba jedon biely oblaéok* — odpovi Surina.

,»No, ved’ je to dajedon z nich. Postoj!* I udefila pratkem o zem, a hned byla ta role zorana,

ona se ud¢lala pSenici, a on ji hlidal, pfeménén v sprostacka.

Oblagek se doli spustil, stary strygon k nému piistoupil a ptal se ho: ,,Clovede, &i sté névidéli
tu dvoch pocestnych ist, jednoho Suhaja s jednou dioukou?* — “Ba veru som vid¢l, pravil
mu Surina, ,,ale len vtedy, ked’ som hen tito pSenicu sial; vtedy prave tadialto takych par ludi

Slo, jakych hladaté!* — Stary kral zlostné sebou Skubl, obratil se v oblak a zpét odletél.

,,Coze si vykonal, ty hlava muzska, ze si sa tak skoro vratil?* divila se stryga.
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,Kto vie, kd¢ sa ti, — ja& som zivej duse névid¢l, hiba jednoho varovc¢ika pri pSenici® —
odpovédél stary. — ,,Nuz oze mysli§, ved’ to boli oni! Eh, takto sa dat’ oklamat! Ci si

"C

névedél vziat’ jedon klas z tej pSenice, ty stary trup, ty!“ — zlobila se kralovna, a stary hned

se musel pfeméniti v ¢erny oblak a zase uprchliky honiti.

Otolienka napomenula pravé v tu dobu Surinu, aby se obratil,
nevidi-li nékoho za nimi jiti, ze ji pravé licko pali. — ,,Vidim tamhla Cierny oblak letét,*

odpovédél Surina.

Otolienka védé€la hned, Ze to je jeden z nich. ,,Postoj.” kazala, ,,seba urobim kostol¢ekom a
t&ba pustovnikom.“ — I udefila pratkem o zem a stala se kostelickem a Surina byl
poustevnikem. Kral spustil se doll a pta se poustevnika: ,,Povedzze mi, bracok, ¢i si névidél
dvich pocestnych, jednoho Suhaja s jednou dioukou? — ,,J& tu odo davnych ¢ias byvam, ale
som nikdy ¢loveka névid¢l, iba ked’ sa ten kostol¢ek budoval, vidél som dvuch ludi tadialto
ist.* — Stary kral se hrozné mrzel. ,,Bodaj ich porantalo, ked’ som ja daromn¢ ustaval,” s tim
vratil se nazpét. Stard kralovna ho jiz ¢ekala a kdyz vidéla, Ze jde sam, kypéla. ,,Nuz, ty stary
blazon, zase nikoho névedie ¢oze sa tak nadarmo taras? ¢o si vykonal, ¢o vidél?* — Kral
povidal ji, co vid€l, a tu ona mu za, fekla, Ze ten kostelik a ten poustevnik byli oni. Ta idém ja
len sama, vSak jich ja prizeniem,* fekla a rozprchlend béZela do kouta, obula si veliké ¢izmy,
takové ¢izmy, Ze kdo jich obul, jednim krokem mili cesty usel. — Tak béZzela, aZ se ji hlava

natrasala.

,»E], povida v tu dobu Otolienka, ,,¢i ma obe licka pala, obozrize sa.*

'46

,»No, veru uz idé, hlala, jak si vystupuje, pozri len, pozri!*“ — Sotva spattila Otolienka starou

kralovnu, kazala Surinovi, aby odb&hl kousek cesty napied. Sama pak hned udefila proutkem

13

0 zem a hned se udélalo jezirko a ona sama se ud¢lala kacicou. ,,Tu sté,” zvolala matka.
,Paromova strela, uzZ mi néujdété!“ — I vyzula boty a za kacicou do vody. Ta plavala
ustavicné k prostredku, a kdyz az tam stara kralovna za ni $la, rychle jako stfela odploula k
biehu, kde staly boty, pfeménila se v pannu, boty obula a rychle za Surinou sp&chala, a stara
zuistala oklamana stati v bahné. Ze zlosti zaklela Surinu, aby hned na Otolienku zapomnél, jak

by ho jina, zenska polibila, a Otolienku zaklela, aby s Surinou sedm let nebyvala. — | musela
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kralovna dvésté mil domu pesky, na cesté vSechny kunsty utratila (zapomnéla), a stary strygof

se ji jesté k tomu ke vS§emu vysmal, ze se dala oklamati.

Ti dva plni radosti, Ze jsou jiz vysvobozeni, §li dale a cestou se radili, kam se nejdiiv obratit.
,Najlepsiv sa stang,” minil Surina, ked"puojdém prosto k mojim rodi¢om, tam si budeme dla
vuole zit.”“ - J& puojdém s tebou, ked’ chces, lebo zostaném, kd¢ ma nahas*“ — feklo dévce.
Ale jesté meli dalekou cestu a presli mnoho dolin 1 hor i cest, nez prisli k méstu, kde sidlil
stary Surina pan kral. Kdyz ale pfi§li az tam, tu pravil pfed branou Surina své milé: ,,Vies ty
¢o, ja puojdém do zamku, zjavim sa mojim poddanym, a ked ma prijmu, sem sa k tebe
vratim. Ty len tu pri tejto studnicke zostan, alebo vyjdi na tento hruby strom a ¢akaj, kym sa

vratim.“

,»Ale ty na mna zapomenies,* natikala si Otolienka, zpomenouc na matcinu kletbu.

'66

,Nikdy, moja drah4 dusa!“ jistil Surina a libal ji v lice, a kdyz mu véfiti nechtéla, zapfisahal

se ji, Ze ji nezapomene. Prosila ho jesté, aby se nedal nikomu libat, a pak ho propustila.

Ptfijda do mésta, ptal se Surina jednoho souseda, co maji nového. ,,Ach, malo velmi,* odpovi

soused, ,,stary kral Surina umrel, a dédica nemame, st to samé pletky teraz.*

I litoval Surina otce a smuten nad tou zpravou el do zdmku k matce. Matka ho hned poznala i
objimala ho a chtéla i bozkat, ale to se ji nedal. — Poznali ho 1 ostatni, hned se to po krajiné
rozhlésilo a Surina mlady princ byl vyhlasen za skute¢ného krale. Surina chtél hned pro svoji
ochranitelku si zajet, ale naramné umdlen sedl, by odpoc¢inul, a vtom zadfimal. Tu matka k
nému pristoupila a polibila ho; probudil se, ale na Otolienku jiz nezpomnél, ani o tom
nevédél, co se s nim délo. — Kdyz Surina dlouho nepfichazel, védéla Otolienka jiZ, e na ni
zapomn¢l. Hofce si natfikala a plakala, ale kletba matcina stala. — Odesla od studanky, blize
zamku postavila se k jednomu dvorci a pfemeénila se v krasny, vysoky topol. — Zdaleka bylo
ten topol vidéti, at’ se podival s kterékoli strany, a zrovna se dival na okna v zdmku, kde
bydlel Surina mlady kral. Kazdému se ten topol libil, kazdy se mu divil, jen mlady kral se nar
mrzel, Ze mu zastinuje vyhled na krajinu, a jednou tak se dopalil, Ze rozkdzal topol zkaceti.

Prosili lidé, aby ten krasny strom podtiti nedaval, ale on ziistal pti svém, a tedy topol porazili.
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Nedlouho potom vyrostla pod samym zamkem krasnd jablon, a kazdy se divil, kde se tam
vzala. — Ale jablon rostla, kvetla a jablka nesla jako zlato, Zze jim v chuti rovnych nebylo. —
Ta jablof byla i Surinovi krali velmi mil4, nedal Z4dnému s ni jablka obirati. — Sam je obiral
a vané i1 chuti si nemohl dosti vychvaliti. Ale zase mrzela ta jablon starou kralovnu, ze ji stini
do jizby, a tak dlouho dudrala a pokoj nedala krali, az se jednou kral domrzel a jablon podtiti

kazal.

Zanedlouho, kdyZ jablof porazili, ukazala se na jezirku, zrovna pod okny Suriny krale, zlata
kacCice ustaviéné sem tam plavala a gagala. I bylo to divno vSemu lidu, kde se ta krasna zlata
kagice vzala; Surinovi to bylo také divné, po dlouhé chvile staval u jezera a dival se na zlatou
kacicu. Aby se 1épe na ni podivati mohl, kazal, by ji chytili; ale coze — chytali ji, lapali, ale
ulapiti nemohli. Poslal kral po rybare, po ptacniky, ale Zadny ji dostati nemohl; plavala pékné
po jezirku, jak navzdor v§emu namahani se ji ale kdo tknul, jako stfela odfrkla na druhy konec
aneb se schovala pod vodu. — Kral, kdyz vidél, Ze ji zadny nemutize chytiti, dopalil se hnévem
na kacicu, sedl na lodicku a ze ji sdm chytne. — Ale kacice prohnala i krale hezky po jezete,
hned se mu chytiti nedala — ale kdyz myslil jiz, Ze ani on ji nedostane, tu se k nému sama
ptiblizila az k samé lodicce, a kdyz rukou po ni sdhl, dala se mu chytiti. ,,Ej, kacica ty zl4,
Goze si také figle robila? Teraz ta ja viac népustim, teraz budé$ moja, — tekl Surina krél,
poléskal kacicu po hrdelci a po hlavce ji pobozkal — a hle, v tu chvili se pfeménila kacice v
Otolienku, a Surina krél se ihned rozpomenul, co se s nim bylo d&lo. Sedm rokii bylo tomu, co
je matka zaklela. — T objimal ji pln radosti, dovedl k matce a potom slavili hluéné veseli.

Dlouho a §t'astné panoval Surina pan krél s krasnou Otolienkou.

O TOM SUHAJI, CO SE NEBAL*

O tom. co vam ja nyni idém rozpravat, nevi ani ta stryga, co uz sedmkrat na Tokajském
hradovisti na radkosi byla. — Byl jednou jeden otec, a ten otec mél jednoho syna, kterého
jmenovali ,,N¢ébojsa“ — protoze neznal, co je strach. — Jak mu kdo povidal, Ze tam nebo
onde mace, hned tam $el, 1 byt o ptilnoci bylo. — At slySel sebe straslivéjsi véci povidat, pti
nichz jinym vlasy hore vstavaly, on se tornu smal; a mohli ho postavit, kam chtéli, do pustych
kosteld, do kostnic, k Sibenicim, vSady Sel beze strachu. — Jednou napadlo mu zkusiti svéta.

,»Ked tuto takej veci niet, o by ma prestrasilo, puojdém svetom a n€odpociniem, pokial
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nézkusim, €o je to bat sa* — povidal si a také hned tumysl sviij otci ozndmil. — Otec syna
svého velmi miloval, a nemilo mu bylo, Ze chce do svéta odejiti. Bal se, aby ho smélost ku
zkaze nepftivedla, protoz odvracel ho od cesty. Slibil mu, ze ho nauci bati se, aby jen doma
zustal. — ,,Tak sa vdm to népodari, otéc, fekl mu Nebojsa. — ,,No, kecl ta nénaucim, potom
chod’ do sveta; prepustim ta. — Zstalo pti tom; syn ¢ekal, kterak ho bude uciti otec bati se.
Ote Sel se poraditi s kostelnikem, co by udélati mél, aby syn bati se naucil. Mnoho penéz za

to, jestli by se kostelnikovi podafilo néco vymysliti, ¢eho by syn se bal.

,»Eh, to ja lahko spravim. Len ho dnés vecer ku mn¢ poslite, ved’ uvidité, ze ho tak nastrasim,
¢o mu hor koncom vlasy stavat budi. Muozté verit, ze sa mu odnéchce do sveta ist** — fekl

kostelnik.

Otec Sel potéSen domil a vecir pozdé€ poslal syna ke kostelniku. — Ten zatim vzal mrtvé télo z
kostnice, vylezl na véz a ptivazal je na zvonovou vahu; kdyz Nebojsa pfisel a kostelnika se
ptal, co mu dé za praci, ze je Od otce k nému poslan, tu ho zadal kostelnik, aby Sel misto
zvonika devatou hodinu odzvoniti, Ze je zvonik chory.

,,Coze by som nie, varu vd’acné,” fekl Nébojsa, a med také do zvonice lezl. — Tma bylo v
zvonici, ze sotva pod zvony se domakal. — Hmatal po provaze a nahmatl spolu i studené
nohy, a hmataje dale, citil pod rukama lidské télo, viseci na vaze zvonu. - “Kyho Paroma,*
zkiikl Nébojsa, ,.ked’ si chory, preco nélezi§ na peci; tu sa ti es$té na vdhu vytara a zvon ani len

!(6

pohnut’ némuoze. Hybaj dolu!“ — Myslel Suhaj, Ze to chory zvonik, kdyZ ten ale ani slova
nepromluvil, ani se nepohnul, tu se domrzel. Napomenuv zvonika, aby se drzel pevné, zacal
zvoniti. — Télo houpalo se a mési¢ek skrze skulinu zasvitil; Nébojsa vidél ssinavé télo a
ptestal zvonit. ,,No, dolu Ze Chod’ a zvon pust’, volal naf, ,.hddam ta i ruky bolia.* — KdyZz
ale zase zadnou odpovéd nedostal a télo se nehybalo, odeSel mrzut se zvonice, tka

domnélému zvoniku: ,,Ked néchces, zostan tu, nédbam, hoc sa aj ztrepes.*

,,Co tam, akoZe sa ti vodilo?* — ptal se ho kostelnik, jak k nému vesel.

1 horkd, ¢o by sa mi malo vodit’, ten bldzon zvonar chory sa na zvon vydriapal a néchce dola

(13

ist’. Tak som sa i kus namrzel a nahal som ho viset’.
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,Dobra, dobre, d’akujem ti za posluZenia, ale by si dobre urobil, keby si aj zajtra prisiel, mal
by som ti daco narucit” — fekl mu kostelnik. Nébojsa pfislibil, Ze piijde, a odesel domi. Otec
cekal ho dychtive, myslel, ze uz vi, co je strach, a Nébojsa nemél o strachu ani pojmu. —
Druhy vecer pfichystal kostelnik do kostela rakev, svice a vSe, co k mrtvému télu piislusno.
Potom porucil zené své, aby Suhajovi, az ptijde, fekla, by Sel hlidati do ptilnoci mrtvé télo do
kostela, od pulnoci ze bude on hlidat, ze si zatim lehl. — Potom kdyz setmélo se, Sel do
kostela, zabilil si tvar, zabalil se do bilé plachty a lehl si do rakve. — Nedlouho potom pfisel
N¢bojsa; podival se na mrtvé télo, sedl k nému, chvilemi vstal, chodil po kostele a zase sedl.
— Tu, kdyZ odbila jedenacta, domnély umrlec se v rakvi posadil. — ,,Coze mna tu népokojis?

Sem lahni na moje miesto, sice zdrav néodides.

,»INoze no, coze si? Lahni len ty, j& s mrtvymi ni¢ némadm* — odpovédél mu Nebojsa; —
umrlec ale pomalu vstaval, a ruce proti Suhajovi vztahoval. — ,,Strela ta metala! — Mn¢ sa
vidi, ze si sa s tym svetom dobre nérozzehnal, muozem ti preto pripinok dat.“ — To tka,

zdvihl Nébojsa fokos a tiiskl domnélého umrlce pies hlavu, ze se do rakve potacel. — Tu bila
dvanacté, a Nébojsa zaviel kostel a kli¢ donesl kostelnikové. — ,,Akoze sa vdm tam vodilo?*
ptala se ho zena. — ,,Nuz veru dobre, hiba velmi som sa pohnéval na toho mrtvého. Lebo sa
raz zacal hniezdit, hore sa dvihal a mna na druhy svet chcel volat. Tak ma dopajedil, ze som
ho tresk po hlave, Sak sa mu odnéchce stavat.“ — Nato odesel Nébojsa domi, a zena bézela
do kostela, kde muz omracen v rakvi lezel; sotva Ze ho vzkiisila. Odiekl se uciti déle Suhaje

bati se.

Kdyz vidél otec, Ze syn bati se nenauci a svéta se odfici nechce, vypravil ho, jak nejlepsi
mohl, a Nébojsa dal se na pochod. Kolik dni cestoval uz, a vzdy jen tmavym, hastrovym
lesem; pfes grin€ a Uboci lezl, pod ohromné zapole, ptes baZiny se brodil, na ciidénice, na
polany, na valasské luby pfiSel, ale o ¢lovéku ani pamatky; jen mrmléni medvéda slySel a
zpév ptactva. — Stravu, co matka mu s sebou dala, chléb, ostiepky, slaninu, vSe jiz stravil; a
musel Ziviti se ¢ucorietkami, malinami, jako medvéd, kdyZ mu je zle. — Jiz se bal, Ze bude
muset v tom lese snad zahynouti. Tu jednou vySel na vysokou holu a kol kolem se ohlizel,
zdali jakou dédinu, hrad nebo dvorec uvidi. Ale nevidél nicehoz. Vysplhal se tedy na vysoky
dub. S toho kol kolem se ohliZeje, v jednom tdoli vid€l cosi staveni podobného. — 1 dobie si
pamatoval, v kterou to bylo stranu, a kdyz dolt slezl, v tu stranu se dal. Ale musel jesté
mnoho pyrti prolézti, nez pfiSel do onoho udoli. — Tam ale vid¢l pted sebou peékny hrad:

nerozmyslel se dlouho i vesel do brany. Ale ve dvote nikoho — ani v pitvoru, ani v izbach.
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Vsude jako v hrobé. — Cely hrad Suhaj prosel, zivé duse nenasel; ale v nejozdobnéjsi svétnici
nasel stolek pokryty ubrusem a na ném cerstvé varend jidla a ldhev vina. — ,,I veru Ze si mi
uhovel, ktokolvek si,” pravil Nébojsa, a zasednuv k stolu, jedl a pil do vile, a velmi si blabal,
ze se mu tak dobfe dafi. — KdyzZ se byl najedl, ohliZel se po svétnici, a tu vid¢l, Ze tam také
jedno ¢Cisté loze piichystano; bylo mu to velice divné, a myslel, Ze pfece nékdo v zamku byt
tak sem a tam chodil, vidél dviika, jez dfive nepozoroval; i oteviel je a pred sebou spatfil
utéSenou zahradu. — I zachtélo se mu na zahradu se podivati, a také hned Sel, by si ji prohlidl;
— bylo v ni ptekrasnych kvétin i stromi, ale jako v zdmku, tak 1 tam nebylo zivé duse. —
Kone¢né¢ dosel k malému jezeru, a hle! — uprostied jezera vid€l obraz krasné panny, ale
bohuzel byla po pazi ve vodé zamorena a zakleta. Nébojsa nemohl s jeji tvaie oci spustit a
pravil k ni: ,Krdsna panna, pod von z toho jazera a bud mi v mojej samotnosti za

tovaryskynu!“ — Na to ona mu odpovédéla:

,,Mily Suhaj, nemozno mi je k tébe prist’.“ — ,,Nuz a preco? Ci ty uz davno sa tak trapis? — a
coze za priCina, Ze si na to prisla? — Ktoze o té€ba starost ma? A precoze v tom zamku ludia

nébyvaju?* — ptal se ji Suhaj.

Na to zase panna takto povidala: ,,Muoj otéc bol v tomto kraji kralom, a esté teraz za Ciernym
morani medzi troma vrchy kraluje. Pokial tu byval, oborili sa na ného druhi kralovia a vSetko
mu odobrali, krem toho samotnieho zamku. Nedlho potom dvanést pekelnych potvor prislo,
tohoto zamku sa zmocnily a mojich rodi¢ov na zkazu obratit chcely; ale Zze muoj otéc 1 moja
mat’ kralovskuo pomazania prijali, tie potvory Skodit jim némohly. Len mna jedinka ako
népomazanu do velkej kliatby polozily. Ach, uz dvanast rokov minulo, ¢o tu trpim, a nik je

nie v stave mna vyslohodit.*

»Ach, néboziatko!* pravil Suhaj, ,,nuz v ComzZe ta tvoja kliatba zalezi? a jakoZe by bolo mozno

t€ba vymenit a vyslobodit? Ja rad oSanujem pre té€ba 1 Zivot svoj.*

S velkou radosti to Kniaga poslouchala, a hned mu vyrozpravéla, co by k jejimu osvobozeni
vykonati mél, fkouc mu takto: ,,Muoj drahy priatel! Ak mna ty ztadéto vyslobodit’ chces, za
tri dni kazdy dén jednu hodinu veliké muky podstlpit’ musiS. Ak mia vymenis, 1 zdmok od
kliatby vyslobodis, ale ak sa ti népodari, ty za ten pokrm a napoj, ¢o si uzil, vlastnym Zivotom

zaplati§, ako sa to i druhym pred te€bou stalo. Ale j& mam difania, Ze obstojis, ak len trpezlivo
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vSetko podstupis, ¢o nasledovat budé. Ak sa na to podberies, hnéd’ dn€s na vecCer vSetky tie
pekelnie potvory k tebe pridu a budu ta najpra pekné vitat, ty ale na jejich reci ani slova
n¢odpovedaj. Ked uvidia, Ze jim néodpovedas, chytia sa do téba, budu ta chciet zkantrit, ale
sa ty néprelakni, ani slova népovedz a mecom jich rub. — Ked’ udéri hodina, prestanu ta
mucit, odidu prec, a ty na ti postel si lahni, nad ktorou jeden pohar visi. Vezmi si z toho
poharika masti, potri sa fiou, a v tom okamzeni uzdraveny budés. A to urob, kolkokolvek raz

ta mucit budu.“

,» Vsetko, vSetko, cokolvek kazes, pre t€ba podstupim. Boh mi bud’ na pomoci!* pravil Suhaj a
s tim odebral se od té zakleté knézny. — Navrativ se do své izby, sedl k pfihotovené chutné
vecefi a beze strachu jedl a popijel. Po veceti zapalil si pipku a ¢ekal na ur¢enou hodinu.
Okolo jedenacté strhne se v zadmku straSlivy tfesk a buchot, jako by se cely zamek
propadnouti mél. Suhaj skogil, p¥ipjal si meg, potom &ekal, co se bude dale diti. Tu po malé
chvili vhrnulo se do izby vSech téch dvanacte potvor, jsouce velikymi kyjany ozbrojeny. Prvni
m¢éla jednu Ivi hlavu, druhd, dvé, tieti tii, a tak to Slo vyse; ta dvanactd dvandct, lvich hlav
méla. Nejprv ho p&kné vitaly, vSeliké otazky mu zavdavaly, ale potom na ného zaskakovat

zacinaly.

,.Ci si to ty ten, o nasu moc a nase kralovstvo podvratit chces? Ci sa ty smie§ na to davat,, e
Kniagu z nasich ruk vyslobodis? Hu hu, hu hu, ty néujdés, naSich ruk, tu tvoje kosti

rozhadZzeme a dodrvime, hu, hu hu!*“

Suhaj onémél jako ryba. Viechny potvory nad tim mléenim se polekaly, nebot’ to drzely za
plany znak. Tu se ale nahle Suhaj rozpajedén pustil mezi a rubal do nich, pokud jen vladnul.
Konec¢né ale stlucen od jich kyjani, umdléval; vtom uhodila dvanactd hodina, potvory svoji
moc ztratily a pry¢ odesly poberouce s sebou téch, které byl Nébojsa pobil. Suhaj potiel si
télo masti z poharu, a jak mu bylo pfedpovédino, tak se i stalo, v té chvili ozdravél. — Potom

lehnuv na loZe, usnul a spal do bilého dne.

Sotva rano svitlo a Nébojsa se prebral, uz ho jidl na pokrytém stolku ¢ekalo. Thned s chuti si
zajedl. Prvni jeho mySlenka byla podivati se do zahrady knéznu navstiviti. Velmi se podivil,
vida ji po pas na vodou osvobozenu. Za Cas ani promluviti nemohl, ta se do jeji krasy

zahledél. Jeji p€kné belasie oci, zlaté vlasy, po bilém hrdle a prsech spusténé, tak ho omamily,
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ze neveédel, co ma délati. — I ona se nan podivala mile, a tvar jeji byla mnohem jasnéj$i nez

pred tim dnem.

»Moja utésena krasa, pod’ do mojich rik, na moje prse!“ — volal na ni Nébojsa.

,» 1o mi e$té¢ némozno,* odpoveédéla knézna, ,,ale ako vidis, dné€s som o vela slobodnégjsia, ako
posial. Ked’ ty chces, aby ja z toho miesta k tébe vysla, est¢ dva vecery v mukach prezit

musis.*

,,Cokolvek podstupit’ musim pre t&ba, to milerad podstiipim aj muoj Zivot za téba polozim,*“

zvolal Suhaj.

Tak hovotili a jeden druhého t&$ili az do mraku; Nébojsa nechal svou milou knéznu v jezefe a

odesel od ni, jako by mu bylo sily pfibylo.

V svétnice ho jiz zase veCefe ocekdvala. Rezko povecetel, ale kdyz se ta nesStastnd hodina

blizila, za¢inal byti zkormoucen. Vid¢€lo se mu, jako by po jeho chrbté mravce hniezda robili.

Raz se za¢nou hosté hrnouti, a jako prvni, tak i druhykrate zacali nému piivétivé hovofiti a
vSelicos se ho vyptavali. — On ale stél jako sténa, potom ale, vytdhnuv me¢, zacal jich cesat.
— Ani jeden z nich se k nému nepfiblizil, aby jim nebyl odtal nos, ucho nebo hlavu. Cim dale
to ale trvalo, tim vice 1 sily jeho slably; potvory, zpozorujice, ze ochabuje, obstaly ho, schytly
a do jedné velké paloty odvedly. Tam vzaly méch, Suhaje nadtchaly, Ze se div nerozpuknul, a
pak jim mezi sebou metaly a kyjemi ho odrazely, jako by na loptu hraly. Byly by ho jisté 1
zabily, kdyby nebyla udefila dvanactd. Potvory zmizely, zanechavSe Nébojsu polomrtvého na

zemi lezeti.

,»AkoZe sa ja k mojmu pohdru dopravim!* vzdychl si Suhaj — ale pfece se pomalu vlacel, az
se k svému loZi a poharu dovlékl. Jak si rany namazal, hned byl zdrav. Lehl na odpocinek a

rano cerstvy zase vstal.

Prvni jeho chiize byla do zahrady, kné€znu navstiviti. Tato uradovand a vesela rameé proti nému
rozpjala; jiz na samém vrchu vody stala jako na suchu. ,,Pod’, pod’, dusa sladka, do mojho

narucia!“ zvolal nepfetrzité.
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,» 10 urobit némuozem, muoj jedinky priatél, lebo moje nohy su esté na vrch vody prikovanie,*
odpovédéla ona. Tu tedy jeden druhému zaloval, jeden druhého potéSoval a napominal k
setrvani az do konce. Kniaga mu nevédéla jak dékovati, Ze ji svobodi, a Nébojsa nemohl se na

krasu jeji dosti nahledé€ti do vecera.

Do své izby v ustanoveny ¢as Suhaj se navratil. Na. stole piihotovena jidla netésila ho, dusi
jeho obklicoval strach, védél, Ze bude zajisté straSné¢ mucen. — S vecCerem se zaCalo mraciti,
blyskati, a straSnd hrmavica se piihnala; cely zamek se tiasl jako sito. V jedenacte hodin
prihnaly se potvory a veliky rozen s sebou piivliékly. Nébojsa se ulekl. — Vitaly ho jako
predesle. privétivé s nim hovotily, na vselicos se ho vyptavaly, ale kdyz jim na vse
neodpovédél, jako zbésilé se do ného pustily. — Nez i on se udatné brénil a tak me¢ jeho do
nich sekal, jako do kapusty, az se jich hlavy po svétnici kutalely. Jak se tak branil, me¢ se mu
zlomil; tu ho tfi nejvétsi potvory uchytily, a Ze ho na ten rozei napichnou a upekou. Byly by
to 1 ud¢laly, ale vtom udeftila dvanacta, potvory moc ztratily, kli¢e od zamku oddaly a pryc ze

zédmku zmizely, by se vice nevratily.

N¢bojsa, slab, ubit, jak se pomastil, na odpocinek odesel a do bilého rana spal. Rano pak

obcerstven do zahrady k své osvobozené knézné€ pospichal.

Zdaleka jiz vidél ji velmi naddherné a slavné oblecenou po jezefe choditi. Skoncil som, ¢o mi

!C‘

bolo naruceno, teraz pod’, zabudni na tvoju kliatbu 1 muky!* volal na ni zdaleka.

,Milerada,” odpovédéla Kniaga, a radostné¢ k nému objimala ho a zlibala. ,,Do ve¢nieho
vizenia som bola odstdénd,” pravila déle, ,t€be d’akujem za svoje vyslobodénie. Za tato
verna lasku, ktort si mi dosvedcil, nemam ti ¢o inSie dat’, sama seba sa t€be davam. Na
svedectvo, ze ja chcem a budem ve¢né tvoja, tento biely ruénik, na ktorom moje meno
zlatymi literami vySito, ti darujem. Len to mi eSt€ prislib, Ze ma najpri k mojmu otcovi
odvedies, a potom budém na veky tvoja.”“ Nébojsa svoji milovanou knéznu za pravou ruku
uchopil a slibil ji, Ze nikdy jinou mimo ji za Zenu miti nechce a jen ji Ze milovati bude do
smrti. — Takto rozmlouvajice §li do zamku. Tu nasli velmi mnoho lidi, ktefi té¢Z s knéznou od
klatby vysvobozeni byli. VSickni se nad touto proménou radovali, Nébojsu co svého
osvoboditele zehnali a do sluzby se mu davali. — Tak se stal Nébojsa velkym panem, mél

zamek, poddané a krasnou sverenicu.
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Za nedlouhy cas potom uminil si Suhaj zadost knézny vyplniti a k otci jejimu ji zavésti.
Ptipravili se tedy a s celym komonstvem na cestu se vydali. — Byli veseli a §tastni — ale ze
jim to $tdsti dlouho netrvalo. Ctvrty den cesty se kon¢il, a oni pfi§li na noc do jednoho
tmavého lesa. ,,Eh,* povida N¢bojsa, ,,musim ti ja lepSie miesto vyhladat’; tu musi byt dakd¢
voléka Cistinka, kdé by sme si alespon ohnika naklast mohli. Ty ma len tu Cakaj, j& sa idém

malo poobzerat’ a potom ti s vypovedou pridém.“ S t€émi slovy odesel.

Dlouho se toulal po tom lese, az vysel na sdm vrch, odkudz vid¢€l krasnou zahradu; 1 obratil se
hned k ni, a ¢im blize Sel, tim se mu krasnéjsi zdala. Vid¢€l v n 1 prekrasné kvéty, ale bal se
dovnitt vejiti. Kone¢né mu to ale ptece nedalo, osméliv se, dvete oteviel a dovnitf se vkradl.
— Jak se tam prochazi, tu znenadéani vidi za sebou tii p€knd dévcata. Nebylo mu ani tak, an
tak — jen se rychle do nejkrasnéjsich hustych razi utulil, domnivaje se, kdyby ho shlédly, ze
by obstal. — Jak ty dévc¢ata okolo n€ho Sly, pravi ni starsi: ,,Hlad’téze, sestry moje, tu volaco
musi byt, névidite, ako sa cely ruzovy ker trasie?* — ,,Kto by tu bol, $ak tu nikdo néchodi,*
povi druha.

'66

,Ba veru sa tu da¢o hybe!* — zvola tfeti. — Rozhrnuly listi a tu nasly Nébojsa. P¢kn¢ ho
vyvolaly, ven vzaly mezi sebe, a do zdmku si ho odvedly. V tom zamku bydlela Jezibaba, a to
byly jeji tf1 dcery. Nébojsa i1 JeZibabé 1 jejim dceram se zalibil, byli ¢lovék pckné postavy, 1
uradily se mezi sebou, Ze ho k tomu pfivedou, aby si jednu z nich vzal, a dfive Ze nepopusti,
dokud by se jim nezaslibil. Zacaly ho pfemlouvati, prositi, hroziti, ale vidouce, Ze ni¢eho s
nim nesvedou, zaviely ho do temnice; tam ho Zizni a hladem trapily. — Mezitim Kniaga

svého Zenicha vSude hledala a velmi hofekovala; vidouc ale, Ze se mu zle povoditi muselo,

pustila se svétem, kam ji o¢i vedly.

Tteti den 1 Nébojsa na svobodu pustily, nebot” slibil, Ze si jednu z JeZibab vezme. Ale piece
mu nevétily a stard JeZibaba mu porobila tak, zZe nemohl dale ¢tvrt hodiny od zamku se
vzdaliti, vzdy se musel zase vratit. Zarmoucen piechézel sem tam po dvoie, vSech kouty
prohliZel, na vSe strany hledé€l, jestli by piece snad svoji milou n¢kde spatfil. Ale v§e nadarmo
— srdce ho bolelo, plakaval jako dité. ,,Puojdém za nou, a kd¢ len vo sveté budg, si ju
vyhladdm,“ — myslival si, ale tato mienka nic mu néosozila, kdyZ se nemohl od zamku
vzdaliti. Jako holub jesttabovi, tak on t€ém bezboznicim v drapech vézel, nemoha si pomoci.

Od toho ustavi¢ného trapeni néborak tak upadnul, Ze nohami zaplétal. Byl ho jen stin.
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Jednou jde na prochazku k lesu a velmi po cesté svoji ztracenou milou oplakava. Tu pfijde

jedna Mudra zena k nému. ,,Nuz, ¢lovece, Coze sa ty tak smutis? pta se ho ta Mudra Zena.

,Kebysté¢ vedé€li, stard matka, ¢o ma trapi, i vy bysté zaplakali nado mnou,*“ odpovedél ji
Nébojsa. ,,Ja viem, ¢o ti chybi,” pravila Mudra Zena, ,,ale sa len tak nétrap, ved sa to vSetko

napravi. Nuz, a €i by si preca len rad ta tvoju mila vidiet?*

»Ach, akoze vy, stard matka, o mojej milej vieté?* ptal se udiveny Nébojsa.

,»E], CoZe by to hola za robota, keby ja to némala vediet’ o sa po sveté robi. Len povedz, ¢i by

si rad ti tvoju Kniagu vidiet?*

,,Eh, len jedinky raz by ju rad vidiet, potom nédbam, hoc i hnéd’ umrem,* zvolal Suha;.

,»Ked’ je tak,” pravi usmivajic se Mudra Zena: ,,tu radost ti ja urobim. Hla tuto zelinku, vloz si
ju do lavej ¢izmy pod slamu, a chod’ prosto na tvoju hospodu. Neboj sa, tvoja gazdina nébudé
viac nad tebou vlady mat. Ak nahle do domu pridés, hnéd’ sa Jezibaba na macku spravi a
bud¢ na té€ba skakat, a ju ty len lavou nohou kopni, pospolu sa na kolomaz rozleje. Potom
tvoje veci pober a prid’ ko mné, ja ti cestu ukaZzem, kd€ sa mas obratit.“ — Sotva N¢bojsa toto
nauceni vyslechl, hned vSe udélal a domil se vracel. — Jesté obdélac¢ byl, uz proti nému jedna
velika kocka mroukajic bézela a hned na n¢ho skakati pocala. Ale on ji kopnul a ona se na

kolomaz rozlila. Potom svoje véci pobral a jak mu poveédino bylo, k Mudré zen¢ se navratil.

Tato ¢ekala ho a v ustrety mu jdouc pravila: ,,No, ¢i si tak vykonal, ako som ti kdzala?*

,»Hej!*“ — odpoveédel Nébojsa.

»Tlak sa némas§ coho bat,”“ odpoveédéla stard; ,td tam zlstané rozliata, kym ja napravu
néurobim. — Teraz chod’ touto prostrednou cestou, nevykro¢ ani napravo ani nalevo, len
vSude prosto. Pridés k jednomu vysokiemu vrchu. Do toho vrchu uvidi§ porobené stupné, a po
tych stupnioch puojdés az na samy vrch. Na tom vrchu najdés velika, krasnu zahradu, a v tej
zahradé¢ mnoho peknych kvietockov. Kazdy kvietok je ale ¢lovecou kostou pritlaceny. Ty

vSetky tie kuostky do jednej jamy snos a dnu zahrab. Ten skutok ti budé k Stastiu sluzit’. Ak
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ma néposlachnes, ¢o ti kdzem, névykonas, tedy na to prides, ze tvojimi kostmi zase druhie
kvety popritiskané budu. Pri tejto roboté pristipi k tebe jedna potvora a budé¢ ta za tvoj skutok
chvilit, potom sa ta zpyta: Co za to ziadas, ze si tie kosti snosil a pochoval, a kvety od
tazkého vézenia oslobodil? Ty ale ni¢oho si néziadaj, len aby ti t4 potvora povidala, kdéby

tvoja najmilsia bola. Lebo t4 potvora je kralom nad vSetkymi Stvornohymi zvieratmi.*

N¢ébojsa slibil, ze vSecko tak udéla, jak Mudra zena pravi, a s podékovanim odesel od ni pryc.
Stastné se dostal do té zahrady; jak mu bylo praveno, tak i vie bylo. Posbiral s kvétin kosti,
pochoval do jamy, a kvitky vSechny pospolu obcerstvily. Kdyz dilo svoje dokoncoval,
zastihla ho pfi tom ona potvora; pochvalila jeho praci, a kone¢né se ho ptala: ,,Coze za to

chcees, ze si to velké dobrodénie tym kvietkom urobil?*

,Ni€ inSie, len to, Ze by si mi dopomuohol moju ztraténti milu vidiet'!* — odpovédél Nébojsa.
— ,,To sa ti po vuoli stan¢,” povidala potvora, ,,j& hnéd’ mojich poddanych z celého sveta
povolam, ti, ak ju zpacili, naisté ti oznamia.“ — Po téch slovech uchopil velikou troubu a tak
mocné na ni zatroubil, Ze se zem tfasla. Po chvilce rozli¢na zvéfina se ustanovila. Potvora se
od nejvétsiho az do nejmensiho vyptavala, ¢i nevidéli nékde takovou a takovou osobu? — Ale
ani jedno nevédélo ¢eho povidati. — Nad tim se Suhaj velice zarmoutil. — ,,Ach, ¢oze ja
robit’ budém!* natikal si hlasité. ,,No, len sa neboj,” pravila ona potvora, ,,a bud’ dobrej
nadéje. Co moji poddani néznaju, to muozu znat’ ptaci. Odidi tamto do tej druhej zahrady, tam
najdés mojho brata, ktory panuje nad vSetkym vtactvom; — on ti ukdze, ktorou cestou ist’

mas.

Nébojsa tak udé€lal, jak mu bylo praveno. Kdyz pfiel clo zahrady druhé, hned ptibéhl k nému
bratr oné potvory, ptaje se ho, co chce? — Nébojsa predlozil mu svoji zadost. ,,Rad ja to

!(6

urobim,* povidal, ,,lebo sa to 1 mné paci, €o si v bratovej zahrad¢ vykonal!* — a vzav trabu,
tak mocné zatroubil, Ze se zem ottéasla. Po malé chvili takova sila ptactva ptilétala, Ze se lesy
6d vétru kiidel jejich lamaly. — Kral se jich hned vyptéaval, ¢ili nevidéli takovou a takovou
pannu?

b[19

»NEévieme o nicom, ani naj mensi chyr nemuozem povedat™ — byla odpovéd'.

Nébojsa se vSecek zlekl a zacal si hrozné natfikati nad svym neStastnym stavem. — Vtom

bylo slySeti nad lesem silny Sum — vSickni se obratili v tu stranu, aby vidéli, co je — a hle! V
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povétii se k nim nese veliky stary orel. — Kral rozhnévanym pozorom na ného pohlédnuv,
straS§livym hlasem ho okiikl: ,,Ak ty smies, prekliaty paduch, tak pozdé chodit, ked ja

zatrubim?*

— Ulekl se stary orel a pokorné zacal se vymlouvati: ,Muoj pané kralu, ja som za ¢ierno
more jednu pannu prenasal, tam som sa meskal musel; nébolo mozno mi skorej prist.* — ,,A

¢o to bola za panna?‘ ptal se veselejsim hned hlasem N¢bojsa.

,Je dcera krala Ciernomorskieho* — tekl orel. ,,A Zije est€?* ptal se dale uradovany Suha;.

,Nie len ze Zije, ale prave teraz k sobasu sa stroji!“ — pravil orel. — N¢ébojsa zbledl.

»Beda mné, ¢oZze mam robit’, ja néStastny Clovek! Kdéze sa obratim? Akze ja ta dlhu cestu

vykonam? — To budém biedny ¢lovek, ak sa vydd moja sverenica!

Keby ja len dék ¢im najskorej tam byt muohol! Muoj drahy orlicku, pravil Nébojsa, obraté se
ve svém trapeni k orlovi, ,,polutuj ma! Prenés ma za ¢ierno more. Smiluj sa nado mnou!* —
,» 10 urobit némuozem,” pravil mu orel, ,,som stary, ja vlady tolko nemam, aby ta tam

odsikoval.“

Ale Nébojsa nepfestal orla prositi, aZ mu to kone¢né orel pfislibil, tka: ,,Ked’ je tak, ja sa s

t€bou do cesty pustim; ale ak sa ti na mori dac prihodi, tomu ty budé&s vina, nie ja.“ —

,»Eh, orlicku,* pravil mu rozveseleny Suhaj, ,.ked’ nds Boh Stastlivo k mojej milej dopravi, ja
sa ti odslazim. Do Uplnej tvojej smrti ta verné opatrovat’ budém. A ked’ zahynieme, nach

budé¢ ak bude!*

Po téch slovich podékoval se Nébojsa kréli, sedl na orla a pry¢ odletéli. — St’astné pienesl ho
orel pfes mote, az k méstu, kde otec kné€Zznin bydlel; tam se na zem spustil. Tu Nébojsa
srdecné orlovi pod€koval za jeho namahéni a ptal se ho, ¢im by se mu za jeho lasku nejlépe
zavdécil. — Odpovédél orel: ,,Dobrym za dobré. Ty mi na svet¢ ni¢ lepSielio urobit

némuozes, ako to, ked’ tvoj me€ vytiahné§ a mné hlavu zotnés.

Nébojsa ulekl se. ,,Eh, ¢i by som ja to mojmu najvacSiemu dobrodincovi muohol? Zachran

Buoh!«
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,»A ja ta néprestaném o to prosit,” pravil orel, ,,ja od t€ba véacsie dobrodénia mat’ némuozem.
Ba i po mojej smrti sa ti za to odsluzit chcem, a sice takto: ked’ mi hlavu odtnés, vyiimi zo
mna srdce a na dvoje rozkroj, ale tak, aby sa na jednom kraji esté spolu drzalo. Potom ho sloz,
a ked’ bud¢s ziadat peniaze, zlato, striebro, drahé kamenie, hnéd’ v mojom srdci vSetko najdes,

aknahle ho roztvoris.*

Po téch slovich orel hlavu sklonil, ¢ekaje, aby mu ji Suhaj stal, ten ale nechtél a nechtél, az
kone¢né, kdyz ho orel velmi prosil, s velikou bolesti mu to udélal. — Kdyz byl mrtev, vynal
mu Né&bojsa srdce a vpolo rozkrojil, jak mu byl orel pravil. Zadostiv ale védéti, zdali pravda,
ze v ném poklady najde, zadal si sto kust dukatd, a hle — jak srdce rozevtel, bylo v ném,
¢eho si pral. — Schoval je a pospichal do mésta; pfijda tam, Sel hned do hostince a k stolu

zasedl.

,Coze tu nového u vas?“ ptal se hospodského. , Na§ kral,“ odpovédél hospodsky, vydava
svoju dcéru, ktord mnoho rokov v jednom zamku zakliata bola. Po celom mésté rozkaz vydal,
a tento rozkaz i na vSetky brany pribit’ kdzal, ze od velkej radosti vSetkych ludi na svatbu
vola, a ktokolvek prid¢, ten nie len jest, pit’ a tancovat’ muoze, ale i na kazdu hodinu dukat
dostan¢ na dar.” Nébojsa to vyposlechl, a hned Sest parip a pekny koc(ar) koupiti si kazal. I
zaopatfil mu to hospodsky hned vSecko; bylo to nadherné, a on to draze zaplatil. K tornu
najmul si ¢eled’, koupil krasné Satstvo pro né, i pro sebe odév nadherny. Jak to mél vSecko
ztizeno, dal po celém mésté ohlasiti, ze kdo do toho a toho hostince k jistému panovi piijde,
nejen jist a piti, tanec a muziku miti bude, ale na kazdou hodinu darem pét dukatd obdrzi. —

Jak se to rozhlasilo, mnoho lidi kralovskou svatbu opoustélo a do hostince k nému ptichazelo.

Kral zaslechna, co se d¢je, byl zadostiv pana toho vidéti, 1 poslal k nému sluzebniky s
prosbou, by se k nému do kralovského palacu uponizil. Suhaj Nébojsa krali odkazal, ze hned
na poklonu pfijde. — Mezitim uminil si, Ze pfeméni Sat a Ze se neda svoji milé hned poznati.
Oblékna se do Sath svého sluzebnika, dal mu svoje, tka: ,,Ked’ ta budu za pana uznavat a jako
pana ctit’, tedy medzi reCou pytaj si od krala ti milost, aby tvojmu sluZzebniku dovolili s

mladou névestou jeden maly tanec zatancovat.*

Jak do kralovského palacu vesli, hned panstvo piestrojeného za pana sluZzebnika mezi sebe

vzalo, ctili ho a hostili co nejvice. Naposled i k tanci s nevéstou mu pontikali. — ,,Ja4 som na
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to nie suci,” povidal sluzebnik, ,,ale miesto mna nach dovolia muojmu sluzebnikovi jeden
tanec s mladou névestou vytancovat. — To mu k viili udélali. — Nébojsa v sluhovych Satech
k mladé nevésté pfistoupil a k tanci ji pojal. Po tanci zastali, a tu Nébojsa pred ni bily Satek,
co mu byla darovala, upustil. Knézna se proni shybla a poznala, Ze to na ném jeji jméno
zlatymi literami vySivané. Ihned se po svém tanecniku ohlizela, ale ten zmizel i se svym
sluzebnikem, by se opét prevlékli. Knézna ale fekla hned kréli: ,,Nebud¢ to muoj muz, ¢o som
mu dnes prisahala, ale ten, ¢o tento rucnik ztratil!*“ — Tu pfiSel Nébojsa do palacu, ptrevlecen
v nadherny oblek, a nevésta, jak ho shlédla, vsttic mu bézela, radosti nemohouc ani mluviti.
— Na veky se jen bozkali. — Bylo jasani vSude plno, a teprv se slavilo slavné veseli. — Po
Case zajel Nébojsa se svou zenou k starym svym rodi¢tm; ti div Ze neumieli na misté radosti,

kdyz syna vidéli, kterého davno co mrtvého oplakavali.

,»INUuzZ, synok, ¢i si sa naucil bat’ sa?* ptal se ho otec.

!66

,Veru sa, otéc, ani Certa z pekla nebojim, ale sa bojim zlej Jezibaby!*“ odpovédél mu Nébojsa.

I vzal si napotom rodic¢e do svého kralovstvi a Zili blaze az do smrti.

MAHULENA, KRASNA PANNA *

Bylo, kdy bylo; nez jednou bylo, co zil kdesi krél, a ten m¢l ptekrasného syna, kterého velmi
miloval. Ale coze — matka mu umiela, otec se oZenil a macecha syna nenavidéla; proto chtél
syn odejiti do svéta. Otec mu v tom ale branil a pustiti ho nechtél. Jedenkrate prochazel se
princ po zamku a tu vidi v jedné izb¢€ za peci obraz, na némz byla krasna pani vypodobnéna.

!(6

— ,,Bj, zvolal, ,,kdoZe muohol dakedy na svété tak krasny byt — | To bola tvoja vlastna
mat’,” pravil mu otec, ktery za nim byl pfisel, ,,volali ju Zlatou pannou a nébolo jej paru na

krasu vo svété.«

Mlady synek se dlouho na obraz dival a potom si pfedsevzal, Ze ptijde do svéta takovou pannu
hledati, a dokud ji podobné nenajde, Ze se domu nevrati. — Otec mu to ale zase vymlouval,
aby se t¢ myslénky vzdal, a slibil mu, ze da sam takovou pannu ve svété hledati, jako byla

jeho matka. I dal svolati dvofany a radce, by jim to pfednesl a do svéta je rozeslal pro pannu
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tak krasnou, jako byla nebozka kralovna. Po rad¢ rozesli se dvorané na vSe strany hledati

pannu. Hledali po celém kralovstvi, za horami, za dolami; ptesSel rok, a niceho nenasli.

Znova sesla se rada; radili se co pociti, aby se princovi, ktery tuzbou po krasné panné schazel,
vile vyplnila. — Tu vstal mezi radci starec a takto pravil: ,,Vidim, Ze sa na nicom usjednotit’
némuozeté. Princovi vSak Zlati pannu najst musime, lebo ndm on l'ahko do sveta odide,
lahko sa i pominut muoze; druhého nastupcu nemame, a tak by naSa krajina bez hlavy
zostala. - Pocujte, bratia, moju radu. Cez naSe mesto, jako vieté, vel'o T'udi z dalekych krajin
id¢, 1 zametajmeze my vSetky studné, len kralouskt nahajme otvorenu, aby kazdy, cudzi i
domaci, len z tej pili. U studné polozme straz, aby sa kazdého, kdo budé¢ chcet’ pit’, spytovala,

¢i nechyroval o Zlatej panné; a ked’ sa taky ¢lovek najde, aby ho hned pred kral'a viedli!*

,»Toto veru budé dobre!* pravili panové, vyslechse radu starcovu. Zametali vSecky studné, jen
kralovskou nechali otevienou a postavili k ni straz. Tu se lidé zacali hrnouti k té studni, cizi a
domaci, an byla ta jedina. - Kazdy dostal sice vody, ale musel odpovéditi na otazku, zdali vi
co o Zlaté panné. - Dlouho se ni¢eho nedovédéli; - az jednou v leté piihnal se k studni
poutnik, cely prachem zapadnuty, uhofeny a velmi smedny. I prosil, aby se mu dovolili napiti.
Straz mu tekla, pod jakymi vyminkami vody dostane, a kdyz ptivolil povédéti, co vi, podala
mu vody. ,,No,” pravil poutnik, kdyz se byl napil, ,,teraz vdm poviem, ¢o viem. Ja som veru
velo sveta pochodil, aj som velo chyroval - tieZ to som chyroval: Ze je vol'akde jedna taka
krésa, ¢o ked’ na fiu pozre, nachby jakéhokol'vek tvrdého srdca bol, hnéd’ musi od jej velkej

krasy zomdlet’ alebo 1 zomret’.*

,»Nuz, a €1 neviete, dobry ¢lovek, kd€ byva a jako sa vola?* ptala se straz.

,»Ba veru viem, tam ju I'udia Mahulenou, krasnou pannou, volaju, kdé€ byva, neviem doista, ale

by som tam azda potrafil.*
Straz dovedla hned poutnika ku krali a vSe, co fekl, mu povédéla. - ,No ale, ¢i je naozaj tak

krésna jako tento obraz?* ptal se kral poutnika. ,,Eh, dva razy krajSia je Mahulena!* zvolal

poutnik, ,,lebo na ti kdo nevdojak pozre, hnéd’ zomdleje alebo 1 zomre.*
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Jak to princ uslysSel, hned fekl otci, ze si on sam po ni pijde. Otec mu darmo vymlouval,
darmo se vSickni vzpirali proti tomu, on jinak nedal. Tedy kdyz otec vidél, Ze musi byti

povolen, zadal onoho poutnika, aby syna sprovazel.

»Ej, pan¢ kral'u,* fekl poutnik, ,,uz ja to vd’acne urobim, ked’ ma vas syn bud¢ poslachat’ a
vsetko urobi, ¢o mu ja budém kazat’.“ Na otcovu radu se princ poutnikovi podvolil. Kdyz byli
na cestu pfipraveni, rozzehnal se princ s otcem a vydali se s poutnikem na cestu. - Macecha

byla rada.

Sli dlouhy &as pies tmavé hory, plané a doly, starymi cestami, aZ pfisli jedenkrate do velmi
tmavé hory (lesa): ,,No ¢oze tu,” ozval se umdleny princ, ,.kdeze my tu proti noci puojdéme,

kdeZe tu nocovat’, ked’ tu ani ohna, ani diery? -Chod’'me azda d’alej!*

,»Vydriap sa na tohoto buka, ¢i by si dakde svetielko nézazrel!” - pravil poutnik princovi. -

Nerozmyslel se princ, vydrapal se na nejvyssi buk a tamodtud se dival na vse strany.

,»No, ¢i vidi§ dakd¢ svetielko?* - volal nan poutnik.

,Ba veru vidim, ale je to velmi d’aleko,* odpovidal princ.

,»INO, len si dobre pametaj, puojdéme ta.*

Jak sesel princ dold, hned se pohnuli déle, ale tma bylo jako v rohu, a dlouho $li, nez dosli k
samotnému domecku, co se v ném svitilo. Vnidu dnuka, tu vidi starce tak Sedivého jako holub
za stolem sedét a knihy pisat’. ,,Panboh daj $t’astia!* pozdravili poutnici starce, ale ten se ani
nepohnul, ani se na né¢ nepodival, jen psal a psal za tim stolem. Pocestni stali pti dvefich,
¢ekajice, Ze jim snad pfece néco odpovi, ale ten se na n€ ani neohlédnul, jen psal a psal. ,,Veru
si my len polihajme, ked’ ndm ani tak ani tak neodpoveda, ved’ ndm azda samotny stary

¢lovek ni¢ neurobi,* fekl princ. -Lehli si.

Princ usnul hned, ale poutnik neusnul a pozoroval, co bude starec délati. Starec psal. - O

ptlnoci ptiletély do jizby tfi vrany, z téch udélaly se tfi panny, a to byly starcovy dcery.

,,Otec, otec!“ vzkiikly, ,.kdoze tu nocuje?*
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,,Ba veru nocuju tu dvaja pocestni; ale zato ni¢, len rozpravajte* - fekl starec.

,No veru my nebudeme rozpravat’, lebo by nas mohli tito ludia vypocuvat,* baly se panny.

,Coze by poculi, ved spia, a ked’ i néspia, lahudné sa oni o to staraju. - Tak povedzze ty,
najstarsia, kdeze si dnes chodila a ¢o si vo svete pocula?* - Tu zacala nejstarsi povidati: ,,Bola
som, bola v d’alekom, Sirokom svete a tam som pocula, ze si jedon mlady princ Mahulenu,

krasnu pannu, hl'ad4.*

,Kdeze si ty, stredna dcéra, chodila a Coze si vo svete pocula? — ptal se starec druhé.

,»Chodila som ja, chodila po d’alekom, Sirokom svete a tam som pocula, zZe princ hl'ada
Mahulenu, krasnu pannu, a Ze pride na dve cesty: jedna bud¢ bahnata, druha bud¢ dobra; ked’

on puojdé¢ tou dobrou, nikdy jej nedostane, ked’ puojdé bahnatou, muoze jeho Zenou byt’.*

,»KdeZe si ty, moja tretia dcéra, chodila a Coze si vo svete pocula?* - ptal se starec nejmladsi.

,Chodila som, chodila po d’alekom, Sirokom svete a tam som pocula, Zze princ Mahuleny,
krasnej panny, nedostane, jak jej hnéd’ do oci pozre, ale len tak, ked’ jej prvy dén na nohy,
druhy dén na driek a treti dén na tvar pozre, indCe tam zle pochodi.“ Jak to nejmladsi
dopovédela, ozvaly se vSechny tfi: ,,A kdo toto povie, nach sa na kamen obrati!* - Potom
panny odeSly pryc¢, starec si to vSecko do knihy zapisoval a poutnik si vSe zapametoval. -
Réno vstali, starci pod€kovali, ktery si jich zase ani nevSimnul, a §li déle. - Tu pfisli na dvé
cesty, jedna byla dobrd, druha ale bahnata. Princ chtél se hned na tu dobrou dati, ale poutnik
ho odvratil a pravil, ze plijdou tou bahnatou. - ,,Ej, kdeze by sme sa tam tarali, ved’ je tato

cesta jako stuol,” mrzel se princ.

,INO uz hoc je lepsia, ale mna musi$ posluchat, a ked’ nie, Mahulena tvojou Zenou nébudé!* -
ekl poutnik a princ, a€ nerad, musel s nim na cestu bahnatou. - Dlouho §li po té Spatné cest¢,
az div neumdleli, kone¢né& ptece dosli konce a u mésta octli se, ve kterém Mahulena, krasna
panna, bydlela. - ,,No, preca sme uz raz tu“ - potésili se pocestni, dokonce princ, kterému by
Jiz byla o malo vile odpadla dale jiti. -Chtél tedy, jak do mésta vesli, hned ku krali jiti a

Mahulené¢ panné se predstavit, ale poutnik mu nedal, az by si odpocinul a obcerstvil se. -
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Kdyz ale byl pfihotoven, pravil mu poutnik: ,,Pocujze, ¢o ti budem kézat, a jak sa dla toho
nebudes drzat’, zivotom to zaplatiS. Ked’ pride$ dnu do svetlice, ¢o je v néj Mahulena, ani
slova népovedz, sklop o¢i na zem a népohliadni hore. Ona budé¢ stat’ na vysokom mieste, na
ktoré sa po schodikach hore chodi, tak ty h'ad’ hore po schodikach - vys a vys, a jaknahle jej
nohy po kolena zazres, nepozeraj d’alej! Bud¢ tam p re t€ba i jedlo i1 vino, ale ty néjedz len

tretinu zo vSetkého.

Princ odeSel do palacu, vesel do svetlice se sklopenyma ocima, nepodival se vskutku

Mahulené panné jen na nohy, snédl tfetinu jidla, vypil tfetinu vina a mlcky, jak pfisel, odesel.

Druhy den dal mu poutnik to samé nauceni, tka mu, aby se vySe nepodival na Mahulenu nez
po pas a potom aby snédl polovic jidla a polovic vina vypil. - Princ to zase vSe vykonal, a

ackoliv ho to velmi vébilo o¢i zdvihnouti vySe, pfece poutnikovu radu poslechl.

Tteti den pravil poutnik princovi: ,,Dneska je treti dén, dnes jej muozes§ pozret' do tvari, ale
len pomaly, nie naraz, lebo zomdlieS. Muozes aj vSetko jedlo zjest’ a vino vypit’; aleZze sa mi
chlapsky drz!* - Princ pospichal s nedockavosti do zdmku; - jak ale do svétnice vstoupil a na
Mahulenu, krasnou pannu, pohlédl, tu se zacal svét s nim tociti, a byl by o malo na zem padl,
takova jasnota ji z tvare zafila. - Kdyz vidéla Mahulena, Ze princ neomdlel ani neumfel, sesla
se svého vysokého mista dolii, podala mu ruku a pékné se s nim shovérala. - Kral, jeji otec, 1
vSecko dvofanstvo pfislo a divili se, Ze princ Zije. Kral dal princovi Mahulenu za Zenu, s tou
vSak vyminkou, aby s ni nikdy nejel domt, nebot’ on byl krdlem vSeho pernatstva, rozumél

ptaci feci a védel, ze na n€ nestésti ¢eka, jestli domi se odeberou. -

Princ nerad k tomu pfivolil, ale kdyz se Mahulena na n€ho podivala, nemohl odpirati. Tedy na
to pristal. Slavila se hlu¢na svatba a princ s Mahulenou bydleli v nejkrasnéjSim palécu a
poutnik, princiv pfitel, s nimi. - Z pocatku pozapominal princ na svého otce, byl velice
Stasten, ale potom naléhal ustaviéné na Mahulenu, aby otce k tomu pfemluvila, by je k otci
jeho pustil. Otec nemoha jim fici, co je ¢ekd, nerad je poustél, ale kdyz jinak nedali, svolil
ptece. I vydali se tedy na cestu manzelé a poutnik s nimi. -I pfijeli zase na noc k onomu starci
do té chaloupky. Pozdravili; kdyz ale jako po prvé na né€ ani se nepodival, lehli si; manzelé
zéhy usnuli, ale poutnik neusnul. O ptilnoci pftiletély zase ony tfi vrany, starcovy dcery. —

Jako tehdaz, ptal se zase starec nejdiive nejstarsi, co ve svété vidéla a slysela.
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,,Ej, uz si ju vezie, Mahulenu, krasnu pannu, mlady princ* -fekla nejstarsi. - Potom se ptal

stary prostiedni.

,»E] vezie, vezie, ale nedovezie, bo ti to poviem, ze ho velké nesStastie caka,” - fekla druhd; a
treti zvéstovala dale: ,,Veru ¢aka, bo jeho macocha je jezibaba a nel'ibi princa, ani Mahuleny,
krasnej panny. - Ked’ sa budu k zamku zblizovat, posle im taky pohar vina, ze jak ho vypiju,
srdca sa im rozpuknu; a takého kona, ¢o jak nan princ sadné, hnéd’ s nim do Dunaja skoci; a
ked’ to nie, v noci do svetlice sa im dostane, ¢o drak a zmarni ich. - A kdo toto povie, na

kamen nach sa obrati!*

,Na kamen nach sa obrati,” opakovaly dv¢ star$i po nejmladsi. Starec vSe do knihy zapsal,
dcery odesly pry¢ a poutnik si to vS§ecko pamatoval. - Réno vstali, starci podékovali a odesli. -
Kdyz uz pted méstem byli, tu jim ptichdzelo mnoho lidi v ustrety, a to byli ti, co jich jezibaba
poslala pfivitat prince s tim poharem vina. - Jak to poutnik vidél, povida princovi: ,, Ty ani
kvapky toho vina népi, ale daj sluhovi tornu, €o ti ho nésie: posluchni mna.“ - Kdyz sluhové
prisli a pohar vina princovi podavali, ze mu to kralovna posila na piivitanou, tu fekl sluhovi,
aby on mu pfipil. Ten nechtél, ale musel, a jak se trochu napil, srdce se mu rozpuklo. - Tu
vidél princ, v ¢em véc byla. - KdyZ se zase na kus cesty k méstu ptiblizili, vyslala kralovna
opét sluhtiv, ktefi vedli krasného kon¢ pro prince, ale poutnik pravil: ,,Nesadaj na toho kona,
ale nach sadné sluha, ¢o ho vedie.“ - Princ poslechl. - Kdyz mu sluha koné daval, ze mu ho
kralovna posila, aby po kralovsku do mésta pfijel, porucil sluhovi, aby on nan sedl. - Jak ale
sluha nan sedl, kin se vzpjal a prosto s nim do Dunaje letél. - Uz vidél princ, co macecha
obmysli. -Ale kdyZ kone¢né domi pfisli, bylo radosti plné mésto, otec se nemohl dost naté&siti

s synem a krasnou pannou, ale i macecha tak délala, jako by velikou radost méla.

I byly hody, jako o svatbé. — Vecer, kdyZ chtél jiti princ se Zenou spat, povida mu poutnik:

,»Pocuj a posluchni mia, ved’ vies, Ze ti dobre radim.*

,»Ved ja viem, bracok, nuz ¢oze?* ptal se princ.

,Dnes ja budem s tvojou Zenou spat’.*

,,UZ to nie, brac¢ok!*“ — zvolal princ. —
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»Nuz ak nie, tak nie; ale sa ti zle povodi.“ - Princ si rozmyslel, jak upifimné a dobfe mu
poutnik vzdy radil, Ze nechybil, kdykoliv ho poslechl, tedy kone¢né svolil, aby Sel poutnik s
jeho zenou do komory, ale az ona usne. - KdyZ usnula, odesel princ z komory a poutnik tam
veSel, maje v ruce biitky mec. - O pulnoci se nahle otevrou dvére a do komory pftivalil se
osklivy drak a hned se tahl k lozi; ale poutnik machnul mecem a potvoru na zem povalil. I
vydala hrozny ryk, ze to v celém zdmku zaznélo; poutnik télo jeji oknem do propasti hodil.
Potom ale uklonil se k Mahuleng, krasné panné, by settel s lice jejiho krev, kterd na ni byla
stiikla. Vtom vrazila do komory ¢eled’, princ i otec jeho, ktefi byli strasny ten kiik slyseli. -
Kdyz vid€li poutnika u Mahuleny, na odévu krev a ze ma mec v ruce, tu se nan vrhli, myslice,
ze chtél Mahulenu zabiti. Kral rozkazal, aby ho do vézeni dali, a rano mél byti usmrcen. Dosti
se, chudak, vselijak vymlouval, ze Mahulené neublizil, vzdyt na ni nebylo poskvrny - ale

pfece mu nevéfili, az princ kazal, aby povédél pravdu.

,No, ked’ poviem praudu, skameniem, a ked’ nepoviem, musim zomret’, nach tedy vieté
praudu” - a tu povidal poutnik vSe, jak se co stalo, jak nocovali u starce, jak pfiletély ty vrany
a od nich jak se vSeho doveédél. — VSecko to povedél, a jak dopovédél, zkamenél. - Tu teprv
princ litoval své nedlivéry, objimal a libal tvrdé télo vérného pfitele. - Starou kralovnu nasli v

propasti mrtvou.

Princ byl velmi smuten a kazdy den slzami obmyval télo nestastného pfitele, ale kdmen zistal
kamenem. Jednou pozdé€ vecer, kdyZ se z lovu domu vracel a pravé zase na svého pfitele
myslel, zaSumély mu nad hlavou kiidla a vidé€l letéti tfi vrany. — Jedna povidala: ,,Eh princ

1dé domou a névie, ¢o sa doma robi.*

Druhd povidala: ,,Eh névie, Ze mu Mahulena, krasna Zena, synka porodila s Zeravym
slnieCkom na cele.” - ,,Ej névie, ze keby krvou toho dietata kamenné télo svojho priatel’a
pokropil, kliatba by s ného bola vzata* - fekla tteti a letély dale. Princ ale pobodl kon¢ a
uhénél k zdmku a tu mu jiz pfisli v Gstrety dvofané, oznamujice, Ze porodila Mahulena, krasna
jeho Zena, synka s zeravym slunéckem na Cele. I béZel pln radosti k Zen¢ a k ditéti, a kdyz je
polibil, vzal nozik a fizl svému synacku do malého prsti¢ku, az mu krev kapala, a kdyz mu ji
trochu vykapalo, bézel na dvorec a tuhé té€lo svého pfitele ni pokropil. - V okamzZeni byla s
n¢ho kletba vzata a jeden druhého objimal. Napotom uZ nic Stésti jejich nepiekazelo a zili

pospolu dlouho a stastné.
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VLKOLAK *

Byl jeden otec, ten m¢l devét deer a vSechny byly na vydaj: nejmladsi byla nejpeknéjsi. Ten
otec byl vlkolak. Jedenkrate mu piijde na rozum, ¢i on tolik dévc¢at naveky ma chovat? - a
proto si uminil vSechny ty dévcata vykantrit'. Jednou chystaje se do hory dfevo rabat’, piikazal
jim, aby mu n¢kterd jisti donesla. I tak se stalo; pfinesla mu jisti nejstarsi. ,,Panboh daj $t’astia,

otec muoj!“ - pozdravila ho, pfiSedsi k nému do lesa.

,Panboh daj aj tebe,” odpovi otec, ,,nu ¢oze si mi priniesla, diouka moja, azdaj uz jest'?*

,Vveru to, otec; chcela som sa co skorej pousilovat, aby st€¢ ndm od hladu dako nezahynuli!“

,INO to si veru stato¢nd, diouka moja, sadni si trocha, nach si zajem.* Tata sedl, zajidal si a
pritom figle vymyslel. Nahle vstane a pravi své dcefi: ,,Diouka moja, pod’ len sem, ukdzem ti,

'G‘

jakl som ja jamu vykopal

,»NUZ, a na¢oze vam t4 jama?‘ - pta se dcera.

,Na to, diouka moja, ked’ pomrieme, dame sa do n¢j pochovat, bo chudobny ¢lovek ni¢ na

tom svete nestoji, ani sa nik ontho néobozre, a est¢ ked’ zomrie, ani tak.*

Dcera poslechla a $la; kdyz ptishi k jedné veliké propasti, povida otec: ,,Pocuj, ztadéto d’alej
népuojdes, ja ta do tejto jamy stré¢im.” - Divka se ulekla, prosila otce o zivot, ale v§e darmo,
otec ji chytil a do propasti hodil. - Vlkolak ale jak to ud¢lal, Sel zase dtivi kalat, pokud se
nezacalo smrékati. - Pfed vecerem pfinesla mu zase druhd jist, ale stalo se ji jako prvni, otec ji
zacal povidat o té jamé, a kdyz s nim §la, hodil ji do propasti. - Dév¢ata doma pozustala
domnivala se, Ze sestry u otce v lese zstaly, ze mu jich tam tfeba, a protoz druhy den zase
jedna po druhé jidlo tam nosily; ale Zddna se nevratila. -1 doSla fada na tu posledni, nejmladsi.
- Tato nejmladsi byla velmi moudrd, i védéla dobfe, Zze je otec jeji vlkolak, a to ji velmi
mrzelo, Ze se ani jedna ze sester domil nevratila. - Kone¢né ale navafila halusek, sebrala se a
do lesa otci je nesla. - Jak lesem §la, slySela buchot otcovy sekery a uziela i dym ohné. - U
ohn¢ mél otec udélanou postel z ¢eCiny a nedaleko kalal dfivi. - ,,Panboh daj $t’astia, otec, ¢i

este Zijete, jakoZe sa mate?*
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»la len este¢ s trapenim,” odpoveédél otec, ,,hl'a, jako sa musim katuvat, aby som Zzivnost

vyhladal.*

,»No, pod’téze si zajest’, doniesla som vam, Co radi jeté!” Jak se vlkolak najedl, kdzal dcefi,

aby nakladala dfivi.

,»A kdeze st moje sestry?* ptala se otce po chvili.

,Hla, tam pri tej jame drevo ukladaja, podze k nim,* fekl otec, Sel k té€ propasti a dévcCe za
nim. Kdyz pfisli az na misto, povida otec: ,Dalej nam netreba ist’. Zoble¢ sa, tu Zivot svoj

polozis. Do tejto jamy t’a str¢im, k tvojim sestram.*

Toto dévce se neleklo jako jeji sestry, ale svému otci takto pravilo: ,,Ked'Ze je uz tak a vy
tomu chcete, i smrti sa podam, len vas, otce, o to prosim, aby sté sa pre¢ obratili, kym sa
pozoblickam, bo som ja velmi hanbliva.” - Otec obratil se pry¢ a dévce, nez se otec nadal,

chytlo ho a do propasti hodilo. - Potom sebrala se a utikala, jak nejlépe vladala®.

Vlkolak se nezabil a z propasti bylo se mu lehko nahoru vydrépati. - Jak se vydrapal, tu jako
zbésnély za ni se pustil, a jak ji honil, tak rucal, Ze se to po vSech vrchach rozléhalo. - Dcera
jen utikala, a kdyZ se k ni jiz blizil, strhla Satku s hrdla, hodila ji na cestu, volajic nan:
,INedohoni§ ma, nedohonis, kym tito Satku neroztrhas, nérozstrapes, rozstrapant néspradies,
neutkas a znovu néusijes! - Jak to vyrkla, utikala, co jen nohy stacily, dale. - A vlkolak Satku
roztrhal, rozstfapal, rozstfapanou utkal a znova usil. A na vSecko mu nebylo tfeba jen chvile. -
Jak byl hotov, skocil, zaficel a za ni se zase hnal. - Skékal jako rozjezeny medvéd, az vsecko
pod nim drazgalo. ,,Tu si mi!* vykfikl, jsa ji zase v patach. A ona strhne se sebe kamZzu a hodi
Ji na cestu volajic: ,,Nedohoni§ ma, nedohoni§ ma, kym tito kamzu neroztrhas, nérozstrapkas,
rozstrapanu néspradie$ a znovu nésoSijes.” - Jak to vyrkla, zase utikala dale a vlkolak trhal,
strapkal, tkal a §il kamzu. -Ale mél to hned zase, a jak byl hotov, vysko¢il, zaficel a za ni. -
Kdyz ji opét v patach byl, hodila oplecko, pak zaponu, rub a naposled odvrhla i kosili. Zistala
tak, jak ji Panbth na svét dal. Neméla jiz ¢eho odmetat’, a jiz zase vlkolak za ni se hnal. Tu
octnula se na louce, kde bylo seno v kopkach nakladeno. Nerozmyslela se dlouho a Such -

vryla se do nejmensi kopky.
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Tu pifibéhne na louku vyjachtany vlkolak; - zacal kopky na louce rozhazovat a 14l, az se
ozyvalo. - VSecky ty kopy mél jiz ptehdzeny, jen té nejmensi se nedotknul. - ,,UzZ je darmo,
preca ma len oklamala,” zvolal vztekle, ,,bo v tej malej kopke len nébud¢, kdeze by sa tam
skryla!* - Divka strachem mfela, ale ¢uSala. Vlkolak jesté jednou strasné zaldl a rozjedovan
odesel pry¢. - Divka, v kopce ukréena, ani netroufala se pohnout, i kdyz vse utichlo; i druhy
den bala se jeste vylézti, ac ji smed i hlad trapil. Treti den pfiSel jeden kral se svymi kopovmi
na polovacku do skalniho lesa a tam na té louce posadil se k obédu. - Jeden ze psti odesel od
tani, a ¢uchaje po zemi, obchazel louku. Tu vystr¢ila ona divka z kopky bilou svou rucku. Pes
se na ruku podival, bézel zpatky na tanu, odnesl kostku a kiir€icku z chleba, polozil do té bilé
ruky a zase bézel zpét. Pan pozoroval psa, a vida, ze kostku a kirku odnesl, myslel, Zze to
zahrabal, Ze mu snad nechutnd, dal mu kus pecenky; ale pes vzal pecenku, odnesl ke kopce,
op¢t do bilé ruky polozil a nazpét ptibéhl. Pan se divil a dal mu postruhnik; i s tim odb¢hl ke

kopce. Tu $el pan za nim a vid¢l, jak klade pes postruhnik do bilé ruky. —

,Kdo tu v tej kope?* - ptal se kral.

,»Ja som mladé diouka, ktort jedon vlkolak rozdrapit’ chcel, ozval se hlas z kopky.

,Pod von* - fekl kral.

»Némuozem, ja Siat nemam* - ozvala se divka.

Kral spustil plast’ u kopky a kazal ji, aby si ho na sebe vzala. KdyzZ se do plasté zabalila a pred
krale vstoupila, vidél, Ze je velmi utéSena, nemohl se jeji tvafi a krasné postavé ani dosti
nadiviti.

,» L u ni¢ nénabudées,  fekl ji, ,,ale so mnou pod’.*

Ona pristala a §la s nim. - Cestou mu svoje neStésti vypravovala, a ¢im dale s ni kral Sel a ji
poslouchal, tim vice se mu libila. - KdyZ do zamku vesli, dal ji kral obléci v krasné Saty

kralovské a pravil ji: ,,Draha dusa, velmo sa mi lubi$, ked’ vuol'u mas, pod za mna!*

,Ja za téba népuojdém, lebo si ty kral’ a ja len chudobna diouka.*
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Ale kral na to nedbal a tak upfimné ji prosil, aby zan Sla, Ze se dala nahovorit’; musel ji vSak
kral slibiti, ,,ze nikdy zebraku v zamku noclehu neda,” coz ji kral i slibil. Potom sesobasili se
a zili velmi radostné. Po n¢kolika dobach porodila kradlovna dva utéSené a krasné chlapce,

které kral tak choval jako svoje dvé oci.

Jednou pfisel do zdmku zebrédk a prosil, aby mu dali u sebe prenocovati; ¢eled’ méla zapoved
nedati zebrdku v zamku pienocovati, ale kdyz je velmi prosil, aby ho tam nechali, ze hoc i
pod metlou nocovat bude, tu mu nocleh dali, mezi sebou se umluvivse, ze krali nepovédi.
Zebrak se ulozil. - O puilnoci vstal, $el do svetlice, kde kralovna s détmi spala, a zafezal oba ty
chlapce; niiz krvavy polozil kralovné pod hlavnicu a potom ze zdmku skapal. - Kral se rano
probudil a hned Sel se podivat na svoje déti; ale div leknutim s noh nespadnul, kdyz je vidél
zkrvavené. - Zal ho zaSel a nevédél si rady dati. Tu, jak se ku kralovninu loZi obratil, vid&l

krvavy niiZ na ném lezeti. Krdlovna spala a nic o tom nevéd¢la.

, 10 si ty urobila? Tak musi$ i ty zomret,* vzkiikl kral. Kralovna se probudila a div Ze hned
neumfela, kdyz to vSe vidéla i slySela. Darmo svoji nevinnost osvédcovala, darmo plakala,
kral ji slySeti nechtél. I kazal, aby ji mrtvé déti na hrdlo piivazali a ze zamku ji vyvedli. - Jak

rozkazal, tak se i stalo.

Sla nevolna matka s mrtvymi svymi détmi pies hory doly a nafek jeji nebe prorazel. - Tu se s

ni stfetnul poutnik. - ,,Co tak hofekujes, diouka moja?* - ptal se ji.

»Ach, akze by som ja nevolna n¢horekovala v mojom velkom nestasti!* - zaplakala zena a

vSecko poutniku povédéla.

»Nono, len sa spokoj, vSetko dobre bud¢. - Chod’ tymto chodnikom a prideS k malej
studnicke, u studnic¢ky najdes jastericu a ta budé¢ mat’ v pyStoku zelinku. T zelinku vezmi,
potri fiou hrdla tvojim detom, potom ich v studni¢ke poumyvaj a oZiju. - Dalej hore najdes
maly domc¢ok a v filom, ¢oho ti treba. Tam byvaj a déti svoje dobre chovaj.* -Potom poutnik
odesel a kralovna §la, by rady jeho uzila. Nasla studanku i jestérku, které vzala z Gst bylinku,
pomazala ni détem rany, umyla je a ony ji oZily. - Radost jeji byla nevyslovna. I nesla si je do
onoho domecku, ktery stal opodal. Tam vSecko nasla, ¢eho ji tieba bylo. - Déti rostly, byly

krasné a matka ucila je p€kné véci rozpravat’; také ji pracovati pomahaly a tak zily statecné.

61



Jedenkrate kral, jeji manzel, aby se zbavil trapnych myslének, vySel s jednim sluhou na lov. -
Lov se jim barz dobie dafil, ale v dychtivosti zasli do tmavého lesa, a kdyz se blizilo k veceru,
neveédeli kudy kam. Krél kazal svému sluhovi, aby vylezl na vysoky strom a podival se, zdaz
by kde jaké svétlo vid€l. - Sluha vylezl na vysoky buk, a kdyz byl na vrsku, kiicel: ,,Vidim

"‘

daleko svetielko jako hviezdicku

,INo len si dobre pametaj, v ktort stranu, - fekl mu kral. Jak sluha doli slezl, ukazal krali, v
kterou stranu svétélko vid€l; Sli oba v tu stranu a pfisli k onomu domecku, kde kralovna se
svymi détmi piebyvala. - Jak k domecku pfisli, zaklepali. Kralovna oteviela, a vidouc, kdo
ptichazi, vitala jich a ptala se, kde se tak dlouho zapozdili. — Kral ji vypravoval, Ze byli na
lovu a Ze v horlivosti zasli hluboko do lesa, i prosil, jestli by jim nedala u sebe pfenocovati.
,»E] vdacng,* fekla ona, ,,len sa sloZte; aj kus veceri vam spravim.* Ona ho poznala, on ji ne. -
Ona §la do kuchyn¢ vafit vecefi, on dival se v jizb¢é na chlapce a vzdychal. - Po veéefi ulozili
se spat. Kral si lehl na loze panino, sluha na lavici, pani sedla k lizku svych déti. - K ptilnoci
vzbudili se chlapci ze spani, a nemohouce usnouti, prosili matku, by jim pripoviedky
rozpravala. I fekla jim matka: ,,Ved’ je o vas peknda rozpravka po svéte, ale teraz nie na Case
rozpravat. Ale ty, syn muoj, vyloz tamto tvojmu otcovi nohu na postel.“ - Synek skocil a dal
krali nohu na loze, kterd mu byla doli svisla. - Po chvili povidd matka druhému: ,,Id’, synok,
zdvihni tamto tvojmu otcu ruku, nach si pokojné pospi.“ - Synek sko¢il a vyzdvihl krali na
loZe ruku, kterd mu byla doli padla. - Sluha nespal a vSecko slySel; kral ale spal. - Rano se
pekné kral za nocleh podékoval a vzdychaje odesel, nebot’ mél Zenu a déti na paméti, kdyz tu
matku s détmi vidé€l. - Kdyz §li lesem, zacal mu sluha vypravovati, jak v noci nespal a jak
slySel, kdyz matka synky posilala, by zdvihli otcovi jeden ruku, druhy nohu. - Kral se tomu
naramné podivil a hned si uminil, Ze tam zase na noc pijde a sam se o tom piesvédci. - | tak
udélal. - Sli zase na nocleh do toho domeéku a kralovna je s radosti piijala, vedeii jim zase
ustrojila a na loze, jako prvni noc, jich ulozila. Sama sedla k 1azku svych déti. V noci se zase
ti mali Suhajci prebrali a prosili matku, aby jim rozpravala pripoviedky. - ,,Eh moje déti, vy

st¢ samy po svété pripoviedka!* fekla jim a zacala vypravovati, jak se za jich otce vdala, jak

byla vinéna, Ze je zafezala, a jak ji ze zamku vyhnali a jak ji ten poutnik pomohl. — Kral
nespal a vsecko vyslechl. — Jak kralovna domluvila, vyskocil z loze, padl pied ni na kolena a
za odpusténi ji prosil. - Kralovna ho objimala, bozkala a vSecko mu odpustila. — Kral

neveédél radosti co pociti, kdyz mél zase svou Zenu a své krasné chlapce. - Vidél, ze jich
matka statecné vychovala, byli p&kni, zdravi a znali o péknych vécech rozpravat. Réano

opustili vSickni domek a do zdmku se vratili; diive vSak musel kral zen€¢ poznovu slibiti, ze
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zadnému zebraku v zamku pienocovati neda. - Sluha slySel tuto fe¢, vzpomnél na onoho
zebréka, kterého Celed’ v zamku nechala, a krali se k tomu pftiznal; tu teprv kralovna védéla,
kdo déti jeji zarezal. - Kral, jak do zamku pftijel, hned dal druzinu svoji svolat, a tu bylo
radosti po celé krajin€, Ze jsou kralovna i synové jeji zivi a zdravi. — Kral ale vSem ohlasil,
aby zadného Zebrdka v zamku ptes noc nechovali, a kdyby ten zase piisel, aby ho hned k

nému piivedli.

Vlkolak nemél pokoje. - Piisel opét do zdmku podivat se, co d€laji, aby jim zase uSkodil. -
Prosil o nocleh. Ale tenkrate ¢eled” poslouchala 1épe rozkazu svého pana, chopili se ho a pied
pana piivedli. -I musel se pfiznati, Ze déti pomarnil. -Kdyz krél jeho zlomyslnost poznal,
porucil, aby ho piivazali na vozik a po skalach a zapolach do bezedné propasti pustili, Ze ruce
lidské nejsou hodny, aby se s nim marnily. - Tak se i stalo. Nebylo vice o vlkolaku vidu ni

slychu a krél se svou rodinou zil §t'astné a pokojné.

BERONA *

Byl jeden kral a ten kral mél velikou a krasnou zahradu, které snad nikde péaru nebylo. V té
zahrad¢ byl jeden vysoky a rozrastény strom, rovny jako jedle, krasny jako lipa. At pfisel do
zahrady, kdo pfiSel, kazdy nejprv nail o¢i uprel (optel) a nevédél se nan dosti nahledét. - Pro
jeho krasu 1 sam krél Casto si ho obhliZel se vSech stran a nikdy se jeho krasy nasytiti nemohl.
- I povida si jednou: ,,UZ by ja len rad vediet, ak ta volaju a ¢i dajaké ovocia nosiS. Sdm si
dost” hlavu lamem a ni¢ vyhuatat némuoZem, preco pri tvojej krase od tol'kych rokou Ziadneho

ovocia nenosis! Zavela by som nedal, keby mi dakdo oznamil, €o je to, jako je to s tebou.*

V myslénkach odeSel ze zahrady, ale mu vzdy v hlavé vrtalo, jak by se ¢eho o tom stromé

dovédéti mohl. Kone¢né mu pfislo na rozum, ¢i by mu to moudii lidé povédéti neznali.
Dal zavolati z celé krajiny moudrych lidi, zahradniktiv i hadactv. KdyZ se sesli, zavedl jich

do zahrady k tomu stromu tka jim: ,,Moji mili 'udie, od vel’a rokou tento strom tu stoji, rastie

a ovocia néma4; - rad by som vediet’, €o je to za strom a ¢i ovocia donesie?*
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Ti moudii lidé, hadaci a zahradnici, hykali nad tou krasou, obzerali ho se vSech stran, ale na
kralovu otazku nevédéli odpovidat, az se tu ptibelhal jeden stary, na palicu opteny clovek.
Ten zpomezi druhych vykrociv, pted krale se postavil tka: ,,Darmo si rozumy hubite, to sa
uhadnut’ neda, ale ja vam o tom divnom strome daco poviem.* - VSickni natrcili usi a stafecek

vypravoval déle. ,,Za mojho malicka rozpraval mi jedon velmi stary ¢lovek, ze tomuto stromu

azda v celom svete paru niet a Ze také ovocia nosi, jakého l'udie esté nevidali. Pred polnocou
sa puci, po chvilke kvitne, a zas po chvilke zlaté¢ ovocia dozrieva. O polnoci ho dakdo obera -

janéviem kdo.*

VSsickni hledéli na starce s podivenim, kral s vyjasnénou tvaii. ,,Kedze je tak,” pravi na to
kral, ,,dam ja na to strichnut’. Strom je muoj, a z mdjho stromu muoZem aj ovocia oberat’, v

tom mi azda nik branit’ nébudé. Tak urobim.*

Kralovsti tfi synove stali u otce a ¢ekali, co dale fekne; kral ale pfimo k nim se obrativ, pravil
jim: ,,Moji synovie, ja teraz o tom premySl'ujem, kdo by sa na to varuvanie dat’ muohol. Vy

st€ mi najvernejsi, st¢ hodni, rezki Suhajci, ¢i by sa z vas jedon na to nedal?*

,Ja sa na to podberiem,* pravil nejstarsi; ,,azda ho len dostrichném a na ukazku vam jedno

ovocie donesiem.*

,INoZe no, synu muoj, ked’ sa na to podberas, lenze sa statocne podrz* - fekl mu otec.

PtiSel vecer. Nejstarsi kraliiv syn nazval si druhtliv, nabrali si pecene a vina, aby jim veseleji
bylo a by také nezaspali; tak pfipraveni vybrali se do zahrady pod strom. Rozlozili si ohen,
jedli, pili, smali se, veselili, takze jim sen ani na o¢i nepfisel. - Pfed ptilnoci obzeraji strom,
najdou puky; po chvili se opét divaji, tu se rozviji kvét, a po chvili misto kvétu malé bleskavé
bobulky vidéli. Bobulky navidomocima rostly a krasné, zlaté jablicka jako hvézdicky po
stromé se ligoct (tfpyti). VSickni hledi na strom, sotva ze dychaji. ,Len est¢ jako mak
cakajme, kym dozreju,” - Septal princ. - Zblizila se ptilnoc; kazdy se k stromu tlacil, by se
nahoru vyriestil a jablko utrhl; - tu - hle - blesk, tfesk, vichor, hrmavica a strasliva leja, tma a
mrakota jako v rohu, nejinak to bylo, nez jako by se svét prevratiti mél. Varovnici neveédéli,
kde¢ sa, o sa (kde jsou, co jsou) od strachu. Po chvilce se bourka utisi; leja ptestane a na nebi

se mésicek s hvézdickami ukdze. Varovnici divaji se na strom, o jablkach ani znaku.
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,INoze no, ¢i to vidite,” pravil syn kralovsky, ,.ked” ich déka nevéla do jedného v tej hrmavici

obrala. Ci to ¢lovek slychal!“ - Ale darmo bazili za jablkami, jablek nebylo.

Rano vyhlizel kral svého syna, sotva se briezdit’ poc¢alo. Nemohl se ho dockat, az ho vidé¢l
kone¢né pomalu prichézeti. - Jak vid€l, Ze nic nenese, tu mu srdce odpadlo. ,,Kyhoze paroma,

synok, ved’ ty ni¢ nénésies?*

,»No ni¢,” pravil syn a vSecko otci povédél. Otec se ho na vSe ptal, jak strom kvete, jaké ma
ovoce, a jen litoval, Ze mu ani jednoho jablka nenechali a vSecky obrali. ,,Ja by som preca len
rad raz v mojom zivoté¢ to utéSené ovocia vidiet. Keby sa len dakdo naSiel, co by ho
dovarovat’ muohol.“ -Tu se ohlésil stredny jeho syn, Ze on druhou noc varovat’ bude. - ,,Nuz,
len to skus, aleZze smelo a opatrné, nie jako tvoj brat* - fekl mu kral. Stfedni syn sotva vecera
se dockal. Hned si také dal do zahrady nanositi vina a pecene a s druhy svymi se tam vybral,
jako jeho bratr. - Nakladli ohen, veselili se, popijeli, jako mladi lidé. ,,.Brac¢ekouci,” povida
kralovsky syn, ,.treba sa ndm postarat,, aby sme ztadéto (odtudto) darmo neodisli. Ja tomu, ¢o

prvé zlaté jablko odtrhne, tento muoj drahy prsten dam!*

,»Ked je tak,” pravil jiny, ,,ja mu dam svoj palo$ zlaty.“ - , A ja ¢iapku s drahym perom® -
pravil tfeti. - ,,Stoji, stoji,* fekli vSickni a sloZili na hromadku prsten, pala$ i Cepici s pérem
pro toho, ktery prvné jablko se stromu snese. Pllnoc se blizila, strom zacal puceti, zacal
kvésti, odkvete a ukazovaly se blyskavé bobulky. Ty rostly, rostly, a jiz bylo vidéti jablicka,
jak se mezi listem ligoct. DruZina se k stromu tlacila. ,,Pockajte, nach est¢ jako macicok
dozru, Septal princ; po chvili ale sdm, nemoha se dockati, kdzal: ,,No, teraz bracekouci, kdo
skorej!*“ VSickni jako splaseni hnali se ke stromu s rozpjatyma rukama. Tu je zarazi
neobycejna zima, az jim tvatre opékaly; pod nohama méli klzky led, Ze za kazdym krokem na

zem padali, - tma je zavalila a zima je tak pronikala, dobre neskrepenéli.

Tato nechvile dlouho netrvala; - tma pominula, zacalo se oteplovati, led zmizel a na jasném
nebi se mésic s hvézdickami ukdzal. Chlapci divaji se na strom, tu ani jedinkého jablicka.
,Noze, no bracekouci, pravil kralovsky syn, ,,Coze z toho ma byt? To sa len nikomu nestalo,
¢o nam. Kéze to bieda na nas prisla!“ — Daremné bylo vSecko jich ustdvanie. Mrmlajice

posbirali svoje véci a odesli ze zahrady. Krél jich ¢ekal uz. V noci ani odpocinku nemél a
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najisto myslel, ze mu druhy syn zadost vyplni. - ,,No, ¢o tam, synku?* pta se kral syna. ,,A

veru ni¢,* odpovi syn; ,,mali sme na polnoc pre zimu zahynut’ a na 'ade udy polamat’.*

Kral nevédél, kde se od divu podiet’ - a ustavicné hlavou kyval. Vid¢l, ze je vSe namahani
darmo. ,,Nach si rodi pre koho chce!* pravil konecné, ,,ja vidim, Ze je vSe darmo.*“ -Tu se
ohlasi nejmladsi syn kralovsky, krasny to, utéSeny Suhaj, ze on pijde varovat'. ,,Daj si pokoj,

synok, ved’ vidis, ako sa bratom vodilo, - fekl kral.

,Ked sa im zle vodilo, azda sa mn¢ vydari,* odpovédél syn. - Pfed veCerem se vybral do
zahrady, ale sdm. Nic nevzal s sebou, jen pistalu, na kterou si obycejné hraval. Cela rodinka
ho provézela a zehnala. - V zahrad¢ nedaleko stromu zastal. Vecer byl tichy, ze se ani listek
nehybal. - Zacal si piskati, nejprv pomalu, potom rychleji a rychleji; tu si piskal, jako by o
néco prosil, tu jako by mu srdce puknit’ mélo, tu jako by si smélosti dodaval, a zase jak by
mu veselost v zilach hrala. Vrchy a doliny se mu ozyvaly. - Tu se pojednou blizi ptilnoc. -
Strom zac¢ne puceti, kvésti, po kvétu zjevi se zlaté bobulky a z téch vyristaji zlata jablicka. -
Kralovsky synek se dival na strom, ale nepfestaval piskat, a ¢im déle se na krasné ovoce dival,
tim krasnéji mu pistalka vyraZzela. V pilnoci tu nahle ptileti na strom jedna krasnd, zlata
panicka (sle¢na), v bilych Satech oblecena, a s ni pfiletélo padesat péknych dévcat. Zacaly
sbirati jablka. — Kralovsky synek hledi, hledi a nemtize s té zlaté panic¢ky o¢i spustiti - nikdy
podobné krasy nevidél! Prestal piskati, ba pfestal 1 dychati, jen se dival. - Mezitim dévcata a
pani jablka sebraly, - a kdyz je mé&ly sebrané, spustila se zlatd pani rovno se stromu k
pe€knému kralovskému synkovi. Stal pted ni jako zalitany, nevéda, Ci Ze je. Zlatd panicka se
na ného usméla, uklonila hlavu a pravila sladkym hlasem: ,,Tazka vec to bola vykonat, ¢o si
ty vykonal; tvoja piStala vyzradila tvoje nevinné, dobré srdce, a len tebe som mohla ustupit’.
Pocuj, doteraz ja chodila zlaté jablka oberat, ale teraz priSol rad na té€ba. Ja som oberala o

polnoci, a ty ich budes oberat’ na poludnie.*

Kralovskému synu se oci zjiskfily, duSe mu strblietala. ,,A kdo si ty a kdé byvas?* - ptal se ji.

,.Beronou ma volaji, v Ciernom meste byvam.* Rekla a zmizela. — Kralovsky syn stal jako
stlp, nespustiv o&i s mista, kde zlata pani¢ka stala. Zial’ ho zasiel, kdyz vidgl, Ze je sam, a
smutné¢ si jeji slova opakoval. — Kdyz se rozbieskovalo, upamatoval se, ze ma jiti k otci. -
Rad si vidél otce, a proto se pondhlel, aby ho potésil. ,,Dostriehol som, dostriehol, a vsetko

viem!* volal zdaleka.
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,»A kdeze ti jablka? - pta se otec.

,Jablk nemam, ale budém mat’ kazdy dén,* odpovédél syn. ,,Jedno krasne zlaté diouca, vola
sa Berona, ich naveky o polnoci oberalo - ale teraz mi kéazalo, aby som ich ja na poludnie

oberal.*

Otec hlavu radostn¢ zdvihl, syna po tvafi laskal a témér si poskakoval, jako vesely clovek. -
Jak zlatd panicka tekla, tak bylo; kralovsky syn v kazdé poledne jablka obiral a otcovi je

nosil.

Pil roku bylo, jak bylo, - ale po ptl roku zacinal byti nejmladsi synek kralovsky zamysleny,
prace ho netésila, jidlo mu dobre nepadlo, nic ho netésilo, postaval rad pod stromem, myslel
na zlaté dévce, myslel o ni ve dne v noci. Dobédal sa, ze by dobfe bylo, kdyby Sel Beronu
hledat. Oznamil to otci. ,,Dobre, muoj syn,* fekl otec, ,,ja vidim, Ze za Beronou banuje$ a
nikde mesta nemd$. Chod’ sbohom, vd’acné ta na cestu vypravim.“ - Synek kdzal zbroj
ptipraviti, vybral si sluhu, nabrali potravy, sedli na koné a dali se na pochod. - Horami,
polemi, vodami, pfes mnohé krajiny krizom krazom pochodili svét, ale o Cerném mésté a o
zlaté pann¢ Beron¢ ani chyru ani slychu. Na dlouhé té cesté se vytrovili, takze nic vice neméli
nez kazdy svého kon€ a Savli. Tu v té jejich uzkosti, co si dale pocnou, piijeli k jednomu
zamku. T spéchali k nému, domnivajice se, ze tam nékoho najdou, u n&hoz by se na Cerné

mésto a cestu k nému poptali.

V tom zadmku bydlela jedna jezibaba, matka Beronina. -Jezibaba jich vidéla, jak do zdmku

vjizdéli, ihned jim v Gstrety §la, pfivetive jich vitala a Zadala si védéti, pro¢ se prikonali.

,Radi by sme vediet,” fekl kralovsky syn, ,.¢i tu neslychat o Ciernom meste a o zlatej

Beroné.“

,Ba veru chyrovat’, déti moje,” odpovédé€la jezibaba. ,,Tu najdéte, Co hl'adate. Berona kazdy

dén tu do mojej zahrady na poludnie chodi a tam ju muozet¢ aj vidiet, ak sa vam paci.*

Jezibaba Cula, ze to bude vohlac, proto se tak pékné& prihovorila; ale vice na sob¢ znati nedala.

Poledne se blizilo a kralovsky syn se do zahrady vybral. — Jezibaba na vSecko pozorovala, a
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jak se trochu vzdalil, zavolala tajn¢ sluhu, na vSe se ho vyptala, a ze ¢i je to ten kral, co
Beronu na zlatych jablkach dostihl. Sluha ptisvédcil. ,,No,” pravi mu jezibaba, ,,na ty tito
pistalku, a ked prvy raz zazre§ Beronu, zapiskaj na nu, aby tvoj pan skuor k n¢j bezal. A teraz

chod za panom a vykonaj, ¢o ti kdzem.*

S netrpélivosti projizdel se kralovsky syn po zahradé sem i tam, dival se na vSe strany, ale
nemohl se dockati Berony. Tu v pravé poledne zahlédl ji sluha mezi stromovim, jasala se jako
slunce. Thned vzpomnél na jezibabin ptikaz, vzal pistalu, zapiskal, a v tom okamZeni pan jeho
tak tuho zaspal, jako by ho zafezal. Zlata Berona k nému piikrocila, dlouho se mu do oci
divala, ale kdyz vid€la, ze se neprobouzi, odesla. -Jak odesla, pan se probudil a sluha mu
vypravél, ze Berona pii ném byla a pravé odesla, nez se mél probudit, ale o pistale nic netekl.
I nevédél kralovsky syn, ma-li se mrzeti na sebe, Ze zaspal, ¢i na sluhu, zZe ho nevzbudil;

vSecek byl domrzen.

Na druhy den, kdyz kralovsky syn do zahrady pfiSel, opét jezibaba na sluhu pozor davala, a
vyhlidnouc si chvilku, s nim se radila, davS§i mu opét pistalku. Zalibila se nanicChodnému
chlapu zlatd Berona; i bylo mu tedy vhod, Ze pan spi a on Ze na ni mize hledéti. - Sotvaze
vidél skrze stromovi jeji tvar se jasati, zapiskal, a pan okamzité usnul. Berona se zase dlouhou
chvili nan divala, i muselo ji mrzeti, Ze ho opét spiciho nasla, nez nefekla nic a odesla. - Jak
odesla, pan se probudil; - ale kdyz mu sluha vSe vypravél, tu si div vlasy nerval a sluhu div
nezbil, pro¢ ho nevzbudil. Jesté se t&sil na treti den. - Ale coze, kdyZ i tfeti den jeZibaba se
sluhou se umluvila a ten rad se na to dal pana svého ,,cez lavicku previest'!“ - Jak Beronu
spatfil, zapisknul, a pan 1 po tfeti usnul jako snop. - Berona k nému pfistoupila, zalostné se
nan divala a plakala - ale on se neprobudil. - Dlouho se nemohla odlougit, ale kone¢né piece
se od ného obratila, sluhovi pak ale takto pravila: ,,Povedz tvojmu panovi, aby ti klobik o
jedon klinec nizej zavesil, Ze ma len tak dostane.” - Vtom zmizela a pan se probudil. Ihned se
ptal sluhy, zdali tam zlatd pani byla, a slySe, Ze tam byla a co mu vzkézala, padl do hrozné¢ho
zarmutku. Vida, Ze u jezibaby nic nepofidi, odeSel pry¢ a cestou pfemyslel, co posledni slova
Beronina asi znamenaji. I pfemyslel dlouho, aZz mu pfislo na um, ze mu sluha na zrad¢ stoji. I
tu se rozpalil hnévem, uchytil Savli, machnul sluhovi po hrdle a mzikem mu hlava odfrkla.

Zem télo jeho prehltla.
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Kralovsky syn, nevérného sluhy zprostén, sam chodil horami, dolinami, rudnymi cestami,
kam ho oc¢i vedly. Tu slysi strasny kiik, Ze se az hory ozyvaly. Jde za kiikem a tu pfijde na

jednu lucku, na které se tii Certi o kepeii, papuce a korbacik hadali.

,,Boh daj st’astia; o sa tak trhate? pozdravil rozpajedené Certy.

,Horky sa netrhat’, ked’ ani jedon ustupit’ nechce,” zvolali Certi vSickni najednou, div ho

neohlusili.

,,INeskreCté vsetci, jedon rozpravaj a vy mlcte® - kazal kralovsky synek.

»Nuz, pocujze. Tento kepeni, tieto papuCe a tento korbacik sme po otcovi zdédili, a je to
vzacne dédietvo. - Kdo sa do kepencoka zakruti, toho ani ¢ert neuvidi; kdo papuce obuje, toho
hnéd’ ta odnesie, kdé len chce; kdo tymto korbacikom plesne, hnéd’ je tam, kdé si zamysli! S
tymito vecami by sme sa mali podelit, ale kazdy chce mat’ i kepencok i papuce i1 korbac, a

preto sa trhame.*

,»Ale sté vy blazni,* pravi jim kralovsky syn, ,,ja vas naskutku dobre podelim, ak pristanete. V
tom je prauda, Ze by to najlepsie bolo, keby sa to dédietvo jednému z vas dostalo; a ked’ ich
krém toho kazdy chce mat’, dobre, nachZe vSetko dostane jedon. Ale jak! - Nuz vyndité tamto
na ten vrch, veci tu nahajté, a ktory najskuor sem pribehne, dostane vSetko. No, ¢i sa vam to

paci?* - Blazni Certi pristali a $li vSichni tfi na ten veliky vrch.

Vtom chytry kralovsky syn piehodil kepeni pfes sebe, papuce obul, a korbacikem S$vihna,
pravil: ,,Chcem byt pred Ciernym mestom, kdé byva zlata Berona!* a v tom okamZeni ho to
do povétii zdvihlo, leté] ponad vrchy, krajiny a vody, aZ se octnul pied branou Cerného mésta.
Shodil hned plast’ 1 pantofle a korba¢ odhodil. Jedna z téch péknych padesati dévcat, co s
Beronou pfilétaly jablka obirat, pravé se tam nedaleko motala. Jak spatfila kralovského syna,
béZela hned své pani to ozndmit. — Berona nechtéla uvéfiti, myslela, Ze on se k ni nikdy
nedostane, poslala druhou, tfeti z panen, ale kdyz vSecky jednostejné tvrdily, Ze je to on, tu k
nému pospichala, by ho vitala. - Spolu s ni pfihnali se za kralovskym synem 1 ti tf1 Certi. ,,Sto
okovanych!* zarevali jednim hlasem, ,,sem kepen, papuce a korbac¢ik!“ - Kralovsky synek jim

to hodil a pékné jim pod€koval. Bez jejich blaznovské hadky nebyl by se dostal ku zlatému
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svému dévceti. Ta si ho zavedla do svého zamku a udélala ho panem nad sebou i celou

------

PETROVA CEPICE

Kdyz chodil svaty Petr s otcem nebeskym po Sirokém udoli, piisli do jedné dédiny. Kdyz
piisli, vesli do jedné chyse a tam slavily se krstiny. Baby se na Petra shrnuly, aby ditéti
nad¢lil, a ze nemél ¢eho dati, vzala mu babka Cepici a chlapeckovi ji na hlavu posadila. —
Petr se rozhnéval, ale Otec nebesky mu fekl: ,,Ked’ to spuosob, nachze ju ma, ti Capicu. -

Odesli.

Chlapecek rostl a byl neslychané krasny. Kdyz povyrostl, pasal matcino stado. -1 Sel
jedenkrate kolem role, kde chlapec pasl, Petr s Otcem nebeskym. - Rekl Petr Otci nebeskému:
,Otce nebesky, tol'ko rokou, ¢o chodime po Sirokom udoli, ale som nevid¢l takého krasneho

chlapca ako toho pasacka.*

, 10 je ten chlapok, ¢o smo boli na jeho krsteni a ¢o baba tebe vzala Capicu,” - fekl Otec
nebesky. ,,Bodaj babu!“ - hnéval se Petr a pak prosil Otce nebeského, aby udélal chlapce

Skaredym. — Otec nebesky mu to k viili udélal.

Chlapec piihnal ovce domil a Sel si k matce pro vecefi. Ale matka ho nepoznala, a kdyz ji
povidal, Ze on jeji syn, vzala nan ohennti metlu, kfic¢ic: ,,Choj, muoj syn bol Svarny, pekny az

mila vec, a ty si len ohava!*

Placici Sel chlapc¢ik do hory (lesa). PfiSel k jednomu poustevniku; hladov jsa, prosil chleba.
Poustevnik ptal se ho, odkud je, kam jde, a kdyZ mu chlapec povédél, dal mu chleba. -
Poustevnik mél maly krdé€lec ovec, i ptal se chlapce, nechtél-li by u n¢ho slouziti, - chlapec,
ze ano. - Sjednali se tak spolu, Ze staré ovce budou patfiti poustevnikovi, ale z jehnat, jeZ miti
budou, Ze polovice chlapcova bude. - Chlapec na to iSol. M¢l dobrt hiivnu; staré ovce rodily
p€kna jehnata s dlouhou vinou. - I Sel jednou poustevnik pry¢ a odevzdal vSe chlapci, aby
zkusil, je-1i spravedliv. Chlapec pasl. - Tu Sel zase lesem, kde chlapec pasl, Petr s Otcem

nebeskym. Petr divil se p¢knému stadu, ale kdyZ mu Otec nebesky fekl, Ze to stddo onen
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chlapec pase a polovice jehnat jeho ze je tu, prosil Petr Otce nebeského, aby tak udélal, by mu

ta jeho jehnata skapala. - Otec nebesky mu to k vili ud¢lal.

Chlapec trpé€live ztratu snesl. - Kdyz se poustevnik vratil, povédél mu pravdu a kiize ze svych
ovcei mu ukézal. I radil mu poustevnik, aby Sel do mésta, klize prodal, za strzeny peniz zbozi
koupil a zasil. - Chlapec tak ucinil. - Rostlo mu bozim pozehnanim vse jako z vody a mél tak
krasné obili, ze takového vidéti nebylo. - Zase Sel Petr s Otcem nebeskym okolo role a Petr
divil se tomu krasnému obili; kdyz mu ale Otec nebesky fekl, Ze je to obili onoho chlapce, co
ma jeho Cepici, prosil Petr Otce nebeského, aby mu nan poslal krupicu. - Otec nebesky mu to

k vili udélal.

Ptislo krupobiti a vSecko potlouklo; chlapci neziistalo zhola nic. - Chlapec i1 tu nehodu trpélivé
nesl. - I radil mu poustevnik, by Sel do mésta ke krali, Ze ma tfi dcery, aby mu o jednu fekl; —
tak Ze se stane kralovym synem. — Chlapec $el. - Pfijda do mésta, Sel ptimo ku krali a zadost
svou mu prednesl. - Dovedl ho kral k svym tfem dceram a pravil jim: ,,Ci by ktora z vas mala

vuol'u ist’ za toho Suhaja?*

,,Eh, radsej by som sa na topole obesila, néz bych takého strapaka vzala,* - ozvala se nejstarsi

s osklivosti.

,Ja by som radsej do Vahu skocila, néz bych §la za takého ohavu,* - druhé fekla.

»Eh veru, ot¢e, vezmem si ho; ked’ néni pekny, bud¢ dobry* — ozvala se nejmladsi a vzala si
ho. — Slavilo se veseli. Sel Petr s Otcem nebeskym méstem a pfisli také na to veseli. -Bylit’
vlidné pfijati a Stédie pohosténi.

- I ptal se Petr Otce nebeského, kdo to slavi veseli. ,,Ten chlapcok, ¢o mu baba dala tvoju
¢apicu,” - odpovédel Otec nebesky. Tu prosil Petr Otce nebeského, aby ho udélal zase tak
peknym, jakym byval. Otec nebesky ho udélal ale dvojndsob tak p€knym, jakym byval, Ze se
az cela jizba od jeho krasy osvitila. — To mrzelo ty nevéstiny hrdé sestry tak velice, Ze se na

topolu jedna obésila a druhd ve Véhu se utopila. Chlapec ale byl jiz do smrti §t’asten.
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TRI CITRONY*

Stary jeden bohaty kral mél jediného syna, krasného jako rize, silného jako dub. - Toho syna
v§im tim zaopatfiti, od ¢eho Stésti zivota zavisi, byla jeho jedinad Zzadost. I zavolal si ho
jedenkrate a vaznym hlasem takto k nému pravil: ,,Syn muoj, radost’ moja! Vidis, Ze sa mi
hlava zabelela ako vysoka jedla, ked’ ju biely srieti pokryje, a ze ako zrely klas ku zemi sa
chylim. Moja hodina sa priblizuje - dnes, zajtra o¢i zatvorim; a e$t¢ nezndm, v akom stave t'a
zangham. Zefi sa, syn muoj, zen, nach ta vidim v celom tvojom §tasti a nach ta pozehnam

skorej, ako mi oci zatlacite.*

Otec prestal mluvit, ale syn nic neodpovidal, jen se velmi zamyslil, nebot’ mu zenéni posud
nebylo na mysl pfiSlo. Zamyslen otce opoustél. - Sedmdesat sedm dni od toho ¢asu minulo, a
mlady kral'oucik se jesté nezenil. Jestli by si ¢eho pral na svéte, bylo by to vyplnéni otcovy
vile byvalo, ale coze, kdyz nebylo dévcete, které by srdce jeho bylo milovalo! Tisic a tisic
jich znal a krasnych jako lilie, a Zadna mu po vili nebyla. I upadl do velkého nepokoje,

nechtél se ud¢lati nest’astnym, a prece vili otcovu vyplniti chtél.

Jedenkrate sed¢l v zahradé€, hluboko zamoten v myslénkach. Pravé rozmyslel, ¢i se ozenit a
vziti si, co srdce nemiluje, aneb jesté ¢ekat; a jiz byl skoro hotov vili otcoveé se podrobiti, an
tu nahle - kde se vezme, tu se vezme - hrbata stara zena pfed ného se postavi. - ,,Chod’ na
Skleny vrch, odtrhni tri citrony a bude§ mat’ Zenu, ktoru tvoje srdce zalibi,” - propovédéla a

zmizela, jako by skrsla.

Jako jasna stiela proletéla ta slova skrze dusi kralevice. -To okamZeni uminil si, stlij co stlj

Sklenny vrch vyhledat a tfi citrony odtrhnouti; také hned otci umysl sviij vyjevil.

Otec zavrtél Sedivou hlavou, dal mu na cestu penize, koné, sttibrnou svoji Savli a otcovské

pozehnani.

Hustymi lesy, pustymi polmi putoval nés kralevic velmi dlouho, ale o Sklenném vrchu a tfech
citronech ani vidu ani slychu. Dlouha cesta pomalu vytravila vSechny penize, takze konecné
doslo i1 na drahé prsteny a koné. Prodal prsteny, prodal kon¢, jen aby mohl dale putovati,
niceho si nezanechal, jen otcovu stfibrnou Savli pii boku. Jiz byl vSecek utrapen od dlouhé

cesty a tuzby. ,,Ach boZe muoj, boze muoj! Len ¢i ja ta dakedy najdém!*“ vzdychl si a
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zemdlen hodil sebou pod Sirokou lipu do chladku, az mu pfitom hlasné Savle pii boku
zazvonila. - Tu vylitlo dvanacte havrant ¢ernych jako uhel z vrchu lipy, vyplaseni bfinkotem
Savle; zakrakali, schytili se na kridla a vétrem letéli ponad vysoké stromy, sam Pan Bth vi
kam. ,,Hm, uz som zivého tvora davno nevidél* - propoveédél kralevic sam sob€, zdvihna se.

»Puojdém v ta stranu, v ktoru havrani letéli, adaj ze sa mi ddka nadeja ukaze.* -

Tti dni a tfi noci pominuly, co nanovo chodil; tu se mu kone¢né jeden vysoky zamek ukazal a
nad zamkem vid¢l kolibati se dvanacte ¢ernych bobulek. ,,Chvalabohu, preca sa raz k 'ud’om

dostanem!* radostné zvolal, a jako by nové¢ sily nabyl, rychle kuptfedu kracel.

Zamek byl ze samého olova; okolo ného obletovalo téch dvanacte havrand, pfed nim stala

jedna stard Zena, o dlouhou olovénou htl opfena, a to byla jezibaba.

,Jaj, syn muoj, kdeze si sa ty tu vzal, ved’ tu ani ptacka, ani letdCka nevidat, neslychat’, nie ze
by to ¢loviecika™ - povida jezibaba kralevicovi, ,,utékaj, jestli ti je zivot mily, lebo ked’ muoj

syn pfid¢, ten t'a zje.*

»Ach néstrastéze ma tak, stard matka, nie!* prosi kralevic, ,,ved’ som ja k vam priSiel na

poradu, ¢i by st€ mi o Sklenom vrchu a o troch citronoch da¢ poviedat’ neveédéli.

,O Sklenom vrchu a o troch citronoch som ja, syn muoj, nikdy neslychala; ale pockayj,
zavolam mojich sluhou, adaj ze ti da¢ budu vediet.* Tu vytahla olovénou pistalku, tfikrat na
ni zapiskla a dvanacte havranii k ni sletélo. Dlouho mumlala s nimi nesrozumitelna slova, az
se pak ku kralevi¢i obratila tkouc: ,,Syn muoj, ani oni nepoculi o Sklenom vrchu a o troch

citronoch.*

Kralevice nad touto novinou slze polily, nevédé€l, kam se obrati. Tu povidd mu jeZibaba:
,»Nésmut’ sa, pfidé syn muoj domou, adaj Ze ti ten bud¢ vediet’ da¢ poviedat’ — ved’ ta uz len
dako zachranim. SkryjeS sa pod metlu a tam bude$ cusat, kym ti nepoviem, aby si von

vysiel.

Zahucely lesy, zattasl se zamek a jezibaba Septala pod kostétem klec¢icimu kralevicovi, ze to

jeji syn jde.
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,F1, fi, ¢lovecina smrdi - idém ju zest',* vzkiikl jezibabin syn ve dvefich a velikym olovénym
kyjdkem uhodil o zem, Ze se vSe zatfaslo, jako by sto hromt uhodilo. ,,Kd¢ je? Co je? Tu musi
byt - matka, von s nim! Lebo hnéd’ vas zjem!* , Ach nieze tak, syn muoj drahy, nie!* krotila

ho jezibaba- “ved’ to prisiel jeden krasny mladencek, chce sa s tebou o vol'acom poradit’.*

,INo, nach ptidé sem, ked’ sa chce so mnou poradit’.” ,,Veru pfidé, syn muoj, ale len ked’ mi

slubis, Ze mu ni¢ neurobis.*

,Hm, ked’ mu ni¢ neurobim, - ved’ uvidim, ako bud¢.” ,,Jaj, syn muoj, ja ti ho nezjavim, lebo
by si ho zedol.” ,,No, ni¢ mu neurobim, len nach ptidé sem!* Kralevic se pod kostétem tiasl
jako osika, nebot’ vidél mezi proutkami chlapa ozoru pted sebou, ktery jda lesem nejvyssi
jedle by prevySoval; — kdo vi, jak by s nim bylo byvalo, kdyby zan byla jezibaba neprosila,

ale kdyz mu jeZibaba kézala, aby zpod kostéte vysel, byl zivot jeho v bezpe€nosti.

,No, ty chrust, ¢o sa bojis?* vzkiikl nai obr, kdyz z kouta vylézal, a bouchl kyjanem o zem.

,,Zkadg si? Co chces?*

»Ach nuz, ¢oze chcem,“ vzdychl kralovic, ,,uz sa odddvna v tychto horach potulujem a
némuozem najst’ to, ¢o hl'addm; nuz som sa t’a prisiel spytat’, ¢i by si mi nevedel da¢ povedat’

o Sklenom vrchu a o troch citronoch.*

JeZibabin syn svrastil ¢elo, o¢i mu litaly jako hromové blesky, jak by vSe prohlidnouti chtél,
co kdy vid¢l. Po chvili povida: ,,O Sklenom vrchu tu nechyrovat’; ale tajdi k bratovi méjmu na
Srieborny zamok, adaj Ze ti ten budé€ vediet daco povedat’. Ale pockaj, lacného t'a nepustim.

Matka, sem tie halusky!*

Stara jezibaba postavila velikou misu na stil a jeji ozrutné synsko si k ni zasedlo. ,,Pod a
jedz!* vzkiikl na kralevice a pfitom bouchnul kyjem o zem. - Kréalevi¢ vzal prvni halusku
mezi prsty, nese ji do Ust, zahryzne a v strachu ani nepozoroval, Ze si dva zuby vylomil, nebot’

ty halusky byly olovéné. ,,No, ¢oze n&jes?* pta se ho obr, vida, Ze neji, ,,adaj sa ti népaci?*

,»Ach, ba su dobré, ale sa mi teraz nechce.*
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»No, ked’ sa ti teraz nechce, naber si do kapsy, zje$ cestou.“ Mily kralevi¢ musel volky
nevolky olovénych halusek do kapsy nabrati. - Potom se odebral a $el dale. Sel a el po celé
tfi dni a tfi noci, a ¢im dale Sel, tim vice do hustych lesii se zatoulal. - Pfed nim pusto, za nim
pusto, ani zivého tvora vidéti nebylo. ,,Ach boze, muoj boZe! Ci ja ta dakedy najdém!®
vzdychl zase, o¢i se mu zalily a hodil sebou pod vysoky javor. Zvuk stfibrné Savle Siroko se
rozlehl. - Tu to zakrakalo nad nim a s vrchu stromu zdvihlo se ¢tyryadvacet havrani do
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povétii a pryc letéli. ,,Dobry to znak!“ zvolal kralevic a bystfe skocil na nohy, ,,puojdém v tu

stranu, v ktoru havrani letéli.”

I Sel on v tu stranu, Sel, co mu jen nohy stacily, az se mu tu najednou, ale velmi daleko jesté,
vysoky zamek ukézal. Nad nim kolibalo se ¢tyryadvacet havrand. - Jest¢ byl daleko, a jiz se
mu stény blyskaly, Ze sotva na né divati se mohl, nebot’ ten zdmek byl z €istého sttibra. - Pied
zédmkem stala stard shrbend Zena, o dlouhou stfibrnou hill opfena; kralevi¢ hned si pomyslil,

ze to bude pani toho zamku.

,»Jaj, syn muoj, kdeze si sa tu vzal? Ved tu ani ptacka ani letdcka nevidat’, neslychat’, nie ze
by to ¢loviecika!** zavolala jezZibaba, kralevice vyvalenyma o€ima od hlavy k paté méfic. ,,Ak

ti je zivot mily, utékaj, lebo ked’ muoj syn piidé, ten ta zje.

»Ach, stard matka, nézje ma, nezje, ked mu poviem, ze ho brat z Oloveného zamku

pozdravuje. Aj vas sestra vasa pozdravuje!*

,,Co, bol si pri mojej sestre?

»Ja veru bol. A tu mam esté aj halusky, ¢o mi dali na cestu.” - To byli svoji. JeZibaba zavedla

ho do jizby a vyptavala se, co je, odkud je a koho hleda?

,Jaj, ¢oze hl'adam,” odpovedél ji, ,,uz od tolkého Casu hl'addm Skleny vrch a tri citrony a
némuozem ich ndjst’, nuz som sa prisiel spytat’, ¢i by st€¢ mi o nich da¢ povedat’ nevedeli.* -
Jezibaba se zamyslila, zavrtéla hlavou tkouc: ,,Syn muoj, neviem, ale pockaj, adaj buda moji

sluhovia vediet’.*

Zapiskla t¥ikrat na stéfbrnou pidtalku a téch étyryadvacet havranti hned k ni sletélo. Septala s

nimi, mumlala cosi, a ke kralevici se obrativsi, pravila smutné: ,,Ni¢, syn muoj, nic¢; ale pride
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muoj syn, adaj ze ti ten budé vediet’ da¢ povedat’. -Skryjes sa pod postel’ a neohlasis sa, kréme

ked’ ta zavolam.

Zahucely lesy, zaduné€la zemé¢, kralevic védél jiz, ze jde jezibabin syn domd.

'66

,F1 fi, Clovecina smrdi, idém ju zest!* - zrevalo (zafvalo) ozrutné chlapisko, jesté jsouc ve
dvefich, a stfibrnym kyjanem tak o zem hodilo, Ze se cely zamek otfasl. ,,Kde je, o je, mamo,

von s nim, lebo vas hnéd’ zjem!*

»Ach nieze tak, syn muoj, nie - ved to priSiel jeden krdsny mlddencek, doniesol ti
pozdravenia od brata z Oloveného zadmku a chce sa s tebou poradit’, kde by mal hl'adat’ Skleny

vrch a tri citrony.*

,INo, ked’ bol u mdjho brata a ked’ mu ten ni¢ neurobil, ani sa mna nach neboji. Nach vyjde
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von!“ Kralevi¢, ktery tém fec¢im jiz byl ptivykl, vyskocil sméle zpod postele a pied n¢ho se

postavil; nebyl mu ani pod kolena.

,,INo chrust, ¢i si bol pri mojom bratovi?“

,»INuz veru som bol, a tu mam esté€ aj haluSky, ¢o mi dal na cestu.*

,»No chlap si, verim ti, Ze si bol, lebo muoj brat také halusky jedava. Teraz mi povedz, ¢o

chces?

,»Ach ¢oze chcem? PriSiel som sa t'a spytat’, ¢i by si mi nevedel da¢ povedat’ o Sklenom vrchu

a o troch citronoch?*

,Hm, pocul som ja o tom dakedy, pocul, ale sa mi to len tak ako vo sn€ mari. To viem, Ze je
d’aleko; ale ti cestu ukdzat’ neznam. Vie§ ¢o? Chod’ k mojmu bratovi na Zlaty zdmok, ten ta
tam upravi. Ale pockaj, lacného t'a nepustim, skuor si kus zajes, aby si pametal, kedy si bol na
Sriebornom zdmku. Matka, sem tie halusky!* - Na veliké stfibrné mise donesla jezibaba na

stiil halusky. ,,No jedz!* zvolal obr a hodil kyjanem o zem, az misa na stole odskocila.
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Kralevi¢ vida, Ze to jsou halusky stfibrné, povidal, ze se mu jisti nechce, ale Zze si nabere na

cestu, jestli mu da.

,Naber si, kol’ko len chces, a chod’. Pozdrav mi brata aj tetku!* - Kralevi¢ si nabral halusek,

co se mu libilo, pékn¢ pod¢koval a Sel dale.

Jiz tfi dni byly minuly, co se néd$ pocestny ze stfibrného zamku odebral a co v hustych lesich
bloudil, a jesté cil své cesty nevidé€l. Rozzalil se velmi a zacal natikati: ,,Boze, muoj boze, len
¢i ta ja dakedy najdém?* - Utiraje si vyznojenuo c¢elo, hodil sebou pod vysoky buk, aby si
trochu oddechl. Zazvonila stfibrna Savle o zem a ,kr, kr, kr, kr!* ozyvalo se to se vSech stran

nad hlavou kralevice a celé hejno havranti se stromti do povétii vlitlo.

,»Chvalabohu, Zlaty zdmok d’aleko nébudé!* zvolal kralevi¢ a potéSen bral se dale, kam mu
havrani cestu ukazovali. -Sotvaze vySel z lesa na stran, tu se mu ukazala v doling Siroka louka.
Uprostied louky stal Zlaty zdmek, okolo n¢ho krouzili havrani a pied nim stala stard shrbena
jezibaba, opfena o zlatou hill. Bleskot Zlatého zdmku nemohly oci ani snésti, tak se jasal, jako

slunce. Ani nevédél a stal pred zamkem.

,Jaj, syn muoj, ¢o tu hl'adas? - Ved’ tu ani ptacka ani letacka nevidat’, neslychat, nie Ze by to

Cloviecika. Ak ti je Zivot mily, utékaj, lebo ked’ muoj syn pride, ten t'a zje!*

,Ho0j, stara matka, ozaj zZe ma zje?* usmal se kralevic, ,,ved’ mu né€siem pozdravenia od brata

zo Srieborného zamku, a tu mam aj halusky, ktorie mi dal na cestu.*

,Ach, ¢o ty povedas? Teda si bol na Sriebornom zamku? Nuz a moja sestra, ¢oze robi? Ci
7ije? ,,PraudaZe Zije, dala vas pékné pozdravit.“ ,Dakujem ti. Ale pod’ do izby, syn muoj!

Ked’ t'a moja sestra opatrila, opatrim t’a aj ja. Povedzze mi, povedz, ¢o ta k nam priviedlo?*

,»Ach, stard matka, coze ma priviedlo? Uz oddévna putujem po tychto horach a némuozem sa
vyzvediet, kd¢ je Skleny vrch a tri citrony. Upravili ma teda k vam, Ze mi adaj vy budété

vediet’ o nom dac¢ povedat’.*

»Skleny vrch, tri citrony,” - opakovala jezibaba a potiasajic hlavou zakaslala, ,,pocula som ja

o tom vol'aCo, pocula, ale zkadial’ by si mal tam ist’, to ti ja povedat’ neznam.“ I vytahla zlatou

77



pistalku, ttikrat zapiskla a kfdel havrant ji zacalo obletovati. Rozpravéla s nimi dlouho

potichu; pak havrani jeden po druhém od ni odletovali a ona zGstala sama.

»lamto za tym vrchom!* ukazovala kralevici, ,,Co sa Cierni ako malicka bobulka, tam je
Skleny vrch a tri citrony. Ale pockaj, kym pride muoj syn, ten ti poradi, Co mas robit’, aby si

ich dostal. Skryjes sa pod stuol a tam budes, kym t'a nezavolam.*

Zahucely lesy hlasem stohromovym, zem¢ se otfasla a jezibabin syn vskocil do jizby. ,,Fi fi,
¢lovecina smrdi, idém ju zest'!* vzkiikl jesté ve dvefich a zlatym kyjanem tak o zem udeftil, ze
se zamek zatiasl a zvuk jeho Ze se az do sedmdesaté sedmé doliny odrazil. ,,Kd¢ je, ¢o je? Tu

'GG

musi byt'! Matka, von s nim, lebo hnéd’ vés zjem

,»Tich$ie, syn muoj, tichsie,” krotila ho jezibaba, ,,ved’ to priSiel jeden krasny mlédencek,
doniesol ti pozdravenia od brata zo Srieborného zdmku. Ak mu ni¢ neurobi§, hnéd ho

zavolam.“

,INo, ked’ mu brat muoj ni¢ neurobil, ani mu ja ni¢ neurobim. Ale béda mu, jestli cigani.*

Kralevi¢ se vytahl zpod stolu, a pied obra se postaviv, zdalo se mu, ze stoji pod vysokou vézi;

ukdzal mu stfibrné haluSky na znameni, Ze vskutku na Stfibrném zamku byl.

,»,No povedzze mi, ty chrust, ¢o chce§?* vzkiikl nan obr, ,,ak ti muoZzem poradit’, poradim ti -

ni¢ sa neboj!“

Tu mu kralevi¢ povédél cil své cesty a prosil ho, aby mu poradil, kudy by jiti m¢l na Sklenny

vrch a co délati, aby ty ti1 citrony dostal.

,Ci vidi§ ta bobulku, &o sa tamto &ierni? ukazal zlatym kyjem, a kdyz kralevi¢ prisvédéil,
dale pravil: ,,To jeden vysoky vrch, a tam je i Skleny. Na Sklenom vrchu stoji jeden utéSeny
strom, ¢o mu na celom svete paru niet. Na tom strome visia tri citrony, ktorie na sedem mil
dookola vonaju. Vyjdes na ten Skleny vrch, klaknés$ si pod strom a nadlozi§ ruky; ak su ti
citrony sudéné, samy ti do rak odpadnt, ale ak sa ti nie sudéné, né¢odtrhnés ich, ¢o by si ¢o

robil. Ked’ sa bude§ navracovat’ a bude§ la¢ny lebo smedny, rozkroj jeden z tych citronou a
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najes sa i napijes. Tolko je, ¢o ti muozem poradit, a teraz chod’ spanombohom. Ale dockaj,

lacného t'a nepustim, aby si pametal, kedy si bol na Zlatom zdmku. Matka, sem tie halusky!*

V tom okamZeni postavila jezibaba na sttl velikou zlatou misu a syn jeji uhodil kyjem na
zem, ze misa pul hodiny po stole tancovala. - ,,JJedz, a ak sa ti teraz nechce, naber si do kapsy,
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zje$ cestou!* - pobidl kralevice.
Kralevi¢ nechté ztratit opét nékolik zubti, pod€koval se a nabral si halusek jen do kapsy, tka,

ze je cestou sni. - Pod¢€koval se za radu i ucténi a ubiral se ve jménu bozim dale.

,Preca som raz zvédél o tebe! Co zodérem ruky po lokte, nohy po kolend, puojdém, kym ta
nedostanem!* zvolal vychéazeje z brany Zlat¢ho zdmku. Bystie kracel dolinou, z doliny na
vrchy a zase dolu, a tak to §lo sedm dni. Tu najednou ho sladka viné osudnych citront
zarazila. Pfed nim se leskl Sklenny vrch, hladky jako led, Cisty jako oko, a na vrchu se
rozchvivaly kondry zazracného stromu. I rozbéhl se nas kralevi¢, co mu jen nohy stacily, a
nezastavil az pod samickym vrchem. Tu zastavil se, ale vSecek zkamenél.Vrch byl vysoky a
hladky - zadrapky nebylo na ném prazadné. Co délat? Osudné tfi citrony se kolibaly na vrchu,
jako by ho k sob¢ volaly, a tak mocné vonély, ze az omdléval. Jiz byl pfi cili své cesty, doufal

nabyti pokoje, a zatim byl daleko od obého.

,Poruc¢eno Bohu, uz ak budég, tak budé. Ked’ som uZ raz tu, aspon skusim, myslil si a zacal se
drapati po hladkém skle nahoru. - Slo mu to je§té tak tak, dokud byl vrch plytsi, ale jak
prichazel na vétsi strminu, noha 1 ruka se mu smekala a hybaj dolii vrchem, Ze ani nevédél,
kde je, co je, aZ se nasel na zemi. Po psoté sebral se a smutné se obracel na rozchvévajici se
strom 1 na citrony mu kyvajici. - Znova se schytil, ale vedlo se mu jako po prvé. - Rozmrzeny
zacal vyhazovati halusky z kapsy, v domnéni, Ze mu ta tize piekdzi. - Zahodil prvni, a hle -
haluska se na Sklenny vrch prilipla - zahodi druhou, tfeti - vSechny tak. Vidi pted sebou tii
schiidky, na kterych bezpecné zastati si mize. To byl vyborny nalez! Metal halusky pred
sebou a vSude se mu z nich schody délaly. Nejdiiv vyhazel olovéné, pak stfibrné, naposled

zlaté. Po téchto schodech kracel nahoru vzdy vyse a vySe, az na samy hieben vrchu.

Tu klekl pod Siroky strom, a vzdychna si zhluboka, se strachem ruku nadzdvihl. A hle! Tti
krasné citrony sletély mu do hrsti samy od sebe. Strom zmizel, Sklenny vrch praskl a téz

zmizel, a kdyZ se krélevi¢ vzpamatoval, nebylo stromu, nebylo vrchu, §ird jen rovina se pied
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nim rozkladala. - Pln radosti ubiral se tedy domu; ani nejedl, ani nepil, ani nevid¢€l, ani
neslysel, a to od samé radosti. - Ale tfeti den mu pocalo v zaludku svitati. Hlad se vzmahal vic
a vic, az i radost ptemohl. Tak byl lacen, Ze by se 1 do olovénych halusek byl dal, kdyby
nem¢l byl kapsu prazdnou. Kapsa prazdna, a kolem dokola jako na dlani. - Tu mu pfislo na
mysl, co mu jezibabin syn na Zlatém zadmku povidal. I vytdhne z kapsy nejvétsi citron a
rozkroji ho. Ale co se nestalo! Div divouci! - Z citronu vyskocila krasna divka, naha jako
palec, uklonila se pfed nim ikouc: ,,Ci si mi prihotovil jest? Ci si mi prihotovil pit? Ci si mi

prihotovil pekné Saty?*

Kralevi¢ vSecek ztuhl od leknuti a radosti. OhliZel se okolo sebe, ¢im a jak si poradit, ale
tézka rada, vSude pusto. ,,Nemam ti, krdsna stvora, nemam ani ¢o dat’ jest’, ani ¢o dat’ pit’, ani
¢o dat’ obliect!* - zazelil. Tu krasné dévce plesklo pfed nim tfikrat bilyma ruckama, uklonilo
se a zmizelo. ,,Eh, uZ ja teraz viem, €o sa to za citrony, - dockaj, nérozkrojim ta ja uz tak
lahko!*“ propovédé¢l kralevi¢ sam sobé a pevné si uminil ani jeden vice nerozkrojiti. Z

rozkrojeného se dosti najedl 1 napil a obCerstven chvatal dale.

Staly v imyslu Zadny z citronll nerozkrojiti stupal do tfetiho dne. Ale tfeti den ho napadl hlad,
tiikrat vetsi nez predtim. Premahal se, dokud jen sebou vladl, ale kdyz ani nohama pohnout jiz
nemohl a skoro na zem klesal, pravil: ,,No, poru¢eno Panubohu, esté sa mi jeden zvysi -
rozkrojim ho.“ -Vyndal druhy citron, rozkrojil napolo - a hle, jest¢ krasné;si divka nez prvni
se pred ného postavila, jak ji Biih stvofil. ,,Ci si mi prihotovil jest? Ci si mi prihotovil pit? Ci

st mi prihotovil pekné Saty?* - ptala se ho, poklonic se pted nim.

»Neéprihotovil, duSa drahd, néprihotovil!® - Zelil kralevi¢. Krasné dévce zatlesklo tiikrat
ruckama, uklonilo se - a zmizelo. - Z rozkrojeného citronu se pocestny dostate¢né najedl i
napil. Zlstal mu jeden. I vzal ho do ruky, obracel na vSe strany tka: ,,Nérozkrojim ta,
nérozkrojim, ¢o priam tu zahyniem, hiba v dome mdjho otca!* - S tim pevnym umyslem bral

se dale.

Dva dni jiz byly minuly, co se holymi pustatinami a divymi horami nanovo potloukal, a jesté
ho zaden Cloveék nepotkal, jeste se mu zadné mésto nezaSeielo. Na tieti den ale, kdyZ slunko
zpoza lesa vyskocilo, odrazel se jeho blesk od pozlacenych vézi velkého mésta, které lezelo
nasemu poutniku pfed o€ima. I sebral vSecky sily svoje a statné kracel kupiedu, zapomena

radosti na hlad i1 Zizen, ktera ho trapila, nebot’ vidél mésto, a sice mésto rodinné. Ani neveéril
9 9 9 b
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ze je tomu tak, kdyz se konecné octnul v otcovském domé, pred Sedivym otcem a v kole vérné
¢eledi. - Bylo tam radosti, véru, ze nikde od toho ¢asu takové nebylo! - VSickni ho drzeli za
mrtvého, nebylo o ném ani pohadky, a tu najednou, jako by s nebe spadl, k nim piikvitl.
Staré¢ho otce slze radosti zalily, zdvihl se od kralovského zlatého stolce, volaje: ,,Vitaj, syn
muoj, vitaj mi na sto raz!“ i padl mu okolo hrdla a syn ho silnym ramenem uchopil a vroucné

k sobé pfitiskl.

Ten den se nic jiného ned¢€lalo, nez ptalo a odpovidalo. Na druhy den se pfistrojila velka
hostina, panstvo se vSech stran bylo sezvano a jidlem a ndpojem nejlepsich vymysliv svéta
stoly pokryty byly. Také Sati bylo nachystanych, zlatem, perlami a drahym kamenim
vySivanych. - Panstvo sjelo se; vSickni posadili se okolo stoltl a netrpélivé ¢ekali, co se bude
diti. Tu vytdhne kralevi¢ posledni zazracny citron, rozkroji ho a z rozkrojené¢ho citronu
vysko¢i divka tiikrate krasnéjsi, nez byly dvé predeslé! Tak tu stila pfede vSemi jako andél,
naha jako Eva v raji. Pékné se pied kralevitem uklonila, piivétivé se ho tazajic: ,,Ci si mi

prihotovil jest? Ci si mi prihotovil pit”? - Ci si mi prihotovil peknie aty?“

,»Prihotovil, dusa moja drahd, prihotovil vSetko, Co ti len srdce zaziada!* odpovéd¢l kralevic a
hned ji podal krasné Saty. Oblékla se krasna divka do drahych $atil, ze az vsickni jasali nad
jeji krasou. Stastny kralevi¢ piisedl k ni a byla slavna hostina; pak slavili sobas a byli svoji. -
Jiz se tedy starého krale zadost vyplnila. Pozehnal syna, oddal mu kralovstvi - a zanedlouho
umfel, oplakan ode vSech vérnych. Mlady kral ptejal panovani, ale s panovanim i vSechny
jeho tarchy. Prvni, co ho po otcové smrti zaslo, byla vojna, kterou sousedni kral proti nému
zdvihl. - Do vojny se vybrati musel a tim musel i od své tézko dobyté Zzeny se rozlouditi.
Miloval ji vice nez sdm sebe. - Aby se ji v jeho nepfitomnosti co zlého nestalo, dal ji v
zahrad€ nad jednim jezerem zlaty triin vystavéti, na ktery se zZadden dostati nemohl, kromé

kdyby komu hedbavnou $itiru sama dold spustila a nahoru k sobé ho vytahla. - Jsa takto

ponékud uspokojen, odejel do boje.

Nedaleko kralovského zamku bydlela stard baba, ta jistd, co byla kralevi¢e pro citrony
poslala; ona véd¢la, ze kralevi¢ mladou Zenu si pfivede, a ¢ekala, Ze ji za to bohat¢ obdaruje a
na svatbu ji pozve za dobrou radu. Kdyz se to ale nestalo, nebot” kralevi¢ babu neznal, ani na
ni nevzpomnél, rozzlobila se velmi a myslela, jak by se mu pomstila. Baba ta méla sluzku
cikdnku; 1 poSle ji baba jednou k onomu jezeru, nad nimzZ kralovna po odjezdu kralovu

bydlela, pro vodu. Ta jde, zacrie a tu vidi ve vod¢ krasnou podobu. V domnéni, Ze je to jeji

81



podoba, mrskne nadobou o zem, Ze se na sto kusi rozbila. ,,Ci by si bola hodna* - povida si,
,»Zeby som ja, taka pekna, tebe, starej strige, vodu nosila!* - Rkouc to zdvihne hlavu nahoru -
a hle - nebyla to jeji podoba, co ve vodé vidéla, ale krasné kralovny. Zahanbena posbirala
stiepy a vracela se domi. Baba, jiz napted védouc, co se stane, vybéhla ji s novou nadobou
vstiic a jen tak naoko se ji vyptavala. Sluzka vse ji vyrozpravéla. ,,No, ni¢ to,” pravi stara
baba, ,,ale vies ¢o? Chod’ ty esté k tomu jazeru a popros ti paniu, aby spustila hodbavnu $nuru
a aby ta hore vytiahla, ze ju uceses. Ked ta vytiahne, budes ju Cesat, a ked’ ti zaspi, zapichni
jej tuto gombacku do hlavy. Potom sa oble¢ do jej utéSenych Siat a sed tam ako kralovna.* -
Nebylo tieba sluzce domlouvati, vzala jehlici, vzala nadobu a v tom okamzeni se vratila k
jezeru. Potopi nadobu, naplni a potom ohlidne se na krasnou kralovnu. ,,Jaj, akaze sté pekna,
ach ¢i sté pekna!* vyktikuje a prezocive se ji do o¢i nahlizi; ,.hej, ale by sté esté sto raz krajsia
boli, keby sté sa mi dali u€esat’, veru by vam tie zlaté vlasky tak pozapletala, Ze by sa vas pan
musel zaraduvat’,” - a tak pletla a tak cikénila, dokud ji krdlovna hedbdvnou S$itiru dolil

nespustila a nahoru k sobé ji nevytahla.

Cese ji $patné dévée zlaté vlasky, probira je a zapleta, az kralovna pomalu zad¥ima. — Tu
vytdhne sluzka jehlicku a pichne ji spici krdlovné do hlavy. V tom okamzeni sletéla se zlatého
trinu bila holubicka a po kradlovné ani znaku nezlistalo, mimo krasné Saty, které Istna cikanka
na sebe hned oblékla. Oblecena posadila se na triin, kde krdlovna sed¢la, a nahlizela do jezera
- ale cikanka 1 v kralovskych Satech cikankou ziistala. - Mlady kral neptately §t'astné premohl
a ujednal s nimi pokoj. Sotvaze se do svého mésta navratil, pospichal do zahrady k jezeru
podivati se na svoje potéSeni, jestli se ji nic nestalo. - Nez kdo vypovi jeho zdéSeni, kdyz
misto krasné Zeny Skaredou cikdnku pifed sebou spatfil. ,,Ach moja premild, ako si sa mi

premenila!* vzdychl a slze ho polily.

,Premenila, muoj mily, premenila, lebo ma Zial za tebou umoril,* odpovéd¢la cikanka a chtéla
mu padnout okolo hrdla, ale kral rozzalen se odvratil a vS§ecek zarmoucen odesel. - Od toho
casu neméla duse jeho pokoje. Hluboky zal zaujal srdce jeho, nebylo, co by ho mohlo potésiti.
Nikde nemél mista, ani stani, nebylo proii dne, ani noci, jen vzdy natikal nad ztracenou krasou
své zeny a premejslel, kterak se to jen mohlo stat, aby se v takovou Spatu byla mohla
proméniti. Tak rozzalen a zamySlen prochazel se po zahrad€. Tu najednou slitne k nému s
vysokého stromu krasna bila holubicka, sedne mu na ruku a diva se nail ockem Zalostnym. -
,Ach holubi¢ka moja, &oze si taka smutna? Ci ti adaj holiibok o$patnél ako mn& moja krasna

zena?* povida kralevi¢, hladé ji po kiidélkach a po hlavi¢ce. Tu ji omaka na hlavce malou
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hr¢ku, rozfoukne péra - a hle - hlavicka to od jehlice. - Litosti hnuty kral vytahne jehlici - a v
tom okamzeni se proménila smutnd bild holubicka v jeho krasnou Zenu. - Radost obou, Ze se
zase maji, byla nevyslovnd! - Vypovédela mu kralovna vse, jak ji cikanka oklamala a co se s

ni stalo. -

Kral rozkazal hned, cikdnku i babu aby chytili a updlili beze vSeho dlouhého soudu. - Od téch
dob jiz nic $tésti mladych manZzeld neprekazilo, Zili $tastné a spokojené, Bih sdm vi, jak

dlouho.

KINKAS MARTINKO

Byla matka a méla dceru Helenku. Ta byla velmi leniva. Jednoho dne, kdyz se zase jen tak do
boziho svéta divala a nic nepracovala, vzala ji matka na jarCok a zacala ji prsty kamenim
naklepavati. - Dévée velmi plakalo. -I jel tamtudy kniZze pan z Cerveného zamku. Vida, Ze

matka dcefi prsty naklepava, pta se ji, pro¢ dceru bije?

,,Eh, ako by som ju nemala bit’, ked’ névie len z konope zlaté nitky priast’,” odpovédéla matka.
,Eh, kdyZ vie z konope zlaté nitky priast, noze mi ju predajte® - fekl kniZze.

,,Vdacn€; coZze mi za nu date?

,»Puol kily zlata.*

,INoZe si ju vezmite," pristala matka a dceru mu dala.

KniZe pan si dévée posadil k sobé& vrch koné a do Cerveného zamku si ji odvezl. - Kdyz tam
ptijeli, slezli; pan vzal Helenku za ruku a do jizby jedné ji zavedl, kde bylo konopi vyrovnano
oddola az po sam vrch. Knize davaje Helence pfeslici i vietanko, ukazal na konopi tka: ,,Ked’
mi to vSetko na zlaté nitky popriad€s, budeS mi Zenou.”“ — Po téch slovech odesel z jizby a

Helenku tam zavfel. - Helenka se pustila do place a plakala, az ji srdce usedalo. - Tu objevi se

na okné malinky muzicek v ¢ervené Capce; na nohou mél botky z podivné latky.
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,Coze tak narieka$?* - ptal se Helenky.

“C

»Ach nevolna ja roba!* pravila mu Helenka, ,,akoze si ja neméam nariekat’, ked’ mi kazu tieto

konope na zlaté nitky spriast’! Neznam ja zlaté nitky priast’!*

,INO, ked’ mi do tretiho dita meno uhadnes a z ¢oho botky mam, popriadém ti to vSetko, aj ta

nau¢im zlaté nitky priast™ - fekl muzicek Helence. Ona k jeho nabidnuti rada svolila. -

Nato muzic¢ek se usklibl, vzal vieténko a hned se pustil do pradla. Vietanko cely den po jizbé
fucelo, konopi vii¢ihled€ ubyvalo a zlatého ptediva ptibyvalo. - Muzicek predl, predl cely den
a Helenku ucil také zlaté nitky pfisti. - Kdyz se svecetivalo, slozil pradlo a zeptal se Helenky,
vi-1i, jaké jméno a z ¢eho botky ma, a kdyz fekla, ze nevi, - oknem zmizel. -Helenka ale sedla
k oknu, vlozila ruce do klinu a pfemyslela, jak se asi ten muzi¢ek jmenuje a z ¢eho botky ma?
Premitala sem i tam, ze by mohly byt z té neb oné kiize, ze siti neb slamy pleteny, ze zeleza
lity, ale muzickovy boty nebyly k ni¢emu tomu podobny. A jméno teprv! Myslela, Ze se jisté
nejmenuje jinak neZ Janko nebo Imrik, mohl se ale také JozZko nebo Palik jmenovat! -
Nevédela si rady, i na jidlo zapomnéla. Tu ji z pfemejslovani vytrhne hlasit¢ vzdychéani a
natek: ,,Ach bdda mi! Hladny som, smedny som, a nik ma népolutuje, starého!“ Helenka
vykoukla z okna a vidé€la sedéti pod oknem starého zebracka. - I vzala jidlo 1 piti, co m¢la, a
zebrackovi to vSecko podala; - zebracek se posilnil a Helence velmi dékoval. - Helenka tekla
mu, aby pfiSel druhy den zase; pak si lehla na konopi, a netrapivsi se déle uhddnutim jména
muzickova, usnula. Druhy den rano objevil se muzicek zase v jizb¢, chopil se vietanka a predl
cely den jako divy. Dost si ho pfes den Helenka prohlizela, ale kdyz se ji vecer ptal, vi-li
jméno, nevédéla. — Zarehtal se a zmizel. Helenka zase k oknu sedla a pfemejslela, kterak se
asi jmenuje a z ¢eho botky ma, ale pfece ji to na rozum nepadlo. - Zebra¢ek jako prvni den
zase pod okno pfiSel a Helenka mu opét svoji vecefi dala, ale byla smutna a plakala, nebot’
druhy den méla fici muZzickovi jméno, a ona je nevédéla; mélat’ strach a Gzkost, co se bude s
ni diti, kdyZ to neuhddne. - Kdyz se Zebracek posilnil, povida: ,,A Coze si tak zasmuteéna,
dobra panno?“ — Helenka mu ale nechtéla svoji ouzkost povéditi, myslic, Ze ji beztoho
nepomuze. Kdyz se ji ale zebracek po druhé ptal, co je ji, Ze by snad rady véd¢l, tu mu
povédéla o muzickovi, jak ji sprada konopi na zlaté nitky, jak uci 1 ji takové nitky pfisti, ale ze
musi jméno mu hadati a z ¢eho botky ma; druhy den Ze dopadne lhiita, ona pak Ze to

uhadnouti nemtize. - KdyZ to zebrackovi povédela, zakyval hlavou tka: ,,No, bol som dnes v
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hore (lese) a tu naraz pridém k ohnisku. Okolo ohniska bolo dévat’ hrn¢okou. Okolo hrn¢okou
obskakovalo chlapéisko v Eervenej ¢iapocke a spievalo takto: Ja mam frajerku, v Cervenom
zémku Helenku, uz dva vecery, ak mi meno hada, uz treti bud¢, uz moja bud¢! A moje meno
Kinka§ Martinko, zo vSej koze botky mam.* - Veru to ¢udno bolo, zapametajze si to!* -

dorekl Zebracek a zmizel.

I bylo to Helence velmi divné, ale dobie si pamatovala, co ji zebrac¢ek povédel, a s leh¢i mysli
Sla spat. - Tteti den rdno muzicek zase pfiSel a rychle se hnal do pradla, nebot’ muselo byti
konopi dle jeho slibu do vecera spfedeno. Musel znati, se€ jest, nebot’ do vecera bylo vskutku
konopi spiedeno a zlaté ptredivo se po jizb¢ svitilo. Jsa hotov, postavil se muzi¢ek pred
Helenku a vyzyval ji, aby mu jméno hadala a z ¢eho botky ma. Poskakoval a Sklebil se,
myslel, Ze to Helenka neuhadne. - Helenka to ale véd¢la: ,, Tvoje meno Kinka§ Martinko; a zo
vsej koze botky mas!* fekla mu beze vSeho hadani. - Kdyz to muzicek slysSel, zacal se tociti
jako vieteno, trhal si vlasy, tloukl sebou a tak se fehtal, az se jizba otfasala. ,.Stastie tvoje, ze
si uhadla, bol bych ta rozdrapil!“ -vykfikl koneéné a vyfucel z okna jako zly vitr. - Helenka v
duchu Zebrakovi dékovala; rada by se mu byla odslouzila, ale vice nepftisel. Kdyz se knize pan
presvédcil o pilnosti Helencing, a jak krasné zlaté nitky ptede, drzel slovo jako muz a Helenku
si vzal za zenu. - Méla tolik zlaté ptize napiedeno, Ze nemusela sama do smrti pfisti, cCemuz

byla také rada.

ZTRACENY CHLAPEC *

Bylt’ jednou jeden pan a ten mé&l nes€etného bohatstvi. Ja nuz ale, coZze mu ze vS§eho bohatstvi,
kdyZz nem¢l potomka, kterému by je rad byl odkazal? - A véru byl jiz spiSe star nez mlad. —
Neéboracik! — Kazdy od Boha den chodival 1 se svoji pani do chramu se modlivat, aby jim

Biih alespoii jednoho syna poZehnal.
Dlouho to trvalo, az pak pfece jednou pani jeho se citila. Nad¢je ze dne na den rostla, a kdyz

se jiz dité naroditi mé€lo, snilo se panovi, ze to bude chlapec, ale Ze ho museji varovat’ do

dvanactého roku, aby zemé se nedotknul, sice Ze se jim hned ztrati.
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Dobte. Narodil se chlapec, krasny, utéseny. Pan hned povolal devét péstinek, které ho musely
fadou chovat, a pfisné jim porucil, aby ditéti nedovolily zemé se dotknouti. - Pestinky pantv
rozkaz statecn¢ zachovavaly; jiz chybélo chlapci jen nékolik dni do dvanactého roku, a jesté

se nebyl zemé¢ dotknul. - Ustavi¢n€ ho bud na rukou nosily, aneb v zlaté kolisce kolisaly.

Jiz pan zacal ptipravy chystati k nadherné hostiné, kterou chtél vysvobozeni svého milacka
zpod te¢zké sudby zasvétiti. -Tu nahle strhl se na dvofe hrozny kiik. - Pestiinka, co pravé
chlapce na rukou drzela, chtic zvédéti, co se stalo - vSetecnice -, zapomnéla na svoji
povinnost, chlapce na zem postavila, sama pak k oknu bézela, by se divala ven. Kfik se utisil.
- Pestunka chce vziti chlapce zase na ramé, ale nelze vypoveédéti jeji zdéSeni, kdyz chlapce v
jizbé nevidéla a na pandv rozkaz vzpomnéla. Pustila se do takového néiku a place, ze se
vSickni domdci posbihali. Pfihéhl pan, ptal se s strachem, co se stalo, kde je chlapec? - Tu

teprv pestunka, tfesouci se jako osika, s velikou tizi ze sebe vypravila, co se bylo stalo.

Zarmoutil se pan neslychané, ze se mu nad¢je tak neocekavané ztroskotala. To okamzeni
rozposlal sluhy na vSechny strany, aby chlapce hledali. Rozkazoval, prosil a zlata sypal jako
plev, jen aby mu ho piivedli. - Hledali dost, ale chlapce nalézti nemohli; jako by ho nikdy
nebylo byvalo.

Po Case pozoroval zarmouceny pan, ze v jedné z jeho nejkrasnéjSich svétnic kazdou noc,
pravé o pllnoci, néco himoti a Zalostné natika. Pozoroval to po jisty €as, a kdyZ to noc co noc
himotilo a natikalo, napadla ho vile piezvédéti, co by to as bylo, ba pfislo mu na um, zdali by
to jeho ztraceny chlapec nebyl. Vyhlasil tedy, Ze da tii sta zlatych tomu, kdo v té svétnici
jednu noc ptebude. - Tti sta zlatych pekny peniz, dokonce pro chudobného ¢lovéka! - Naslo
se mnoho takovych, co se na to vzali. Ale kdyz pfiSla dvanacta a zaCalo himotiti, tu se kazdy
polekal a utekl, mysle si: nehodno za tii sta zlatych Zivotem Zzertovat. I nemohl se tedy pan

dovedéti, kdo to hurtuje a place, ¢i jeho chlapec, ¢i néjaké potvora.

Nedaleko panského dvora bydlela jedna mlynafska vdova se svymi tfemi dcerami. -
Nebozatka byly velmi chudobny a jen se tak po psoté Zivily. Povést o hfmotu a placi i o tfech
stech zlatych se 1 do jejich chaloupky dostala. Tu povida nejstar§i dcera utrapené matce:
»Matka moja, Coze sa madme biedit’? Vari probujem Stastie, puojdém cez ti jednu noc na

vartu, adaj volaco dostriehném. Tri sto zlatych by sa ndm acak dobre ziSlo!* - Matka zavrtcla
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hlavou, chvili se zamyslila, kone¢né pomyslic na bidné zivobyti, dovolila dcefi jiti do dvora

pfenocovat.

I sla tedy mlynafc¢ina nejstarsi dcera k bohatému panovi a povédéla mu, co chce na se vziti. —

,» 1y by si mala vuolu ist’ na vartu?* pravil ji pan. ,,No dobre, dieuka moja, sprobuj St’astie.*

,Veru sprobujem; ale by vas pekné prosila, keby sté mali ti lasku a rozkézali, Zeby mi volaco

sebou dali, by si kus veceri navarila, lebo som veru hladna“ — prosila dcera.

Péan hned rozkézal, aby ji pfinesli vatfiva. V okamzeni pfinesli vafiva, ne na jednu, ale na tii
vecete; dévce nabralo si, co potiebovalo, vzalo dievo, zapalilo voskovou svicku a pak se
odebralo do vykdzané svétnice. - Tam zaloZila si na kozubku ohen, pfistavila hrnecky,
prostiela si na stll, postel si popravila, a tou praci ji tak ¢as prebéhl, Ze nevédéla ani jak. Bije
dvanacta. Tu zacne cosi po svétnici harcovat a jajkat. Dévée se strachem diva se z kouta do
kouta, ale nikde nic, jako na dlani, a jen hurtuje a jajka; najednou vSe umlkne a pted ni postavi

se krasny chlapec, ptaje se hlasem piivétivym: ,,Komuze to vari§?“

,,Mné,“ odpovi ona. - Zarmoutil se krasny chlapec, a smutné na ni se divaje, ptal se opét po

chvilce: ,,A komu si to prestrela?“

,,Mng,* byla zase jeji odpoved.

Krasny chlapec se jesté vice zarmoutil a v sivych jeho o¢ich mu slze hrati pocaly. ,,A komu si

to odpravila?“ - ptal se naposled.

»Mné,“ odpovédéelo dévce jako predtim. Tu krasného chlapce slze polily, zalomil rukama - a
zmizel. Radno vypovédéla mlynéi¢ina dcera panovi vSecko, co vidéla a slySela, ale ze se
chlapec nad jejimi odpovédmi zarmoutil, to zadrZela pro sebe. Pan ji slibenych tii sta zlatych
odcital, jsa rad, Ze vi tolik. Na druhou noc se prostfedni sestra vybrala na hlidani a star$i dala
ji naudeni, co délati a jak odpovidati ma. - Ta se dle toho nauceni zachovala. - Sla k panovi, a
kdyz ji dovolil, aby ve svétnici nocovala, a vafiva ji nanositi dal, vzala, co ji tfeba bylo, a
odesla do oné svétnice. Ud¢lala ohen, pfistavila jidlo, prostiela na stll, odestlala postel a
¢ekala ptlnoc. - KdyZ se chlapec ukézal a se ji ptal: ,,KomuZe to vari§? Komu si prestrela?

Komu si to popravila?®, - zavzdy odpovidala: ,,Mn¢, mné, mné.” - Chlapec jako pied tim
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dnem se rozplakal, zalomil rukama a zmizel. DévcCe rano panovi vSecko vypovédelo, jenze téz
nefeklo, jak se chlapec nad jejimi odpovédmi zarmoutil. - Jako prvni, dostala 1 druhd tfi sta

zlatych.

Tteti den pravi nejmladsi: ,,Ej, sestry moje, ked’ sa vam tak dobre vodilo, Ze st€ po tri sto
zlatych doniesly, puojdém aj ja $tastie sprobovat’; adaj aj mné Pan Boh ten strach pretrpet’
pomuoze!“ - Matka méla tu nejmladsi dceru nejradsi, ale vidouc, Ze se starSim nic nestalo,
dovolila 1 tu. I ona, jako sestry, nejdiiv si vyprosila dovoleni od pana, potom néco k vaieni,
nabrala si, co potifebovala, a odeSla do svétnice. Tam ohen na kozubu rozd¢lala, hrnecky
pristavila, na stll prostiela, postel odpravila a v strachu a nadéji ¢ekala piilnoc. Tu néhle bije
dvanacté a po svétnici zacne to harcovat a jajkat. Dévce ohlizi se z kouta do kouta, nikde nic,
vSude jako na dlani, a jen harcuje a jajka. - Nahle vSe utichne, pfed ni stane krasny, utéSeny
chlapec a pfivétivym hlasem pta se: ,,KomuZze to vari§?* - Sestry ji byly povidaly, jak mu
odpovédit ma, ale kdyz se na krasného chlapce podivala, myslela, ze nebude zle, kdyz i jinak
odpovi. ,,No komuze to vari§?* netrpélivé ptal se zase chlapec. ,,Mné - ale ak by si chcel, i pre
téba,” odpovédelo dévce. Tu se zafalo zasmuténé celo chlapcovo jasniti. ,,A komu si to

prestrela?*

,Mn¢ - ale ak by si mal vuol'u, aj pre téba.” - Lehky usmév prelitl tvat chlapcovu. ,,A komu si

to odpravila?* ptal se po treti.

,»Mn¢ - ale ak by sa ti pacilo, aj pre teba.*

Tu chlapec celkem uradovany zatleskl do dlani ika: ,,Dobre, dobre, ked’ si to vSetko aj pre
mna prihotovila. Ale pockaj chvilku, pockaj, prosim ta, idém sa e$t¢ skuor od mojich

dobrodincou odobrat’, co ma dosial opatrovali.*

Tu zaval po jizbé teply vetriCek a uprostied jizby se hluboka propast oteviela, do které se
pekny chlapec pomalu spoustél. - Dévce, chtic zvédéti, kam on to jde, chytilo se ho za konc¢ik

kabatu a zaroven s nim doli se spoustélo.

Novy svét se jim pred oCima oteviel. Na pravé stran¢ tekla zlata feka, na levé se zlaté vrchy
ligotaly a na prostfedku byla krasna zelena louka, tisicero kvétinami okréaslena. -Chlapec Sel

popiedku a dévce potichunku, aby ji nezpozoroval, za nim. Na louce shybal se ku kvétinam,
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hladkal je a po nich se ohlizel. - Potom pfisli k zlatému lesu; jak se k nému blizili, vylitlo z
n¢ho nevidané mnozstvi rozlicného ptactva, krasné zacalo zpivati a mladenecka obletovati, ba
i na plece a hlavu mu sedali. Mladenec k nim mluvil a kazdého piivétiveé pohladil. - Mezitim

si dévce ulomilo zlatou haluzku a do Satku si ji zavinulo, aby méla vraj néjakou pamatku.

Z toho zlatého lesa pfisli do stfibrného a mezi stfibrné vrchy. - Sotvaze se tam pfiblizovali,
vybéhlo z né¢ho mnozstvi rozlicnych zvifat, k mladeneckovi se hrnuly, obskakujice ho
radostné. A on kazdé zviratko pohladil a polaskal a s nimi rozmlouval. Mezitim si dévce
ulomilo stfibrnou haltizku, nebot’ ji napadlo: kto vie, ¢i by mi moje sestry uvétily, ked im

budém rozpravat, kde som bola a ¢o som vid¢la.

Kdyz se krasny mladenec ode vSech svych dobrodinct byl takto rozloucil, navracoval se tim
samym chodnic¢kem, kterym pftiSel, a dévce zase potichu za nim. Kdyz pfisli k otvoru, chytila
se mu za koncik kabatiku a vyletéla s nim do té svétnice, z které byli pred nedavném odesli.
— Otvor se za nimi zavrel. - ,,No, uz som sa odobral! Teraz si uz muozeme aj zavecerat™ -
pravil chlapec, a dévce rychle skocilo k ohni a nosilo na stiil, co bylo navatilo. Posadili se a
najedli oba do chuti. Kdyz se najedli, pravil mladdenec: ,,No teraz by sme sa vari mohli uz
e

ulozit'!* I ulozili se pékné krasné do odpravené postele, ale dévée polozilo doprostied mezi né

ony haluzky, stiibrnou a zlatou. - Za chvili usnuli oba.

Druhy den bylo slunce hodné vysoko vystoupilo, ale mlynéicina dcerka se jesté nehlésila. Pan
byl jiz velmi netrpéliv, ¢ekal za dobrou chvili jesté, ale kdyz jesté slechu o ni nebylo, dostal
strach, ze se ji snad zle vedlo. I Sel se podivat, jak a co je s ni. Ale kdo vypravi jeho radost,
kdyz dvéte oteviel a na posteli svého ztraceného syna vedle mlynaiciny dcery leZeti vidél! Jen
co se byli pravé ze sna probudili. - Otec radoval se jako dité¢ a vSecko vikolni panstvo dal
sezvati, aby se s nim radovali. - Mladenec zhlednd pti sobé dvé haluzky, s podivenim pravil
déveeti: ,,Ci si ty so mnou az tam dole bola? No ked si mi tak verna, znaj, ze si ma
vyslobodila. Z tychto haluzok budeme mat’ dva kastiele.“ - I vzal ty dvé halizky, vyhodil je
oknem ven, a v tom okamzeni vystavily se z nich jeden stfibrny a druhy zlaty zamek, v
kterych potom mlynaf¢ina nejmladsi dcera s vysvobozenym od ni krasnym mladym panem

byvala, a jestli neumiela, dosud byva.
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PECKO SPROSTACEK

V jedné dédiné zil ¢lovek, o kterém fikali, Ze je sprostacek; nebyl také nikdy ani dvé mile za
peci, a proto mu fikali 1 Pecko. Ubohy Pecko slouzil kazdému za posméch, kazdy kout nim
vytrli, a kde kdo, méli ho za blazna; on ale kufeti neublizil. - Jednou Sel, neborak, do kostela a
tu slysi, kterak pan farat kaze ,.kdo kraci cestou trnovou, ze ptijde do nebe®. - Sprostacek

'66

kdyz domu piisel, pravil zen¢: ,,Zena moja, ja idém do niba!* - , Noze id’, sprostak, nébudém
sa ja za teba trapit!“ - odpovédéla mu Zena, upekla mu Cernou hnétanku a za dvéfe ho

vyprovodila.

Pecko, pamétliv slov knézovych, nesel cestou, kudy jini $li, ale volil jiti pfes kamen, trni a
bodlaci, v pevné duvéte, ze piijde do nebe. — Lidé se mu smali, ale on na né¢ nedbal. —
Dlouho chodil, zedran byl, zemdlen k smrti, a nebe nenasel. - Tu jedenkrate, lacen a ziznv,
padl u dvefi jednoho klastera. Vratnik ho nasel a dovedl do klastera. Dali mu jist i pit a fekli
mu, chce-1i tam zustati, necht’ zdstane, ze miZe byti topi¢em. -Sprostacek myslel, vida krasné
komnaty, a mnichové ze cely den se modli, jedi, piji a v pckné zahradé se prochézeji, ze to jiz
je v tom nebi. - Zistal tam. - Kdyz se pani najedli, také Pecko dostal na svou misku; jaktéziv
se nem¢l tak dobfe a tak dobrych jidel neokusil. - Jednou zalezl si se svoji miskou do
postranni chodby, kde visel stary krucifix dfevény. -Pecko sedl si k nému a dlouho se nan
dival, a potom pravil utrpn¢: ,,N&borak, akys ty chudy! Preco ti tuto v tom nebi nédaju dac
jest? Choj a jed’ so mnou!* - a pfistr¢iv misku blize ku kiiZi, polozil k ni i svoji 1Zici, aby
Kristovi jako hostu prednost dal. - A s kiiZze sehnul se Kristus a pojedl s nim. -Od té doby
Pecko vzdy se svou miskou ku kiizi ptisedl, a diive nez sam byl okusil, jenu podal. Nikdo o
tom neveédél; mnichové se chodili do kostela modliti, pak si hledéli svého, starého kiize a
sprostacka si nevSimajice. - Jednoho dne hledal vratny Pecku, a tu nasel ho sedéti v postranni
chodbé pod starym ktizem, ale na kiizi vidél zaticiho Krista a slySel, jak sprostackovi povida:
»Dnes budes ty u mila na hosting.* - I béZel vratny k pievorovi a povidal mu, co vidél a slysel.
Ustrnuti mnichové pospichali do chodby, vzali sprostacka mezi sebe, dovedli do nejp&kné;jsi
svétnice a tam se ho na vSecko ptali. - KdyZ jim Pecko vSe povéd¢l, tu poznali, Ze je ¢lovek
Bohu mily a ze ho Bih chce k sobé povolati. - Pfipravili ho k smrti, a jesté ten den sprostacek

pokojné skonal.
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CESTA K SLUNCI A K MESICI

Byli dva mladi lidé a m¢li se radi. Ona byla jako holubicka, on jako sokolik. - Jeho jmenovali
Janik, ji Hanuska. - Hanus$¢in otec byl bohaty zeman, Janiktiv otec byl chudy baca, ale z toho
si Hanuska nic nedé¢lala, tiebas byl Janik chudy, jen kdyz byl Sumny. ,,Ale ¢oze tomu otec
povie?* - Jednoho dne ustrojil se Janik pekn¢ krasné a $el k zemanovi zeptati se ho, da-li mu
Hanusku za Zenu. - Zeman ho vyslechl a pak mu takto pravil: ,,Pocuj, Janik, ked’ ty chces
moju dcéru mat, id’ sa skorej spytat’” Slnca, preco nesvieti a nehieje v noci ako vo dné¢, a
Mesiaca, preco nehieje a nesvieti vo dn¢ ako v noci. Ked’ ti povedia, pridi nazpak a dam ti

moju dcéru i vSetko bohatstvo.*

Kdyz to Janik slySel, posadil si Sirdk na stranu, rozloucil se s Hanuskou a dal se na cestu k
Slunci. - Jednoho dne pfisel do osamotnélého hradu, a Ze byl vecer, prosil o nocleh. -Dali mu
nocleh, pozvali ho ke stolu a ptali se, odkud a kam jde. - Kdyz jim fekl, ze jde k Slunci a k
Mg¢sici, prosil ho gazda, aby jim bratrskou sluzbu prokéazal a zeptati se nezapomnél Slunce,
pro¢ jim nejp&knéjsi hruska po kolik let jiz nerodi, an diive vzdy nejsladsi ovoce rodivala. —

Janik milerad slibil, Ze se na to popta. - Rano Sel dale.

Sel zase pres hory doly, plané a lesy, aZ piisel do jedné dédiny, kde byla velika nouze o
dobrou vodu. - Ptali se Janika, odkud a kam jde, a slySice, Ze jde k Slunci a k M¢sici, prosili,
aby se také zeptal Slunce stranu jejich studné, pro¢ tak dobrou vodu nedava, jako davala. -

Janik slibil, Ze na n€ nezapomene, a Sel zase déle.

Po dlouhé cesté prtiSel konecné k Slunci. - KdyZ k nému pfichazel, bylo praveé na vychodu.

"GG

,»Hej, Cakaj, mam sa ta dac¢ spytat’!* volal nan Janik.

,»INo chytro ze pod’ - ved’ musim ja cely svet obchodit’!* -odpovédelo Slunce.

Janik si pospiSil, a kdyZ byl u Slunce, ptal se ho: ,,A preco ty nehiejes a nésvieti§ v noci ako
vo dné? - ,Kebych ja svietilo a hrialo v noci ako vo dné, musela by zem vyhoret* -
odpovédelo Slunce. Janik ptal se ho jesté na vodu a na hrusku, ale Slunce mu odpovédélo, to
ze bude veédét bratr Mésicek. -Tak mu povédelo, rychle odchazejic. - Janik Sel zase déle, az se

s Mésicem stretnul. ,,Hej Mesiacok, ¢akaj, mam sa t'a dac spytat’!* volal nail zase Janik.
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,,INuz chytro vrav, svet ma ¢aka“ - odpoveédél Mésicek a pozastavil se.

,Preco ty, Mesiacok, nésvieti§ vo dn¢ ako v noci, preco n¢hrejes?* - ptal se Janik.

,,Kebych ja svietil vo dn¢ ako v noci, nébolo by trody; — ja néhrejem, ale zemi rosy davam,
aby bolo boziho pozehnania,” - odpoveédél Mésic a chtél dale; Janik ho ale zadrzel jesté,

vyzvidaje, pro¢ v onom hradu hruska ovoce nerodi, jako rodivala.

,,Pokym najstarsia dcéra gazdova pannou bola, hruska rodievala, ¢o som ale vidé€l, ze pod fiu
svoje dieta zakopala, hruska nerodi. Nach dieta vykopu, pann¢ hlavu zavija, a hruska bud¢
rodit’,” odpovédel Mésic a chtél dale jiti; ale Janik ho zase zdrzel otazkou, pro¢ v oné dédiné

tak dobrou vodu nemaji, jako mivali.

, 10 je preto, ze tam, kd¢ voda vyviera, krizia lezi a pod tou krizlou velika Zaba, ktora naveky
vodu muti a Spati. Nach krizlu vylomia, zabu zabiju a budi mat’ vodu dobrti, ako mévali.” -
Po té&ch slovech spéchal Mésicek rychle dale, aniz ho Janik vice zdrzoval. VEdéElt jiz, co

vedéti chtél, dal se tedy na cestu k domovu.

Kdyz ho lidé v oné déding, kde dobré vody neméli, ptichazeti vidéli, bézeli mu v Ustrety,
zadostivi jsouce zvédéti, jakou zpravu jim piinaSi. - Janik Sel s nimi k studni a vSe jim
poveédél, co delati maji; vskutku nasli tu zabu pod krizlou sedéti, ktera dobrou vodu kalila.
Zabili ji a voda byla zase tak dobrd, jako pfedtim byvala. - Bohaté ode vSech obdarovan, Sel

Janik dale.

Jak pftiSel do onoho hradu, gazda s radosti ho vital, ptaje se hned, jestli na jeho zadost

nezapomn¢l.

,Eh pan brat, uz to nie, len ale ¢i vam milo budé pocut’. -Pokym vasa dcéra pannou bola,
hruska rodila, ¢o ale pod hruSku dieta zakopala, hruska nerodi! Ked dieta vykopete a dcéru
vaSu zavijete, hruska bud¢ rodit’, ako rodievala.” -Gazda Sel se hned presveédcit, jestli tomu
tak. Bylo tak. Vykopali dité, dceru dali pod ¢epec a Janika bohaté obdarovali. Dali mu i

konika, aby rychleji domt se dostal.
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Hanuska nevédéla, co ma radosti pociti, kdyz se ji Suhaj vratil. Byla jiz vSecka utrapena po
ném. Ale otec jeji nebyl rad, on se nadal, ze se s Janikem vice neshledaji; proto pravé ho k
Slunci poslal, myslel, Ze ho sezehne. - Ale Janik se vratil zdrdv a o mnoho moudrtejsi; vedélt,
pro¢ nesviti a nehieje Slunce v noci jako ve dne a M¢sic pro¢ nehieje a nesviti ve dne jako v
noci; pfinesl s sebou bohatstvi, vice nez sam zeman m¢l, i bystrého koné. K tomu byl p&kny,
Svarny Suhaj; Hanuska nechtéla za jiného jiti, jen za ného. Coze mél stary otec fici? - Netikal
nic a Janik vzal si Hanusku. Bylo hlu¢né veseli; kase s medem bylo tolik, az ptetykalo, a

muziky, az se hory ozyvaly.

RUZOVA ANICKA *

Chudi jedni rodice méli dvé déti. Jedno utéSené dévcatko a jednoho chlapce, starSiho
dévcatka. Dévcatko volali Anicka, chlapce Janik. Dokud byly malé, hravaly si, jako déti
hravaji. Janik behéaval s chlapci po déding€, Anicka seddvala u vody, ktera tekla okolo zahrady
otcovy. V té¢ vodé¢ byvalo dvanécte vodnich panen. Jak Anicku ty vodni panny na biehu
spattily, proménily se vzdy v zlaté kacice, na bieh k ni pfilitly a do své i jeji dobré viile s ni se
bavily. Tato zabava byla Ani¢ce mimo rodici to nejmilejsi, nejen dokud mald byla, ale i kdyz

dorustala.

NeZ Anicka dorostla, umfela ji dobra matka. Otec se oZenil a déti dostaly zlou macechu. Ta
macecha méla téz dceru, tak starou jako Anicka, fikali ji Kata, ale byla nehodné, nedobra.
Rok po roku mijel, dévcata dorostly. Tu macecha vSecko jen pro svoji Katu, pékné Saty, dobra
jidla, pohodli, 1 chvalu nad chvalu; — Anicce jen platénou suknic¢ku, hrubou kosilku, ovesny
chlebik, a k tomu nebylo nadavek, které by ji kazdy od Boha den nebyla navolala. - Ze dne na
den byla na ni macecha horsi; co jen mohla napriek ji udélat, to ji udélala. Kde se jen mohla
do ni zakousnout, zakousla se, a kde se pred cizimi mohla o ni zminiti, pomluvila ji. I tu
jedinkou radost, kterou mela se zlatymi kacickami, tu ji branila, ftkouc, Ze by se stydéti méla,
tak stard jiz, hrati si a nechati matku praci se mofiti. — Zachovavala sice ten piikaz Anicka,
jak dalece mohla, ale kdyz méla po chvili, vzdy odbéhla k vodé ke kacickam, by se s nimi
potesila a jim si pozalovala. - Jaknahle ji ale macecha zahlédla, vzdy bézela mezi kacice,
tloukla do nich a leckterou i poranila, jenze se kacickam, jak do vody vlitly, rany ihned

zahojily. - Anicka ale vzdy dostala biti a huby.
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Rozmazlend Kata se z jizby ani nepohnula a ke kacickdm uz dokonce neSla a vystat je
nemohla, protoze je Anicka rada méla. Medle co se jesté stalo? - Za to, ze Anicka zlaté
kacCicky milovala, obristala rizemi, a Kata, ze je nemilovala, obrtistala trnim. Ackoli macecha
dosti se namahala s AniCky rtze strhat a s Katy trni, - nic to nespomohlo. Na Anicce rize,
Cim vice je trhala, tim krasngji se rozvijely, a na Katé rostlo trni denné& pichlav&jsi. Kone&né

musela nechati tak.

Janik kdyz se byl statecnym Suhajem stal, Sel za vodu kamsi daleko a tam vyhledal si u
jednoho bohatého mladého pana sluzbu. Davno jiz, co se byli s Anickou nevidéli, jesté ani
rizemi neobrustala. I vzkazal ji, aby mu alespon jeji podobu poslala. - Udélala mu tu radost.
Dala se zcela ukradomky, by se toho macecha nedovédéla, malovati a obrazek ten bratrovi
poslala, téz tajné. - Co Janik utéSeny obrazek od sestry dostal, stal se mu jedinou radosti. Jak
si praci odbyl, vzdalil se od druhé ¢eladky, odesel do své jizby, vytahl obrazek a tak se vzdy
nan zahledél, ze se mu az pied oima ménilo. - Pfi tom pohledu vzdy ho slze polily a hlasité
naftikal: ,,Ach krasna moja sestricka, keby som ta ja est€ len raz vidiet mohol! Ach veru, Ze si
sa mi premenila! Ej veru si macochino kliata nezasluzila, ale by si zasluzila, aby si bola

bohatou paiiou!*

Takto den po dni nafikéval Janko nad krasnym obrazkem své sestry. - Druhd celadka toto
naiikani slychala, ale si je ani hore nevzala; kdyz ale den po dni to trvalo, zaCala byti
zveédavejsi, stiehla Janka, az ho dostielila a vSeho se dovédéla. - Jak to Celed’ védé€la, védél to 1
pan. Mlad jsa, byl i zvédav, a protoz uminil si, ze ptijde Janka poslouchat, aby zvéd¢l, co ve

véci je.

Janko kdyz si praci svoji odbavil, odstranil se do své jizby a tam, jak obyCejné¢, nad obrazkem
své sestry pocal natikati. ,,Ach krasna moja sestricka, keby som ta eSté¢ aspon raz vidiet
mohol! Veru si macochino kliata nezasluzila, ale by si zasliZila, aby si bola bohatou patiou!*
- Jak to pan za dveimi slySel, vkrocil do jizby a ptal se Janka, co place; Janko obrazek chytro
skryl a odpovédél: ,,Ach, nuz toto a toto sa mi stalo“ - i vSelicos panovi namluvil, ale pravdu
zamlcCel. -Pan vida, Ze se vymlouva, nechtél naii doléhati, 1 zanechal ho, doufaje, Ze jinym

zpusobem pravdy se dovi.
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Druhy den se mu zase tak zvedlo; az tfeti den, tu vstoupil tak rychle do jizby, ze Janka pfi
obrazku zastihl a krasnou rizovou postavu na ném zahlédl. - I ptisn¢ se obofil na Janka, aby
mu vSe vyjevil a jestli to opravdu jeho vlastni sestra. - Konecné Janik upfimné mu vse
poveédél a ze je to véru jeho vlastni sestra Anicka. ,,No, ked’ je to tvoja sestra,” pravil mu pan,
»zapriahni mojich Sest najkrajSich parip do mojho najkrajsiho hintova a dovez mi tvoju sestru

za zenu. Ak mi ju nédovezie§, dam t’a za ziva v kochu zaudit.*

Kdyz péan rozkazal, musel Janik poslechnouti. Druhy den rdno, sotvaze se zory zapalovat
pocinaly, jiz Sest bujnych, krasnych hiebci v pozlaceném kocaie zaprazenych na dvote
dupotalo. Janko vyskocil na kozlik, praskl bicem a hybaj ven branou, jako na tatosech, pro
krasnou Anicku, aby ji mladému panovi za Zenu pfivezl. I nezastavil se, az pied otcovym
domkem. Vejde do jizby, a tu radost nad radost! Otec, sestra tak se nad jeho pfichodem
radovali, jako by se jim byl znovu narodil, nebot’ ho dlouho jizZ nebyli vid¢€li. - Jak nejlepsi
vedéli, tak se vitali, a kdyz se uvitali, fekl Janko: ,,Mn¢ je tu nie do bavenia, lebo ma pan budé¢
cakat’; poviem vam teda, naco som priSiel. Muoj bohaty mlady pan ma, sestricka moja draha,
poslal pre t€ba, aby som ta jemu za Zenu priviezol, slubujuc mi, ak ta doveziem, velka

odmenu, ak ta nédoveziem, v kochu ma za ziva zaudit’.*

Krasna Anicka se zardé€la, ale vidouc, ze jinak byt nemiz, obriadila se pékné krasné a s

Janikem se vybrala. -

Ale to macechu velmi mrzelo, ze by Anicka méla byti bohatou pani, a jeji Kata ne; 1 nabidla
se ulisné Anicce, Ze ji nenecha samu jeti, ze pojede s ni. Nez se Anicka nadala, sedéla vedle ni
v kocére 1 s oSklivou Katou. Janik nad hlavami koni bi¢em zapleskl a ti se zdvihli do vétru a

letéli, aZ se za nimi prasilo.

Kdyz ponad vodou pies most letéli, nachylila se Anicka z koc¢éaru, aby se podivala, jestli by
kde zlaté kacicky vidéla; toho macecha pouZila, a jak se Anicka z vozu nahybala, doli do
vody ji sotila. Potom svoji strapatou Katu vedle sebe posadila a bohatému panu za Zenu ji
vezla. Netrpélivé ¢ekal pan sluhu; jak zaslechl dupot konii na dvore, volal zdaleka: ,,No
Janko, ¢i si mi krasnu nevestu doviezol?* - Ale jak se zhrozil pan, kdyz v ko¢éafe misto rizové
Ani¢ky zhlédl trnim obrostlou Katu. - ,,Ci je tato netvora tvoja sestra, ktorej obrazok si mi
ukazal a pre ktort som ta poslal?* vSecek zarazen ptal se pan Janka, ale macecha rychle

odpovédéla, Ze to véru Janikova vlastni sestra.
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Janik obréatil se do kocaru, i onémél a zdupnél; nemohl pochopiti, kterak se jeho utéSena

rizova sestra mohla v takovou netvoru premeniti.

»lak si sa mna ty opovazil oklamat?* vzkiikl rozhnévany pén, ,,no, ¢o som ti prisl'ubil, to
budes mat™ - a hned dal Janka vstr¢iti do kominu, pod komin dal nastlati a zapaliti mokrou
sldmu, aby se v dymu jejim udusil. Strapatou Katu a matku jeji dal hned v Certy odprasit, aby

Sly, odkud piisly.

Janko se pfi dymu slamy pomalu udil; pan ale nemél nikde pokoje, nikde stani, ani radosti, a
to proto, Ze myslel neustale na rizovou Anicku. - Jednou piijde mu ¢eled’ oznamovat, ze kdyz
pod Jankem vecer slamu zapaluji, vzdy jakési zalostné natikani Zenského hlasu slychaji, z
kterého toliko rozuméti: ,,Ach bracok muoj drahy, ako nevinné trpi§ pre nasu zlostnu
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macochu!“ - a kazdé rano Ze na ohnisku perle nalézaji, které kominem dolt padaji.

Nad touto novinou se pan velmi podivil. - Kdyz mu to ¢eled’ byla vyrozpravéla, odesla. Tu an
jesté v zamysleni nad tim stal, zaSustlo cosi okolo okna, jako by néco bylo preletélo. - Pan
sko¢i k oknu, diva se, nikde nic - le¢ v koutku u okna vidi zlaté pérko. - Vzal si to pérko,
polozil je na stil a pfikryl krasnym pohdrem. - Tu ptichdzi opét celed’ oznamovat, ze prave
zase nafikani slySeti a perle Ze doll padaji. Ihned béZel pan pod komin a shledal, Ze celed
pravdu mluvila. Posloucha a slysi Zalostny nafek: ,,Ach drahy bracek, ako ty nevinné, trpis§ pre
naSu zlostni macochu!* - Jak to pan slySel, pomyslil: ,,To musi byt ruzova Anicka, s ktorou
pl'uha macocha dédko Sibalstvo vystrojila!“ - Uhodl to pan! Byla to Anicka, co nad bratrem
Janic¢kem naftikala a perle misto slzi plakala. Kdyz ji matka do vody shodila, octnula se mezi
zlatymi kacickami, které ji hned také zlatou kaciCkou udé€laly a mezi sebou nechaly. Ona to

byla” co okolo panova okna letéla a zlaté pérko potratila.

Od ohniska pospichal pan do své jizby a netrpéliveé piechazel se po ni, ohlizeje se tu po okné,
tu po pérku. - Za malou chvili zaSusti to pod oknem a sladky hlas se ozyva: ,,Mlady pan,
mlady pan, daj mi moje perie.*

»Akuo perie? Ja Ziadno perie nemam.*

,»Moje zlaté perie, o si mi vzal s obloka.*

96



,» L'voje zlaté perie je tu na stole, pod’ si pref.*

,» 1y si mi ho vzal s obloka, ty mi ho daj.*

,Ja som ti ho vzal, ale si pod’ sama pren.*

V otevieném okn¢ se tu nahle riizova tvar zajasala a pomalu se spanild Zenska postava, naha,

jak ji Buh stvoftil, do jizby vSinula. Byla to rizova Anicka.

Sotvaze do jizby vkrocila, skocil mlady pan, a chytiv ji kolem pasu, zvolal: ,,Tu si mi, moja
draha, uz ta viacej nepustim!*“ - Tu se mu dév€e na hada a na vSelijaké potvory v rukou
pfeménovati pocalo, ale on ji z rukou nepustil, aniz se ji bal. VZdy jen volal: ,,Nepustim ta,
nepustim, kym sa mi kol'vek na taku nespravis, akou si predtym bola.“ - Konecné¢ se mu
proménila na utéSené dévce, jakou byla; padnouc mu okolo hrdla, vdééné mu dékovala, ze ji

vysvobodil. - Kdyby ji byl pustil, byla by musela ztstat kachni¢kou.

Ihned dal pan Janika z komina snati, Anicka ho namazala masti, kterou si od vodnich panen
donesla, i ozil hned a krasnéjSim byl nez predtim. - Mlady pan se potom hned s Anickou
sesobasil a zil s ni Stastné a dlouho. Janka udélal pdnem a otce AnicCina vzali k sobé, aby i1

jemu dobfe bylo.

Zlostnou macechu 1 strapatou Katu dal pan vstr¢iti do komina, dal pod nimi paliti slamu, aby

se udily; - toz se jim za jich zlost dobfe stalo.
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O PETRU A OTCI NEBESKEM

Kdyz chodil otec nebesky s Petrem po Sirokém udoli, roztrhal si Petr kosili. - Ptisli k jednomu
plotu, na némz viselo nékolik kosil. I fekl Petr Otci nebeskému, Ze si jednu kosili vezme. Otec

nebesky nechtél mu to dovoliti, Petr ale fekl: ,,Eh, len preca si ju vezmem,* a vzal ji.

»Ked si vzal, majze si, ale vecCer puojdés pocuvat’, ¢o budé baba vravet,” fekl mu Otec
nebesky. Petr si kosili nechal; kdyz pfisla baba vecer kosile sklizeti s plotu a zpozorovala, Ze

jedna chybi, pravila: ,,Eh, ¢o tam, to tam, nach ju Otée nebesky ternu pozehna, ¢o ju vzal!*

Kdyz to Petr vyslechl, Sel a Otci nebeskému vyfidil, co baba povidala. - Otec nebesky mu ale

kézal, aby ihned kosili zase na plot povésil. - Stalo se tak. - Sli dale.

Piisli k druhému plotu a,.na tom viselo mnoho kosil. Patfily bohatému gazdovi. Rekl zase Petr
Otci nebeskému, Ze si jednu vezme, Ze jich je tam mnoho, ale Otec nebesky mu pfivoliti
nechtél. Petr si ale pfece jen kosili vzal. - ,,No, ked’ si vzal, majze si, ale veCer puojdes

pocuvat, ¢o bud¢ baba vravet’,” - fekl mu Otec nebesky.

Petr Sel vecer na posluchy. - KdyzZ pfisla baba sbirati koSile a vidéla, Ze jedna chybi, zacala
htesiti: ,,Bodaj toho Certi do ohenného pekla odvliekli, co mné ti koSel'u ukradol!* -Kdyz to
Petr Otci nebeskému vyfidil, fekl Otec nebesky, aby si Petr koSili nechal. - To ptej bylo proto,

Ze baba Petra k ¢ertlim posilala.

Jindy zase, kdyz chodili spolu po Sirokém udoli, poslal Otec nebesky Petra, aby koupil hus
pecenou. Petr koupil hus pecenou, a ze byl lacen, snédl po cesté jednu nohu. -1 ptal se Otec

nebesky, kdyZ mu Petr husu pfinesl: ,,Kdeze ma, Peter, husa druhtt nohu?*

,» 14 nemala druht, odpovédél Petr.

,»Ach ¢i si ty vidél, aby husa len jednu nohu mala?* - fekl mu Otec nebesky.
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,Lala! Otée nebesky, tam stoji husa o jednej nohe!* zvolal Petr, ukazuje Otci nebeskému na
krdélec hus pasoucich se, mezi nimiz stala husa pravé na jedné noze. - Otec nebesky netikal
tak ani tak a §li dale. Pfisli do lesa a tam nasli poklad. Otec nebesky penize zdvihl a rozdélil je
na tfi dily. Petr se na ty hromadky dival a zeptal se potom Otce nebeského: ,,Kemuze budg,

Otce nebesky, tento treti diel, ked’ srno dvaja?*

,Jedon budé mné, jedon tebe a treti ternu, ¢o ti nohu zjedol!* - fekl Otec nebesky.

,INo, Otce nebesky, ja som ju zjedol, ked’ som bol hladny, ptiznal se Petr.

Otec nebesky se trochu mrzel na Petra, ze ho obelhal, ale hned se zase udobfil a dal mu treti

hromadku, nebot’ mél Petra velmi rad.

Jednou kdyz opét chodil Petr s Otcem nebeskym po Sirokém udoli, nemohli dostati noclehu. -
Koneéné prisli k jednomu sedlaku a ten dovolil jim pfenocovati; dal jim i veceti. — Po veceti
lehl si Otec nebesky na pec a Petr lehl si k lopatam (pted prsk), ponévadz tam tepleji byva. -
Chvalil v duchu sedlaka, Ze jim toho noclehu dopftal a jesté i veceti dal, a doufal téZ na dobré
snidani. - Rano sotva se briezdit’ pocalo, sedldk vstal a hned také na pocestné volal: ,,Hore,
hore!“ - Petr ¢ekal, az bude-li Otec nebesky vstavat, a kdyz vidél, ze se nehybe, zlstal téz
lezeti. - Po chvili kiikl sedlak zase: ,,Hore chlapi, kec! st¢ mali veceru a nuocku, chojtéze i
robit’!* - a kdyZ se Petr zase nehybal, vzal lopatu, placl ji Petra n€kolikrat po hibet¢ a odesel

ven.

To nebylo ovSem Petrovi milé a litoval, Ze si nelehl na pec. Mysle si, tam Ze ho necha sedlak
na pokoji, prosil Otce nebeského, aby si lehl k lopatam, on Ze si vleze na pec. Otec nebesky
udélal mu po vili. - Po né&jaké chvili pfiSel sedlak zase, a vida Petra jesté lezeti, zahtesil:
»Bodaj ta, ved’ ti ten spi ako medvéd v zime! - A €o ten tam na peci?* - dodal, ohlidna se na
pec. Petr ani nedutal; to kdyz sedlak vidél, vzal lopatu a opét ho notné pléacl, v dimnéni, Ze je

to ten druhy. - KdyZ se ale Petr jesté nehybal, sedlak rozmrzen odesel. - Petr ale, jak ho vid¢l
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odchazeti, rychle vstal, a necekaje na snidani, prosil Otce nebeského, aby jen rychle ze staveni

toho hugéna odesli. - Otec nebesky se malicko usmal, nefekl tak ani tak a Sli dale.

O TURKOVI A KRASNE KATARINE

Byl jeden selsky gazda a ten mé¢l dceru neobycejné krasnou. Povést o jeji krase daleko Siroko

se roznasela. Jmenovala se Katarina.

SlySel o ni téZ jeden turecky pasalik; ten by ji rad byl za zenu dostal, nevédél ale kterak. -
Otec krasné¢ Katariny zabyval se povoznictvim a mél pékné koné, o které velmi dbal. -I
vyzkoumal Turek, kudy on vZdy jezdi, a dal mu do cesty vykopati hlubokou jamu. Gazda jel a
tu najednou koné i s vozem do jamy spadli. -Ubohy kiicel, volal dobré lidi, volal Boha o
pomoc - ale nikde nebylo ¢lovicka. - Turek zatim cekal v zdloze, az kdyz slySel a vidél, ze je
gazda v nejvétsi nouzi, tu ze zalohy vyjel a ptal se ho, co se mu stalo. - Gazda natikaje ukéazal

do jamy, kde sebou kon¢ trhali a se kopali az hriiza, a pfece ven dostati se nemohli.

,»NUZz, ja ti spomuozem, ked’ mi sI'ibi§ dat’, ¢o najlepSieho pri srdci mas!* - fekl mu Turek. -

Gazda se ulekl.

»Ach, akoze vam to muozem dat, ved” mi je najlepSia pri srdci moja krdsna dcéra“ -

odpovédel mu gazda.

,.Nuz ved’; tebe bola krasna dcéra a mn€ bud€ krasna zena“ - ekl Turek. - Gazda nevédél, co
ma d¢lati, nechtél slibiti dceru Turkovi, ale koni a vozu bylo mu téz lito; sliboval Turkovi
penize, pole, ale ten nechtél nic neZ krasnou Katarinu. - Vida gazda, Ze Turek jinak neda a Ze
mu bez jeho pomoci koné¢ zahynou, slibil mu kone¢né svoji dceru. Tu zavolal Turek svoje lidi
a pomohli gazdovi z jamy. Kdyz Turek domu pfijel, oznamoval matce, Ze si pfivede krasnou
Katefinu za zenu, aby ji dobfe pfijala, kazal pfichystati skvostnou hostinu, a hned sezvali

svatebniky.
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Kdyz ptijel gazda domt a dcera mu vsttic pfibéhla, rozplakal se nad ni. I ptala se ho Katarina:

,»Ach tatik premily - ¢oZe vas tak boli, ¢i hlava, ¢i ruce, a ¢i driek vas biely?*

,Hlava ma neboli, ani ma driek biely, ale som ta predal pohanu Turkovi,” odpovedél ji otec.
»Ach tatik premily, ¢oze sté robili, za vozik s kotlami dusu sté predali“ - nafikala krasna
Katarina. - Ale ani jeji narek, ani otciiv zarmutek platen jiz nebyl, jiz se nemohlo slovo nazpét
vziti. - Treti den mél jiz Zenich pfijeti. Vskutku také, tfeti den jak nastaval, vidéli zdaleka

prach se zdvihati.

,,C1 st to mrakavy, ¢i su Ciernavy?“ ptal se otec dcery.

»Ach tatik premily, nie su to mrékavy, nie st to Cierilavy, ale sa uz hrnua ti Turci pohani. -
Kdyz otec vid¢l, ze to Zenich jede, pravil dcefi: ,,Katusko, dcéro ma, poobliekaj Saty, aby sa

rovnaly slnku aj mesiaci!“

Katuska Sla do své komurky a hotce, ptehoice plakala; té¢zko ji bylo za Turka se vdati. Kdyz
si dlouh¢ Zluté vlasy Cesala, zalostné nafikala: ,,Vlasy, moje vlasy, S$koda vasi krasy! - Kdeze
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vy puojdété? Za turecké hory; hlavicka ma boli

Turek pfijel v krdsném kocafe s mnoha panstvem a svatovmi pro svoji krdsnou nevéstu, a
kdyz mu ji vyvedli, byl radosti vSecek omamen. - Kdyz odchdzela z domu, bozkala matku
tfistokrat a pravila ji: ,,Matka moja draha, hl'adte na mna, viac ma neuvidite!* - Kdyz ji vedli
pies prah, zvolala smutné: ,,Zostavajte zdravy, tieto nase prahy, ¢o vas prekracaly moje biele
nohy,* a kdyz ji do koc¢éaru posadili, zalostné zvolala: ,,Pockajte chvilenku, predni furajtieri,
kym sa pod’akujem otcovi, matéri. Matéri d’akujem za dobré chovanie, otcovi d’akujem za zlé

!C‘

vydavanie

Nechtéla sednout k Turkovi do pfedniho vozu, ale sedla do zadniho mezi druzi¢ky. Kdyz kus
cesty ujeli, vytdhla si Katarina Cervené jablicko, co ji matka na cestu dala. Obrativsi se k
druzi€ce, prosila ji: ,,Turkova druzicka, podaj mi noziCka, at’ ja si odkrojim od smedu
jabi¢ka.” - Ona zamyslela tim nozem se preklat’ (probodnouti). Turkova druzi¢ka odpovédéla,

7e nema a neda nozicka. - Jeli déle, aZ pfijeli k Dunaji.
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Tu volala zase na ptedniho jezdce: ,,Turecky furajtier, pockajze namale, pila bych ja vodu z
tohoto Dunaje!* - Druzice nechtély dovolit, aby slezla; pravily, ze ji samy vody naberou do
zlatého poharu. - ,Nie naucend ja zlatému pohdru, ale naucend 'ahnit’ ku Dunaju.“ — To

fkouc s vozu skocila, k bifehu bézela, do Dunaje skocila, az se ji vodicka nad hlavou sklopila.

Vsickni s vozl poskakali, hledali, volali, ale jen zluté jeji vlasy vidéli po vod¢ plynouti. -

'66

,,Rybari, rybari, zakladajte sieti, mladozenka moja dolu vodou leti!* - volal zoufaly Turek.
Rybari zatahli sit¢ jednou, vytahli rybu, zatahli po druhé, ale to nebyla jiz ryba, to byla krasna

Katarina. - | zaobalili ji do koberce drahého a smutn¢ jeli domad.

Turkova matka stala na prahu a vyzirala, nemohouc se nevésty a syna dockati. - Kdyz vidéla,
jak jsou vSickni smutni, ptala se svatebCant: ,,Ej svatovia moji, o tak smutni idété, ¢i vam ju
nedali, ¢i vas oklamali?* - ,Veru ndm ju dali, nds neoklamali, ale nam zostala pri tichom

Dunaji,” odpovédéli svatebnici.

Tu zacala Turkyne nad mrtvou nevéstou hoice natikati:

Ach névesta moja,
co si sa tak badla,
Ci sedem majerou,

ci devet kastielou?

Ved by si néisla po blate,
po doskach, ale bys chodila
po mékkych kobercoch.

Ved by si tu bola
tvrdo nerobila,
len v cipkach sedela,

zlatom, striebrom Sila.

Ved by si tu bola
hladu netrpela,

zfindzi kristalovych
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kavu popijala.

Kebys bola prisla
do tureckej zemi,
bola bys umrela

v hodbavnej posteli

Misto radosti k veseli piivezl si Turek do domu zarmutek a rodice Katefiny hotfem schazeli,

az 1 sesli.

ZLA NUOCKA

Kdyz se valasi redikuji, nezapomene baca ohen z koliby vyhazet a strungy Cetinou zaklasti,

kdyby zapomnél to udé€lati, mél by zly duch pravo na tom misté rejdy své provadeti.

Jednou redikovali se vala$i i zapomnéli vatru zahasit a z koliby vymetat a strungy Cetinou
zaklasti. Tu samu noc zabloudil jeden pocestny v téch horach a po dlouhém sem a tam se
toulani pfiSel na tu kolibu a ohnik v ni nasel. Byl rad. Ohtél se pfi ohni¢ku, lehl na lavici a
usnul. Okolo ptilnoci probudi ho zvonéni zvonciiv, beeni ovec a houkéni valachiv. — Slysel,

jak sehnali ovce do koSiaru, a potom vidél vstoupiti valachy do koliby.

,»A kdo to tu?* zvolal jeden z valachil.

»A Co téba do n¢ho?* zakiikl ho baca, ,,to ddky pocestny ustal. - Nach si odpoc€inie. Ked’

odvarime, potom ho zobudime a nachovame.*

Pocestny dobfe tusil, Ze na necisté misto zabloudil, a zimny pot vyrazil mu na ¢ele. Neosmelil
se ani jen pulockem pohlédnouti, co se okolo n¢ho déje. - Valasi, chlapi jako buci, zat’ali si
valaSky do srubilv, shodili s pleci cedidla, nabili a zapekli si pipky, umyli si ruce a odesli na

strungy.

Pocestny si oddechl a zdvihl hlavu, aby se po kolibé ohlédl.
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Ale kterak se podivil! V kolibé&, kterou byl prazdnou nasel, stalo vSecko, co jen na salasi tieba.
Pod stfechou tahl se Cisty podisiar, na ném na kolkach zavéSeny krasné vyrezavané Cerpaky. -
Nad ohném na kumhare visel kotel a jen se svitil od vatry. VSecko, co bylo v kolibé, bylo
pekné, krasné, jenze v ni jakysi necisty zapach vanul; pocestny cul, jaka to ¢eladka tam rejdi.
Pomodlil se Otéenas, vytahl si ze zanadii rizenec a znovu se ulozil. — Sotva se ulozil,
hospodatové jeho piisli. - Dva valasi privlékli veli¢iznou geletu mléka a baca sedl si a kiagal.
Kdyz zaklagal, ocedil a vynal hrudu syra, za ptl ¢tvrtce velikou. Potom dali mléko do kotle a
varili urdu. S uzkosti ¢ekal pocestny, co z toho bude. Kdyz odvarili a ochladili, odlil ji baca za

cerpak, odkrojil syra za ov¢i pysk a nesl pocestnému tka:

,INO vstafize, vstan, uz je vecera hotovd. Co mame, to dime, zajedz si, zapi si s nami.*

»Zaplat vam Panbuoh trindsobné,” dékoval se pocestny, ,,ustal som, bludil som, teraz mi
n¢idé chut’ do jedla, najlepsie mi pokoj bozi!“ - ,,Pokoj bozi,” zasklebil se baca, ,,ba veru je
dobry aj kus syra a Cerpak zin€ice. Len sa ty najedz a napi, potom muozes spat’ aj do stidneho
dna.« - ,,Dakujem vam pékné,*“ odpoveédél zase pocestny, ,,odlozte vy mné to len na réno;

potom mi lepsie padne.*

,Dobre padne vtedy, ked’ jest, a zle, ked’ niet!* zatehtal se baca hroznym fehotem a vSecka
celadka za nim, jako celé stado konii po pastvé rZe, aZ pocestnému vlasy dupkem vstaly. ,,.Len
sa ty napi,” pobizel baca dale, stfileje po ném ocima, ,len pi, ved to vie§, Ze my valasi to

neradi, ked’ nas dakdo ohrdi, potom sa nam ouce zle daria.”

,»Ale ¢o sa mu tol’ko ponukas!* zaktikl bacu jeden valach vyskoc¢iv od ohné, ,,¢apni mu syrom

medzi o¢i! Nuz my jemu dobre, a on ndm zle? Do kotla s nim!*

Baca machnul rukou a syr pleskl pocestnému mezi o€i; ostatni priskocili, chtice hoditi ho do
kotla, on ale rychle ptezehnal se, uchopil modlitebnik a prask - hodil ho bacovi do tvéate, Ze
mu hned oheni pyskem i o€ima vystielil. - Ostatni odskocili, jako by jich byl vatralom po
pysku zavalil. Z kotle zacala kypét smola hustd, smradlava para se z n¢ho kudlila a s parou
vystupovaly vSeliké divné potvory a zacaly tancovat ,,od zeme* okolo pocestného, ktery
mezitim byl zase sviij modlitebnik uchopil a jim kruh okolo sebe ud¢lal. Jiz mu bylo na

zaduSeni. - Vtom zakokrhali kohouti daleko v dédiné, a v tomtéZz okamzeni to zahvizdlo - ale
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to nebylo, jako kdy valach na ovce zahvizdne, ale jako kdy se vitr mezi dvé skaliska zasekne a
bolesti zaskvéci — tak to zahvizdlo a pfed pocestnym se vSe propadlo, jen zamodraly plamen
ze zem¢ vyslehl. Ovce zarachotily zvoncemi, jako kdy vlk mezi né skoci, a potom se hlasy
jejich pod zemi tratily, az se ztratily. Pocestny zustal bez sebe na zemi lezeti a vysoko jiz
slunce stalo, kdyz se vzktisil. Rychle vzal svoji kapsu na plece, tiikrat se piezehnal, a modle

se, utikal z ne¢istého mista.

PERACINA

Jeden valach hledal pfed sv. Janem Kititelem ztracenou ovci. Hledal ji dlouho; jiz se bylo
stmilo, dést’ se lil jakoby kupami (jako z konvi) a valach ovci hledati neptestaval. - Tu
najednou zjasalo se mu pred oc¢ima, jako by se bylo pfed nim zablesklo, div ze neoslepl. Kdyz
si o€i protiel, tu kam se jen podival, vSude plno zlata a stiibra. Chvili stal valach nad tim
divem jako zkamenély, kdyZ se ale vzpamatoval, sebral se na nohy a hybaj pies paseky a
vyskyte prosto na salas.

!G6

,,Chlapci, nebojte sa viacej biedy!* volal na ostatni valachy, ,,tol'’ko petiazi som nasol, ¢o ich

ani za tyzdén néodnosime. Len berte cedila a hybajté¢ za mnou!*

Valasi nechtéli véfiti, kdyz se jim ale zaptisahal, aby ho za ziva v kotli uvatili, neni-li to
pravda, pochytali valasky a cedidla a na ono $tastné misto se ubirali. ,,No, len ma trosku
pockajte,* kiicel stary valach za nimi, ,.kym si druhé krpce preobujem, lebo tieto sa mi mokré
ako pl'tca, 'ahko by sa v nich aj zabil!* - Netrpélivé ¢ekali valasi, nez se onen skrpcoval,
kone¢né $li, on napted, oni za nim, na ono misto, kde se mu byla ta svétlost ukéazala. Prisli na
misto, ale kde nie tu nie! - Sem tam chodil Kuba, hledal ztikol vikol, jestli se nemylil, ale o
zlaté¢ ani pamatky. Valachim zacaly valasky v rukou svrbéti a nebyl by Kuba zprazdna
odesel, kdyby ho nebyli znali, Ze je chlap spravedlivy a lichého slova Ze nepromluvi.
Vidouce, jak on sdm zmaten, netekli tak ani tak a smutné vraceli se na salas. Kuba nemohl
celou noc zaspati, vzdy se mu to zjeveni v hlavé pletlo a co to asi bylo. Rdno uminil si
podivati se na ono misto. Vstal a bera si s kumharu staré krpce, které si tam byl vecir, aby mu

uschly, povésil, coZze to v nich vidi? — Peracinovy kvét. Byl se mu v noci, kdyZz za ovci
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chodil, do krpce zadrhl. Tu poznal Kuba, co to bylo! ,,Eh ja stary blazon, ze som ja tie krpce

nenechal na nohach!* zacal si lati. Ale darmo, kvét byl jiz suchy a moc se z n€¢ho ztratila.

SLUNCOVY KUN *

Byla jedna krajina, smutna jako hrob, temna jako noc, nebot’ v ni nikdy slunce nesvitilo. Byli
by ji lidé sovam a netopyriim zanechali, kdyby nebyl mél na Stésti kral kon¢ se sluncem na
cele, z kterého se jako z opravdivého slunce jasné paprsky na vse strany sypaly. Aby lidé v té
tmavé krajin€¢ bydleti mohli, dal kral toho sluncového koné¢ po krajin€ voditi, od jednoho
konce k druhému. - Svitilo se od n¢ho na vSechny strany jako za nejsvétlejsiho dne vSude, kde

ho vodili, a kdyz s nim zasli, stala se noc.

Tu pojednou sluncovy ki zmizel. Stala se tma, jako v nejcernéjs$i noci, a neustale trvala.
Nevyslovny strach pojal vSecek lid; chodili jako slepi. Nemohouce pracovati a vydé¢lavati,
padali do bidy a z toho povstavala nespokojenost a zmatek takovy, ze se vSe hore dolem
obracelo. Byl strach, aby se celé kralovstvi nerozpadlo. Aby nebezpe€enstvi tomu predesel,
vypravil se kral s celym svym vojskem koné sluncového hledati. - S velikou tizi se tou tmou
na hranice dostali, kdez vidéli skrze tisiciveéké stromy lesti trochu svitati. Ale kam se obratili,
vSude les a les. V lesich téch dorazil kral na osamélou chyzi. I veSel dovnitf, aby se poptal,
kde se naléza a kudy dale. Za stolem sed¢l muz, pred nim lezela velka rozeviena kniha, z niz
piln¢ cetl. Kdyz se mu kral poklonil, podékoval mu a vstal. Bylt vysoké postavy,
zamysleného pohledu, a kral hned vid¢l, Ze to neni clovék jako ostatni lidé, ale takovy, co se s
neobycejnymi vécmi zabyva. Clovék ten krale takto oslovil: ,,Prave som o tebe &ital. Teda si
slncového kona ide§ hl'adat’? Nékonaj sa d’alej, lebo ty ho nedostanes, lez spol'ahni sa na mna,
ja ti ho vyhl'adam. Vrat sa ty domou, tam t’a treba, vezmi si aj vojsko, mné vojska netreba, len

mi jedného ¢loveka k posluhe zanechaj.*

,»E] veru sa ti, dobry ¢lovek, po kralousky odmenim, jestli mi ho dovedies,” - odpovédél mu

kral.

,»Ja Ziadnej odmeny neZiadam. Chod’ domou a mia zanechaj v pokoji, nach sa na cestu

pripravim,* ekl mu c¢lovek onen. Kral se dal hned s celym vojskem na zpatecni cestu,
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zanechaje jednoho statecného Suhaje onomu k posluze. Kdyz se kral odebral, sedl véstec -
nebot’ to byl opravdu vé&itec -opét ku své knize a Cetl do samého vedera. - Druhy den se
vybral se sluhou na cestu. Cesta jejich byla dlouha, nebot’ ptesli jsou uz byli Sest krajin, a

jeste dale jiti méli. V sedmé krajin€ pii kralovském palacu zastali.

Tti vlastni bratfi nad touto krajinou panovali, majice za Zeny tii vlastni sestry, jejichz matka
striga byla. Kdyz pfed paldcem véStec se sluhou zastali, pravil véstec sluhovi: ,,Pocujes, ty tu
zostan, a ja idém dnu prezvediet, Ci sa kralovia doma, lebo u nich je kuont so slncom.
Najmladsi sa na fiom nosieva.“ - Rka to udélal se zelenym ptackem, a vylétnuv na okno
nejstarsi kralovny, tak dlouho doni zobal a kiidlama tfepal, dokud mu neoteviela. - Rada ho

pustila a jako dité s nim se t&ila, nebot’ byl pékny a znal se ji zalieCat'.

,»Ach ptacisko, veru, Ze si miluo, keby muoj muz doma bol, aj jemu by si sa zapécilo, ale ten
népridé, hiba na vecer, iSol tretiu Ciastku krajiny prehladat’,” takto hovotila k nému kralovna,
zahravajic s nim. Vtom nahle vpalila do jizby stara striga, a zahlédnuvsi ptace, vzkiikla na

dceru: ,,Zadrhni to prekliato ptaca, sice t'a skrvavi!*

,»Ach ¢oze by ma skrvavilo, ved’ je také nevinné, milé,” odpovédéla kralovna.

,Nevinné pluhaustvo! Sem ho, nach ho zaskrtim!* vzkiikla zase striga a letéla po ném. Ale

ptacek se na €loveka obratil a chytro dvefmi ven, ani nevédély, kam se dél.

Véstec se opét na zeleného ptacka proménil, a vlétnuv na okno stfedni sestry, zobal don

dotud, dokud mu neoteviela.

Kdyz ho vpustila, sedl si na jeji bilou ruku, poletoval kolem ni a velmi krotkym se délal.
Chutné rozesmala se kralovna zvolajic: ,,Ach obludka, ver, Ze si mila! Ver by si sa aj muojmu
muzovi zapacila, keby doma bol, ale ten néprid€, hiba zajtra na vecer, iSol druha tretinu

krajiny prehladat’.*
Vtom vpdlila stard striga do jizby: ,,Zaskrt, ta zaskrt’ to prekliato ptaca, lebo t'a esté skrvavi!“

vzkftikla na dceru, sotva ptaka v jejich rukou zhlédla. ,,Ach ¢oze by ma skrvavilo -ved’ je také

nevinné, milé,” odpoveédéla deera.
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,Nevinn¢é pluhaustvo, sem ho, nach ho zaskrtim,* kiicela striga a jiz po ptacku jela, ptacek se
ale kralovné vysmekl, ud¢lal se ¢lovékem a zmizel. Jak byl vné, opét se udélal zelenym
ptackem, vyletél na okno nejmladsi kralovny a tak dlouho doni dobal, dokud ho kralovna
nevpustila. Kdyz ho vpustila, zacal ji poletovat okolo hlavy, sedl na rameno, na ruku, jako by
ji k hrani vybizel. ,,Ver si 'iby, ty ptacku maly,* zvolala radostné, ,.keby muoj muz doma bol,
veru by si sa i jemu zapacilo, ale ten népridé€, len napozajtra vecer, ta iSol vSetky tri Ciastky
svojho kraloustva prezerat.” - Vtom opét vryzla do dvefi stara striga. ,,Ta zaskrt to prekliato
ptaca, vzkiikla ve dvefich, ,,lebo ta skrvavi.” - ,,Ach ¢oze by ma, mati moja, skrvavilo, ved’

je, vidite, krasne, nevinné!* - pravila kralovna a ptacka na ruce houpala.

,Krasne pl'uhaustvo, sem ho daj, nach ho zaSkrtim!* - a jiz by byla stara ptacka ulapila, ale
ten chytro dvefmi ven a nikdy vice ho nevidély. VéStec chtél védéti, kde jsou kralové a kdy
ptijdou, a toho se od kraloven takto doveédél. - Pfibéhl k sluhovi, kdzal mu na tfi dni potravy
nakoupit a ven z mésta za nim pospisiti si; sam Sel hned z mésta do lesa, kde na sluhu ¢ekal.
Kdyz sluhu dockal, $li strmym krokem dale, az pfisli k jednomu mostu, ptes néjz kralové,

jedouce domt, ptejizdéti museli. - Pod tim mostem cusali az do vecera.

Kdyz se vecer blizil, bylo slyseti konisky dusot blize mostu; nejstarsi kral vracel se domii. Pred
mostem potknul se mu kil na bievnu, které véstec tam byl prevalil. ,,Ej ¢oze to bol za oplan,

¢o to brvno tu prevalil, Ze sa mi muoj kuonl na ilom potknut’ musel!* vzkiikl rozhnévany kral.

Tu vyskocil véstec zpopod mostu, a Ze jak on se mu opovazuje oplanti nadavat, chce-li se do
n¢ho zadrapit™? - A tu hned vytrhl me¢ a hnal se po krali. I kral vytrhl me¢ k obrané, ale
nemohl se silnym randm véStcovym ubraniti. Po kratkém branéni padl mrtvy s koné. -
Mrtvého krale ptfivazal'véStec na koné€ a posibl ho, aby domil si ho nesl. - Potom se vtahl opét

pod most a ¢ekal do druhého vecera.

vvvvv

zvolal: ,,Isté tu dakoho zabili. Kdo sa osmelil v mojom kral'oustve taky zlo¢in spachat™? - Tu
vysko¢il zpopod mostu véstec, vytrhl mec, zvolaje: ,,Bran sa, ked sa znas, lebo si syn smrti!* -
Vytahl 1 kral svlij mec€ a zacal se braniti, ale 1 on podlehl sile véStcove. - Jako prvniho, uvazal
véstec 1 télo druhého krale na kon€ a posibl ho, by mrtvé télo pana svého domti donesl. -

Potom se zase vtahl pod most, ¢ekaje na druhy vecer.
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Tteti den samym vecerem letél nejmladsi kral na koni sluncovém k mostu, letél tuho, nebo se
byl nékde opozdil. -Zahlédl krev. - ,,Hej, kdo sa opovazil v mojom kral'oustve cloveka zabit'?*
- zvolal rozhnévany. Sotva to dotekl, stal tu véStec pfed nim s obnazenym mecem a hrozné
nan dorazel, aby vytahl i on me¢ a branil se, je-li v stavu, Z¢ mu do poctivosti vstoupil.
,»Neviem ako, hiba ak si to ty ten zloCinec!* - odpovédél mu kral, vytahl mec¢ a zacali se

potykati.

Prvnich dvou bratri pfemoci nebylo véstcovi tézko, s timto, ktery byl ze vSech nejmocné;si,
nebyl lehky boj. Dlouho se bili, a pfece nebylo vitézstvi na zadné stran€, az se jim mece
polamaly. - Tu povida véstec: ,,Uz s mecmi ni¢ nevykoname, ale vie$ ty ¢o? - Urobme sa na

kolesa, potom sa spustime hen s toho vrchu; ktoré koleso sa polame, ten podl'ahne.*

,Dobre,* odpoveédél kral, ,,ja budem vozarskym kolesom a ty len takym I'ah§im.*

,»Ach nieze,” odpoveédél rychle véstec, ,,ty bude§ I'ah$im a ja budém vozarskym.” - Kral k
tomu piivolil. - S témi slovy vybéhli oba na vrch, tam se udé¢lali kolmi a dolti vrchem se
spustili. Vozarské kolo se rozletélo a tfesk - do lehéiho, ze se celé rozsypalo. Z kola

vozarského se udélal hned véstec i zvolal: ,,Uz si tam, moje je vitazstvo!*

,»Ach nie, pané brate,* vykiikl kral, postave se pied véstce v pravé podobé, ,,to som si este len
prsty polamal. - Ale vie§ ty o, spravme sa my na plamen¢, a ktory plamen druhy spali, ten

budé¢ vitaz. Ja sa spravim na Cerveny a ty sa sprau na belasy.*

,»Ej nie tak,*“ skocil mu do feci véstec, ,,ty sa sprau na belasy a ja sa spravim na Cerveny.* -
Kral piivolil 1 k tomu. -Sbehli s mostu na cestu, a proménice se v plameny, zacali jeden
druhého nemilosrdné paliti. - Dlouho se palili, ale jak nic, tak nic. - Vtom kde se vezme, tu se
vezme jeden stary Zebracek s dlouhou Sedivou bradou, s plesivou hlavou a velkou kapsou pfi
boku, kulhaje o velké silné holi. - ,,Stary otec,” povida mu ten modry plamen, ,,doneste vody a

ulejté ten Cerveny plamen, ddm vam grajciar.*

»dtary otec, vzkiikl cerveny plamen, ,,ja vam dam gros, ak ti vodu na ten belasy vylejeté.

Zebrakovi se gro§ oviem lépe libil nez krejcar, a proto kdyz vodu donesl, vlil ji na modry

plamen. - Bylo po krali. -Cerveny plamen proménil se ve vé&tce, uchytil sluncového koné za
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uzdu, vysednul nan, zavolal sluhu, a podékovav se zebrakovi za prokazanou sluzbu, rychle

odjizdal.

V kralovskych palacech byl rozhostén hluboky smutek nad neslychanou smrti vSech tii krali.
Vse bylo ¢ernym suknem zastieno. - VSecko plakalo a truchlilo. Nejhtie si poc¢inala stard
striga; jako bésna béhala z jizby do jizby, z kouta do kouta, o¢i ji srSely zlosti a hroznou
pomstu strojila v dusi na véstce. - Tu jak po paldcu sem tam beha, nahle se zastavi, dupne
nohou o zem, pésti o dlan a oci se ji zajiskfily. -Rychle chytne ohrablo, svoje tii dcery vezme

pod pazi a hajde do povétii, ponad stromy, ponad vrchy.

Veéstec se sluhou zatim velky kus cesty urazili, nebot’ spéchali, aby se dostali ze striginy moci.
- Sli samymi lesy aneb holymi pustinami jiz mnoho dni. Co si byli v poslednim mist&
nakoupili, to se jim jiz minulo. Zacal jich, zvlaste sluhu, hlad trapiti, a k ukroceni jeho nebylo
ani jen té planky. Tu jak sem tam se ohlizi, vidi nedaleko cesty jabloi; tolik na ni jablek
viselo, ze se letorosté¢ az k zemi pod tizi jejich schylovaly. Byly krasné ¢ervené, vonély,

zdaleka samy se nabizely.

,,Chvalabohu, zvolal uradovany sluha, ,,ver Ze si chutné zajem z tych jablk; a dobre bud¢
nimi sa i na cestu zaopatrit.* Jiz naméfil k jabloni, kdyz véstec nan vzkftikl: ,,Néskas z nich
trhat’! - Dockaj, ja ti sam odtrhnem.” - Ale misto Ze by byl chtél jablka trhati, vytadhl me¢ a
siln€ do jablonég zat’al. Krev Cervena z ni vysrkla. ,,Hla, vidis, tak bol by si vzal skazu, keby si
bol z tych jabik jedol, lebo ta jablof bola najstar$ia kralovna, ktort jej mat’ na to, aby nas so
sveta zniesla, takto sem postavila.” - Znevidelo se sluhovi, Ze mu zuby jen tak naprazdno
kleply, zachranéni Zivota ho ale piece jesté vice t€silo. V nadéji, ze se jim jiného néco nahodi,

stupal s véstcem.

Ani mu nebylo tfeba dlouho ¢ekati, nebté za malou chvili pfisli k malé studnicce. - Voda v ni
vyvierala Cista jako kriStal, div Ze nepfetékala. Vabila k sobé pocestné. ,,Ach,” pravil sluha,
,ked némuozem da¢ tuhSieho dostat’, aspon sa z tejto dobrej vody napijem, adaj ze s nou aj

hlad dako oklamem.*

»Neopovazuj sa z n¢j napit,” vzkiikl nan véstec, ,,ale dockaj, sdm ti z néj nacriem.” - Ale véru
vody nenacefil, nez vytdhnuv mec¢, doprostfed viidla jim tal, takze se hned voda v krev

proménila a silnymi vlnami z ni vyvérat pocala. ,,To je srednia kralovna od matere svojej
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strigy na to sem postavena, aby nds so sveta zniesla,* - pravil véstec sluhovi, a sluha dékoval
mu, ze ho vysvobodil od smrti, krac¢eje volky nevolky o hladu a zizni za nim. Tu se jim
nahodil na cest¢ ruzovy kef. Jen se Cervenal od samych utéSenych rizi a viné jejich
napliovala celé¢ okoli. - ,,Ach ¢i to krasne ruze,” zvolal sluha, jak spatfil kef, ,,veru som
takych vari v mojom zivoté esté nevid€l. Ej, idem si ja ich dakolko utrhnut, aspon sa s tymi

potésim, ked’ si hlad ani smed uspokojit’ némuozem!*

,»No, néopovazze sa z nich trhat’,” zase nan vzkiikl véstec, ,,ja ti sam utrhnem!* - a s t€émi
slovy zat'al mecem do kie, ze hned Cervena krev vystiikla, jako kdyby ¢lovéku zily pretal. —
,»lato je najmladsia kral'ovnd, ktoru striga, jej mat, na to sem postavila, aby nas trhajacich
ruze znicila a tak sa na nas za smrt’ svojich zat'ou pomstila.” - Jeli dale; a kdyz tak jedou,
povida véstec k sluhovi: ,,Pocujes ty, uz sme, prauda, hodné nebezpecenstva prestali?* - ,,Hej,

veru sme* - prisveédcil sluha.

,,INo ale esté viac vystat’ musime, lebo je ten kuon esté nie nas.*

,»Hej, nuz ako by to bolo? - Ved by to uz potom nébolo s kostolnym riadom,* odpovéd¢l
sluha. ,,No len no,* povida véstec, a sotva to dopovi, kde se vzalo, tu se vzalo, bézi malé
chlapce po cesté, nesouc v ruce uzdu. Jak tu podle koné ptrebehlo, zazvonilo uzdou a v tom

okamzeni byl véStec se sluncového koné dole a to malé chlapce na ném dale cvalalo.

,,Ci som ti nepovedal?* - fekl véstec.

,»Ej tak, ej tak, nuz ale ¢oZe je to za chlapc¢isko? KdoZe by si bol také figliarstvo o nom

pomyslel - ach keby som ho muohol dostat’.*

,»No len ho ty nahaj, ved’ ja idém za nim. Len chod’ cestou, ved’ t'a potom dakd¢ vyhl'adam.* -
Po té&ch slovech véstec sluhu zanechal a pustil se za malym carodéjnikem. Zanedlouho
dohonil ho, a vezma na se podobu obycejného pocestného, pomalu za nim Sel. - Chlapce se

ohlédlo, a vidouc pocestného, ptalo se: ,,Dobry ¢lovek, zkadé sté?*

,»Z d’alekej krajiny,* odpoveédél pocestny.

,Z d’alekej krajiny, a kdeze ideéte?
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,,Nuz, idém si daku sluzbu hl'adat’.*

,»Sluzbu hl'adat'”? A ¢i sa okolo koni rozumiete?

'66

,,Ej uz, akoze by som sa nerozumel

,Mohli by sté teda prist’ ko mn¢, hl'a - tohoto kona opatrovat’. Ved’ vdm ja dobre zaplatim.*

,,Coze by som n¢isol, veru puojdém, len si ma primité.*

,»Primem, primem, len pod’té,” fekl konecné chlapec a véstec stal se sluhou carodéjnikovym.
— PfiSli doml. — VéStec obstaraval sluncového koné statecné, a Carodéjnik byl s nim
spokojen. Piilezitost k Gtéku se mu posud nenaskytla. -Carod&jnik vyvadél svoje Garodgjstva a
jediné na to myslel, kterak by dostati mohl jednu knéznu, kterd bydlela v zdmku, jenz byl na
vysokém topolu; topol ten vyrlstal z mofe. — ZkousSel to vSelijak, po dobrotky i po zlotky,
ale se mu nic nepodafilo. ,,No,”“ povidd jedenkrite sluhovi (nemusel on byti velkym
carodéjnikem, kdyz ani nevédél, kdo jeho sluha je), - ,,no, chddze ty k moru. Tam na mori
uvidi§ jeden velmi vysoky topol’ a na tom topoli jeden pekny zdmok. V tom zamku byva
jedna knazna; ak mi ju dovedie§, dobre sa ti odmenim, ak ju nedovedies, zle budé s tebou.* -
Péan rozkazal a sluha musel jiti. Vzal si tedy lod’ku, nakoupil mnoho krasnych stuzek a

drahych véci a hajde - co kupec plul po mofti k zdmku, na topolu postavenému.

Kdyz se k zamku blizil, povyvéSoval si po lodi krasné Satky a pentle, aby jich ze zdmku vidéti
bylo. - Knézna divala se z okna a lod’, ovéSena krasnym zbozim, o¢i jeji vabila. Zavolala
sluzku. ,,Sluzka moja,* pravila ji, ,,chod’Ze ty ta dolu do tej lodi a spytaj sa, ¢i by mi z tych

peknych ru¢nikou a z tych peknych stuziek nepredali?* - Sbéhla sluzka doll a zeptala se.

,0zaj ze predali - odpovédel kupec, ,,ved’ sa na to; len nach sa kiaznej paci dolu prist’, aby si

sama podl'a vuole vybrala.*

I sesla knézna dolt, vesla do lodi a zacala se ptebirati v drahych, krasnych téch vécich, a
piebirajici nepozorovala, Ze chytry kupec lod’ od topolu odstr¢il. Teprv kdyZz chtéla ven,

vidéla, co se d¢€je. - ,,No,” povida, ,,ved’ ja dobre znam, kd¢é¢ ma vezieS. Zndm, ze ma vezies§
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tomu malému c¢arodéjniku, ¢o sa uz tol’ko za mna darmo namahal.” VéStec vida, ze knézna
chuti nemé za Carod¢jnika se dostati, zacal se k ni divérné chovati, aby si ji ziskal. Doufal, ze
jeji pomoci kon¢ sluncového dostane. Tak dlouho se smlouvali, az se konecné siekli, ze

knézna na ¢arodéjniku vyzvi, v ¢em jeho moc zélezi.

Kdyz sluha panovi knéznu dovedl, byl nevyslovné potésen, a kdyz se knézna k nému jesté i
laskavé chovala, byl v§ecek pomaten radosti. VSe by ji byl udélal k viili, vSecko dal, jaky div,
ze na jeji zadost 1 nejvetsi tajemstvi svoje ji vyjevil. ,,Tamto v tej hore,” pravil ji, ,,je velky
jeden strom; pod tymto stromom pasie sa jeden jelen. V tom jeleniu jedna je kaCka a v tej

kacke jedno zlaté vajce a v tom vajci je moja moc, lebo to je moje srdce.*

Jak to carodéjnik knézn€ vyzradil, ona to vSe vypovédela véstcovi. VEStcovi vice tieba védeti
nebylo. Ozbrojil se a hned odebral se do onoho lesa. - Nasel vysoky strom a pod nim jelena se
pasouciho. - Namifi, stieli, a jelen na zem se svalil. I pfiskocil rychle k nému, kacici z n€ho
vyparal, z kacice vejce, to vypil, a bylo po sile ¢arodéjnikove, vSecka se prelila do véstce. -
Kdyz pftiSel domt, zvéstoval kné¢zn€ vysvobozeni z moci ¢arodéjovy, dal ji lod’, aby se dom
vratila, sdm pak vzal sluncového kon€, a nechaje Carodéje carodéjem, letél na ném ku krali,

kterému pfinalezel.

Kus svéta preletél, nez se dostal na hranice tmavého kralovstvi, kde sluhu svého dohonil. -
KdyZ hranice piekro€ili, rozlitly se blesky s konového cela Siroko daleko, osvitily krajinu
dlouho tmou zahrnutou a lidstvo potéSily. VSecko ozilo, krasné kraje se zajasaly, novym
kvétem zajarabely. Lidé vitali svého dobrodince a s nekone¢nym dikem ho ku krali provazeli.
- Tu pfi svétle vidél teprv kral, co se ve tmé délo, jaky to nepotadek panoval a do jaké bidy
lidé upadli. Nevédel ani, kterak véstcovi dosti dékovati md, aniz znal, kterak se mu dostate¢né
odméniti by mohl. - Nabidl mu polovici kralovstvi, ale véStec mu pravil: ,,Ja ziadnej odmeny
neziadam, tym meng¢j pol kraloustva. Ty si kralom, panuj nad celym kraloustvom, a ja sa

vratim do mdjho osamotnélého domceku na pokoj!* Odevzdal jim koné, pozdravil a odesel.
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0 BACOVI A SARKANU

Byl jeden baca; kdyz byl baca, musel byvat vysoko v horach na salasi, kde vSe fidil. Také
nekdy ovce pasal. Kdyz ovce pasal, obycejné si pii nich piskal na pistalu, anebo lezel na

zemi, divaje se po obloze, po horach, na ovce a na zeleny pazit.

Jednoho dne, bylo to v jeseni, v tu dobu, ,.ked’ idi hady do zeme spat’,” - lezel mily baca na

zemi, hlavu maje opienu o loket, a dival se pied sebe po hote dolt.

Tu najednou se podivil! Veliké mnozstvi hada piilézalo se vSech stran ke skale, ktera bacovi
pfimo pied o¢ima stala; kdyz ke skale pfilezli, vzal kazdy had na jazyk jakousi zelinku, ktera

tam rostla, zelinkou dotknul se skaly, ta se oteviela a hadi jeden po druhém ve skale zmizeli.

Baca zdvihl se se zemé, porucil psovi Dunajovi, aby ovce zavracel, sdm pak Sel ke skale
mysle si: ,,Musim ja pozriet, jaka to zelinka a kamze ti hadovia lezi.“ - Byla to zelinka -
neznal jakd; kdyz ji ale utrhl a skdly se ji dotknul, skéla i jemu se oteviela. - VeSel dovniti a
octnul se v jeskyni, jejiz stény tipytily se od zlata 1 od stiibra. A prostied jeskyné stal zlaty
stil, na stole v kotoucek svinut lezel velikansky stary had. -Spal. - Okolo stolu lezeli sami

hadové. VSickni spali, ani se nehnuli, kdyz baca vesel.

Bacovi se jeskyné libila, dokud si ji n€kolikrate neobeSel, pak mu ale zacala byti dlouha
chvile, vzpomnél na ovce a chtél jiti zpatky mysle si: ,,Vidél som, ¢o som chcel, idém
nazpak.* - Bylo snadno fici ,,idém*“, ale kudy ven? Skala se za baCou zavtela, kdyz do jeskyné
vesel, co by ale délati m¢l, co fici, aby se mu skéla oteviela, to baca nevédel, a protoZz musel v

jeskyni zlstati.

»Eh, ked’ némuozem von, budem spat’,* fekl si konecné, zaobalil se do hun¢, lehl na zem a
usnul. - Nezdalo se mu, ze dlouho spi, kdyz ho jakysi Sust a Sum probudil. Diva se kolem
sebe, mysli, Ze spi v kolib€; tu vidi nad sebou, kolem sebe tipytici se stény, zlaty stll, na stole
star¢ho hada, kolem stolu mnozstvi hadt, kteti zlaty stil lizaji, ptajice se pies chvili: ,,UZ

cas?“

Stary had je nechava mluvit, az pak konecné€ zdvihne pomalu hlavu tka: ,,UZ ¢as!*
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Jak to vytknul, natdhl se od hlavy do chvostu jako prut, slezl se stolu na zem a ubiral se ke

vchodu jeskyné. Hadi vSickni lezli za nim.

Baca se poradné protahl, zivnul si, vstal a Sel za hady mysle si: ,,Kad¢ oni puojdu, puojdém i

ja.”“ - Snadno fici ,,puojdém i ja“ - jen jak?

Stary had dotknul se skaly, ta se oteviela a hadi jeden za druhym vysli ven. Kdyz byl i
posledni had venku, chtél baca také ven, ale skéala se mu pfed samickym nosem zaviela a stary

had nan hvizdajicim hlasem zasycel: ,,Eh ty cloviecku, musis zostat’ tu!*

,,Eh ¢o by som tu robil? - Gazdoustvo nemate a spat’ naveky nébudém. Pust'te mia von, mam

ouce na salasi a doma zIu Zenu; bud¢é ma hresit’, kebych véas néprihnal,* - pravil.

,» Ly skorej odtial’ népuojdes, dokial’ neslozi§ trojnasobntl prisahu, ze nebudes vravet, kdé si

bol a jak si sa k ndm dostal,* zahvizdl had.

Co mél baca délati, rad se trojnasobnou piisahou zavazal, Ze nic nepovi, jen aby pfisel ven.

,,INebudeés-li prisahu drzat’, veru sa ti zle povodi,* hrozil had bacovi, kdyz ho ven poustél.

I Jaka to zména venku; baCovi zacaly se od leku nohy tféasti, kdyz vidél, kterak se ¢as zménil,

Ze misto jeseni panuje jaro.

,»,B&da mné!“ nafikal, ,,ja Clovek sprostacek, co som to urobil! - Ved’ som ja zimu prespal vo
skale! Jaj ouce moje, kde vas ndjdem! Jaj, Zena moja ¢o bud¢ vravet!“ — takto smutné
nafikaje, kracel ke kolibé. U koliby vid€l Zenu, Ze tam cosi d€la. Nejsa jesté na jeji vycitky
pfipraven, schoval se do koSiaru. KdyZ v tom koSiaru sedél, vidél, Ze tu odkudsi k Zené

ptistoupil p&kny clovek jakys, a slysel, jak se ji pta, kde ma muze?

Bacova se dala do place a vypravovala tomu c¢lovéku, kterak v jeseni jednoho dne baca s
ovcemi odesel do hory a vic Ze nepfisel. Pes Dunaj ze ovce privedl, baci ale - Ze od té doby
neni. — ,,Snad’ Ze ho vlci zozrali, lebo ho bosorky na kusy po hore rozvlacily,” dolozila

bacova. - ,,Ej neplac¢, Zena moja,“ volal na ni baca z kosiaru, ,,ved’ som ja zivy! Nézozrali ma
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vlci, ani ma bosorky po hore nérozvladily, ale som ja zimu v koSiaru prespal!“ - To se ale s

dobrou baca potazal.

Jak bacova slova jeho zaslechla, nechala place a zaCala ho necisté hresiti. ,,Bodaj ti sto
hromovitych bohou do duse udrelo, ty pochabo, ty pluho! Si ty statoény chlap? - Ci si ty

baca! Poruéi ouce do vuole bozej, l'ahne do kogiaru a spi jako had v zime! Ci to kdo slychal?

Baca daval zen¢ v duchu za pravdu, ze ale pravdu povéditi nesmél, mlcel, ani nedutal. Ten
pekny Cloveék povidal ale jeho Zené, aby se upokojila, Ze jeji muz nespal v koSiaru, ze byl
nékde jinde, a kdyz mu baca povi, na¢ se ho tazati bude, ze mu d4 mnoho penéz. Bacova se
jeste vice jedovala, Ze ji muz obelhal, a chté¢la dokonce védéti, kde byl. Kdo vi, co by se bylo
délo, ale pckny pan ji slibil penize, aby jen mlcela, a domluvil ji, aby §la domd, sdm pak si
vzal bacu na starost. Kdyz bacova odesla, vzal p€kny pan na se svoji pfirozenou postavu, a tu
vid¢l baca pred sebou Cernokniznika z hor. - Poznal ho hned, protoze ma cernokniznik v cele
tieti oko. — Cernokniznik je &lovék velice mocny, on se umi spraviti na jakoukoli postavu, a
kdo by se mu chtél protiviti, toho hned ud¢la ttebas beranem. - Baca se ¢ernokniznika velice

ulekl, mél jeste pred nim vétsi strach nez pied Zenou.

Cernokniznik ptal se ho, kde byl, co vidél? - Ba¢a se pienaramné ulekl té otazky. Co mél ¥ici?
- Bél se staré¢ho hada a zruSeni pfisahy, a ¢ernokniZnika trojokého se také bal. - Kdyz se ho ale
cernokniznik po druhé — po tfeti — a jiZ hroznym hlasem ptal, kde byl a co vidél, kdyZ jeho
postava pred nim - jak se mu zdalo - rostla, tu zapomn¢l baca na ptisahu. Ptiznal se, kde byl, 1

co ve skale vidé¢l a jak se tam dostal.

,»INo dobre,“ fekl cernoknéznik, ,,tedy pod’ so mnou, ukdz mi tu skalu i ti zelinku.* - Baca

musel jiti.

Kdyz piisli ke skéle, utrhl bada zelinku, poloZil na skalu a skéla se oteviela. - Cernokniznik
ale nechtél, aby tam baca vesSel, aniz on dale Sel, vytahl jen jakousi knihu a zacal z ni fikati.

Baca strachem bledl.

Tu se najednou zemé zattésla, ze skaly ozyvalo se syceni, hvizdani
a ven vylezl ukrutny Sarkan, na néjZ se byl stary had ptetvofil. Z tlamy mu §lehal ohen, hlava

byla hrozitanskad, chvostem tloukl nalevo napravo, a ktery strom zasahl, ten pterazil.
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,Hod’ mu ti ohlduku na hrdlo!* rozkazal ¢ernokniznik, podavaje bacovi jakousi pasku, pfitom
ale oci s knihy nespoustél. - Baca vzal pasku, ale bal se k Sarkanu pfistoupiti; teprv kdyz mu
to ¢ernokniznik po druhé i po tieti rozkazal, byl volen uposlechnout. Avsak béda bacovi! - Jak
mu ohlavku na krk hoditi chtél, Sarkan se po ném zatocil, a nez se baca ¢eho nadal, sed¢l
Sarkanu na hibetu a ten zdvihl se s nim ponad hory (lesy). V tom okamZzeni ud¢lala se ¢ira
tma, jen ohen, co Sarkan z tlamy a o¢i vySlehoval, svitil jim na cestu. Zem¢ se otfédsala,
kameni sypalo se s vrchi doli. Zlostné mrskal si Sarkan boky, ktery bucek, kterou jedlinu
zasahl, zlomil jako proutek, a vody tolik na zem chrlil, ze tekla po vrchach dola jako Vah. -

Hrliza hriizouci to byla.

Baca byl polomrtev. Pomalu se ptece hnév Sarkantiv mirnil, nemrskal vice chvostem, ptestal
vodu poustéti, z tlamy neSlehal mu ohen. — Baca ptichézel k sobé&, myslil, ze se Sarkan spusti
dolti. Ale na tom nebylo dosti, Sarkan jako by ho chtél vice vytrestati. Pomalu, pomalinku
zdvihal se vy$ a vySe nad hory, vzdy vySe, az se zdaly bacovi vysokanské vrchy a hole jen co
mravenecni hromadky; a jesté¢ vySe vystupoval Sarkan, a kdyZ nevidé€l baca nic nez slunce,

hvézdy a mraky, zistal s nim Sarkan v povétii viset.

,Jaj boze, ¢oze si pocném? Tu visim v povetri; sko¢im-li dolu, zabijem sa, a do néba lietat’
némuozem!" tak si nafikal baa a dal se do hotkého place. - Sarkan nic. - ,Sarkang,
velkomozny pané Sarkang, zmilujte sa,” prosil Sarkana po chvili, ,slettéZze zase dolu,
prisambohu vas do svojej smrti nepohnevam.* - Kamen by se byl slitoval nad ubohym bacou!
Sarkan funél a frkal, a nefekl ani my tvy, ani se nehnul. - Tu najednou se donasi k usim
bacovym hlas skiivanka. Baca se zaradoval. BliZe a bliZe pfiletoval k nému sktivanek; kdyz
se jiz nad nim vznasel, prosil ho bada: ,,Skovranku, pta¢ku Bohu mily, prosim t'a, doletze ty k
Otcti nebeskému a vypovedz mu moju biedu. Povedz mu, ze ho pozdravujem, Ze volam o

boZiu pomoc!*

Sktivanek odletél k Otci nebeskému a vytidil baCovu prosbu. I slitoval se Otec nebesky nad
bacou, napsal cosi zlatym pismem na bldnku btfezového listu, dal listek skiivankovi do

zobacku, nafidiv mu, aby ho spustil Sarkanu na hlavu.

Skiivanek letél do povétti, a sletév nad Sarkanovu hlavu, pustil na ni bfezovy, zlatem popsany

listek; v tom okamzZeni spustil se Sarkan s bacou na zem.
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Kdyz se bafa vzpamatoval, vidél, Ze stoji u své koliby na salasi, vid¢l, jak pes Dunaj

zavracuje ovce, - vidél na vrbé zvonec a pohadce je konec.

CHLAPEC A VLK

Byl jeden maly chlapec sirota a ten Sel k jednomu sedlakovi, co mél jen jednoho koné¢, slouziti
za koniara. Sedlak ho ptijmul a dal mu toho koné past, ptikazal mu ale, kdyz ho na pasu vedl,
aby nan dobry pozor daval, by mu ho vlk nesezral. Chlapec kdyz na louku pfisel, dal si koné
do pitka, uvézal si ho k noze, potom zavolal do lesa: ,,VI¢ku, vicku, prosim ta, nézjedz mi
mojho konicka!* -, a kdyz tak zavolal, lehl na bficho a usnul. - V noci pfiSel vlk a konicka
celého snédl. Kdyz se chlapec probudil a poutko prazdné vidé€l, dal se do place a placici Sel

domau.

,Kdeze ti kuon?* ptal se ho sedlak.

,Jaj, béda mné¢, prisol vicek a vSetkého mi zjedol!* - natikal chlapec.

,INo dobre, ked zjedol vi¢ek konicka, nach zje i téba!* - ekl sedlak. - Bylt’ on ¢lovek zly a
skapy.

Vecer dovedl chlapce na louku, pfibil ho klincemi na ¢tyry koly a Sel domd. - Chlapec
zalostné plakal a volal k Bohu o pomoc. Tu, kdyZz kohout piilnoc spieval, §li okolo té louky
zbojnici. - Chlapec, jak slySel lidské hlasy, zacal volati: ,,Kdo sté¢ z Boha, uretujté krestansk
dusu!* - a zbojnici slySice to zalostné volani, §li k nému a s kolu ho vzali.

,NU, a coze s nim urobime?* ptali se potom jeden druhého.

»Nu ¢oze, nach ndm opeké pecene a priklada na oheni!* - ekl vidce. Vzali ho s sebou do

hory.
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Dlouho byl u nich, mél se dobfe, a ze jich poslouchal a vérn¢ jim slouzil, m¢li ho radi. Jednou
usmyslili si do jiné hory jiti na zboj, chlapce ale s sebou vziti nechtéli. Ze se viak bali, aby
jich nesledoval, kdyby na svobod¢ ziistal, zabednili ho do sudu. Dali mu tam na mnoho dni
potravy 1 piti, dali mu i1 penéz plné kapsy, do sudu udélali velikou diru, aby se nezadusil,
potom sud 1 s chlapcem vyzdvihli na silny, rozsochaty strom a odesli pry¢. Chlapec mél sice
jidla 1 piti dost a dost, ale pfece mu bylo ouzko, kdyz pomyslil, Ze je zabednén v sudu a Ze tam
bude muset snad zahynout, jestli nikdo lesem neptjde, kdo by ho vysvobodil. Tu kdyz
chlapec v sudu smutné o tom piemejsli, jde lesem vlk, zavoni peCinku a pfiSourd se ke
stromu; pfijda ke stromu, vyleze nahoru k sudu, ¢enicha okolo otvoru, a kdyz se tam hlavou
dostati nemohl, stréil tam chvost. ,,Aha,” myslil si chlapec, ,,viem ja, ¢oze to je!* — a rychle
obéma rukama chvostu se chopil. VIk, jak ucitil, Ze ho néco za chvost drzi, skoc¢il se stromu
doll, a Ze ho chlapec nepustil, strhl sud s sebou. Sud se rozbil, polekany vlk utekl a chlapec

byl na svobod¢; mél pencz plné kapsy a jesté i jidla a piti dost.

,»Ej v€ulej som dost’ mocny a bohaty, v€ulej nébudém sluzit’ za koniara!* zavejskl si, potom

odesel z lesa do jedné dédiny a stal se z né¢ho dobry gazda.

Tu pfisli do mésta ti tfi princové; kdyz se jim zvést o té svéhlavé prince, ktera nechtéla
muzského vidéti, donesla, uminili si navzdor tomu zakazu uchazeti se o ni. Jak si fekli, tak 1
udélali. Sli k zamku. Ta princa jak je zdaleka skrze priezor prichazeti vidéla, hned rozkazala,
aby se jich chopili a do temnice je zavfeli. - Tak se stalo; - ke dvefim postavili straz. ,,No
bracekouci, ni¢ to preto, Ze nds zatvorili; napime sa a budme veseli!* - fekl Petka, vytahl
cutoru, napil se, dal bratriim, zavolal straz, aby se napila, straz ptivolala druhych, ti tetich a
do vézeni se cesta netrhla. Petka dal kazdému, kdo jen pfiSel, vina se napiti, jakového ani na
kralovském stole nebylo, - a kdo se ho napil, vyskal a zpival. - SlySe kral vyskot napilych
sluzebnik, ptal se, co se to déje, a tu mu vypravovali o podivné vézinoveé Cutote, z které
ustaviéné vino leje nejvzacnéjsi, aniz by v ni ubyvalo. - I zabazilo se krali ¢utory, a vzkazal
Petkovi, aby mu ji dal. - Vzkazalt’ Petka krali, Ze mu da Cutoru, kdyZ mu dovoli u princeznina
loze po celou noc stat. - I podivil se kral té zadosti, ale Ze se mu té Cutory tuze chtélo, Sel k
deefi a tekl ji, co Petka z4da. Princezna nechtéla dokonce tomu pftivolit, az teprv kdyz kral
fekl, Ze ji da do jizby na straZz dvanacte muZzi, svolila. - Vecer dovedli Petku z vézeni do
princezniny jizby, kde bylo jiZ onéch dvanacte muzl; princezna leZela na lozZi celd zakryta a
na tvaii méla husty zavoj. Petka se postavil k lozi, stdl tam nepohnuté, stil az do rana, ale

nespatfil ani jen prstu jejiho.
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Réno odvedli ho do vézeni, a kdyz si byl naplnil n¢kolik nddob vinem, odevzdal ¢utoru krali.
- Bratfi ho za to plisnili; bali se, Ze budou miti zizen a piti Ze nedostanou. - ,Len sa vy
nebojte, ved mame esté pit’ aj jest’ dost’ - len budme veseli,” - t&Sil je Petka, a prostiev
ubrousek, prichystal skvostnou, velikou hostinu. Jedli, pili, a kdo jen pfisel, dostal jisti
dovtle; sbihalit’ se lidé se vSech stran. I ptal se kral, jaky to shon lidu, a kdyz slySel o
divotvorném ubrousku, zachtélo se mu ho. - ,,Ked’ mam pit’, aby som mal i jest’,” - myslil si, a
vzkazal Petkovi, aby mu ubrousek dal. Petka mu vzkazal, ze mu ho da, kdyz ho necha pies
noc u princeznina loze stat. - Kral Sel k dcefi, fekl ji to a slibil, Ze ji posle opét dvanacte muzi
na straz. Princezna se po druhé nezdréhala, an se presvédcila, ze se Petka statecné choval. -
Na noc odvedli tedy zase Petku k princezné, u niz stala jiz straz. Jako prvni noc, tak stal u ni

Pet’ka i druhou noc az do rana, aniz by jen prstécku jejiho byl spattil.

Rano kdyz ho do vézeni odvedli, udé€lal si zasobu jidel a pak ubrousek krali odeslal. - Bratfi
ho jest¢ vice plisnili, nebot’ véde€li, Ze az sami ni¢ehoz miti nebudou, hladem ze jich mofiti

budou.

,Len vy sa zato netrapte, bracekouci; ¢o by sme aj nemali jest’ a pit, mame aspon strel’bu a
muziku!* - smal se Petka, a posadé si klobucek na levé ucho, zpasobil tak libeznou, utéSenou
hudbu, Ze byl ni kazdy jako okouzlen. Jestli hral vesele, poustél se kazdy do kola, a smutné-li,
hraly slze lidem v o€ich. Zapominali na jidlo, piti i na vSecky obtize a jen poslouchali. I k
uSim kralovym se ty zvuky libezné zanasely, a vSecek unesen poslouchal, nevéda, odkud ta

kouzelna hra ptichazi.

,INO, a teraz urobme si in zabavku!* ekl Petka, posadil si kloboucek na pravé ucho a v tom
okamzZeni strhla se takova stfelba, ze se zamek otrasal. Lidé z rozkoSe tak nahle vytrhnuti
mysleli, Ze svét se bofi, a horem patem utikali, kam ktery mohl. Kral vSecek zd&Sen vybéhl
ven, v dimince, Ze celé neptatelské vojsko zamek dobyva, ale tu mu povidé jeden sluha, Ze si
to jen zabavku urobil jeden z véziid, - a zacal vypravovati o divotvorném kloboucku. Kdyz to
kral slySel, rozkazal Petkovi, aby nechal stielby a ten klobucek aby mu dal. - I vzkédzal Petka
krali, Ze on stielby necha, ale klobucek ze mu dé jen tenkrate, jestli ho nechd ptes celou noc u

princezninych nohou kleceti. - Kdyz to kral slysel, Sel k dcefi a povidal ji, co Petka zada.
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,E] nie, otec, neddm, ja mu svoju dévojska lozu prznit,” odpovéd€la princezna. Dlouho
nechtéla ptivolit, kdyz ale otec slibil, ze ji ¢tyryadvacet muzl dé na straz, aby se ji nestala

potupa, a kdyz vypravoval o divotvorném kloboucku, dala se premluviti.

Na noc dovedli Petku do princezniny jizby, kde stala jiz straz. - Petka klekl si na loze k jejim
nohoum a nepohnuté se na ni dival. Lezela zavojem zakryta, jako by z kamene vytesana byla.
- Konec¢né ale nedalo ji to; rada by ptece byla zvédé€la, co je to za jedon, co tak usilovné o
jediny pohled jeji se uchazi, ze zai i nejvétsi bohatstvi svoje dal. Pomalu pomalinku odhrnula
zavoj tak dalece, co by poloockem nan pohlédla. - Neznala, co ji ¢eka! - Jakmile nan
poloockem pohlédla, tu zrazu tak se do don zalibila, Zze hned zavoj odhodila a straz pry¢
poslala. Divil se kral nemalo, kdyz rano vstal a vid¢€l, ze jsou dcera jeho a Petka jedno a ze
ona za jin¢ho jiti nechce nez za ného. Dal jim poZehnéni. Princové byli hned z vézeni pusténi
a slavilo se hlu¢né, kralovské veseli. - Po veseli vratili se bratii Petkovi nazpét do svych
kralovstvi a litovali velmi, ze si nezadali od otce téz takového dédictvi jako on. Oni byli
kralové a nic vice - ale jeho m¢l kazdy rad, kdo se nan podival, on mél vzacné dary, krasnou

Zenu, a k tomu ke vSemu stal se kone¢né 1 kralem jako oni.

PAMODAJ STASTIA, LAVICKA*

Vdovec jeden mél dceru a ta dcera dle zvyku venkovskych dévcat chodivala Casto k
sousedove dceti bud na ptastvy, bud s jinou praci. Sousedka byla vdova a lidé€ si o ni povidali,
zZe je jeZibaba. Navzdor tomu se ona ale vZdy k sousedovu dévceti velmi vlidn€ chovala; kdyz
pfisla, pékné s ni mluvila, a napekouc postruhniki a jinych dobrych véci, vZdy ji uhostila. Za
to ji dévce velmi rado vid€lo. Jednou, kdyZ zase na ptastvu pfisla, sedly ob& dévcata pod
preslice a predly. JeZibaba, hamizné se na né divajic, pravila: ,,Ej, ¢ize by vam, déti moje, v
jednom dome byvat’ pristalo! Ved by si ty, diouka moja,” obratila se k sousedové dcefi,
,»tvojmu otcovi mohla povedat, Zeby si ma vzal za Zenu, aj jemu sa pomoc zidé, aj mné, a

'6‘

vam by vedno tak dobre bolo, Ze len no!* Mlada sousedka nic na to netikala, nez byla by téz

rada své druzky matku za macechu dostala.

Kdyz ptisla domt, pravila chytie k otci: ,,Otce, ved by sté sa vy mohli oZenit,, veru by sa vim

pomoc a mné dobrd macocha ta ziSla; mohli by sté si vziat’ nasu susedu? To by mi bola dobra
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macocha.“ - ,,Ach diouka moja,* odpovédél otec, ,,0 nasej sused¢ ludie hovoria, Ze je striga;

nuz akaze by ti to bola macocha?*

,»Eh lenze si ju vy, otCe, vezmite, veru mi ta dobra budé¢, ved’ to 'udie vSelicoho nataraju, aj co

nie prauda.*

Takto dévée otce namlouvalo, az ho i domluvilo. Vzal si sousedku. - Ale co se stalo? - Jesté
svatba ani hrub¢ se nedokoncila, uz macecha k své pastorkyni jinak se chovala, a tak nehodné,
ze by se toho do ni nebyla nikdy nadald. Ani jist, jak se svédci, ji nedala, jen na misku s
psikem a posusky z popele ji pekavala k jidlu. Saty p&kné ji pobrala a jen obnosené vetché
Saty od své vlastni dcery ji davala. Nez vlastni dcefi kiivdu ned¢lala, ta chodila jako pavice,
kazdy den méla mastné postruhniky a lakotek plné kapsy. Jako se matka zcela pfemenila, tak
se 1 dcera jeji stala k své dobré druzce nehodnou. P&kné pfistrojend chodila za ni a vysmivala
se ji tkouc: ,,Ci vidi§, aké ja mam pekné Saty, a ty ni¢, hiba handry, & vidi§, aké ja mam

'6‘

postruhniky? - Ale ti nedam - ¢uc tebe!* - Ubozatko dévce se vzdy rozplakalo, Ze ji div srdce

nepuklo litosti.

Jednou stala pfi studnici a ptebolestné plakala; i vidél ji otec a ptijda k ni pravil: ,,Vidis, vidis,
diouka moja, dobre som ti ja povedal, ze ti to nébud¢ dobra macocha. Ale je uz raz tak - uz
teraz len trpezlivé znasaj, ¢o ti Pan Boh prisudil!* - ,,Ej veru dobre! No ale ni¢ to, ved’ si ja
déko spomuozem. Puojdém si hl'adat’ sluzbicku a tak sa zaopatrim® - odpovédéla rozplakana
dcera, potésujic sebe i otce. - Zanedlouho se také vskutku do sluzby vybrala. Prosila sice
matku, aby ji vypravila do sluzby, jak se slu$i a patfi, ale ta se na ni zle osopila, Ze jak ji ma
vypraviti, nema-li dobré Saty a nema-li ruce, aby si vydé€lala. - Nedala ji nic, mimo co na sobé
meéla, a jen ji n€kolik v popeli vyvalenych hnétanek dala na cestu. Takto odesla z domu a §la,
kam ji o¢i vedly. - KdyZz tak chodila, pfisla k jedné lavicce. ,,Pamodaj Stastia, lavicka!*
poklonila se ji pfivétivé. ,,Pamodaj aj tebe, dioucicka,” podekovala lavicka, ,.kdeze 1d¢s,

kde?*

,,Jdem si hl'adat’ sluzbic¢ku.*

»Ach prelozze ma, preloz na druhy bok,* prosila lavka, ,,uz mi od tol’ko rokou l'udie po tom
jednom boku chodia, a nikto ma nevie prelozit. - Noze ma preloz, veru ti budem na dobre;j

pomoci.*
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Dévcatko lavicku pielozilo a Slo dale. I piiSlo zase na cesté k jednomu psickovi, ktery mél

'65

chrastu. - ,,Pamodaj st’astia, psicku!* poklonila se mu.

»Pamodaj aj tebe, dioucicka,” pode¢koval psicek, ,.kdeze idés, kde?*

,,Jdém si hl'adat’ sluzbicku.*

»Ach noze ma obcist’, uz vela l'udi preslo ztadéto, a Ziaden sa nézmiloval nado mnou. Budem
ti na dobrej pomoci,“ prosil psicek, a dévcatko ho pekné ocistilo. Kdyz ho ocistila, §la zase

dale. I prisla k staré hrusce. - ,,Pamodaj $t’astia, hrusticka!*

»Pamodaj i tebe, dioucicka; kdeze 1des?

,,Jdém si hl'adat’ sluzbicku.*

,»Ach, strasze so mna tie hrusky, stra§, uz ich zdrzat’ némuozem, nikto mi nesporntioze; veru ti
budem na dobrej pomoci!* - prosila ji hruska, a dévcatko staslo vSechny hrusky, ze se hrusce
hodné odlehcilo. - A zase Sla dale. Co chvile pfisla k jednomu bujackovi (bejckovi), ktery se
na louce pasl. - ,Pamodaj Stastia, bujacku!* pozdravila ho pocestna. - ,,Pamodaj aj tebe,

dioucicka, kdeze 1d¢s, kde?*

,,Jdém si hl'adat’ sluzbicku.*

»Noze ma z tej luky vyzen, uzZ sa od tol’ko rokou tu pasiem, a nikto ma nevyhana. Veru ti

4

budem na dobrej pomoci.” I vyhnalo dévcatko bujacka z louky a §lo dale. - PfiSlo k jedné

peci, v které hotelo. - ,,Pamoda;j §tastia, piecka!*

,Pamodaj aj tebe, dioucicka, kdeze idés, kdeé?*

,,Jdém si hl'adat’ sluzbicku.*

»Ach noze, vyhrab zo mna ten ohen, uz od tol’ko rokou naveky vo mné hori, a nikto ho

névyhrabe, budém ti na dobrej pomoci.© - Pii samé peci stalo ohrablo, pocestna je vzala, pec
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vyhrabala a zase dale se ubirala. Sla dolinami, horami, aZ pfisla jednoho dne do osamotnélého
domecku v lese. - Nebylo v domecku nikoho jiného mimo staré babicky; a to byla jezibaba.

,Pamodaj St’astia, gazdina“ - pozdravilo dévce.

,»Pamodaj i tebe, dioucicka, kdeze si sa tu vybehala, kde?*

,,1dém si hl'adat’ sluzbi¢ku, nuz som sa k vam prisla ohlasit’, ¢i by st€¢ ma do sluzby neprijali?*

,.Ej veru ta primem. Ci vidi§, ni¢ in§iho robit’ nebudes, hiba tychto jedenast’ izieb kazdy deti
vymetat’; ved’ ti tu dobre budé. A tamto je, ¢i vidiS, dvandasta; aleze mi do tej nechod’, ani sa

'66

podivat’ neskusaj

,»Ako mi rozkézete, nuz vam tak budem robit,* odpoveédélo dévce stafené, a jak si trochu od
cesty odpocinula, hned se do prace pustila. Vymetala téch jedenacte jizeb, vymetala je kazdy

den, ale do dvanacté se podivati ji ani nenapadlo.

Jednou odesla jezibaba kamsi pfes pole. Dévée vymetalo jizby, a kdyz vymetlo jedenactou,
pfislo mu na mysl, pro¢ asi nesmi do té dvanacté? Myslela déle, Zze by snad nebylo tak zle,
kdyby tam jen malounko nahlédla, domnivala se, ze by to nikdo ani nepoznal. - S tou
myslénkou postavila chvosté do kouta, pomalinku popochézela ke dvetim dvanacté jizby, az
je kone¢né oteviela, ale jen tak, co by jednim okem tam nahlédla. Uprostied jizby vidéla stati
tf1 kade. ,,Ej, CoZze to muoze byt v tych kadiach?* - Septala si a pfitom dvéte vice otevirala, vic
a vice, az vkrocila dovnitf. Tu v jedné kadi zlato, v druhé sttibro, v tieti Cervence! - I vzkiiklo
dévce podivenim, a jako by ji to nékdo poseptal, sehnula se a v prvni kadi hlavu si okoupala, a
vidouc, jak krasné zlaté vlasy ma, i ruce i nozky si okoupala. - Tu ji ale pfiSlo na mysl, co
fekne jezibaba, az se vrati, 1 uznala, ze déle zistati tam nesmi. I sebrala se rychle a dala se v
uteky. Dobfe bylo, ale nevelmi. Jezibaba doml se navrativ§i a dvéfe u dvandcté jizby
oteviené, okolo kadi rozlité zlato vidouc, védé€la hned, co se delo. I schytila Zelezné hiebénky,
sedla na trlici, a hybaj za dév€etem ! - Byla by ji pfi té peci i dostihla, ale pec propustivsi
dévcatko, jak dochazela k ni jezibaba, se rozvalila a ohent na ni vykydla, v kterém ji trlice
shotela. Mezi tim ¢asem mohlo dévc¢e hezky kus cesty ubéhnouti, a také ub¢hla, nez na louce,
kde se bejc¢ek pasl, piece by ji byla jezibaba chytila, slySela jiz, jak na ni vykfikuje, - ale tu se
bejcek na jezibabu rozehnal a tak ji nahanél sem a tam, az dévcée daleko uteklo. -A co platno,

pfi hruSce byla ji zase v patich. HruSka nechala dévée podb&hnout, ale jak jezibaba
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podbéhnouti ji chtéla, cela se na ni svalila, div ze ji kosti nerozdrtila. Nez se zpod ni
vydrapala a dale bézeti mohla, dob&hlo dévcatko k samému psickovi. Ale coz striga, té je vse
lehko, byla hned za ni a byla by ji zajisté chytila, kdyby psi¢ka nebylo. Ten se ji do cesty
postavil a tak na ni Stékal a ji trhal, dokud dévce daleky kus cesty neubéhlo. U samé lavky se
dévce po jezibabé ohlédlo, a hle, ona ji v patach. Skoci rychle na lavku, pfeb&hne, jezibaba
skoci téz, ale hej - lavka se prelomila a jezibabisko spadlo po usi do vody. - Sotva Ze se ven
vydrapala. Nez dale za dévCetem jiti pravo neméla; volala jen za ni rozhnévana: , Ty
nanichodnd, mas Cas, ze som ta nédostihla, lebo by som, ¢i vidi§, tymito hrebienkami bola
zlato s té€ba dolu driapala.” -Dévce zlatovlasé se na ni neohlizelo, ale utikalo az nedaleko od

domova. - Kdyz dochazela, zazpival kohout sedici na pante (vefeji) :

Kukuriku

na pantiku!
Nasa knahné
domou tiahne,
pred nou cink,

za nou hlink.

Dévce zastalo a myslilo si: ¢i mam domu jit, ¢i ne? - Nesla domt, ale sedla k studnicce, u
které jindy sedéavala a plakavala; sed¢la tam za drahny ¢as. - Tu najednou zahlédla ji maceSina
dcera, a poznavsi ji, k matce bézela: ,,Mamo, mamo,ved’ t4 uz zo sluzby prisla, a keby sté
vedéli, vSetka je zlata. - Sedi tam pri studnicke.” - Hned tam macecha bézela, a vidouc, ze
pravda, co ji dcera byla fekla, p&€kné se k pastorkyni méla a ulisné€ zvala ji do domu, aby se jen
co nejdiive dovédéla, kde se tak ozlatila, a svoji dceru na totéz misto poslati mohla. - Sla tedy
pastorkyné s ni; jak do jizby vesla, vSecko se od jeji krasy osvitilo. Tu ji zacala macecha
vychvalovat, jako by ji bithznajak rada vidéla, a svoji dceru hanéla: ,,Tak je to, I'a, kto do
sveta 1d¢ a kto si zna vysluzit,, ale ty névies ni¢, hiba doma sediet. NoZe sa vyber aj ty dakdé,

aby preca dac z té€ba bolo.*

,»Eh,“ odmluvila ji dcera, ,,ved’ ja veru puojdém, ¢oze by som né&isla, len nach mi povie, zkad¢

mam ist’.«

125



Pastorkyné vsecko ji vypovédéla, kudy ma jiti; macecha ji pfipravila pekné Saty, napekla ji
mastnych postruhnikiiv a vypravila ji do sluzby. - Sla tedy macesina dcera tudy, kudy ji

pastorkyné jiti radila.

Jde a pfijde k té laviCce; ale ani se ji nepokloni, ani nepozdravi, a kdyz ji ldvka sama prosi,
aby ji na druhy bok pfelozila, py$né odpovi: ,,Eh, oZe by som sa ja s tebou zapodievala, ved’
ja mam dlha cestu pred sebou.” - Sla dale a lavku nepielozila. Ptisla k psikovi chrastavému,
také ho nepozdravila, a kdyz ji prosil, aby ho ocistila, osopila se nan : ,,Eh ¢oze by som sa ja s
tebou, pl'uhaustvom, babrat’ mala, ved’ ja budem mat’ in$t robotu.* - Kdyz k hrusce pfisla a ta
prosila, aby ji stféasla, ze ji bude k dobré pomoci, ani se neohlédla po ni a dale pospichala.
Bujacik téz prosil, aby ho odehnala z louky, ale ona hrd¢ §la, jako by neslysSela. Pfisla k té
peci, co v ni ustaviéné ohen hotel, byla plna uhli, pocestna Sla kolem, ani si ji nevS§imla, a
kdyz ji prosila, aby ji vyhrabala, ani se neohlédla. Kone¢né dosla do osamotnélé chyze v lese,
kde jezibaba bydlela. - Vejde do jizby a vidi stafenu sedéti za stolem. - ,,Pamodaj S$t’astia,

!G‘

gazdina!“ pozdravi. ,,Pamodaj i tebe, dioucina; kdeZze si sa tu vzala, kde?*

,»Prisla som sa k vdm ohlasit’, ¢i by st€ ma do sluzby neprijali?*

,E] ba veru ta primem, ved’ som len samotna. Ci vidis, tychto jedenast izieb mi budes kazdy
dent vymetat’, aleze sa mi do tej dvanastej izby podivat’ neskusaj, lebo beda tvojej kozi.“ -
,Dobre, gazdina, dobre, ved’ sa ja uz len podl'a vasho rozkazu budem spravovat’,* odpovédéla

divka a zustala tam slouzit.

Vymetala tedy téch jedendcte jizeb po jisty Cas, aZ se ji jednou zachtélo podivati se do té
dvanacté jizby; - ¢ekala jen na ptihodnou dobu, az by jeZibaba odesla, by Zadost si vyplnila. -
To se ji podafilo. - Stafena jednoho dne odesla né¢kam ptes pole, a tu dévce hned odhodilo
chvost¢ a pospichalo ke dvefim dvanacté jizby. — Otevte, vkroci dovnitt, a tu, hle, tii kadé, v
jedné Cervence, v druhé stiibro, v tfeti zlato. - Jak to zlato vidéla, tu hop doini celucicka, a tak

se v ném naplakala, Ze by ji byl mohl Zdimati. Potom vyskocila a hybaj, v utéky se dala.

Jezibaba pftiSla domii — jizby nevymeteny, zlato po zemi rozvlaceno. - ,,Pockaj, ved’ sa tebe
zlata odnéchce!* vzkiikla a rychle schytiv$i ¢izmy, ve kterych na kazdy krok mili cesty
urazila, stahla na nohy, do ruky Zelezny hieben, a hajde za dévcetem. - Ta byla zatim dobé&hla

k peci, co v ni ustaviéné hofelo, ale pec se pted ni svalila a oheil na ni tak kydala, aZ se zlato
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na ni roztapéti pocinalo. - Sotvaze utekla z té, ptisla do druhé bidy. Bujacik na louce se
pasouci ji pustiti nechtél, nahanél ji tak dlouho, az jezibaba ptibéhla; ta hned zeleznym
hiebenem po ni Cisla, ze zlato s ni prselo. - I shybla se jezibaba, aby je se zem¢ sbirala, a co je
baba sbirala, dévCe utikalo dale. Piib¢hla k hrusce, ale hruska na ni spadla; nez zpod ni
vylezla, uz ji zase jezibaba dostihla a zlato s ni Cesala. Co je po zemi sbirala, dévce opét
utikalo a dobé&hlo k psikovi, ale ten na ni St€kal a vyskakoval a pustiti ji nechtél, dokud
jezibaba opét nepribehla. Jiz ji krev srkala, jak ji baba zlato s hlavy a téla drapala. Zase utekla
a byla jiz na lavce, ale béda, lavka se prelomila a ona spadla do vody; jezibaba za ni s
hiebenem a cCesala, dokud kousek zlata na ni vidéla. Co hieben nevzal, to vzala voda. -
Napolo mrtva, umachand, rozdrapana konecné z vody vylezla a k domovu se pomalu viékla. -

Kdyz se k domu blizila, zazpival kohout sedici na vetejich:

Kukuriku

na pantiku!
Nasa knahné
domou tiahne,
pred iou plist,

za nou lusi.

Bojic se jiti do chyze, §la k studnicce, sedla a hotce naftikala : ,,No, ved som si ja vysluzila,
ved’ som ja schodila! - Len ¢o mi mat’ povie, mné nest'astnici!“ - Matka ji slySela a po hlase
poznala; - plna radosti volala si ji do jizby: ,,Noze, pod, diouka moja, dnu, ¢o sa tam mas
okuniat’, pod’ a rozpravaj nam, ako sa ti vodilo, ¢o si vyslizila.“ - Slo tedy dévée do jizby. - Tu
ale kdyZ vidéla matka jeji zdrapané, zohyzdéné t€lo, zmachany Sat, vSecka se zdésila: ,,No,
ved’ si ty vysluzila, ved’ si sa mi zachovala, nani¢hodné dioucisko!* - zacala dceru hiesiti, a

od té doby ani vystati ji nemohla.
Potom zanedlouho se ta zlat4 pastorkyné vdala za mladého, bohatého pana a vedlo se ji velmi

dobfe, protoze byla skromné a dobra; macesina dcera se jen tak po svété okiinéla a zaden ji za

Zenu miti nechtél.
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CHYTRY SYNEK

Melté chudy otec jediného synka, mladého, bystrého. Rekl mu otec jednoho dne: ,,Dost’ som
sa t¢ba, synku, nachoval, teraz si narastol ako buk v hore, teraz ze sa chovaj sam. Id’ ¢im

skorej do sveta a uc sa vol'dko remeslo, nach je Co je, ked len z n¢ho vyzijes.*

,No, ved ja idém, tatko, a budem sa ucit’ vol'dko remeslo,” ekl synek; Ondra ho jmenovali.

Také se hned na cestu vybral. - Kdyz tak sem tam horami bloud¢ chodil, potkal ho zbojnik.

,»Kdeze 1deés? ptal se chlapce.

,,1dém sa ucit’ vol'ako remeslo* - odpovédél mu tento.

,»A €1 by si sa nechcel ucit’ zbojnikom?*

,»A preco by som sa neucil, veru sa budem ucit, nach je ¢o je, ked’ len z toho vyZzijem.*

,»Eh veru vyzijes, ked’ sa naucis. - Pod so mnou!“ Synek Sel se zbojnikem do lesa a ucil se
zbojnictvi. Po n¢jakém case fekl mu vidce: ,,No, dneska sa preukaz, ¢i z téba vystané chlap,
¢i nie!* — M¢I lesem jeti jezdec na krasném koni a toho koné¢ mél mu synek ukrésti. - Tu
praci ulozil mu vidce co prvni pokus. - I Sel Ondra na cestu, kudy mél jezdec pfijeti, zlienil se
a vylezl na strom. Jak zaslechl dusot konsky, dal se do nafikani a volani o pomoc. Jezdec
piiklusaje k nému ptal se ho, co se mu stalo, pro¢ béduje. Natikaje vypravoval Ondra jezdci,
ze ho ptepadli zbojnici a vSecko mu pobrali. Pan se nad nim slitoval a slezl s kon¢, chtéje mu
pomoci se stromu a k sob¢ na koné ho posaditi. Sotva ale ze slezl, Ondra jako veverka udélal

skok na koné, a nez se toho jezdec nadal, v lese s nim zmizel.

,»No, dobre sa ti zviedlo, hddam, budé¢ z t€ba chlap!“ pochvélil ho vidce, kdyz mu koné
pfivedl. - Za nékolik dni potom uloZil mu druhy pokus. MEIté totiz oraci vola od pluhu

ukrasti.

BliZe pole, kde ora¢ s jednim volem a jednim koném oral, byl les; na kraj lesa v hustiné Ondra
se skryl, ¢ekaje, az bude ora¢ dolt brazdou orati. - Jak ora¢ nahoru dojel a zase dolt obratil, tu

on opatrné ze skrovu vylezl, na konec brazdy rozhodil n¢kolik cervenakd a od pole je
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roztrousil az na kus do lesa. - Nepozorovan od orace opét se skryl. - Orac¢ kdyz opét na horni
konec dojel, zpozoroval ihned rozhazené penize: ,,I kyho paroma!* myslil si, penize sbiraje,
,C1 som ja vyoral poklad!“ - Hled4 a naléza tu peniz a tam peniz, jde dal a dale, az zajde do
lesa, kde doufa najiti domnély poklad. Jak ho Ondra vidél do lesa zachazeti, rychle z husti
vylezl a vola vyprahl; nez ale s nim do lesa zasel, usekl mu kus chvostu a koni do huby ho
vecpal. — Ora¢ kdyz hloubgji v lese zadnych penéz jiz nenalézal, vratil se nazpét. Avsak
nastojte, jak ustrnul, vida kon& samotného a vola nikde! I vola ho, hleda, ale vail nikde. ,,Ci mi
ho vlk schytil, ¢i ¢o!“ myslil si, vraceje se ke koni, a hle - kus chvostu vdovského visi od
konovy huby. ,,Ej bodaj ta zradca metala, ¢i to kdo slychal, aby kuonl vola zozral!* divil se

orac, a vytahna konovi z huby chvost, koné jim notn¢ vyprasil.

Zatim Ondra dovedl vola k vidci a vyrozpravél mu, kterak to vyvedl. ,,No, veru si ty chlap
statocny a netreba ti uz ucit’ sa,” pochvalil ho vidce, ,ale est¢ musiS naostatok svoju silu
preukazat’!“ - T fekl mu zbojnik, ze se musi jest¢ s druhymi chlapy stavét, jestli tak daleko
jako jeden z nich dohodi kamenem a jestli by s to byl kdmen v ruce rozmackati na prach.
Synek se tomu podvolil. - Druhy den rano $el si do mésta a koupil tam homolku (syrec) a
ptaka skiivanka; - to si nesl domu; kdyz domu pfisel, volali ho chlapci, aby Sel na hazenou. -
S chuti hned k nim pfistoupil, a kdyz si vSickni kameny pobrali, a ktery vySe hodi, se stavéli,
tu on si vzal také do ruky kamen; ale pravou rukou sahl do kapsy pro skiivanka a rozpiahna se
vyhodil. Na misté kamene vylitl skiivanek tak vysoko, Ze vidéla chasa jen ¢ernou kuli¢ku v
povétii se mihnouti. Vysoko letél kdmen z nejedné ruky, ale chytrému synkovi pfiikli
vitézstvi; jeho kdmen tak vysoko letél, Ze blihvi kde a kdy zem¢ dopadl. - Jesté se jednalo o
to, kdo v ruce kdmen rozdrti na prach. Ozval se tu Ondra: ,,Eh ved’ je to nie tazko kamen

rozmrvit, ale ho tak rozmackat’, ¢o by z n€ho srvatka tiekla, to tazko!*

,»A €1ty znas to urobit™?* ptal se ho viidce.

»veru znam, €i chcete vidiet?* Pfi téch slovich shybl se jako pro kdmen, zatim ale vytahl
syrec z kapsy. ,,LCal'al* zvolal a mackaje syrec v hrsti ukazoval, jak mu syrovatka skrze prsty
tece. - Uznali ho za nejsilnéjsiho, a penize, o néZ se byli stavéli, dostal on vSecky sam. Od té
doby nebyl jiz u¢ném. - Jsa vyu€en a maje i penéz, znechté¢lo se mu byti mezi zbojniky;
opustil les a domt k otci se vratil. - ,,Eh synku, ptal se otec, ,,Comu si sa naucil vo sveété?

,»,Chytrosti,* odpovédel Ondra.
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»A €1 z toho vyzijes?*

,,Eh veru vyzijem, dokial’ je I'udi sprostych,* smal se Ondra.

V dédiné té byl panem bohaty zeman a ten mél krasného koné, na kterém mu mnoho zalezelo;
1 museli ddvati nail pozor, aby se mu $koda nestala, a v noci ho hlidati. KdyZ o tom Ondra
slySel, pravil: ,,Eh, preca by som ho z konice vyviedol, a ¢o by na iom aj sed¢li!“ - A lid¢ se
tomu smali a fekli, ze ne, a on, Ze ano. I slySe o tom zeman, dal si zavolati Ondru a ptal se ho,
zdali on tak chytry je, aby mu toho kon¢ z konirny vyvedl, byt i na ném sed¢li! Ondra mu
odpovédél, Ze ano. ,,No dobre, ked’ to vyvedie$, dam ti sto zlatych! - fekl mu zeman. - Ondra
fekl, ze vyvede, a odesel ze zamku. Pan porucil ¢eledi, aby ptisné cely den kon¢ stiehli, ani se
od kon¢ nevzdalovali, a veCer aby si na ného Safai sam sedl, jeden celedin at’ mu stoji pii
hlavé, druhy u chvostu, a kdyby se néco neobycejného strhlo, aby volali o pomoc. Ve dne ani
ptacek neprelitl okolo konirny, aby ho nebyli vidéli; kdyz se zacinalo stmivati, sedl Safai na
kong, jeden hlidac stal mu u hlavy, druhy u chvostu. Pan sam se ptesvédcil, zdali rozkaz jeho
vyplnén, a potom teprv, kdyZ byl pfisné¢ nafidil, aby dévali pozor, sice ze trestu neujdou,
upokojen Sel na loze, jist, Ze se chytrakovi kousek jeho nemiize povésti. - KdyZ se v zamku

vie ztisilo, zaklepal nékdo na dvéfe konirny a hlas ozval se zvenku: ,,Otvort&! Ci spite?

,»Eh horky spat’ - ale kdoZe to, o chce?* ptal se Safar.

Ci ma néznate, no bodaj vas husa kopla, ved’ som ja zamoc¢na kucharka; - nésiem vam od

pana za kustok palenky, Zeby sté vraj dobre varovali.*

Na tato slova Sel jeden z hlidaci otevfiti a do konirny se vtahla velka shrbena Zenska postava,
nesouc v ruce velky dzban, ktery v konirné postavila. ,,Len za poharik im daj, Zuza, vraj,
rozkézal pan, ale som sa nazdala, Ze vam aj viac dobre padne. Ved’ ja viem, ked’ ¢lovek musi
celt noc hore byt, uz sa to zidé. No hla, tu je za hodny Cerpak.” - Tak Septajic podala Safafi

dzban, a ten se rad napil.

,»Eh prisamdusSu dobra,* pochutnéval si Safai po notném dousku, podavaje druhym. ,,No aleze

mi nézadriemajte.*
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,,Eh ¢o sa mat¢ bat’, ved’ sté traja; a ¢i by sa smel opovazit’ ten lopto$ sem prist? - Len pite;
uzi, vraj, kym ti plizi, hovoril naveky muoj nebohy stary otec - Panbuoh daj mu vec¢nu slavu.

Eh bol to stato¢ny ¢lovek a skusil sveta.*

»Eh, ved’ som ho znal!“ ptisvéd¢il Safat a zase vzal dzban a nachylil a Zuza kucharka
vypravovala o svém otci, co on vSe vid€l a védel, a Safar pil a hlidaci pili a nemohli si dosti
vynachvaliti dobrou palenku. Zuza je napominala, aby jen pili, a ustaviéné pospichala, a ptece
s mista se nehybala. - Konecn¢ zpozorovala, Ze jsou hlidaci na mol opili a Ze zacinaji spati, i
Cekala jesté, - az hodné tvrd€ usnuli. Jak vid€la, Ze tvrde spé€ji, vysla z konirny, pfinesla trlici7
a tu postavila na misto koné. Safafe poloZila pod ni, jednoho hlidaée podepiela k jednomu,
druhého k druhému konci, dala jim do ruky po vichu slamy, pak tiSe z konirny vysla a

krasného koné s sebou odvedla.

Casné rano, sotva se rozbieskovati pocalo, pan jiz vstal, aby se podival do konirny, zdali
celed’ hlid4. VSude bylo ticho; v domnéni, ze je vSe v poradku, vesel do konirny, ale jakté
ustrnul, vida tam misto krasného koné dievénou trdlici a pii ni spici hlidace. - Navzdor zlosti
obdivoval ale chytrost Ondrovu a myslil si, Ze mu jeSté¢ néco ulozi. - Rdno Ondra koné¢ mu
sam privedl a vypravoval mu, jak ho byl dostal. - Pan davaje mu slibenych sto zlatych, pravil:
,»Pocuj, ked’ ty dnes v noci vezme$ mojej pangj zlaty prstén s prsta, ddm ti k tymto esté sto

zlatych, ked’ nie, das ty mné sto zlatych; ¢i sa na to podberies?*

»NuzZ veru sa na to podberiem* - svolil Ondra a ze zdmku odeSel. Pan ale netrpélivé noci
ocekaval. — Vecer vSecko sdm prohlidl, kazdy kout, a pak Sel k pani své lehnouti. Jizbu
uzaviel, a neZ lehli, jeSt¢ se podival, ma-li pani prsten na prsté. Ulehli; ale pan usnouti
nemohl, bylt’ zvédav, jaké chytrosti Ondra pouzivati bude; Ze by ale vyhrati mohl, to mu na

mysl nepftislo, vZzdyt leZela pani vedle ného, prsten méla na prsté a vSude bylo pozamykano.

Kdyz takto bdé€ na lozi leZel, na kazdé hnuti pozorliv, slySel u okna Susténi; obrati se rychle k
oknu a vidi v okn¢ hlavu, jako by chtéla do jizby nahlizeti. ,,Eh, ved’ ti ja dam,* fekl si v
duchu pén, tiSe vstal s loze, uchopil valasku, rychle okno rozeviel a bac - valaskou chlapovi
do hlavy, Ze se jako Spalek dola zvratil.

"‘

,»Jaj, muzu, uz si ty ho zabil!“ zvolala pani, probravsi se ze spani.
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,»Veru sa nehybe!“ pravil pan, dolt se divaje. U okna byl febtik pfistaven a pod nim lezel dole
chlap; lezel tam jako druk, ani se nehybal. Kdyz zeman vid¢l, Ze se ani nehyba, dostal strach,
aby snad pfece nebyl zabity; i fekl to pani, ze se jde nan dold podivati, a hned také ze dvefi
pospichal. - Sotva byl venku, slySela pani, Ze se zase vraci; 1 ptistoupil k jejimu lozi a Septal
ji: ,,Daj mné radsej ten prstén, keby ten loptos preca prisol, aby ti ho nevzal!* - Pani mu prsten

dala a on zase odesel.

Za chvili ptiSel pan nazpét a vypravuje pani, ze ten chlap nebyl Clovék, jen dosek slamény
piistrojeny a jemu na klam od Ondry na febiik vystréeny. - ,,Ale mia neoklame,* dodal, a
pristoupna k paninu lozi, pravil ji: ,,Noze mi daj ten prstén, keby preca ten bolvan prisol, aby

si ho ty na prsté némala!“

,»Ej ved’ som ti ho ja dala - len pred chvilou!* - jistila pani. - Zastal pAn omamen stati; bylt’ jiz

zase oklaman, nez se nadal.

Réano Ondra péanovi prsten pfinesl a pAn mu dal dv¢ sté zlatych.

,INo veru si ty chytry chlap, no ale sa esté s tvojou chytrostou na kus preukaz,” povidal mu
pan; ,.ked’ ty dnes v noci ukradne§ mojmu spravcovi kucharku a do zamku dovedie$, dam ti
vtedy tri sto zlatych.*

'C‘

,»Eh, nielen kucharku, ale 1 spravcu vam privediem!* -fekl Ondra se smichem panovi a vesele
domu se vratil. - Ptisel domd, Sel k potoku, nachytal si raki, a kdyz se hodné setmélo, ustrojil
se za and¢la, vzal raky, nalepil jim na ocasky svicicky a Sel do sprdvcova staveni; tam je
rozsvitil a raky po staveni rozpustil. Raci se rozlezli, kde jen mohli, a byla plna jizba svétla.
To probudilo kuchatku, a vidouc ty pohybujici se svétylka, nevédéla, kde se diti od divu.
Vtom zjevil se pted ni and€l a pravil ji: ,,Priprav sa, idem pre teba, puojdeés so mnou do néba!*
- Kuchatka tomu ihned véfila a pranic se nedivila, bylaté¢ velikd modlatka, a proto se vzdy za
lepsi jinych lidi drzela, za svatou, - acté¢ od ni s krajickami nebéhali. - Pan spravec se tomu
podivil, ze ma pftijiti jeho kuchatrka za ziva do nebe; - to se i jemu libilo. Prosil tedy andéla,
aby 1 jeho s sebou vzal, Ze on bez ni na svété zistati nemize. I svolil and€l, aby Sel s sebou do

nebe 1 spravec. Kdyz vysli z domu, piehodil Ondra ptes n¢ plachtu, nalozil je na tratar a vezl

je k zamku. I vzdychali a kroutili sebou, nebot’ jim hlavy jen tak odskakovaly, jak s nimi
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Ondra po $patné cesté ujizdél, on ale na jejich vzdychani vzdy jen odpovidal, ,,Ze je do nebe

cesta kamenitd“.

Zeman byl vzhiiru, ¢ekal, zdali Ondra i tieti pokus vyvede, a hle, tu zarachoti trakaf v sini a
Ondra strkéd se do dvefi s velikym batohem, z n¢hoz se vysypali pan spravec a kuchaika. -
Zeman vida je, smal se, az se za boky chytal, oni ale vidouce se v nebi, jakéhoz se nenadali,

zastyd¢li se a rychle utekli.

Pan vyplatil Ondrovi tii sta zlatych, co si chytrosti svoji vyd¢lal, a on vesel domu se vratil k

otci, s nimz napotom poctivé se zivil; chytrych kousku pry ale jesté nékolik vyvedl.

O TRECH ZHAVRANELYCH BRATRICH *

Byla jedna chudobnd matka a mela tfi syny a jedno malické dévcatko; chlapci byli jiz hodni
vyrostkové, ale dévcatko bylo jesté malické, ani nebéhalo, ani nemluvilo. Zato nad¢lali
chlapci vice kiiku; byli svéhlavi a rozpustili, jakz obyc¢ejné chlapci byvaji, matka nestacila
jejich pie rozsuzovati a nestacila pozor na né déavati. Kde jaka Skoda, kde jaky kiik se strhl,
zajisté jeji chlapci pii tom byli; jestli pak je z domu pustiti nechtéla, dim div Ze vzhlru
nohama neobratili, takové caparty tropili. Ani rady si uz s nimi nevédéla. - Jednou pekla
chléb; jeji tii synkové ustaviéné za ni lezli, hnévali ji, za sukni ji tahajice, aby jim uz dala toho
chleba. Jiz ji vSecka trp€livost pomijela; fikala jim, Ze dostanou, aZz bude upecen, ale to bylo
tak, jako kdyz hrach na sténu hazi, - oni pfece Skemrat nepfestali a pfitom se prali jeden s
druhym a pod nohama se ji pletli. - Nev&douc jiZ, co s nimi pociti, vySkrabla z diZe kus tésta,
rozvalela je, jen tak pred ohném v horkém popeli napochytro upekla, a upecenou tu posusku
na tfi dily roztrhnouc, hodila ji t€ém chlapcim, tkouc vSecka rozhnévéna: ,,Tu ho méaté€, bodaj
st¢ sa zhavrangli!* - Sotva ta slova dotekla, chlapci se proménili v havrany a ven dvefmi

uletéli.
Jak to matka vid¢€la, presSel ji vSecek hnév 1 rozplakala se pla¢em usedavym a lomila rukama

nad nestéstim svych synt, jeZ jim t€zZkym svym zaklenim zpusobila. - Srdce jeji zacala litost a

bolest hryzti a nebylo dne, aby nebyla syny svoje oplakavala.
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Léta ptesly, a o synech ani vidu ani slychu. - V domé¢ bylo sice ticho, ale v dusi mat¢iné byl
véény nepokoj a zadrmutek. -Mezitim vyrostlo malé dévcatko, stala se z ni hodna divka,
krasnd, utéSend, bila jako labut, Cervend jako raze, Ze ji daleko nebylo rovné. Byla vesela -
kde se obratila, vSe se usmivalo, byla mila - kam pfisla, radi ji vidéli, byla i pracovita, mat¢ina
to prava ruka. - A ze dévce tak spokojené a milé bylo a matku milovalo, ukryvala tato pted ni

svij zal nechtic, aby se dovédéla, ze kdy jakych bratriiv méla.

Nez dévceti to mnohdy napadlo, pro¢ ona bratra nemaé, kdezto jich druzky jeji i po vice maji. -
Ptala se na to jedenkrate matky, ale ta si vzdychla, rozplakala se, ale odpovédi nedala. - Ptala
se jinych lidi a ti poveédéli ji, ze méla bratry tfi, Ze se ale jedenkrate ztratili a od té doby ze

neni o nich pamatky.

Jak to dévce slySelo, bézelo k matce. ,,Ach mamka moja, povida, ,,l'udia povedajl, Zze som
mala troch bratou; povedztéze mi, kdé sa pod¢li?“ - ,Diouka moja, ti iSli svetom!*

odpovédéla matka a slze ji polily.

,»Nuz, a nacoze $li svetom? Kdeze odisli a kedy? - Ci sa viacej névrata? Vedze mi uz len

povedzte, ¢o i ako sa s nimi stalo?*

,»Ach nuz, diouka moja, ¢o a ako sa s nimi stalo?* - vzdychla matka a tu teprv vyrozpravéla
dévceti vSecko, jaci byli a kterak jich v hnévu zaklela, aby zhavranili, a Ze budou muset

svétem litati, dokud jich nevysvobodi, kdo jim po krvi nejblizsi.

,Uspokojté sa, drahd mati,* pravila dcera matce, ,,najbliZSia rodina som ja. Ja puojdém, mati

moja. puojdém, vyhl'addm ich a vyslobodim, trebars by mi to ak tazko padlo.*

»Ach diouka moja, néstrojze sa tak, néstroj, lebo sa nadarmo strojiS. Ved’ ich ty nenajdes, ¢o
kolko krajin pochodiS. Panboh vie, kdé ti lietaji. - NuZ a mia ¢i by si ba staré dni tak

zanahala, bez vSetkej ochrany?*

»NEbanujté, mati, ze vds zanahdm. Mn¢ je sudénuo bratou mojich vyslobodit’ a ja ich
vyhladat’ a vyslobodit’ musim, co by hnéd’ v sedemdesiatej krajin€ lietali,* odpovédéla dcera
matce a nedala se odmluviti, nedala, az kone¢né¢ matka dost nerada pfivolila a po n€kolika

dnech na cestu ji vypravila, napekouc ji dobrych postruhnikiv.
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Dévce si postruhniky svazalo do batosku, ustrojilo se do novych Satti, batosSek prehodila si na

hibet, rozloucila se od matky a Sla ve jménu bozim, kam ji o¢i vedly a nohy nesly.

Sla dlouho horami, dolinami, pustymi cestami, a co z domu vy3la, s ¢lovékem se nepotkala. -
I pfijde tu ona konecné k M¢sickové mateti. ,,Panboh daj Stastia, pani matka,” poklonila se ji

pocestna.

,Panboh daj, diouka moja, aj tebe,” odpovédéla ji domaci, ,,nuz kdeze si sa ty tu vybehala,

ved’ tu neslySat’ ani ptacika, ani toho vrabika, nie ze by to ¢loviecika.*

»Ach, nuz, kdeze som sa vybehala! PriS§la som sa vas spytat, ¢i by st€ mi da¢ povedat’
nevedeli o troch havranoch, mojich zakliatych bratoch.“ - ,,O troch havranoch, tvojich
zakliatych bratoch ti ja, diouka moja, povedat’ neviem, ale dockaj, kym muoj syn domou
pridé, adaj on bud¢ vediet. Medzitym, aby si dak zle néschodila, skry sa tuto pod koryto,
aleZe sa ani nepohni, lebo by ta muohol aj zest, keby t'a vidél.* - Dévce vtahlo se pod koryto

a sed€la tam tiSe, ani nehlesla.

Po né&jaké chvili Mésic domt se vratil, ale jak dovnitf vstoupil, hned zvolal na matku: ,,Mamo

fi, ¢lovecina tu smrdi, sem s fiou, nach ju zjem!*

»Ach, kdeze by sa ti tu Clovecina vzala, ved’ znas, Ze k nam nikdo nechodi, to sa ti len tak
vidi, Ze si cez noc tuho svietil. Na, tu mas veceru, najedz sa a potom si oddychni, lebo si sa

dokonal.

Mésic matCinymi slovy uspokojen, sedl a jedl. Jak se najedl, zacal dfimati; - aby ¢im diive
zaspal, matka mu v hlavé iskala. Zadfimnul - a tu ho matka trochu za vlasy zakrakala.
»Mamo,* probudil se rozmrzen, ,,o ma tak kvaceté?* -A matka mu odpovédela: ,,Bola som
sama kus zadriemala a tu sa mi snilo, ze sa dakdo spytoval, ¢i si troch zhavranélych bratou

nevidél?

,»E], 0zaj ze vid¢l, ale Slunce lepsie vidi, to ich muoze skuor vypacit’.*

,INoze no, ved’ze len spi,* uchlacholila ho matka.
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Kdyz se Mé&sicek vyspal, Sel zase do cesty a matka radila krasné pocestné: ,,Diouka moja, tu
sa nédopytas, ale chod’ sbohom d’alej, touto dolinou, popri tom potoku, tam najdes Slnieckovia

matku, adaj ti jej syn dac poradi.”

Slo dévée onou dolinou, bloudilo lesem velmi dlouho, aZ se ptece jen k Sluncové matefi

dostalo.

,Panboh daj Stastia,” poklonila se ji pocestna. - ,,Panboh daj, diouka moja, aj tebe! Nuz,

kdeze si sa tu vybehala, ved’ tu neslysat’ ani ptacika, ani vrabika, nie Ze by to ¢loviecika?*

,»Ach nuz, draha pani matka! Pri§la som sa vasho syna spytat’, ¢i by mi da¢ neveédél povedat’ o

troch havranoch, mojich zakliatych bratoch.*

,,O troch havranoch, tvojich zakliatych bratoch ¢i bud¢ vediet), ti ja povedat’ némuozem, ale sa
ho spytam. Medzitym, aby si ddko zle nepochodila, skry sa tuto pod koryto, lebo by ta
muohol aj zest, keby ta vidél.“ - ,,Ach pani matka, vedze sa uz len zmilujte nado mnou,
skryté ma dakd¢, kdé by bola bezpecna.” - Matka ji skryla pod koryto. - Sotvaze ji skryla,

'G‘

prislo Slunce a hned na matku volalo: ,,Mamo, ¢love¢ina smrdi, dajte ju sem, nach ju zjem

»Ach syn muoj, kdeze by sa ti sem ¢lovek dostal, to sa ti len tak vidi, ¢o si tuho svietil cez
dén. Tu mas veceru, najedz sa a l'ahni, lebo si sa dokonal.” Slunce dalo se mat¢inymi slovy
uspokojiti, najedlo se a po chvili zacalo dfimati. Aby ¢im diive zaspalo, matka mu v hlavé
iskala; jak zacalo spati, zakrdkala ho matka za vlasy. I probudilo se a rozmrzeno obofilo se na

matku: ,,Ej mamo, ¢o ma tak kvaceté?*

,Ved som ta ja nechcela, ale som bola i ja zadriemala a tu sa mi snilo, Ze sa dakdo spytal, ¢i
si troch zhavranélych bratou nevidel? , Kdeze by som ich vidél, ved’ ja do kazdého kuta
nésvietim; ale Vetrik, ten vSetko preducha, ten budé o nich skuor vediet.* - Vtom zase Slunce

usnulo a spalo az k ranu.

Rano vydalo se na cestu; jak odeslo, matka vzbudila pocestnou a pravila ji: ,,Diouka moja,
muoj syn nevedel ni¢ povedat’, ale sa ti kdzal u Vetrika ohlésit’, Ze ten bud¢ vediet. Chod’ teda

k nému - ¢i vidis, za tymto vrchom byva.” -Matka Slunce dévceti cestu pékné ukazala,
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vyprovodila ji a dévCe zase pies doly a lesy k VEtrové matce pospichalo, az se k ni naostatek

dostalo.

,Panboh daj st’astia, pani matka!* poklonila se pocestna.

,Panboh daj, diouka moja, aj tebe!* - d¢kovala se ji Vétrova matka. ,,Vitaj! Kdeze si sa tu

vybehala, ved’ tu neslySat’ ani ptacika, ani toho vrabika, nie Ze by to ¢loviecika.*

»Nuz prisla som sa vasho syna spytat, ¢i nechyroval dakdé o troch havranoch, mojich

zakliatych bratoch?*

,,O troch havranoch, tvojich zakliatych bratoch?- Dobre, spytam sa ho, ked’ domou piid¢, adaj

ze bud¢ vediet. Ale coZe s tebou urobit, - aby si déko zle nepochodila, muohol by ta aj zest’,

ked’ pride.*

,Ved’Zze ma uz len, moja draha pani matka, dako zachrante, kdé by ma nédopacil,” - prosila

pocestna.

I ,,skryla ji matka Vétrova pod koryto a ptikazala, aby se ani nepohnula.

Veétiik pifiSel domt vSecek vydychany; - jak domt pfifucel, volal na matku: ,,Mamo, mamo,

"G

¢lovecina smrdi, sem ju, nach j u zjem

Matka k nému pftiskocila, a pékné se k nému majic, pravila: ,,Ach ¢lovecina, kdeze by sa ti tu
vzala, to ta len ta 'udska duchota zaraza, ¢o si velmi tuho dachal. Tu mas veceru, ¢o som ti
prihotovila, najedz sa a potom si I'ahni, aby si si oddychol.” - Po t&ch slovich ptfedloZila mu
upecen¢ho vola a okov vina a Vétiik se upokojil. Kdyz se byl najedl a napil, pobidla ho
matka, aby si lehl: ,,Dokonal si sa, synok, pod’, 'ahni si, poiskdm ti kus, chutnejSie zaspis.* -
iskala mu, iskala, a kdyz zadfimnul, potahla ho za vlasy. Vétiik, z diimoty se protrhnuv, zle se
na matku obofil, Ze ho Skube. ,,No lenze sa uti$,” fekla mu matka, ,,ved som bola i ja

zadriemala a tu sa mi snivalo, ze sa dakdo spytuval, ¢i si troch zhavranélych bratou videl?*

»Ba vidél som ich, na Sklenenom zdmku byvaji, tam ich kazdy dén vidim obletuvat,

zabrucel Vétrik, obratil se na druhy bok a spal déle.
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Kdyz se vyspal, odesel zase duchat’ po svété. Matka jeho zvolala pocestnou zpod koryta a
takto ji pravila: ,,Diouka moja, ty si sa na velkuo podobrala. Tvoji bratia su na Sklenenom
zamku a Sklenény zamok je hentam za tymi horami. Ale neviem, ako sa ty nan dostanesS. No
ale docCkaj, upeciem ti jedné¢ho ptacika, toho cestou zjes, aleze si kostialiky z n¢ho dobre
poodkladaj. - Ked’ prides pod zamok, z tych kostialikou si urobis rebrik a po nom vyjdes$ hore

ku tvojim bratom.*

Pocestna se za dobrou radu pékné podekovala, a kdyz se ptacek upekl, vzala si ho a §la dale.
Sla opét hustym lesem, pustymi cestami, kudy ji byla Vétiikova matka ukézala, a cestou
okusovala kosticky z ptacka a pak je do zaponky ukladala. Po dlouhé chiizi ptisla kone¢né na
Sklenény zamek. - Zamek ten byl velky, krasny, byl hladky a prthledny jako oko. Cesty
nebylo nan zadné, pocestna by se nan nebyla nikdy dostala, kdyby nebylo kosti¢ek. Ty ona
pred sebou kladla, jednu nad druhou, a tak po nich nahoru vylezla, jako po zebtiku, a oknem

se dostala St’'astné do zamku.

Vkroc€ivsi do krasné svétnice, vidéla stat uprostfed pokryty stil a na stole pro tfi osoby

pfipraveno. - ,,To je veCera mojich bratou,* pravila sama sobg, ,,uz nézadlho musia prist’ !*“-

I ptikrocila k jednomu talifi, trochu z n€ho odjedla a potom skryla se pod postel.

Za chvili bylo slySeti Sum ktidel, na okno sedli tii havrani, ale v tom okamzeni, jak na okno
sedli, stali se z nich pékni tfi mladenci, kteti do svétnice poskakali a za stil se posadili. Jak
sedli, zvrtly se vSem talife. ,,Hop!* pravi nejstarsi, ,,tu musi byt dakdo z nasej rodiny; a mné

"6

aj z polieuky dakdo odjedol

»Ale Coby to tam, pletky, kdeze by sa ti tu vzal,” - pravili mu bratii a pokojné pustili se do
jidla jako jindy. Nejstarsi se sice jesté dlouho piel, Ze musi nékdo v zdmku byti, strojil se také,
ze se po veceti podiva, ale po vecefi se mu chtélo spat a rano zapomnél a po snidani s bratry

odletél.

Dévce zustalo po cely den ukryto; kdyz se k ve€eru blizilo, stal tu nahle stll pokryty a na ném
pro tii osoby piipraveno bylo. I pfistoupla k stolu, ujedla trochu z jednoho talife a trochu vina

upila z poharu, pak se zase vtadhla pod postel. Za chvili bylo slySeti tfepetani kiidel, bratii se
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vratili, sedli na okno, a v mladence se proménivse, do svétnice poskakali a za stil posedali. -
Jako prvni den, tak i druhy den se jim talife zvrtly. ,,Eh,” povida stfedni bratr, ,,preca si ty,
brat, v€era darmo nehovoril, ze tu dakdo z nasej rodiny byt musi. A lala, ved mi aj z
polieuky a vina chybi. Nach sa len najem, ved’ ho vynajdém, kd¢ je a kdo je.” - Nejmladsi mu
to vymlouval, ale on si to nedal vymluviti a strojil se, ze piijde po veceti po zamku hledati. —
Ale po veceti byl umdlen, lehl a usnul a rdno ¢asné odletéli, ani si nevzpomnéli. Tteti vecer

sestra zase z jednoho talife odjedla, z poharu odpila a po jedné posteli se povalela.

Kdyz se bratii vratili a k stolu zasedli, opét se jim talite zvrtly. ,,Ej,* povida nejmladsi, ,,uz to
preca musi byt daco vo veci. Tie taniere sa kazdy vecer zvrtnu a uz teraz mné chybi aj
polieuka, aj vino. Ved’ ho ja vyhl'adam, ked’ st¢ vy naveky zabudli.“ - I sko¢il od stolu, schytil
mec, a vtom vid€l povalenou postel. ,,Aj postel mi je povaland!“ - zvolal a zacal po svétnici
hledati a mecem do kazdého kouta pichati. - I pod loZe se dival; a tu hle, pod svym loZzem
vidél ukryté krasné dévce. ,,Aha, tu si,* vzkiikl, ,,pod’ von, pod’, nach vidime, ¢i si dobruo, ¢i

'G‘

zluo!* - ,,Ach dobruo, dobruo, ved’ som ja vasa sestra; prisla som vas vyslobodit’!* pravila

jim, vylézajic ze svého tkrytu.

Bratii poznavs$e ji, m¢li velikou radost; i teéSili se s ni, posadili mezi sebe, a musela jim
povidati o matce a oni ji zase rozpravéli o svém zivobyti a ona jim o své cesté. - Kone¢né
pravila jim: ,, Ked’ som sa uz az sem zakonala a tol'’ko vystala, noze mi povedzte, ako vds mam
z tohoto vasho zakliata vyslobodit™? - “Jaj sestra naSa,* ozvali se bratfi, ,,Co ti to aj povieme,
to ty nevyvedies, lebo ten, kdo nas ma vyslobodit, nésmie za sedem rokou, sedem mesiacou,
sedem tyzdiou, sedem dni a sedem hodin ani slova prehovorit. Ak len slovo prerecie, vSetko

ni¢ nestoji a my na ve¢né veky zostaneme zakliati.*

»lazko je to, tazko,” vzdychla sestra, ,,ale poru¢eno Panu Bohu, ja sa i na to vezmem, ked’

som sa raz zakonala, a népuojdém dotedy domou, kym vés névyslobodim.*

Kdyz bratii takovyto pevny umysl sestfin slySeli, vili jeji nechtéli zlomiti. Aby tedy slib svij
leh¢eji vykonati mohla, vyhledali ji v lese duty strom k obyvani, aby se Zadnym mluviti
nemusela. Sedla si tedy do toho stromu, zatarasila se, aby ji nikdo nevid¢l, a bratfi jidlem ji
zaopatiovali. - Dlouho, velmi dlouho v tom stromé sedéla, a nikdy ¢lovicka nevidéla. - Jednou
ale jel lesem mlady kral té zemé a cesta ho vedla praveé okolo toho stromu, kde sestra sed¢la.

Jel ¢tyfmi koiimi, jako by ho vitr nesl, a tu najednou, jak ke stromu pfijizdi, kon¢ jako by se
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byli zasekli - a nedej boze, s mista pohnouti se nechtéli. Bili jich; frkali, hrabali, vzpinali se,
ale od stromu se zivou moci dale pohnouti nechtéli. Tu sko¢i mlady kréal s vozu a jde ke
stromu. ,,UZ ja to,” povida, ,,musim prezriet a vypacit, o je to za strom, Ze sa pri lom moje

'CG

kong tak duria!“ - Prohlizi ho, prohlizi, odhrne hustinu, jiz byl zatarasen, diva se dovniti
stromu, a tu hle — vidi krasnou, utéSenou tvar Zenskou. - I prosi ji, aby vysla k nému ven, a
pomohl ji ze stromu vylézti. Habocky jeji byly jiz velmi chatrné, ale byla v nich piece tak
krasnd, ze se kral vSecek do ni zahledél a si uminil za zenu ji vziti. Kdyz se ji ptal, odkud je,
kdo je, jak se do toho stromu dostala, ani slovicka neodpovédéla, a na vSechny jeho otazky
leda hlavou pokyvala neb zakroutila. Koneén¢ ptal se ji, zdali by nechtéla s nim jeti do jeho
zadmku, a ona stydliveé o¢i sklopivsi, pokréila ramenem. Tu si ji radostné pojmul do naruci, do

vozu si ji odnesl a na pékny zamek vezl, v té jisté nadéji, Ze bude mluviti, jak se jen trochu

osmeéli.

Kdyz do zamku pfijeli, dal ji kral do krasnych Sati obléci; oblecena v krasnych Satech byla
jeste krasnéjsi. Od toho Casu se jen vzdy okolo ni mél, s ni se bavil a t&sil, ale ona na vSechny
jeho otdzky jen znamenimi odpovidala, a kdyz ji prosil, aby promluvila, lahodné¢ se nai
podivala, rameny pokr¢ic. I vidél, Ze je néma. — To vSak lasce jeho nepiekézelo, a kone¢né
udélal, co si byl z pocatku uminil. Dal pfistrojiti velkou hostinu, sezval si hosti a slavila se
nadherna svatba. Ani pii sobasi nevésta nepromluvila, jen pokynutim hlavy svoleni najevo

davala.

Od t¢ doby byli tedy svoji a zili §tastné, navzdor tomu, ze kralovna nikdy slova nepromluvila.
- Nez Stésti toto dlouhého trvani nemélo. Spikli se proti krali neptatelé a on musel tdhnouti do
boje a krasnou svou zenu doma nechati. I dal ji do ochrany jedné babé, kterd na zdmku

byvala, a potom bolestné s ni se rozZzehnav, odejel do boje.

Ta baba méla také jednu dceru, oSklivou, ona ji ale piece chtéla kralovi namluviti; kdyz si ale
kral krasnou svoji némou nevéstu z lesa piivedl, vSechna nadéje ji zmehla. - Rozhnévala se na
krale, ale vice je$té na kralovnu, a kterak si hnév na ni vyliti, byla jedind jeji mySlénka. Tuto
se ji naskytla pfilezitost; stavéla se k ni sice, jako by ji po samé nohy snisti chtéla, ale to byly
vSecko jen plané feci, a pod beranci kozi ¢ihal vlk. — Kréalovna byla samodruhd, kdyz kral do
boje Sel; zanedlouho po jeho odjezdu pftiSla do polohu a méla krasného chlapce se zlatymi
vlasy a s hvézdickou na ¢ele. Toho utéSeného chlapce ji ale baba ukradla a misto n€ho $té€né ji

podlozila. S krasnym chlapcem bézela k oknu, chtic ho do vody hoditi, vtom ale letél okolo
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okna havran, a baba hodila ho za havranem, volajic: ,,Na si ho, havran, na!“ - a havran

chlapce uchytil a bihvikam s nim letél.

Zlostna macecha hned po celém mésté roznesla, ze kralovna §tén€ porodila, a 1 samému krali
novinu tu psala. Kral se, pravda, nad takovouto neocekdvanou zpravou zarmoutil, proto vsak
zenu svoji nepiestal milovat. Odepsal, ze se vSelicos ve svété prihodi a Ze aby jen to §téné

dobfte opatrovali, dokud by on se nevratil.

Kdyz se vratil, nasel misto syna §tén¢ a zarmoucenou nad tim kralovnu; rada by se byla z toho
podezieni ocistila, a nemohla. Proto pfece ale mlcela a krdl miloval ji jako pfedtim. -
Zanedlouho musel kral zase do boje a kralovnu k porodu se blizici pod ochranou zlostné baby
op¢t nechati musel. Co se stalo? - Stalo se to, Ze baba krasného chlapce se zlatymi vlasky a
hvézdickou na ¢ele oknem ven mimo leticimu havranu hodila a pani §t€n¢ podhodila. - Potom
roznesla opét po mésté novinu, ze kralovna §tén¢ porodila, a totéz kralovi psala. — OvSemt’
ze to krale velmi trapilo, ale proto se prece na kralovnu nehnéval, a kdyz doma se vratil, tak ji

miloval jako jindy, aniZ Ze se rmouti, ji ukézal, vida, jak i ona ustaviéné smutna jest.

Musel kral potietikrate do vojny. I opustil kralovnu opét samodruhou, a nemaje podezieni v
babu, kralovnu ji do ochrany odevzdal. Po tieti porodila kralovna dévcatko se zlatymi vlasky
a hvézdickou na cele. - Baba podhodila ji ale koté a krasné dévcatko hodila oknem ven
mimoleticimu havranu. Potom roznesla hned novinu, Ze kradlovna mace (kocku) porodila, a
kréli to odepsala. - Tu jiz kral nemohl se hnévu zdrzeti. ,,Dalej to trpet nébudém. Ani nevravi
a mesto deti mi potvory rodi a hiba miia do posmechu pred svetom uvedie!* - Uminil si, ze ji

da zmarniti.

Kdyz se z vojny vratil, necht¢l ji ani uz vidéti a odsoudil ji, aby odpravena byla. - Ona,
neéboziatko, aby bratry svoje vysvobodila a na vé¢né Casy aby ztraceni nebyli, radéji trpéla,
ani slovicko k své obran¢ nepromluvila, jen oko jeji se prosebné k krali obracelo, ale ten se

pohledu jejimu vyhybal.

Vyvedli ji tedy do pole a mnozstvi lidu seSlo se na podivanou; mélit' také na ni zlost, za
n¢jakou bohaprazdnou osobu ji drzice. Jiz strojil se kat, ze ji hlavu setne, vtom kde se vezme,
tu se vezme, leti havran a zdaleka kfi¢i: ,,Hop katé&, stoj!* — Kat zadrzi a havran polozi mu k

nohoum chlapecka se zlatymi vlasky a zlatou hvézdickou na cele tka: ,,Tu mas tohoto
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peknieho chlapca, zabavaj sa s nim!* - Potom uleti a kat i lidé i kral divaji se na chlapce, az si
zase kat vzpomene na svoji praci. - Ale sotvaze ke krdlovné pfistoupil, leti druhy havran,
zdaleka volaje: ,,Hop katé, stoj,” a i ten polozi pied ného utéseného chlapce se zlatymi vlasky
a zlatou hvézdickou na Cele, tka mu, aby si s nim hral. A kat se s potéSenim dival na chlapce, i

kral, i ostatni lidé, az si kat vzpomnél na svoji praci.

Jiz me¢ naptahoval a o malo, ze by byl kralovnu odpravil, ktera vSe vidouc promluviti
nesméla, tu najednou leti tfeti havran a nese roztomilé dévc¢atko zlatovlasé s hvézdou na cCele.

“C

,Hop katé, stoj!“ vola zdaleka, a slitnuv dola, polozil dév¢atko pred kralovnu tka: ,,A teraz,

sestra, vrav!®

V té chvili sedm rokt, sedm mésici, sedm tyhodni, sedm dni a sedm hodin minulo, co
kralovna svobodéni bratrli od kletby zapocala, - a v té chvili se proménili tfi havrani v krasné

mladence a padli sestfe kolem hrdla, dékujice ji za vysvobozeni.

,UZ som si bratou vyslobodila,* promluvila kralovna, - ,,uZ ti teraz, najmil$i muoj, rozpoviem,
pre¢o som nehovorila a ako ta jezibaba oklamala, podhadzujlic mné §téna a maca mesto
krasnych déti, ktorie som ja porodila a ktorie ona von oblokom vyhadzala.” -1 vyrozpravala
vSe krali od pocatku az do konce a bratii ji zase poveédéli, ze oni déti jeji, kdyz je baba ven

vyhazovala, pochytali a na Sklenéném zamku opatrovali a nyni Ze je sestfe pfinesli.

Krale polévaly slze litosti a radosti a pokorné prosil Zenu svoji, aby mu hnév jeho a ukrutnost
proti ni odpustila, Ze zklaman nemilosrdné s ni nakladal. - Ona mu milerada odpustila a na

vSecko trapeni zapomnéla; vZzdyt méla svoje krasné déti, svoje bratry 1 milého muze zase.

Kral dal velikou hostinu pfistrojiti a mnoho panstva na ni pozval. Pfed hostinou drZel ale sud
nad jezibabou, a kdyz hostim ptedlozil otazku, co by zaslouzil takovy c¢lovek, ktery chtél
Ctyry lidi zmarnit, tu vSickni usoudili, ze by se takovy ¢lov€k mél zabedniti do sudu a s
vysokého vrchu spustiti do propasti. - Takovyto soud bylt’ i také na bab& zlomysIné vykonan.
- Od toho casu zil krél se svoji krasnou Zenou a détmi spokojené a St'astné; ti tfi bratii jeli
potom pro starou matku, pfivedli ji na kraliv rozkaz do kralovského domu a vSechném se

dobre vedlo do smrti.
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V jednom variantu této pohddky vypravuje se takto: Kdyz sestra z domu odesla, bratry svoje
vysvoboditi, pfiSla do lesa a potkala stafecka. Pozdravila ho piivétive, a kdyz se ji ptal, kam
jde, vSecko mu vyrozpravéla, ptajic se ho na radu. Statecek tekl ji, ze jsou jeji bratfi na
Sklenéném zamku, a dal ji radu, aby az ku Sklenénému zamku dojde, knoflicky od kozisku si
utrhala a pred sebe kladla, ze se ji z nich udélaji schiidky, po kterychz se nahoru dostane. (Ten
stafeCek byl andél, ktery mél ty bratry pod ochranou.) - Sestra dostala se $tastné do
Sklenéného zdmku, nasSla tam pokryty stiil, jidla na ném a postele popopravené. Ujedla
jednomu polivky, druhému upila vina, tfetimu postel pocuchala. Bratii pfisli, poznali, ze tam
nékdo byl, hledali a nasli sestru. - Ona si umini, ze jich vysvobodi, a vile ji neodpadne, ani
kdyz ji bratii feknou, Ze nesmi sedm let, sedm meésicti, sedm tyhodnti, sedm dni a sedm hodin
ani jediné slovo promluviti. - Jde do lesa pro leh¢i zadrzeni slibu a tam bydli ve stromu a
kotinkami se zivic. Krél ptfijde do toho lesa na polovacku, najde ji, vezme s sebou na svijj
zédmek a tak ji miluje, Ze si ji konecné€ za Zenu vezme. Na to mé zlost jedna jezibaba, kterd v
zamku bydli a svoji Skaredou dceru krali dati minila. Uvrhne velkou zast’ na mladou kralovnu,
a kdyz kral do vojny jiti musi a kralovna zatim do polohu pfijde, podlozi ji psicka a krali piSe,
ze ho kralovna porodila. Dit¢ zafezané v jedné vézi ukryla. Tak se to stane po ttikrate. Po
dvakrate to kral odpusti kralovné, ponévadz ji velmi rad ma, po treti kaze, aby ji ze zamku
vyhnali. - Vyhnali ji a ona $la zase do onoho lesa a tam zila jako ptedtim od kofinkd. - Po
n¢jakém Case tam kral zase lovil a nasel ji. Pii pohledu na ni citil velikou litost a milost k ni a
zacal ji odproSovati, a v té chvili minulo pravé onéch urcitych sedm rokd, sedm mésicil, sedm
tyhodnli, sedm dni a sedm hodin ur¢eného mlceni. Bratii byli vysvobozeni a ona sméla
promluviti. I zacala tedy kréli vSecko vypravovati, jak a co se stalo, Ze jezibaba krasné jeji
déti zarezala, Ze ona si jich ale zase vzkfisi jistou bylinkou, kterou ji had jeden pfinesl. —
Vsecko trapeni se obratilo v radost. Zlou babu dal kral usmrtit a potom zili jiZ $tastné do
smrti. Vysvobozeni bratii nabravse si ze Sklenéného zamku hodné bohatstvi, k své matce se

navratili a stateCn¢ se zivili. Podobna tém je ¢eské: O sedmi krkavcich.
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O DVANACTI MESICKACH

Byla jedna matka a mé¢la dvé dcery; jedna byla vlastni, druhd pastorkyné. Svoji velice
milovala, ale na pastorkyni ani hledéti nemohla, jediné proto, ze byla Maruska krasné¢jsi nez
jeji Holena. - Dobra Maruska neznala svoji krasu, nemohla si pomysliti, kterak to je, Ze se
matet tak velmi na ni hnéva, kdykoli na ni pohlédne. VSecku praci sama pod¢lati musela:
poklizela v chyzi, vafila, prala, S$ila, ptedla, tkala, trdvu nosila i kravicku samotinka
obstaravati musela. Holena se jen strojila a na zasini si hovéla. Nez Maruska vSecko rada

pracovala, byla trp€liva, snasic lani, hfeseni sestiino i mat¢ino jako beranek.

Nebylo to vSak nic platno, ony byly den ode dne hors$i, a to jediné proto, ze se Maruska

stavala ¢im dale tim krasnéjsi a Holena Skared&;si.

I pomyslila matka: ,,Nacoze by mn¢ to bolo, abych si ja nechavala peknu pastorkynu v dome;
ked pridu chlapci na ohl'ady, zal'ibia si Marusu a nébudu chcet’ I'ibit’ Holenu.“ - Od toho
okamzeni hledély macecha i dcera jeji, jak by se ubohé Marusky zprostily; hladem ji moftily,
bily ji, nez ona trpéla a pti tom vSem stavala se den ode dne krasnéjsi. Takovych utrpeni si na
ni vymyslily, ze by statecnému ¢lovéku ani na um nepfisly. Jednoho dne, bylo to v polovici

ledna, zachtélo se Holené vuné fialek.

,,Choj, Marusa, donesie§ mn¢ z hory kyticu fialiek, chcem ich mat’ za pasom, aby som mohla

k nim Cichat’,* - rozkazala sestie.

,»Jaj boZe, sestro milend, ¢oZe ti to priSlo na um; ¢i to kdo slychal, aby rostly pod snehom

fialky?* - pravila uboha divka.

, Ty Svandro, ty gryno, ty, Coze mas vravet, ked ti ja rozkazem? - Chytro choj, a jak
nédonésies z hory fialiek, zabijem t'al* - zahrozila ji Holena. Macecha ale MaruSku uchopila,
vystréila ze dveii a dvéfe za ni pevné zaviela. - Dévce §lo hoice placic do hory. — Sn¢hu
lezelo vysoko, nikde nebylo stopy. Dévce bloudilo, bloudilo dlouho; hlad ji mofil, zima ni
trasla, prosila Pana Boha, aby ji radéji vzal z toho svéta. - Tu zhlédne zpozdali svétlo. Jde po
zaf1, 1 ptijde az na vrch hory. - Na vrchu hory hoti velika vatra (ohel) a okolo vatry lezi
dvanacte kament; na téch kamenech sedi dvanacte muzi. - Tfi jsou bélovousi, tii jsou mladsi
jich, tfi jesté mladsi, a ti tfi nejmladsi jsou nejkrasnéjsi. Nemluvili, jen tiSe sedé€li a do ohné
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pohliZeli. - Téch dvanacte muzii bylo dvanacte mésicti. Velky secen (leden) sedé€l hore, ten

m¢él vlasy 1 vousy bilé jako snih a v ruce drzel batyk (kyj).

Maruska se ulekla; ztistala chvili v udiveni stati, pak ale osmélivsi se ptistoupila blize, prosic:

,Dobri ludie bozi, dajté sa mi zohriat’ pri vatre, zima mna triase.

Velky seCen pokyvna hlavou, otdzal se dévcete: ,,Nacoze si prisla, diouka moja, ¢o tu

hl'adas?* - ,,Idém na fialky* -odpoveédéla Maruska.

,Nie je ¢as chodit’ na fialky, ved’ je snéh!* - fekl Velky secen.

,»Ej, ved ja viem, ale mi sestra Holena a macocha ptikazaly doniest’ fialiek z hory. Ked’ ich
nédonésiem, zabij mna. Pekn¢ vas prosim, bacikovie, povedztéze mné, kdeze ich najdém?*
— Tu se zdvihl Velky secen, poposel k nejmlad§imu mésici a dal mu batyk do ruky tka:

'66

,Braceku (Brezne), posadni hor!“ - Mé&sic Biezen sedl hor na kdmen a machl batykem nad
vatrou. V tom okamzeni vzplanula vatra vySe, snih zacal roztavati, stromky zacaly puceti, pod
buckami zelenala se travicka, v travicce ruzovély se poupatka chudobek a bylo jaro. Pod
kfovim uschovany pod listkami rozkvétaly fialky, a nez se Marusa nadala, bylo, jak by
modrou plenu prostiel. - ,,Chytro sbieraj, Marusa, chytro!* - kazal ji Bfezen. Marusa radujici

se trhala, aZ méla velikou kytici fialek.

Potom mésicktim pékné zade¢kovala a vesele pospichala dom.

vvvvv

viné fialek po celé chyzi zavanula. - ,,Kdeze si ich natrhala? ptala se urputné Holena. - ,,Nuz
vysoko tam v hore rostu, pod kri€¢kami; dost’ ich tam veru,” pravila Marusa. Holena vzala
fialky, dala si je za pas, vonéla k nim sama, dala matce pfivonéti, ale sestie nefekla: ,,Privon
si!“ - Druhy den hovéla si Holena u pece, i zachtélo se ji jahod. - | zavolala si hned na sestru
tkouc ji: ,,Choj, Marusa, a dones mné¢ z hory jahuod!* - ,Jaj boze, sestro milend, kdeze

"‘

najdém jahody? — Ci to kdo slychal, aby pod snéhom jahody rostly!* - pravila Marusa.

,,Eh ty Svandro, ty gryno, ty, ¢o budes§ vravet, ked’ ti ja rozkazem. - Chytro choj, a jak

"‘

nédonésies jahuod, zabijem ta!* - zahrozila zI4 Holena. Macecha chopila Marusku, vystrcila

Jji ze dveti a dvéfe za ni pevné zaviela. - Dévce §lo hoice placic do lesa. Sné¢hu lezelo vysoko,
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nikde stopy nebylo. Bloudilo dévce, bloudilo dlouho; hlad ji mofil, zima ni tfasla. Tu vidi
zpovzdali to samé svétlo, co vidéla pred tim dnem. S radosti se k nému pustila. — PfiSla zase
k té veliké vatfe, okolo niz sedélo dvanacte mésickl.-Velky secen sed¢€l hor. ,,Dobri I'udie
bozi, dajt€¢ sa mi zohriat’ pri vatre, zima mna triase,” prosila Marusa. Velky secen pokyvna

hlavou, tazal se ji: ,,A nacoZe si zase prisla, Coze tu hl'adas?

,,Idém na jahody!* - odpovi Maruska.

,Eh ved’ je zima a na sn¢hu jahody nerostt,* pravil Secen.

,Ved ja viem,” smutné povida Marusa, ,ale sestra Holena aj macocha ptikazaly doniest’
jahuod; jak ich nédonésiem, uz ma zabiju. Pekne vas prosim, bacikovie, povedzte mi, kdeze
ich najdém?* - I zdvihl se Velky secen, poposel k mésici, ktery mu sedél naproti, dal mu
batyk do ruky ika: ,,Bradeku (Cervne), posadni hor!“ - Mésic Cerven sedl nahoru na kamen a
machnul batykem nad vatrou. Vysoko vyslehla vatra; zarem jejim roztél snih ve chvilce, zemé
se zelenala, stromy obalily se listem, ptd¢kové zacali prozpévovati, rozmanitych kvitkli po
lese rozkvétalo - a bylo 1éto. - Pod buckami bilych hvézdicek, jak by nasil. Vicihledé se ale
meénily ty bilé hvézdicky v jahddky, skokem zraly a zraly, a nez se Maruska nadala, bylo jich,

'66

jako by krve rozlil. ,,Chytro sbieraj, Marusa, sbieraj!* rozkazal mésicek Cerven. - Marusa
radujici se sbirala, az méla plnou zastéru. Potom p&€kné mésickliim zadeékovala a vesele domt

pospichala.

Podivila se Holena, podivila se macecha, vidouce, Ze nese Marusa vskutku domu jahody,
plnou zéstérku. - BéZely ji dvéfe otevfiti a viiné jahod hned po celé chyzi zavanula. - “Kdeze

si ich nasbierala? ptala se urputné¢ Holena.

,»Vysoko v hore, dost’ ich tam rostie pod bu¢kami,* pravila Marusa.

Holena vzala jahody, najedla se dosyta, i macecha se najedla, ale Marusce netekly: ,,Vezmi si

jedinu!“ - Zmlsala se Holena na jahodéch a tfetiho dne zachtélo se ji Cervenych jablek. ,,Choj,

Maruso, choj do hory, dones mi ¢ervenych jablk!“ - rozkazala sestte.

,Jaj boze, sestro milena, kdeze by sa v zime jablk4 vzaly?* - namitala uboha Maruska.
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,»1y Svandro, ty gryno, ¢o budes vravet, ked’ ti ja rozkdzem. Chytro id’ do hory, a jak
nédongésies Cervenych jablk, veru, Ze ta zabijem!* - zahrozila zla Holena. - Macecha uchopila
Marusku, ze dvefi ji vystréila a dvéte za ni pevné zaviela. - Dévée pospichalo hotce placic do
lesa. - Sn¢hu leZzelo vysoko, nebylo stopy. Dévce ale jiz nebloudilo, upiimo pospichalo na
vrch hory, kde velika vatra hotela, okolo niz dvanacte mésicka sed€lo. Sedéli tam, sed¢li,

Velky secen sed¢l nahote.

,Dobri T'udie bozi, dajt¢ sa mi zohriat’ pri tej vatre, zima mna triase,” prosila, pfistoupic k

ohni. Velky secen, pokyvna hlavou, tazal se ji: ,,A nacoze si prisla, ¢oze tu hl'adas?*

,Idem pre Cervené jablka! - odpovédéla Maruska.

,»Zima je; nerostl v zime cervené jablka® - odpovédél Velky secen.

,Ved ja viem,” odpovédéla smutné¢ Maruska, ,,ale mn¢ sestra Holena aj macocha piikézaly,
aby som doniesla z hory ¢ervenych jablk. Ked’ ich nédonésiem, zabiji ma. Pekne vas prosim,

bacikovie, povedztéze mné, kdeze ich mam hl'adat’.*

Tu se zdvihl Velky secen, poposel k jednomu ze starSich mésicki, dal mu batyk do ruky fka:
,Braceku (Zafi), posadni hor!* - Mésicek Zati sedl hor na kdmen i machnul batykem nad
vatrou. Vatra rudé zahotela, snih se ztracel, ale stromy neobalovaly se listem; jeden listecek
po druhém opadaval a chladny vétiik je roznaSel po zazloutlém pazitu, jeden sem, druhy tam.
Nevidéla Maruska tolik rozmanitych kvitkl. Po strani kvetla turanka, ¢ervenaly se klin¢oky, v
udolich jesenka, pod buc¢kami rostlo vysoké kapradi a husty zimozeleii. Maruska se divala jen

po cervenych jablkach a tu vidi vskutku jablon a na ni vysoko mezi ratolestmi Cervena jablka.

,Chytro, Marusko, ranaj, chytro!* rozkazal mésicek. - Maruska radujici se zatfésla jabloni;
spadlo jedno jablko. Zattéasla po druhé, spadlo druhé. ,,Chytro, Maruska, spiechaj domou!* -
volal na ni mési¢ek, a Maruska hned poslechla, sebrala spadlé dvé jablka, mésickiim pekné
zad¢kovala a vesele domu pospichala. - Podivila se Holena, podivila se macecha, vidouce, ze
nese Maruska domi jablka. - Sly ji rychle oteviiti a Marugka jim dvé jablka podala. - ,,A
kdeze si ich natrhala? - ptala se Holena. ,,Vysoko v hore rosta tam, a dost’ ich tam. est&,*

pravila Maruska.
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,A predoze si ich viac nédoniesla? Ci si ich zjedla na cesté? - osopila se na ni Holena.

,Jaj, sestra milend, nezjedia som ja ani len kustok. Ked’ som najpra stromom zatriasla, spadlo
jedno, ked” som podruhykrat zatriasla, spadlo druhé a viac mné triast’ nedali. Volali, abych isla

domou!* - pravila Maruska.

,Bodaj ta parom ubil!“ - hieSila Holena a chtéla Marusku bit. Marusa se pustila do hotkého
place, prosic Pana Boha, aby ji rad¢ji vzal k sobé a nedal od zIé sestry a macechy ubiti. -
Utekla se do kuchyné. Holena mlsnd nechala prozatim hieSeni a zacala jist jablko. Jablko
zdalo se ji tak lahodné, ze jistila, takovou dobrotu Ze jaktéziva neokusila. I maceSe
zachutnalo. - Snédly ob¢ a zachtélo se jim vice. - ,,Daj mi, mamo, kozisok, idem sama do
hory!* fekla Holena, ,,ta Svandra by ndm ich zase po cesté zjedla. VSak ja najdém to miesto a
vSetky ich zrdnam, ¢o by ma aj volali!* - Darmo matka odmlouvala, Holena vzala kozisek,
plenu na hlavu a pustila se do hory. Matka stala na prahu, pohlizejic za Holenou, jak se ji to
jde. - Snéhu plno, nikde stopy; Holena bloudila, bloudila dlouho, mls ale pohanél ji dal a dale.
— Tu vidéla vpozdali svétlo. - Pusti se k nému. Pfijde na sam vrch, kde hoii velikd vatra,
okolo vatry na dvanacti kamenech sedi dvandcte mésickli. Holena se zalekne; hned se ale
vzpamatuje, pristoupi blize k vatfe a vztahne ruce ohfati se. Nepta se mésickl: smim se

zohriat’ ¢i nesmim, ani na né nepromluvi.

,»Naco si prisla, ¢oZe tu hl'adas?* mrzuté zeptal se ji Velky secen.

»NacoZe sa ma spytujes, ty stary blazon, ty, netreba ti vediet, kd¢ idém,* odsekla urputné
Holena, odvratila se od vatry a §la do lesa. - Velky secen svrastil ¢elo a batykem machl nad
hlavou. — V tom okamzZeni zachmufilo se nebe, vatra nizko jen hotela, sn€¢h zacal se sypati,
jak by cichu rozsypal, ledovy zacal duti vichr po hotfe. Holena nevidi na krok pted sebe;
bloudi, bloudi, pada do zavéji, oudy ji sldbnou, kiehnou. - Ustaviéné sn¢h se sype, ledovy vitr
duje, Holena hie$i na Marugu, na Panaboha. - Oudy ji v teplém koZichu mrznou. - Ceka matka
Holenu, vyhlizi z okénka, vyhlizi z pteddvefi, nemtize se dcery dockati. - Ubih4 hodina za
hodinou, Holena nepiichéazi. - ,,Ci jej tak jablka zachutnaly, Ze sa jej od nich nechce - &i ¢o?
Musim ja sama opacit, kde je!* - pomyslila si kone¢né macecha, vzala kozisek, plenu na
hlavu a za Holenou se pustila. - Snéhu plno, nikde stopy. Volala Holenu, nikdo se ji neozyval.

- Bloudila, bloudila dlouho, sn¢h se sypal, ledovy vitr dul po hote.
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Marusa uvarila obéd, spravila kravicku, Holena ani macecha nepftichazi. - ,,Kdeze sa tak dlho
zabavaju!“ - povida si Maruska, sedajic k pteslici. - Jiz je plné vietanko, jiz se v jizbé setm¢élo,
a Holena ani macecha se nevraci. - ,,Jaj boze, Coze sa im prihodilo,* - styska si dobré dévce a
uzkostlivé ven okénkem se diva. — Nebe se tipyti, zem se sviti — ¢loveéka nevidéti. Smutné
zavira okénko, udéla kiizek a modli se za sestru a matku. - Rano ¢eka se snidani, ¢eka s
obédem, ale nedoc¢eka se ani Holeny ani macechy vice. — Ob¢ v hote zmrzly. - Zistala dobré
Marusce chyzka i kravicka i1 kousek pole, naSel se k tomu 1 hospodat, a dobte bylo jim obéma

Ziti, v pokoji.

CERNOKNAZNIK *

Byl jednou jeden stary ¢lovék a ten mél jednoho synka; Ze byl ale jiz velmi stary a pfitom
chudobny, nemohl synka svého déle ziviti. - Jedenkrate, kdyz se nad svoji psotou roztazobil,
oslovil svého synka takto: ,,Synku, muoj synku, vidi§, Ze som ja uZ velmi stary, robit’ viac
nevlddzem, Zobrat’ sa hanbim a zagazdovaného ni¢ nemam. -Ty si uz odréstol, musis si ty sam

uz do sveta pozivnost’ hl'adat’ a u dakoho sluzit’.*

,»NO veru, muoj drahy otée,” odpovi mu syn, ,,to ja uzndvam a davno som uZ na to myslel.

Vd’aéne ja puojdém do sluzby, lebo krém toho by som rad do sveta ist’.*

Po kratkém case vybral se stary otec 1 se synkem na cestu. Jakkoli star, chtél ptrece synka
svého pies hory a lesy do té sluzby dovésti. I §li tedy spolu, aZ pfisli jednoho dne do hustého
lesa, ke skale, na niz vidéli jednoho samotného ¢lovéka sedéti a ¢isti z veliké knihy. - To byl
cernoknéznik.

'6‘

,Panboh daj §t’astia!* pozdravili ho pocestni.

,»Panboh daj i vam; kdeze idété, stary otce?*

,»Vediem tuto synka do sveta a rad by som déku sluzbu mu vyhladal, aby sa da¢ naucil,*

odpovédél stary.
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,Kdeze budéte synka vodit’ do sveta, nahajté ho pri mné* -pravil mu cernoknéznik.

,»A €1 ho primeté?* s radosti zvolal stafec.

,»Ej veru ho primem, bud¢ mi posluhovat’. Ale ¢oze mi za to date, ked’ ho aj uc¢it’ budem?*

»Ach ¢oze by vam dal, ved’ som ja chudobny otec, nemam sam, ¢o bych do ust polozil,” -

pokr¢il rameny stary.

,,No vieté ¢o,* fekl ¢ernoknéznik, ,,za sedem rokou ho budém u mna drzat’ a budém ho ucit’,
ale o sedem rokou pridéte, ak si ho poznate, budé vas, ale ak nie, tak si ho ja na vecnost’

zadrzim!*

,INo dobre,” pravi stary otec, ,,ked’ je uz tak, nach bud¢“ -ale sam u sebe si myslil: ,,Coze by
to bola za robota, aby som si o sedem rokou syna nevédél poznat’?* Nechal tedy synka ve
sluzb¢ u cernoknéznika a sam se odebral domti. — Doma se mu to ovSem v hlavé rozlezelo a
ustavicné si myslel, jak on synka poznd a pro¢ by ho nemél poznati, a kone¢né¢ ho napadal

strach, ze ho snad pfece nepozna. No ale nechme ho, stafecka, a ohlédnéme se po synkovi.

Cernoknéznik se prvné synka ptal, zna-li Citat’, ale véru mu synek pravdu povédél, tka, Ze

nezna.

,»No, ked’ neznas, dam ti robotu!* fekl mu Cernoknéznik a zavedl ho do jedné jeskyné. - V
jeskyni byly dvé€ jizby; v jedné vidél synek pokryty stiil pro dvé osoby a jidlo pfipravené, v
druhé jizbé bylo plno kn¢h: ,, Tuto, ¢i vidis tieto velké knihy, budes ich od prachu obmetat’. -
Ked’ sa ti dakedy tato robota zunuje, zazvon na tento zvoncok, a pribehnu ti chlapci s tebou
hrat’. Oni ti budu piskat’, spievat, veselé kusky vyvadzat’, a muoZe$ s nimi hrat do vuole. -
Po téch slovech sedli spolu ke stolu, a kdyz se najedli, Cernoknéznik odesel nékam na daleké

cesty a synek pustil se do vykédzané mu prace.

Kdyz ten mily synek ty knihy den jak den od prachu Cistil, byvala mu ovSem dlouha chvile —
a tu on nezazvonil na zvonecek, ale rozevtel jednu knihu po druhé, dival se do nich a pomalu
ucil se citat, az se 1 naucil. - Jak umél ¢&itat, tu si potom z kn€h vycital vSechny

cernoknéznikovy ¢arodéjstva.

150



Kdyz po roce ¢ernoknéznik domii se vratil a knihy v poradku vidél, pochvalil ho za jeho
potadnost a daroval mu dukét. - Synek ale prosil, ¢i by sm¢l na kratky ¢as bidného otce
navstivit a ten peniz mu donésti. - Odpustil ho ¢ernoknéznik, aby otce navstivil. - S radosti
bézel mily syn k svému starému otci a nasel ho doma na lavici sedéti, velmi zamysleného. -

,,Eh ot¢e muoj, coze tak dumate?* ptal se ho.

,OJ] muoj synku,* odpovi mu statec, ,,akze by som nédumal, ved’ sa ja bojim, Ze ta za sedém

"C

rokou nepoznam

,Eh zato sa netrapte; ked’ ma pridété poznavat’, tak ma ¢ernoknaznik na holuba spravi, ale ja
si sadnem s druhymi holubami na strechu a budém v tretom rad¢ sediet. Tak len dobre
pozorujte, ked uvidite, ze ma dajedon holub kridlo ovesenuo, to muozté vediet, Ze to ja

budém, a len na toho ukazte.*

Stary otec se tedy uspokojil a synek zase nazpét k ¢ernoknéZznikovi se odebral. - Sotvaze se
navratil, ¢ernoknéznik odesel opét na cesty a on zistal pfi knihach sam. Cistil je jako piedtim,

pfitom pilné v nich ¢&itaje. - Cernoknéznik byl po kazdé, kdyZ ze svéta se vratil, se svym

sluhou velmi spokojen.

Minulo sedm let: stary otec vzal si do ruky vatral a Sel kulhaje k ¢ernoknéZznikovi pro svého

'GG

syna. - ,,No, priSol som si pre syna!* pravil, pfijda na misto.

,»INozZe no,* odpovi ¢ernoknéznik, ,,sedém rokou minulo, prauda; no tak si ho vezmite, ak si ho
poznate, tamto, hl'a, sedi na streche! Ale ak si ho na prvy raz nepoznate, zostané pri mnég.* -
Stary otec optel se o hil, hledi na kidél holubti na steSe sedicich, hledi a poznava syna, a hle,

uZ ho poznal.

,»Aha* - ukazuje radostn¢ vatradlem na stfechu, ,,tamto je muoj syn, ten krajny v tretom rade,

¢o to kridélce ovesil!*

,Prauda, prauda, uhadol st€* - mrzuté propovi ¢ernoknéznik. - Kdyz si ale otec syna prosil,

aby mu ho tedy dal, tu se zacal vselijak vymlouvati, Ze je holubem, ze ho nemlze hned na
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Cloveéka spraviti, a ze ho za kratky Cas domu posle. Muselt’ tedy stary otec bez syna domu

odejiti, jakkoli mu to tézko bylo.

CernoknéZnika to velmi mrzelo, 7e¢ ma dati synka nazpét, a kdoZ vi, co by byl s nim délal, ale
chytry jiz syn vyhlidl si ¢as, a jak ¢ernoknéznik z domu odesel, tu vzal mu knihu, v niz mél
vSechny Carodéjstva zaznamenany, a dal se v Utéky domii za starym otcem. Dohonil ho na

ceste.

,»,Nuz muoj synku, ¢i si sa vyslobodil?* zvolal radostné¢ stary otec.

,»E] veru som uz tu na slobodg¢, a eSte som mu i knihu vzal!*

,»INo len, synku, aby si za fiu draho nezaplatil, pravil otec starostlive.

,0j, ¢oze by zaplatil, ved’ som ja vecsi cernoknaznik ako on sam. Ale vieté o, otCe, strava
nam vysla, a ja sa preca len bojim, zZe ma ten Cernoknaznik budé nahanat’, tak sa j a urobim na
peknt paripu a vy si na mna sadnite a chod’t¢ ma tam do tej osady predavat. - Ked’ ma uz

predate, vezmitéze mi dolu kantar, lebo ked’ ho na mné zabudnété, nikdy sa viac nenavratim.*

Spravil se tedy synek krasnym koném, otec si na ného vysedl a jel na ném do blizké osady,
kde byl pravé trh. Hned se kupci okolo n€ho sbéhli a ptali se ho, za jakou cenu by koné toho

'G‘

chtél dati; on jim tekl: ,,Za Styri sto zlatych!“ - Ale se ptece jen ten kun zdal kupciim drahym

byti, az tu ptijde cernoknéznik; jak se na kon¢ podival, hned védél, jaky to kan.

,.Coze stoji ta paripa, stary otée?" pta se hned.

,OJ veru ju od Styri sto zlatych nedam,* odpovédél stary, ktery Cernoknéznika nepoznal.

,»Ale ¢i nespustite ni¢?*

,OJ veru ani babku,* ujist'oval stary otec.

"‘

,»INO, ked’ je tak, je tak, tu maté Styri sto zlatych!* - a ¢ernoknéznik hned starci penize do ruky

polozil. - Stary otec pustil se do pocitani pencéz, nevzpomnél na slova synkova, a
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c¢ernoknéznik uchopil ho za uzdu, vySvihnul se nan a ten tam ujizdél. — Byl naramné rozlitén
a ptimo zamifil do nejblizsi osady ke kovarné. ,,Kovacu, kuj dvacentové podkovy a rozpalené
pribijaj tejto paripe!* rozkazoval ¢ernoknéznik, kdyz byl u kovarny s kon¢ slezl a za uzdu ho
u studnice uvazal. - Kovar hned Sel chystati si zelezo a Cernoknéznik také Sel do kovarny
piihlizeti, aby se vSe poradné stalo. — Kun ztistal venku sam a rad by se byl uzdy zprostil. Tu

vybéhla z domu div¢ina se dzbanem pro vodu k studnici.

,»Pekné¢ ta prosim, dioucicka, povolze mi trochu kantdr, budém na téba vSetkym dobrym

¢

pametat™ - prosil ki div¢inu.

,,Eh vdaén¢ ti to urobim,” pravila div€ina, postavila dzban a uzdu mu povolila. - Jak mu ji
povolila, seSuchnul si ji o sloup docela s hlavy, pfetvofil se v holuba a mzikem zdvihl se do
povétii. Dévee u studnice s podivenim se ohliZelo po koni, ale cernoknéznik védél jiz také, co
se stalo, a dobie vid¢l holuba v povétii letéti. I ude€lal se jesttdbem a za nim. - Ubohy holub, o
malo, ze by ho byl jestfab ulapil, vtom vid¢l jesteé vcas v kralovském domé u okna sedéti
kralovskou dceru a co krasny zlaty prsten pustil se ji do lina. - | zaradovala se velmi
kralovské dcera nad tim prstenem, nebot’ byl piekrasny, a hned bézela k svému chorému otci
ukazati mu, jaky to prsten do liina ji spadl. - Chory kral se tomu divil, ale také se z toho t&sil,
kvtli své milé dcefi. - A co spolu o tom prstenu hovofi, oznamuje sluha, ze se hlési jakys cizi
1€kat, ktery pravi, Zze chorému krali zdravi navrati. - Kral dal hned toho 1ékate k sobé zavolati
a statecné ho pfivitali, a to byl ten Cernoknéznik. - Kralovska dcera hned se ho ptala, zdali by

Ji otce vylécil.

,»veru by ho vylie€il,” pravil ¢ernoknéznik, o€i nespustéje s prstenu, ktery méla kralovska
dcef na prstu, ,,veru by ho vylie€il, keby st¢ mi dali ten prstéii, ¢o maté¢ na malom prsté.” -
Kralova dcera nechtéla ho zprvu dati, ale Ze otce svého milovala a Ze se bala, aby v té chorobé

neumtel, slibila, ze mu ho da, jestli ji otce vyléci.

Cernoknéznik nepotieboval mnoho lékii, netrvalo to dlouho a kral se citil jako zdrav;

cernoknéznik zadal o prsten. -

Tu jak mu ho z vdé¢nosti podéavala, vypadl ji z ruky a v okamzeni se na drobné zrnka prosové

rozsypal. — V té chvili se ale ¢ernoknéznik v holuba pietvofil a zacal zrnka zobati, jedno ale
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kralovska dcera pristapila, a jak holub u jeji nohy se octnul, udélal se z toho zrnka jesttab,

holuba chytil a na kusy roztrhal. — Bylo po ¢ernoknézniku a jeho kunstech.

Z jesttaba se ale udélal krasny mladenec, ktery se kralovské dceti poklonil a ji dékoval. - Kral,
ktery byl vSe to s podivenim pozoroval a vSe si od n¢ho vypravéti dal, pravil mu konecné:
,»No, ked si ty védél Cernoknaznika previest a zmamit, ja ti tGto moju dcéru za zenu

prisl'ubujem a po mojej smrti celé kraloustvo ti nahdm.*

Tak se i stalo. Synek vzal si kradlovu dceru za Zenu, starého svého otce si vyhledal a k sob¢
vzal, a tak zili dlouha 1éta pospolu $tastné, a kdyz jim otcové odumfeli, kralovali sami dale v

svatém pokoji.

O HLOUPE ZENE

Byl jeden muz, ktery mél Zenu hloupou zrovna dost. Jednoho dne ptala se muZze: ,,A nacoze ti

td muka hore na padlési a tolko brauc¢oviny a slaniny v kochu?“

,C1 vie$, zenicka,” odpovédel muz, ,,th muku, az budé treba, zamiesi§ a t4 braucovina a

slanina bud¢ na kapustu.*

,»A ¢oze to mas v tom starom hrncoku pod lozom?*

,,Ej to st tekvicové jadrd; az pojede ztadéto hrnciar, vy€arime ich za novy hrncok* - fekl muz.
Byly to ale penize. -Muz ale znaje, Ze nemiva Zena jeho vSech pét pohromadé, nechtél ji to
fict. - Druhy den rano, kdyz odchazel do prace, kazal, aby mu vycistila Saty a vSecko do

potadku uvedla, vecer Ze se vrati.

,» VyCistim, muzicku, vSetko, nestaraj sa* - ujiStovala Zzena. — Muz odeSel, a sotva byl pryc,
jel okolo chalupy hrnéii s plnym vozem hrncii. - Zena jak ho spatiila, uchopila rychle zpod
loZze stary hrnec s domnélymi jadry, a vybéhnouc pied dvéte, volala na hrnéite: ,,Hej,

cloviecku, ¢loviecku, ¢akajte! Idém s vami na Cary.*
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,»A nacoze, zenicka, chcete Carit’?* ptal se hrncif.

,»Tuto na tekvicové jadra, dlho uz ich muoj muz pre vas nahéaval, aby st€¢ nam dal za né novy
hrn¢ok.” — Hrn¢if vida misto jader penize, védél hned, jakého to ma pied sebou kupce. - |
chvalil jadra, Ze jsou p€kna, a slozil zené rychle s pil vozu hrncii, nad ¢imz se ona velmi
poté&sila. HrnCif s penézi odjel a Zena hrnky nastrkala na kily u plotu, jeden vedle druhého. -
Jeden malicky se ji tam nevesSel, i zaCala volati na ostatni hrnky: ,,PoSinté sa, posinté, ¢i
nevidite, Ze néma ten malicky mesta? - a kdyZz nechtély hrnce uhnout, vzala palici, a jak
mlatila, tak mlatila do nich, az sttepy daleko litaly. - Kdyz je vSecky rozbila, nastr¢ila na ktl
ten malicky a velmi si libovala, kterak dobie to vyvedla. - Potom §la do kuchyné, sundala
maso z kominu, vzala i slaninu, vSecko odnesla do zahrady a pokladla tim hlavky zeli. -
Netrvalo to dlouho, pfisli psi a sezrali maso i slaninu. I rozlitila se na n¢ zena, vzala kyj a ze
zahrady je vyhnala, ale svého vlastniho chytila, dovedla do sklepa a pfivazala k ¢epu u sudu.
Pes se trhal, az vytrhl ¢ep a utekl, Zena ale, vidouc, jak se vino ze sudu vali, bézela na pidu
pro mouku a vSecku ji do toho zamisila. - Kdyz to vSecko tak dobie vyvedla, vzpomnéla si
jests, ze ma muzovi Saty ¢istit. Sla tedy do komory, vynesla viecko jeho 3atstvo, kabaty,
nohavice, ¢apky, kde co bylo, nahdzela to do necek, svatila vodu, namydlila a pékné spafila. -
Kdyz to vSecko p&kné vypatrila, vyprala a vyplakala, povésila to na plot. Zanedlouho ptisel
muz domd. - I $la mu hned vstfic a zacala, vypravovat, co pies cely den d¢lala a jak vSecko
pe¢kné do poradku uvedla. - MuZovi ovSem pfi jejim vypravovani vlasy vstavaly - i nevédél,

co ji ma udélat, ma-li ji zabit, nebo vyhnat, ¢i co s ni.

,»E] zeno, parom ti do duSe, ved’ si ty sprosta ako barani roh!*“ - zvolal pln zlosti a zacal ji
vykladat, co udélala, - ,ale uz darmo* - dolozil po kratkém rozmysleni - ,teraz len chytro
choj, ¢i dohonime toho hrnéiara. Ty id’ na l'avy, ja idém na pravy bok; jestli ho uvidi§ skorej,
zavolaj na mna, jestli ja ho skorej uvidim, zavolam na téba.“ - Rozesli se. -Za malou chvili
zalala Zena kficeti: ,,Hej, hej muzu, chytro pobez, uz ho mam, toho pl'uhauca!* - Muz bézel o
piekot, a kdyZ ptibéhl k Zené, vidé€l, Ze drzi obejmutého hastroSe, ktery v zeli stal. ,,Jaj boZze,
uz to do porazenia s tou hliipou Zenou! Coze ja budém s nou robit? - Kdyz si tak vzdychal,
napadla mu dobré lest. — ,,Zeni¢ka,* pravil ji hlasem zcela pokojnym a upiimnym, jako by se
nebylo nic stalo, ,,zeniCka, ¢i si nepocula, ze bud¢ vojna s Turkom a Ze musia aj Zeny do

ohna?*

,Jaj béda, muzicku - a ¢i naozaj?* zvolala zena, plna strachu.
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,NUuz veru naozaj - a ¢i by si sa bala ist na Turka? ,,Bodaj skapal pohan - veru by som sa
bala.”“ ,,Nu, neboj sa, ved ta ja skryjem, ze ta nenajdu.” ,,Ach, skryze ma, skry, muzicku,*
prosila zena a muz vzal ji za ruku a Sel s ni do lesa. V lese vykopal hlubokou jamu, Zenu do ni
dal a zahrabal az po krk, takze ji jen hlavu vidéti bylo. — Muz ale natrhal mechu, nasbiral listi
a p¢kné ji hlavu oblozil a zasypal. - Potom ptikazav ji, aby se tiSe a pokojné chovala, odesel
domii. - Zena, néborka, sedéla jako pefi, ani nehlesla; piisla noc a ona vzdy trpélivé sedéla,
myslic, ze to tak musi byti. Tu najednou slysi hlasy a vidi svétlo se mihat a bliz a blize
prichazeti. Byli to zbojnici, vracejici se z zboje. — Kdyz piisli az k ni, zastali a viidce pravil:
,»Tuto sme isti a tu muozme aj peniaze ratat’. Dajtéze to svetlo na ten patez!* Ten parizek, na
né&jz si zbojnici svétlo dali, byla ale zenina hlava. - Chvili hodnou to trvalo, zbojnici méli pred
sebou hromadku zlatych penéz leZeti, an se tu nedaleko nich ozyva. bolestné: ,.Jaj, jaj, jaj!*“ I
popadl je vSecky strach, zhasli svétlo, penize rozhazeli a pry¢ utikali, co para stacila. Jajkani
to prichdzelo od zakopané zeny; svétlo, které dohoti vélo, zacalo ji paliti hlavu, a nemohouc
se déle zdrzeti bolesti, vzdychla si, coz zbojniky tak polekalo, ze se dali na uték a vice se
nevratili. - MuZ ¢asné€ rano vstal, nedalo mu to pokoje, co ta Zena v lese dél4, bylo mu ji ptece
lito, i vzchopil se a Sel do lesa. - Kdyz ho vidéla Zena prichazeti, volala radostné: ,,La
muzicku, ¢i som ti nevyrobila viac penazi, néz som dala za hrn¢oky? - a tu mu povidala, jak
se s ni délo. - Muz vida hromadu zlatych penéz, odpustil zené€ vse, rychle ji vyhrabal a domt
odvedl. - Koupili si zase mouku, vino, vepfovinu a slaninu, koupili si i nové Satstvo a novou
chalupu -, a ze mé¢li hodné penéz, méli, jak se samo sebou rozumi, také napotom oba dva dost

rozumu.

VARIANTY

O dvanacti mésickach. Pohadka slovenska z okoli trené¢inského

Byla jedna matka, a méla dv€ dcery; jedna byla vlastni, druha pastorkyné. Svoji milovala
velmi, na pastorkyni ani hledét nemohla, jediné proto, Ze byla MarusSka krasné¢jsi, nez jeji
Holena. - Dobra Maruska neznala svoji krasu, nemohla si pomyslit, kterak to je, Ze se matera
tak velmi na ni jeduje, kdykolvék na ni pohlédne. VSecku praci sama podélat musela:

poklizela v chyzi, vatila, prala, Sila, predla, tkala, trdvu nosila i kravicku samotinka obstarati
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musela. Holena se jen strojila a na zasini si hovéla. Nez Maruska vSecko rada pracovala, byla
trpéliva, snasic lani, hieSeni sestfino i mat¢ino jako ten beranek. -Nebylo to vSak nic platno,
ony byly den ode dne horsi, to jediné proto, ze se stdvala Maruska ¢im dale tim krasnéjsi a
Holena skaredej Si. I pomyslila matka: ,,K ¢emu by to bylo, abych si nechavala péknt
pastorkyni v domé¢, kdyz neni moje dcera taka. Prijda chlapci na ohledy, zamiluji si Marusu,
nebude se jim Holena libit.* Od toho okamzeni hled¢ly, jakby se ubohé Marusky sprostily;
motily ji hladem, bily, ale ona trpé€la, a stavala se den ode dne krasn¢jsi. Takovych trapeni si
na ni vymyslily, Ze by state¢nému ¢lovéku ani na um nepfisSly. — Jednoho dne, bylo to v
polovici velkého seCena (ledna), zachtélo se Holen¢ viné fialek. ,,Jdi mi MaruSo, jdi mi
donést’ s hory (lesa) kytici fialek, dam si je za pas, budu k nim ¢ichat* rozkazala sestfe. - “Jaj
Boze, sestro milend, coze ti to priSlo na um; neslySela jsem, aby rostly pod sn¢hem fialky!*
pravila uboha divka. - ,, Ty Svandro, ty gryno, ty bude§ odmlavat’, kdyz ti ja rozkaZzu? Hned
ptjdes do hory, a jak nedonese$ fialek, zabiju t&€!“ zahrozila Holena. - Macecha chopila
Marusku, vystréila ze dvefti, pak dvéte pevné¢ zaviela. - Dévce §lo hotce pladic do hory. Sné¢hu
lezelo vysoko, nikde nebylo stopy. Dévce bloudilo, bloudilo dlouho; hlad ji mofil, zima ni
tiasla, prosila Panaboha, aby ji radé€ji vzal z tohoto svéta. Tu vidi z povzdali svétlo. Jde po
z4f1, 1 pfijde az na vrch hory. Na vrchu hory hoti velikd vatra (ohen), okolo ni lezi dvanacte
kament, na téch kamenech sedi dvanacte muzi. Tti jsou bélovousi, tfi jsou mladsi jich, tfi
jesté mladsi, a ti tfi nejmladsi jsou nejkrasnéjsi. Nic nemluvili, jen tak tiSe do ohné pohlizeli. -
Téch dvanacte muzli bylo dvanacte mésicii. Velky secen (leden) sedél hor; ten mél vlasy i
vousy bilé jak sn¢h. V ruce drzel patyk (kyj). Maruska se ulekla, ziistala chvili v udivent stat,
pak ale osm¢livsi se pristoupila blize, prosic: ,,Dobri ludi bozZi, nechte mne ohriat’ se pri vatre,
zima mnu tfese.” -Velky seCen pokyvnuv hlavou, taze se: ,,K ¢emu jsi priSlo dévce sem, ¢eho
tu hledas?* - ,,Jdu na fialky,* odpovédéla Maruska. - ,,Neni na Case, chodit’ na fialky, kdyz je
sn¢h, tfekl velky sefen. - ,,Vim to, vim,” pravila smutné¢ Marusa, ,,ale sestra Holena i
macecha prikdzaly, donést’ fialek s hory; jak nedonesu, zabiji mne. Prosim vés pékné
bacikoveé, povézte mné, kdeze jich najdu? — Tu se zdvihl velky secen, poposel k
nejmlad$imu mésicku, dal mu patyk do ruky, tka : ,,Brat¢eku bfezne, posedni hor!* - Mé&sic¢ek
bfezen sedl hor na kdmen, a machl patykem nad vatrou. V tom okamZeni zahotela vatra vyse,
snéh zacal roztavat, stromky zacaly pucet, pod buckami zelenala se travicka, v travicce
ruzovely se poupatka, chudobky a bylo jaro. Pod kifovim uschovany pod listkami rozkvétaly
fialky, a nez se Maruse nadala, bylo jich, jakby modrou plenu prostiel. ,,Chytro (rychle) sbéraj
Marusa, chytro!* rozkézal bfezen. Marusa radujici se sbirala, az méla velikou kytici fialek.

Pak mésickim pékné zade€kovala, a pospichala vesele domu. - Divila se Holena, divila se
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macecha, vidouce Marusu, kterak nese kytici fialek; Sly ji dvéfe oteviit, a ving fialek po celé
chyzi zavanula. - ,,Kdeze jsi jich nasbirala?* ptala se urputné Holena. - “Vysoko v hore, tam
rosti pod krickami, dost jich tam,” pravila Marusa. - Holena vzala fialky, dala si je za pas,
vonéla k nim sama, i matce dala pfivonét, sestie nefekla ani: ,,pfivon si.” - Druhy den hovéla
si Holena u pece, i1 zachtélo se ji jahod. - ,,Jdi mi Maruso, jdi mi donést’ s hory jahod!*
rozkazala Holena sestie. - ,,Jaj Boze, sestro milend, kdeze najdu jahod. NeslySela jsem, aby
pod sn¢hem rostly jahody, pravila Marusa. - ,, Ty $vandro, ty gryio, ty budes odmluvat, kdyz

'C‘

ti ja rozkazu? Chytro jdi do hory, jak nedonese$ jahod, véru Ze t& zabiju!“ zahrozila zla
Holena. — Macecha chopila Marusu, vystréila ze dvefi, pak dvéie pevné zaviela. Dévce §lo
hotce placic do hory. Sn¢hu lezelo vysoko, nikde stopy nebylo. Bloudilo dévée, bloudilo
dlouho; hlad ji mofil, zima ni tfasla. Tu vidi z povzdali to samé svétlo, co pred tim dnem. S
radosti se k nému pustila. PfiSla zase k té veliké vatie, okolo niz sedélo dvanacte mésicki.
Velky secen sedél hor. ,,Dobri ludi bozZi, nechte mne ohriat’ se pri vatre, zima mnu tfese,*
prosila Maruska. - Veliky secen pokyvna hlavou taze se: ,,K ¢emu jsi opét prisla sem, ¢eho tu
hledas?* - ,,Jdu na jahody,“ odpovi Marusa. - ,,Neni na ¢ase, chodit’ na jahody, kdyz je sn¢h,*
pravi velky se€en. - ,,Vim to, vim,* smutné¢ povidd Marusa, ,,ale sestra Holena i macecha
ptikédzaly donést’ jahod; jak nedonesu, zabiji mne. Prosim vas pckné bacikové, povézte mné,
kdeze jich najdu?* - Zdvihl se velky secen, poposel k mésicku, ktery mu sedél naproti, dal mu
patyk do ruky, tka: ,,Bratéeku Cervne, posedni hor!* — M¢sicek, krasny Cerven sedl hor na
kdmen, machnul patykem nad vatrou. V tom okamzZeni vySlehla vatra vysoko; zarem jejim
roztdl snéh ve chvilce, zem¢ se zazelenala, stromy obalily se listem, ptaCkové zacali
prozpévovat, rozmanitych kvitki po lese rozkvétalo a bylo 1éto. Pod buckami bilych
hvézdicek, jakby nasil. Vicihled¢ se ale ménily ty bilé hvézdicky v jahodky, skokem zraly a
zraly, a nez se Maruska nadala, bylo jich v zeleném paZitu, jakby krve rozlil. - ,,Chytro sbéraj
Marusa, chytro!“ rozkazoval cerven mésicek. Marusa radujici se sbirala, aZz méla plnou
zastérku. Pak pekné mésickiim zad€kovala a pospichala vesele domii. Podivila se Holena,
podivila se macecha, vidouce, kterak nese Marusa v skutku jahody, plnou zastérku. Bézely ji
dvéte oteviit, a viin¢ jahod po celé chyzi zavanula. — ,KdeZe jsi jich nasbirala? ptala se
urputné¢ Holena. - ,,Vysoko v hore, dost jich tam roste pod buckami,” pravila Marusa. -
Holena vzala jahody, najedla se do syta, i macecha se do sytd najedla, MaruSce nefekly ani:
»vezmi si jedind.“ - Zmlsala se Holena na jahodach, zachtélo se ji tfetiho dne Cervenych
jablek. ,,Jdi Maruso, jdi do hory, dones mi Cervenych jablek!* rozkazala sestie. - ,,Jaj Boze,
sestro milend, kdeze by se v zimé& jablka vzala?‘ namitala uboh4a Maruska. - ,, Ty S§vandro, ty

gryno, ty bude§ odmluvat, kdyz ti ja rozkdzu? Chytro posp&$ do hory, jak nedonese$
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cervenych jablek, véru Ze t€¢ zabiju!“ zahrozila zla Holena. - Macecha uchopila Marusku,
vystréila ze dvefi, dvéfe pak pevné zaviela. Dévée pospichalo hoice placic do hory. Sn¢hu
lezelo vysoko, nebylo stopy. Dévce ale nebloudilo, Slo zpfima na vrch hory, kde hotela velika
vatra, kde sed€lo dvanacte mésickl. - Sed€li tam, sed€li, velky seCen sed¢l hor. - ,,Dobri ludi
bozi, nechte mne ohriat’ se pri vatre, zima mnu tiese, prosila pfistoupic k ohni. - Velky secen,
pokyvna hlavou, taze se: ,,K ¢emu jsi opét prisla, ¢eho tu hledas?* - ,,Jdu pro Cervena jablka,*
odpovédéla Maruska. - ,,Neni na Case,” fekl velky seCen. - ,,Vim to, vim,” pravila smutné
Maruska, ale sestra Holena i macecha piikazaly donést’ s hory cervenych jablek; jak
nedonesu, véru mne zabiju. Prosim vas pékné bacikové, povézte mi, kdeze jich mam hledat™?
-Tu se zdvihl velky secen, poposel k jednomu ze starSich mésicktl, dal mu patyk do ruky tka:

'GG

,Bratceku zafi, posedni hor!*“ - Mésicek zari sedl hor na kamen, i machnul patykem nad
vatrou. Vatra rud€ zahotela, sn¢h se ztracel, ale stromy neobalovaly se listem; jeden listecek
po druhém opadaval, a chladny véttik je roznésel po zazloutlém pazitu, jeden sem, druhy tam.
Nevidéla Maruska tolik rozmanitych kvitkt. Po strani kvetla turanka, Cervenaly se klincoky
(karafiatky), v udolich jesenka, pod buckami rostlo vysoké kapradi a husty zimozeleil. —
Maruska se divala jen po cervenych jablkach, a tu vidi v skutku jabloii a na ni vysoko mezi
ratolestmi Cervend jablka. - ,,Chytro Marusko zattes, chytro! rozkézal mésicek zari. Maruska
radujici se zatfasla jabloni; spadlo jedno. - Zatfasla jesté¢ jednou; spadlo druhé. ,,Chytro

'66

spéchaj domt Maruska, chytro!“ rozkazal mésicek. Maruska poslechla, vzala dvé jablka,
zad¢kovala pékné mési¢kim a pospichala vesele domd. - Podivila se Holena, podivila se
macecha, vidouce, kterak nese Maruska jablka. Sly ji otev¥it. -Maruska jim podala dvé jablka.
»KdeZe jsi jich natrhala? - ,Vysoko v hore, rostli tam, a dost jich tam je$té,” pravila
Maruska. ,,Pro¢ jsi jich vice nedonesla? Ci jsi je po cesté snédla?* osopila se na ni Holena. -
,,Jaj sestro milend, nesnédla jsem ani kousticek; zatfasla jsem stromem, spadlo jedno, zatfasla
jsem podruhé, spadlo druhé, vice mi trast’ nedali. Volali abych §la domu!* pravila Marusa. -

"G

,Bodaj t&¢ Parom ubil!“ - hieSila Holena, a chtéla MaruSku bit. Maruska se pustila do hotkého
place, prosic Panaboha, aby ji rad€ji vzal k sob¢, aby ji nenechal od zI¢ sestry a macechy ubit.
— Utekla se do kuchyné. Holena mlsnéa nechala hieSeni, zacala jist jablko. Jablko zdalo se ji
tak lahodné, Ze jistila, jaktéZiva takovou dobrotu Ze neokusila. I maceSe zachutnalo. Snédly, 1
zachtélo se jim vic. - ,,Daj mi mamo koziSek, ptijdu sama do hory, fekla Holena, ,,ta Svandra
by ndm je zase po cesté¢ snédla. Vsak ja najdu to misto, a vSecky je sklatim, at’ si kdo vola
nevold.“ - Darmo matka odmlouvala, Holena vzala koziSek, plenu na hlavu, a pustila se do

hory. Matka stala na prahu, pohlizejic za Holenou, jak se ji to jde. -Snéhu plno, nikde stopy;

Holena bloudila, bloudila dlouho, mls ji pohanél dal a dale. - Tu vidéla z povzdali svétlo.
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Pusti se k nému. Ptijde na samy vrch, kde hofi velika vatra, okolo vatry na dvanacti kamenech
dvanacte mésicka sedi. Holena se zalekne; hned se ale zpamatuje, ptistoupi blize k vatte, a
vztahne ruce, ohtat se. Nepta se mésickli: smim se ohriat, ¢i nesmim, ani na né¢ nepromluvi. -
,,Ceho tu hledas, k ¢emu jsi sem pri§la?“ pta se mrzuté veliky seéen. - ,,Co se ptas, ty stary
blazne, ty; neni ti treba védét, kam jdu,” odsekne urputné Holena, obratic se od vatry do hory.
Velky seCen stdhne ¢elo, i machne patykem nad hlavou. V tom okamzeni zachmuii se nebe,
vatra nizko plane, sn¢h zacne sypat se, jakby cejchu rozsypal, ledovy vitr duje po hote.
Holena nevidi na krok pied sebe; bloudi, bloudi, pad4 do zavéji, oudy ji slabnou, kiehnou. -
Ustavicné sn¢h se sype, ledovy vitr duje, Holena hiesi na Marusu, hiesi na Panaboha. Oudy ji
v teplém kozichu mrznou. — Ceka matka Holenu, vyhlizi z okénka, vyhlizi ze dvefi, nemlze
se dcery docekat. Ubiha hodina za hodinou, Holena neptichazi. ,,Snad ji tuze jablka chutnaju,
a nechce se ji od nich,” pomysli macecha, ,,musim se za ni podivat’.* - Vezme kozisek, vezme
plenu na hlavu, pusti se za Holenou. Sn¢hu plno, nikde stopy. Volala Holenu, nikdo se
neozyval. Bloudila, bloudila dlouho; sn¢h se sypal, ledovy vitr dul po hote. Maruska uvarila
obéd, spravila kravicku, Holena ani macecha nepfichazely. ,,Kdeze tak dluho se zabavaja,*
povida si Maruska sedajic k pfeslici. - Uz je vieténko plné, uz se v izb¢€ setmélo, a Holena ani
macecha se nevraci. ,,Jaj BoZe, coze se jim prihodilo!“ styska si dobré dévée, divajic se
okénkem ven. Nebe se tipyti, zem se sviti, clovéka nevidi; smutné zavird okénko, udéla kitiz, a
modli se otéenasek za sestru 1 matku. Rano ¢eka se snidani, ¢eka i s obédem, ale nedoceka se
ani Holeny ani macechy. Ob& zmrzly v hote. Ziistala dobré Marusce i chyZe, 1 kravicka i

kousek pole, nasel se 1 hospodaf k tomu, a dobfe bylo jim Zit v pokoji.

O Badovi a Sarkanu. Pohadka slovenska z hor Trenéinskych od Stépana Danieliho

Byl jeden baca; kdyz byl baca, pasl ovce. Kdyz ovce pasl, oby€ejné si pii nich piskal na

piStalu, anebo lezel na zemi, dival se po obloze, po horach, na ovce a na zeleny pazit.

Jednoho dne, bylo to v jeseni, v tu dobu ,.kdy jdou hadi do zemé& spat,” leZzel mily baca na

zemi, hlavu maje opienou o loket, a dival se pted sebe po hote doli. -
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Tu najednou se podivil! Veliké mnozstvi hada ptilézalo se vSech stran ke skale, kterd zrovna
bacovi pted o¢ima stala; kdyz ke skale pfilezli, vzal kazdy had na jazyk jakousi zelinku, ktera

tam rostla, zelinkou dotknul se skaly, ta se oteviela, a hadi jeden po druhém ve skale zmizeli.

Baca zdvihl se ze zemé, porucil psovi Dunajovi, aby ovce zavracel, sam pak Sel ke skale,
mysle si: ,,Musim ja pozfit, jaka to zelinka, a kam ti hadi lezou.” - Byla to zelinka - neznal

jaka; kdyz ji ale utrhl a skaly se ni dotkl, skdla i jemu se oteviela.

Vesel do vnitf a octnul se v jeskyni, jejiz stény tipytily se od zlata 1 od stiibra. Uprostied
jeskyné stal zlaty stal, na stole lezel v kolecku svinut velikansky stary had. Spal. Okolo stolu

leZeli sami hadové; vSickni spali, ani se nehnuli, kdyz baca vesel.

Bacovi se jeskyné libila, dokud si ji n¢kolikrat neobeSel, pak mu zacala byt dlouha chvile,
zpomnél na ovce a chtél jit zpatky, mysle si: Vidél jsem, co jsem chtél, pajdu. - Bylo snadno
fici ,,ptjdu” - ale jak ven? Skala se za bacou zaviela, kdyz do jeskyné vesel; baca nevédel co

délat, co fici, aby se mu skala oteviela, i musel ziistat v jeskyni.

,»Eh, kdyz nemohu ven, budu spat,* fekl, zaobalil’ se do hung, lehl na zem a usnul.

Nezdalo se mu, ze dlouho spi, kdyz ho jakysi Sust a Sum probudil. Divé se kolem sebe, mysli
ze spi v kolyb¢; tu vidi nad sebou, kolem sebe tipytici se stény, zlaty stll, na stole staré¢ho

hada, kolem stolu mnozstvi hadu, ktefi zlaty sttl lizaji, ptajice se pies tu chvili: ,,Jiz Cas?

Stary had je nechava mluvit, aZ pak zdvihne pomalu hlavu a povida: ,,Jiz ¢as!*

Jak to tekl, natahl se od hlavy do chvostu jako prut, slezl se stolu na zem, a ubiral se ke

vchodu jeskyné. — Hadi vSickni lezli za nim.

Béca se potadné protahl, zivnul si, vstal a Sel za hady, mysle: ,,Kudy oni ptijdou, ptjdu i ja.” -

Bylo snadno fici ,,ptjdu i ja* - ale jak?

Stary had dotknul se skaly, ta se oteviela, a hadi jeden za druhym vysli ven. - KdyZ byl
posledni had venku, chtél baca ven, ale skéla se mu pied sami¢kym nosem zavtela, a stary had

nail hvizdajicim hlasem zasycel: ,, Ty ¢lovicku musis zlistat zde!*
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,Eh, co bych tu u vas délal? — Gazdovstvo nemate, a spat vzdy nebudu. Pustte mne ven,
mam ovce na salasi a doma zIu zenu, hiesSila by mne, kdybych nepfihnal v ¢as domi,* pravil

baca.

,Nesmi§ diive odtud, dokud nesloZi§ trojndsobnou pfisahu, ze nepovi$ nikomu, kde jsi byl a

jak jsi k nam se dostal, zahvizdal had.

Co m¢l baca d€lat; rad se trojnasobnou piisahou zavazal, jen aby pfisel ven.

,INebudes-li ji ale drzet, zle se s tebou podé&je!* hrozil stary had, kdyz bacu ven poustél. -

Ale jaka to zména venku, bacovi zacaly se od leku nohy tfast, kdyz vidél kterak se ¢as zménil,

7e misto jesené panuje jaro.

,,0 ja ¢lovek sprostadek, co jsem to udélal, prospal jsem zimu ve skale! - Jej, kde najdu moje

ovce, co fekne zZena!* Tak si nafikal, smutné kraceje nahoru ke kolybé.

Vidél zdaleka Zenu, ze tam cosi robi. Nejsa jesté pfipraven na jeji vycitky, schoval se do
ko§jaru. Kdyz v tom ko§jaru sed¢l, vidél ze pfistoupil k Zené p&kny clovek, a slysel jak se ji

pta, kde ma muze? -

Bacova se dala do place, a vypravovala, kterak v jeseni jednoho dne ba¢a vyhnal ovce do hory
a vic nepfisel. Pes Dunaj ze ovce pfivedl, bacy - ze od té doby neni. ,,Snad Ze ho vlci sezrali -

snad bosorky na kusy po hote rozvlacaly,* dolozila Zena.

»Neplac, volal na ni baca z ko§jaru; ,,jsem Ziv, nesezrali mne vlci ani mne bosorky po hote

nerozvlacaly, pfespal jsem zimu v ko§jaru.” Ale to se s dobrou potazal baca.
Jak bacova jeho slova zaslechla, nechala pla¢e a pustila se do hieSeni: ,,Bodejz ti sto

hromovitych bohti do duse udetilo, ty pochabo! Jsi ty statecny chlap? Jsi ty baca? Poruci ovce

bozi vuoli, ulehne do kosjaru a spi jako had v zimé!*
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Baca déaval v duchu Zené za pravdu, ze ale povédét nesmél, kterak se s nim dalo, mlcel, ani
nedutal. - Ten pékny clovek ale povidal bacové, ze jeji muz nespal v koSjaru, ze byl kdesi

jinde, a kdyz mu baca povi, na¢ se ho tazat bude, Ze mu d4 mnoho penéz.

Bacova se hrozn¢ jedovala na muze Ze ji obelhal, a chtéla dokonce védét kde byl. Pékny pan ji

ale poslal domi; slibil ji penize, aby mlcela. Sam pak vzal si bacu na starost.

Kdyz bacova odesla, vzal pékny pan na se svoji piirozenou postavu, a tu vidél baca pred
sebou Cernokniznika z hor. Poznal ho, protoze ma cernokniznik v ¢ele tieti oko. Cernokniznik
byl ¢clovek velice mocny, on se umél spravit na jakou postavu chtél, a kdo by se mu protivil,

toho by hned ud¢lal tiebas beranem.

Baca se Cernokniznika velice ulekl, mél jesté vétsi strach neZ pred Zenou. Cernokniznik ptal
se ho, kde byl, co vidél? Baca se prenaramné ulekl té otazky. Co tici? - Bal se starého hada a

zruSeni pfisahy, a ¢ernokniznika trojokého se také bal.

Kdyz se ho ale ¢ernokniznik po tieti - a to jiz hroznym hlasem ptal, kde byl a co vidél, kdyz
jeho postava pted nim, jak se mu podobalo, rostla - tu zapomnél baca na ptisahu. Ptiznal se,

kde byl i kterak se do skaly dostal.

,Dobie,” fekl ¢ernokniznik, ,.tedy pojd’ se mnou, ukaz mi tu skélu i tu zelinku.* Bac¢a musel

jit.

Kdyz piisli ke skéle, utrhl baca zelinku, polozil na skélu, a skala se oteviela. Cernokniznik ale
nechtél, aby tam baca veSel, ani on neSel dale, vytahl jakousi knihu a zacal z ni fikat. Baca

strachem bledl.

Tu se najednou zemé zatféasla, ze skaly ozyvalo se syCeni, hvizdani, a ven vylezl ukrutny
Sarkan, na né&jz se byl stary had pretvofil. Z tlamy mu Slehal ohen, hlava byla hrozitanska,

chvostem tloukl na levo na pravo, a ktery strom zaséhl, ten pterazil.

»Hod mu tu ohlavku na krk,* rozkézal ¢ernokniznik, podavaje baCovi jakousi pasku, pii tom
ale o€i s knihy nespustil. Ba€a vzal pasku, ale bal se k Sarkanu pfistoupit; teprv kdyz mu to

cernokniznik po druhé i po tfeti rozkazal, byl volen uposlechnout. A vSak béda bacovi! -
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Sarkan se po ném zatocil, a nez se baca ¢eho nadal, sed¢l Sarkanu na hiebetu, a ten letél s nim
nad ,,hory*“ (lesy). - V tom okamzeni ud¢€lala se Cira tma, jen ohen, co Sarkan z tlamy a oci
vypoustél, svitil jim na cestu. Zemé se otiasala, kameni sypalo se s vrchu dolt. Zlostn¢ Slehal
Sarkan chvostem s levého boku na pravy, s pravého na levy, ktery buicek, ktert jedlinu zasahl,
zlomil jako pratek - a tolik vody chrlii na zem, ze tekla po vrchach doli jako Vah. Hrliza

hriizouci to byla: baca byl polomrtev.

Pomalu se piece zlost Sarkana mirnila, nemrskal vic chvostem, piestal poustét vodu, z tlamy
nesSlehal ohen. - Baca ptichazel k sob¢, myslil Ze se spusti Sarkan dolii. Ale nebylo na tom
dost, Sarkan chtél ho jesté vice vytrestat. Pomalu, pomali¢ku zdvihal se vyse a vyse nad hory,
vzdy vyse, az se zdaly bacovi vysokanské hory a hole jen co mravenec¢ni hromadky, a jesté
vySe stoupal Sarkan, a kdyz nevidél baca nic nez slunce, hvézdy a mraky, zistal s nim Sarkan

V povetii viset.

,Jaj boze, co si pocnu, tu visim v povétii; skocim-li doll, zabiju se, do nebe vletét nemohu,*
nafikal baca a pustil se do hotkého place. Sarkan nic. - ,,Sarkane, velmozny pane Sarkane,
smilujte se!* prosil Sarkana; ,.slet'te zase dolii - do nejdelsi smrti vas nepohnevam.* Kdmen by

se byl nad ubohym bacou ustrnul. Sarkan funél a frkal, nefekl ani my tvy, ani se nehnul.

Tu najednou donese se k usim bacovym hlas skiivanka. Baca se zaradoval. BliZe a blize letél
k nému skiivanek; kdyZ se uZ nad nim vznasel, prosil ho baca: ,,Skiivanku, ptacku bohumily,
prosim t¢, dolet’ k Otci nebeskému, vypovéz mu bidu moji! Vyiid’, ze ho pozdravuju, Ze

volam o bozi pomoc.
Sktivanek odletél k Otci nebeskému a vytidil ba€ovu prosbu. I slitoval se Otec nebesky nad
bacou, napisal cosi zlatym pismem na blanku biezového listu, dal listek skiivankovi do

zobacku, a nafidil mu, aby ho spustil $arkanu na hlavu.

Skiivanek letél do povétii, pustil bfezovy, zlatem popsany listek Sarkanu na hlavu, a v tom

okamzeni spustil se Sarkan s ba€ou na zem.

Kdyz se baca zpamatoval, vid€l Ze stoji u své kolyby, vidél psa Dunaje, kterak mu zavracuje

ovce - vidél na vrbé zvonec - a pohadce je konec.
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Peracinovy kvét. Slovenska povést

Peracina také rebri¢ina, paprut - zovou Slovaci kapradi. V Cechéach i na Slovensku domniva
se lid, Ze bylina ta jen v noci pted sv. Janem kititelem kvéte, a sice kvétem zlatym. V Cechach
se v pohadkach povida, Zze kdyby panna v tu hodinu, kdyz rozkvéte, bily Sat poden podstiela,
ryzi zlato by ji nan spadalo. Na Slovensku téz se tikd, kdo by ten kvét nasel, Ze by St’asten byl,
nebot’ by mu takovou moc dal, vidét poklady, kdekolivék v zemi ukryté by byly. -Vypravuje
se cosi 0 jednom valachovi (pastyii ovec): Sel vecer pfed svatym Janem hledat ztracenou
ovci. Hledal ji dlouho, jiz se bylo stmilo, dést” se lil jakoby kupami, (jako z konve) a valach
ovci hledat nepiestaval. - Tu najednou zjasalo se valachovi pied oCima, jako by se nejvic
zablesklo, tak ze div neoslepl. - Kdyz si o¢i protiel, tu kam se jen podival, vSude plno zlata,
stiibra. - Chvili stal valach jako zkamenély, pak se ale sebral na nohy, a hybaj pies paseky a
vyskyte (jamy od vykol€enych stromi) prosto na salas. — ,,Chlapci!* zvolal na ostatni valachy,
,hebojté sa vjacej bjedy, tolko peniazi som nasol, ¢o ich ani za tyden néodnosime. Len berte
cedidla (vinéné tasky) a hybajté za mnou.* Valasi nechtéli mu v¢éfit, ale kdyz se jim zarekl,
aby ho za ziva v kotli uvafili, jestli jim 1Ze, sebrali cedidla a valaSky, a na ono §t'astné misto se
ubirali. ,,No, len ma troSka pockajte, nah si druhé krpce preobujem, lebo tjeto sa mi mokrje
ako pluca, lahko by sa v nich aj zabil“ - volal valach za nimi. Netrpélivé ¢ekali ostatni, co si
Kuba jiné krpce obouval. Konecné §li, kde se mu to svétlo ukdzalo, on napied, druzi za nim.
Pfisli na misto, ale kde nic tu nic - sem tam chodil Kuba, hledal, jestli se nezmejlil, ale o zlaté
a stiibfe ani pamatky. Valachiim svrbé€ly valaSky v rukou, a kdyby nebyli Kubu znali, Ze jen
tak na prazdno nemluvi, bylt’ by byl néco dostal, ale tak vidouce, jak on sam zmaten a smuten
domt se vraci, mlceli a nechali ho. Kuba nemohl celou noc ani oka zamhoutit, vzdy se mu to
pletlo, co to jen bylo. Rano ¢asné vstal, a uminil si, Ze ptijde jesté jednou na ono misto, vzal si
staré krpce, které¢ byl vecir nez s valachy odesel nad oheil zavésil, by mu uschly, a tu co v nich
vidi? - Kvét peracinovy! - Nyni jiz vidél, kterak to mohl vidét ten poklad, kdyZ mél kvét ten v
krpcich. - Zpomnél si, Ze se mu néco na nohu uvazalo, kdyz houstinou lezl, hledaje ovci. - Ze
ty krpce nenechal pfece jen na noze, Ze se piezouval! Div, Ze si vlasy z hlavy nerval! - Ale uz

nebylo nic platno, kvét byl uschly, a takovy pry uz Zadné moci nema.

165



